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PREFACE 

t 

Tms edition has been prepared for the purpose of 
adding an interesting text to those already available. 
The attempt has been made to have it meet the needs 
of all grades of students. The vocabulary is, theref ore, 
complete, while the notes will serve as an aid to the 
beginner as well as an incentive to the more advanced 
Student to become better acquainted with one of the 
most important writers of nineteenth Century German 
literature. 

The editor wishes here to thank his friend and 
former teacher, Dr. B. J. Vos, Professor of German at 
the University of Indiana, for his kindly interest in 
this edition and for his helpf ul criticism and suggestions. 
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INTRODUCTION 

Conrad Ferdinand Meyer, the master of the his- 
torical Novelle in German literature of the nineteenth 
Century, was born in Zürich, October n, 1825. Meyer 
was the scion of an old patrician family and bears the 
characteristics, both mental and physical, of such an 
origin. His father, Ferdinand Meyer, from whom he 
inherited his love for history together with the talent 
f or artistic portrayal of historical scenes, devoted him- 
self to the Service of his native city, and being of a 
weak Constitution literally laid down his life on the 
altar of that Service. His two larger historical works 
deal with that period of religious schism which was 
later to attract the son's artist eye. The poet's 
mother, Betsy, n6e Ulrich, was of distinguished an- 
cestry and herseif a woman of unusual intellectual 
power, religious fervor, and personal charm. To her 
friends she represented the ideal of womanhood. 

It was to this mother that the care for the yoxmg 
Conrad feil after the death of the father in 1840. The 
boy represented a problem with which she was unable 
to cope. She magnified her responsibilities and 
through her overconscientious worryings as to his wel- 
fare tormented both herseif and her son. The son of 
Ferdinand Meyer did not lend himself to the normal 
career of a boy of his class. He failed to distinguish 
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himself at school and, although he was an omnivorous 
and desultory reader, gradually lost all interest in 
formal study. After a short stay at Lausanne, he 
matriculated in 1844 at the University of Zürich, 
ostensibly to study law but really only to please his 
mother. Like his great contemporary and fellow- 
countryman, Gottfried Keller, he wavered a while 
between painting and poetry as a chosen profession. 

For the literary genius within was not to be denied. 
After Gustav Pfizer, the Swabian poet, had advised 
strongly against a literary career, Meyer lost all con- 
fidence in himself, forsook the halls of the University, 
and became a recluse. The esthetic theories expressed 
in Vischer's Kritische Gänge, which he read at this 
time, also seemed to make the attaimnent of his am« 
bition impossible, and a mental collapse ensued. 

In 1852 he was taken to the asylum at Prefargier, 
where under the skilful hands of the director he 
regained his mental poise. To avoid the recurrence 
of the evil by the effect of familiär surroundings, 
Meyer went to Lausanne, where he came under the 
influence of Louis Vulliemin, an influence which for 
the young Meyer can hardly be overestimated. Here 
he found a much brighter and more cheerful atmos- 
phere than that which prevailed in his mother's piet- 
istic circles. He also taught school for a short time 
and then translated Thierry's Recits des temps möro- 
vingiens into German, although anonymously. Other 
translations followed, some of which were not com- 
pleted, others not published. After his return home 
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Meyer attempted half-heartedly to obtain a position 
as a teacher, but the next few years were spent in wide 
reading, a hennit-like existence, and a painful groping 
f or the light which should clear up the darkness of his 
future career. 

Two events of utmost importance in this career fol- 
lowed qidckly upon one another in 1856. Antonin 
Mallet, an afflicted proteg6 of the family, who had 
been cared f or as a member of the household f or some 
years, died, leaving a considerable legacy to Conrad 
and his younger sister Betsy. Meyer's mother had 
overtaxed her strength in nursing the invalid in his 
last illness and soon thereafter feil a prey to all sorts 
of illusions. She was taken to the same asylum which 
had sheltered her son four yeara before and there she 
found death in the lake on September 27th. 

Zürich was now unbearable for the poet. Home 
was too füll of memories of his mother; he was weary 
of being looked upon with condescending sympathy 
by his fellow-townsmen as one who had not found his 
place in life, and who to their practical way of think- 
ing was a riddle. Possessing now the means for travel, 
Meyer left for Paris in March, 1857. There he was 
especially impressed by the historical monuments of 
the city and by its art treasures, although he found 
little that was congenial in the Parisians themselves. 
His avowed purpose was to study law, but little men- 
tion is made of this in his letters to his sister and the 
subject was finally dropped as if by mutual agreement. 
In OctQbsr we find the poet in Munich ? whigh did not 
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especially attract him after Paris, so füll of the memo- 
ries of great historical events and of religious strife. 
. The journey to Italy in 1858 was, however, of su- 
preme importance in the poet's life. There he found 
the works of art which were to reveal to him himself 

— his own nature, his own possibilities, his own ideals 

— through the productions of kindred minds. Die 
große Kunst of Michel Angelo appealed to him greatly 
and influenced him beyond measure. On leaving Italy 
he could truly say in an unpublished poem 1 : 

„£)en (Srnft bcö Seben« ntfym' id& mit mir fort, 
£)cn ©inn be« ©rojjen raubt mir feiner mcljr; 
3fdj neunte ber ©ebanfen reiben $ort 
9hm über Sanb unb 2Rccr." 

In spite of these impressions the poet found himself 
as helpless as ever before the problem of himself. The 
seed had been sown but it was still to require years of 
slow maturing before it ripened into the fruit of great 
productions. Translations were again attempted or 
planned. Among these was to be a French translation 
of Mommsen's Römische Geschichte. This as well as 
others never materialized. The poet was inspired to 
lyric expression through his love for Clelia Weidmann, 
but the poems (as was characteristic of Meyer) were 
not to take final shape until many years afterward. 

In 1860 the poet determined finally to make the 
great venture; he collected his poems under the title 
of Bilder und Balladen von Ulrich Meister and sent 

1 Frey, pp. 1 20-1 21. 
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them to a publisher in Leipsic. The result was as he 
had expected. The collection was rejected, and again 
the poet withdrew within his own inner seif. After 
another refusal by a Stuttgart publisher, his sister 
Betsy determined to hflve the question as to her 
brother's literary ability settled. In 1863 she took 
the poems to Gustav Pfizer in Stuttgart, and after 
much discussion, persuasion, and criticism there ap- 
peared at the author's own expense in 1864 Zwanzig 
Balladen von einem Schweizer, a publication at once 
without the author's name and entirely too local as to 
title. The collection scarcely evoked a word of recog- 
nition and justly so, äs the poems are but the immature 
work of a still undeveloped, though highly gifted poet, 
and nowhere betray such mastery of form as later 
characterized their author. Five years later Haessel 
in Leipsic, who became Meyer's dear and intimate 
friend, published a second collection under the title 
Romanzen und Bilder von C. Ferdinand Meyer. Haessel 
had already in 1867 bought the rights to the first col- 
lection and had then published it under Meyer's name. 
The poet was thus past forty years of age before his 
name appeared on the title-page of one of his works. 
The second collection was still-born, as was to be ex- 
pected of a collection of poems on the eve of the 
Franco-Prussian war. 

Meyer teils us that he really discovertfd himself 
in the turmoil of great historical events. Having 
struggled until now with the Germanic and Romance 
influences in his life ; he declares boldly and decidedly 
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for the former and hails the creation of the new Ger- 
man empire with rapturous joy. For this reason the 
poet always preferred to consider his next work as his 
first, since it was the first to bring the real Meyer to 
expression. Huttens letzte Tage, portraying the last 
days of the old knight of the pen, was an accompany- 
ing accord to the reconstruction of Germany. As 
Hütten had fought for a united Germany against 
Romance invasions and longed for an emperor of Ger- 
many, so Meyer hailed in this poem the later Hütten, 
Bismarck, and his master, William I. 

The victory over himself had now been won, the 
temperamental shackles had been cast off, and the 
real literary career of Meyer begins. Even now, how- 
ever, he is not yet master at his craf t. After another 
Italian journey the somewhat mystical poem Engel- 
berg appeared in 1872, the one among Meyer's works 
which most lacks clear outlines and splendid char- 
acterizations. His next work, Das Amulet 9 1873, is 
important in that it is the beginning of the series of 
historical Novellen and also because it shows that 
Meyer is not yet past his apprenticeship. He leans 
heavily on Merimee, although the conception of similar 
events in the two is radically different. His historical 
novel Jürg Jenatsch, 1874, is the first work to show 
Meyer's mastery over historical material. Out of a 
mass of obscure documents and remote events he has 
created a definitely outlined character through whom 
the period becomes illuminated and takes on a clearly 
defined form. 
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In 1875 the poet married Luise Ziegler of Zürich 
and spent his honeymoon in the south, especially on 
the island of Corsica. This journey has found expres- 
sion in his poems. 

From this time on Meyer's career becomes that of 
the successful literary nlan. His circle of friends and 
acquaintances became ever wider and included most 
of the literary personages of the day. Honors were 
paid him by the literary world of Germany and Switz- 
erland. His native city became proud of him whom 
it had once looked upon as an obscure and incapable 
eccentric. His married life was supremely happy, and 
his home in Kilchberg became the Mecca of travelers 
interested in literary matters. The pages of the 
Deutsche Rundschau were opened to him, and he was 
placed side by side with Gottfried Keller, who was 
astounded at the sudden appearance of this literary 
rival in his own native city. 

His works now followed one another in rapid suc- 
cession. Der Schuß von der Kanzel, 1877, a droll story 
in the manner of Gottfried Keller; Der Heilige, 1879, a 
study of the character of Thomas ä Becket, in many 
respects his most important production; Plautus im 
Nonnenkloster, 1881, a study of the Renaissance, con- 
trasting Germanic and Romance character; Gedichte, 

1882, the most important collection in German Ktera- 
ture of the nineteenth Century after that of Mörike; 
Gustav Adolfs Page, 1882; Das Leiden eines Knaben, 

1883, an affecting story of misunderstood childhood, 
embodying autobiographical elements; Die Hochzeit 
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des Mönchs, 1883, from the point of view of workman- 
ship Meyer's most remarkable production, although 
already betraying a touch of mannerism (Dante him- 
self relates the story); Die Richterin, 1885, a study in 
conscience; Die Versuchung des Pescara, 1887, a temp- 
tation that is not a temptation; and finally Angela 
Borgia, 1891, a study in contrasted characters, uneven 
in execution and distinguished by an uncertainty in 
treatment. 

Meyer began his literary career at an age when 
most men have already done their best work and have 
achieved fame. To make good the loss of so many 
years the poet worked with such concentration and 
such intensity that it is not to be wondered at that 
the breakdown came in 1892. A victim of illusions, 
he was at his own request taken to the asylum at 
Königsfelden, where he spent more than a year. On 
September 27, 1893, ^ e returned to his home in Kilch- 
berg, where he passed the last years of his life until 
his death in 1898, a mere shadow of his former seif, 
still füll of plans f or future work but incapable of sus- 
tained 'mental effort. On November 28th a painless 
but sudden death ended a career that had begun with 
so little promise, and which was characterized by an 
amount of effort and a degree of successful accomplish- 
ment such as is diflicult to parallel in literary history. 



Gustav Adolfs Page was written during the flrst half 
of the year 1882, Meyer's chief source being the 
Geschichte Gustav Adolfs, König von Schweden, und sei- 
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ner Zeit, by Prof . A. F. Gfrörer, Stuttgart and Leipsic, 
1837. It. appeared in the Deutsche Rundschau in 
October of that year, Vol. XXXIII, pp. 1-29, under 
the title Page Leubelfing y Novelle von Conrad Ferdi- 
nand Meyer. In 1886 Paul Heyse, who had from 1883 
on (the year of the publication in book form) been 
anxious to have the Novelle for his collection, published 
it under the present title (the change having been 
made by Meyer) in his Neuer Deutscher Novellenschatz. 

Meyer has left us in no doubt as to the purpose of 
his work. In a conversation with Hans Blum he said: 
"I was reading Goethe's Egmont and became absorbed 
in the thought that it would be well worth while to 
portray the character of a woman, who without per- 
sonal surrender, even without the hero's having any 
suspicion as to her sex, follows a lofty hero and perishes 
for him. Of course this hero would have to be very 
near-sighted, in order not to recognize that his friend 
is a woman. Gustavus Adolphus was extremely near- 
sighted. I made of his page Leubelfing a girl." 

In carrying out his idea Meyer has succeeded in 
creaüng one of his most charming characters. This 
merry Nuremberg girl, who forms such a strong con- 
trast to her small-souled relatives, the merchant and 
his son, dreams waking and sleeping of her hero Gus- 
tavus Adolphus, who plays such a large part in her 
earliest recollections. To save the name of her father 
from disgrace she becomes page to the king in the 
place of her cowardly cousin and thus sees her adven- 
turous dream become a stera reality: she goes, as it 
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would seem, voluntarily, but the hand of fate looms 
large in her action. Brave in heart as she is, she never 
loses the charm and modesty of her sex. Even her 
cousin admits that she is "bescheiden und schamhaft." 
This is seen immediately in her conduct toward the 
cornet, who has come to escort the new page to camp. 
In the atmosphere of the camp she preserves the inno- 
cence and naivete of an eighteen-year-old girl. In 
fact she is but a child in many respects. Her delight 
at discovering the similarity of the king's name with 
her own is a good example of this. It is further shown 
in her attitude toward the king. For her he is the 
lofty hero, and she is satisfied if in any way her small 
lot may be connected with his. When in the scene 
with Corinna she confesses that she loves the king, 
such a mute confession does not mean that she has 
suddenly developed into a woman, but that with her 
womanly instinct she knows that no other motive for 
her conduct would appeal to a character like Corinna 
so much as a passionate love. Corinna could not have 
understood any other motive. The curiosity which 
prompts the page to open the letter is entirely in keep- 
ing with her youth and sex. Her jealousy towards the 
queen, when the king waves an affectionate farewell 
to the latter, — a jealousy, which has been considered 
by some as a blot upon her character, — may possibly 
mean that Auguste Leubelfing now looks upon the 
king with other eyes than formerly; or it may merely 
express the feeling of anger against any being that 
Stands in close relationship with her idol, whom she 
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so worships and who is hers and hers alone to worship. 
The passage would have been more easily explained 
in keeping with the page's character as otherwise de- 
picted, if the queen had been represented as waving 
an affectionate farewell to the king. 

Such scenes as those between the king and his page 
in the evening hours in the privacy of the king's own 
room would not have been possible, had the page really 
been a boy. There pervades them a feminine atmos- 
phere which is more to be feit than described. Even 
the king feels this subtle influence. The naive author 
has shown us the king and queen stripped of their 
royal robes and as mere man and woman of flesh and 
blood. Whatever criticism may be made of such 
treatment, the f act remains that these scenes form an 
integral part in the story of Page Leubelfing, when 
once this page has been transformed into a girl. 

It is remarkable how careful our author has been to 
establish the probabüity'of his story. His heroine has 
a deep alto voice, short hair, boyish figure, and rather 
horsemanlike manners. Skirts will not fit her nor are 
they becoming to her, because she has been brought 
up in the saddle. Her cowardly cousin bases his Sug- 
gestion that she take his place on the fact that she 
looks like a boy, and that no one would take her to 
be anything eise. When in apparent danger of being 
discovered, — the king unconsciously betraying that 
she has about her the charm of a listening woman and 
her own conscience magnifying the danger, — she 
lowers her already deep voice and ventures some mas- 
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culine gesture. The near-sighted king, who is totally 
unaware of her sex, speaks of her as "mein Leubel- 
fing." Even Wallenstein is deceived, although by 
comparing her with one of his Bohemian peasant girls 
he shows that this page of Gustavus Adolphus has 
something girlish about him. After discovering in her 
the daughter of his former Commander, the old colonel 
exclaims that she looks exactly like a boy. The 
presence of Jacob Erichson in the camp would also go 
to show that such a disguise was not impossible. It 
might be added that the personal character of Gustavus 
Adolphus would lend a strong element of probability 
to the story. 

With great skill Meyer has shown that the assump- 
tion of such a röle as that undertaken by the page in- 
evitably brings with it its own punishment. The poor 
girl lives in an atmosphere of the greatest bliss coupled 
with the never ceasing fear of being discovered. She 
even finds no rest in sleep, Tor she dreams with a 
troubled conscience. Hardly does she enter upon her 
new duties when she witnesses a disguised woman 
being whipped out of camp. In his condemnation of 
the tutor, and in him of all disguise and hypocrisy, the 
king unwittingly scourges the soul and conscience of 
his poor page. Event after event brings her to such 
a degree of despair that her suddenly leaving the king 
and not going back to warn him of his danger needs no 
explanation. The little brain of the young girl has been 
sufficiently dazed to explain any action on her part. 

For has she not just been through that exciting 
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scene with Corinna (in and of itself a masterpiece), a 
scene of sheer torture for her? In Corinna she sees 
such passionate love as her own in other guise. Why 
should not Corinna consider her as one of her kind? 
This was disgrace enough, but the page must yet hear 
from Corinna's mouth that she has never been guilty 
of such an immodest act as disguising herseif in men's 
clothes. To such'a low State has Auguste Leubelfing 
descended. To the tragic death of Corinna is added 
the uncanny visit of Wallenstein, and the climax 
comes when the king seems to beheve in the apparent 
treachery of his page. The confession of the truth to 
the old colonel brings some relief ; but a new punish- 
ment awaits her in the person of Jacob Erichson, a 
figure which arouses her disgust and abhorrence. Con- 
science shows her how upon discovery she would have 
appeared to herseif and the king. Her unhappy con- 
dition together with the danger of the king drives her 
back to his presence, but he is now engaged on more 
serious matters. She finds no peace or rest until death 
Claims her by the side of her beloved hero. 

The weakest link in this chain of events is the scene 
between Gustavus Adolphus and Wallenstein. It was 
indeed a great thought to bring together personally 
the two greatest generals of the time. But an dement 
of unnaturaJness clings to the whole scene. The author 
himself seems to have feit this as well as the two char- 
acters concerned. He feit, as he makes them feel, that 
they have nothing to say to one another. This was 
no time for negotiations or parleyings. Hence the in- 
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vention of the episode of the glove. What the author 
purposed by the scene is easily determined. He de- 
sired another motive for Leubelfing's departure and 
wished to contrast the king's strong faith in his per- 
sonal God with Wallenstein's belief in an omnipotent 
f ate and the superstition and inconsistency accompany- 
ing such a behef . But the motive itself was unnecessary 
and the contrast does not inherently belong to the story. 

One dement which is strongly characteristic of most 
of Meyer's work is also to be found in Gustav Adolfs 
Page, — namely, his ardent Protestantism. For him 
the tutor was a typical Jesuit, and he cannot refrain 
from calling attention to the inconsistency between 
Corinna's scrupulous observance of her religious duties 
and her manner of life. For him Gustavus Adolphus 
was not merely the great Swedish king and conqueror 
but chiefly the Protestant hero, who preserved for his 
fellow-believers the right to worship God according to 
their own conscience. 

Meyer's friend, Louise von Francis, objected to the 
röle played by the king in this story. So great a figure 
should not have been placed in the background but 
should have been the main center of interest. What- 
ever one may think of this objection, Meyer no doubt 
at one time had had his attention drawn to Gustavus 
Adolphus as a possible subject for a Novelle or a drama. 
In Jürg Jenatsch (Book II, Chap. 4, p. 128 f.) the con- 
versation between Jenatsch and Wertmüller reads like 
a summing up of the life of the great king from two 
entirely different points of view. The conflict of in- 
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terests and motives as here displayed furnishes an 
excellent foundation for a study of the Swedish hero's 
career. Meyer's intentions, as has already been shown, 
were quite different when he came to write Gustav 
Adolfs Page. It was the Inspiration of the moment 
and not the fruit of years of study and reflection, as 
was the case with most of his other works. Perhaps it 
was on this account that Meyer had but a modest 
opinion of his Gustav Adolfs Page. 

After the appearance of the Novelle a descendant of 
the true Leubelfing objected to the historical inaccu- 
racy of Meyer's story (Deutsche Rundschau, Vol. 
XXXIV, January, 1883, pp. 129-132). From his 
article we learn that August von Leublfing was born 
in 1609 as the second son of Count Max von Leubl- 
fing, and was descended from an old Bavarian noble 
family. His father had been called in 1620 to Nurem- 
berg to take Charge of the armed forces of the city. 
August von Leublfing voluntarily became page to 
Gustavus Adolphus and af ter being severely wounded 
at Lützen died at Naumburg on November 15, 1632, and 
was buried there in the " Wenzelkirche. ,, Meyer was 
iamused at this protest against his sovereign use of his- 
torical facts, a usage common to most of his works. 
In a letter to Adolf Frey of November 6, 1882, he wrote: 
" A count and major-general L. has protested [at first 
in a letter to Meyer] that until I can bring some 
proofs, he will consider the female sex of his great- 
great-uncle a fantastic supposition." 
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Gustavus Adolphus, King of Sweden, was born in 
1594 and ascended the throne in 161 1. After estab- 
lishing his power by various successful wars against 
Denmark, Russia, and Poland, he married in 1620 
Marie Eleonore, daughter of the Elector of Branden- 
burg. His first participation in the Thirty Years' 
War was at the siege of Stralsund in 1628, when he 
assisted that city in its successful defense against 
Wallenstein. It was not until 1630, however, that 
Gustavus entered Germany with the avowed purpose 
of opposing the encroaching power of the emperor and 
of rescuing the German Protestants from Catholic 
oppression. At first his progress was slow, owing to 
the equivocal conduct of the German princes whom 
he expected to be his allies. Because of this he was 
compelled to remain idle while Magdeburg was be- 
sieged and sacked by the imperial army under Tilly. 
He had previously concluded a treaty of alliance with 
France in January, 163 1. At the battle of Breitenfeld, 
September 17, 163 1, he administered a crushing defeat to 
Tilly. This put an end to the vacillation of the rulers 
of Brandenburg and Saxony, and the Swedish king 
was free to pursue his way with but little Opposition 
through Thuringia to the Main. He then turned his 
face eastward. 

Following an invitation of the Council Gustavus 
entered Nuremberg on March 31, 1632. He was met 
at the gates by the dignitaries of the city and was 
received by the people with shouts of joy. Magnifi- 
cent gifts were presented to him in the name of the 
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city, among which were two silver cups, one repre- 
senting the celestial, the other the terrestrial sphere. 
These were to signify that after possessing the earth 
he could also count upon the joys of heaven. One was 
filled with ducats, the other with golden guilders. 
The affable manners of the king together with his pre- 
senting Nuremberg with territory in the neighborhood 
won him the hearts of the people and their rulers. On 
this his first visit to the city he remained only the one 
day. After attending a banquet in his honor he left 
the city for his camp at Schwabach. 

After taking Donauwörth and defeating Tilly at the 
passage of the Lech Gustavus invaded Bavaria. Town 
after town feil before him until he reached Munich, 
the capital of his enemy. Regensburg was the only 
city of importance which had not opened its gates to 
the king. All seemed lost to the imperial party until 
help appeared in the person of him who had merely 
be«i waiting for this, his opportunity. 

Albrecht Wenzel Eusebius von Wallenstein (Wald- 
stein), Duke of Friedland, the other great central 
figure of the Thirty Years* War, was born in Bohemia 
in 1583, thus being eleven years older than Gustavus 
Adolphus. Although of a Protestant family he be- 
came a Catholic, chiefly from ambitious motives, as a 
career seemed then to be opened up for him. He early 
attached himself to the fortunes of the house of Habs- 
burg and distinguished himself in its service. He in- 
creased his wealth and landed. possessions by his 
marriage in 1609. 
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When the revolution in Bohemia began the struggle 
that was to result in thirty years of war, Wallenstein 
resolutely placed himself on the side of the emperor 
and fought throughout that campaign, although he 
was not present at the dedsive battle of the White 
Mountain. By purchasing the confiscated estates of 
the Bohemian nobles at a low price he became a man 
of really princely wealth and power. 

The war taking on larger proportions by the entrance 
of the king of Denmark on the scene as the leader of 
the Protestants in 1625, the emperor, Ferdinand II, 
desired to oppose him with an army of his own. Up 
to this time he had simply used the army of the Cath- 
olic League. Wallenstein offered to recruit this army 
for him at his own expense. Soldiers of all nations 
and creeds flocked to his Standards, for Wallenstein 
had no respect for persons or for creeds. Obedience to 
his orders was the only demand he made, and his pay 
was good. He finally succeeded in bringing together 
an army of about 20,000 men. He was made its com- 
mander-in-chief and given the title of Duke of Fried- 
land. 

In the following years Wallenstein and his army 
swept over North Germany leaving devastation and 
destruction in their wake. He practically destroyed 
all of the enemies of the emperor, so that the latter 
feit himself powerful enough to proclaim in 1629 the 
Edict of Restitution, by which all church lands which 
had been acquired by the Protestant princes since 
1552 should be taken from them. The lands thus 
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gained by the Catholic princes should be forced to 
accept the religion of their new rulers. It was then 
that Gustavus Adolphus came to the aid of Protestant 
Germany. 

In his zeal for the emperor, Wallenstein had called 
down upon him the hatred of the Catholic princes. 
The latter saw their power threatened by the emperor 
and themselves treated with ruthless contempt by the 
emperor's general. Accordingly at the Diet of Regens- 
burg in 1630 the princes with Maximilian of Bavaria 
at their head demanded the dismissal of Wallenstein 
and the emperor yielded. Wallenstein withdrew to 
his estates and awaited the hour of revenge. 

And that hour had now come. Alarmed at the vic- 
torious progress of Gustavus and seeing his own lands 
in the conqueror's possession Maximilian besought the 
emperor for aid, knowing well that this aid could come 
only from Wallenstein. His own general, Tilly, had 
been mortally wounded at the battle of the Lech. 

The emperor had offered Wallenstein the command 
of the army after the battle of Breitenfeld. But the 
latter refused to accept it. The time was not yet ripe. 
As an answer to the new overtures of the emperor he 
offered to raise an army for him. And again all the 
rabble and adventurers of Europe flocked to his ban- 
ners. But this was done merely to show the emperor 
his power, for he refused to take the command until 
the emperor had further humiliated himself and 
agreed to terms such as no subject had ever imposed 

<m his ruler, Wallenstein akme was to have direct 
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command of the army; the emperor could not com- 
mand but could make his wishes known. A great 
reward, probably an electoral hat, was also promised 
him. In conquered territories Wallenstein was to have 
the power to confiscate and to pardon. 

Even then Wallenstein was in no hurry to help his 
old enemy, Maximilian. Instead of rescuing Bavaria 
he threatened Nuremberg. This brought Gustavus 
hurriedly back to the defense of the city, where he 
arrived about the 24Ü1 of June. He assured the 
authorities of his determination to defend the city to 
the last man. Fortifications were built and trenches 
made. Citizens and peasants, who had taken refuge 
in the city, helped in the work. In the beginning of 
July the city was prepared to meet the enemy. 

It was at this time that dissatisf action became prev- 
alent among the German nobles in Gustavus's army. 
Their demands were not made known to him, but they 
did everything possible to put obstacles in his way and 
to turn the hearts of the people from him. When they 
finally began to plunder and rob the fugitives who 
were seeking shelter in the city, Gustavus's wrath 
could no longer be controlled, and after summoning 
them to him on the 9Ü1 of July he made them a 
speech such as he never had been known to deliver. 
Eye-witnesses related that the king had never before 
been seen in such an angry mood. 

Wallenstein showed no disposition to attack the city 
and merely established an impregnable camp, waiting 
for hunger in the city to compel the king to attack 
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him. This policy had soon the desired effect. Thou- 
sands died in Nuremberg of hunger and the plague 
and Gustavus saw himself forced to assume the of- 
fensive. His first attacks were unsuccessful and the 
capture of a wagon-train of supplies was the only suc- 
cessful Operation. The king was now obliged to sum- 
mon his other generals to his aid. On the arrival of 
reinforcements he undertook a general assault of the 
enemy's position on August 24th. The attack was re- 
pulsed after severe losses by the Swedes. The Situa- 
tion finally became intolerable on account of the 
conditions in the city and on September i8th, after 
leaving a garrison for the protection of the town, Gus- 
tavus broke camp. His example was followed by 
Wallenstein on the 23a. 

The king led his army to the south, while Wallen- 
stein marched to Saxony where he hoped to win over 
the Elector by devastating his territory. In answer to 
the calls for help of his ally Gustavus also turned 
northward. He made his last visit to Nuremberg, 
where he tarried from the 22d to the 27th of October. 
On the 28Ü1 he arrived at Erfurt where with forebod- 
ings of death he took final leave of the queen. On the 
nth of November he entered Naumburg. At his 
entrance the people feil upon their knees, stretched 
out their hands to him, kissed the hem of his garments, 
and called him their deliverer. The king was over- 
whelmed by the almost idolatrous worship of himself. 
"I fear," said he, "that heaven has some misfortune 
in stQre for me ; for these people honor me as a god," 
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He began to fortify Naumburg and intended to make 
his winter quarters there. 

Wallenstein had purposed to take Erfurt and Naum- 
burg and was surprised in each instance that the king 
had preceded him. He withdrew to Weissenfeis, and 
thi n king the campaign over for the winter allowed 
Pappenheim, who longed for action, to leave him. On 
November 14Ü1 he moved towards Lützen. 

On learning of Pappenheim's departure Gustavus 
decided to give battle. He left Naumburg on the 
15Ü1 and marched towards Lützen. The battle, which 
was fought the next day, was begun in a heavy 
fog which, however, lifted towards eleven o'clock. 
Whilst hastening to the aid of his infantry the king 
rode ahead of his escort and when the fog settled 
again, he saw himself almost alone opposite a band of 
cuirassiers. His horse was shot in the neck and his 
left arm broken by a bullet. He now asked the Duke 
of Lauenburg to take him from the field, but before 
this could be done he was shot in the back and feil 
from his horse which dragged him some distance. 
Lauenburg fled with the others. Only Leubelfing, his 
page, remained with the king. He attempted to lift 
the king to his own horse but was unable to do so. 
Cuirassiers of the enemy approached and asked who 
the wounded man was. Leubelfing gave no answer 
but the king himself acknowledged his identity. He 
was shot through the head and left for dead on the 
field. Pappenheim had in the meantime been called 
(back by Wallenstein and attempted to save the day 
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for the imperial army, but lost his life while attacking 
the Swedish right wing. Wallenstein was obliged to 
leave the field, and the Swedish army had won the day 
though at an irreparable cost. 

The king's body was found later almost naked and 
disfigured with wounds. It was brought to Meuchen, 
a small village, where the schoolmaster, who was also 
a joiner, made a coffin for it. The remains were taken 
the next day to Weissenfeis, but did not find their last 
resting place until June, 1634, when they were de- 
posited in the royal vault at Stockholm. Leubelfing 
died of his wounds a few days later at Naumburg. 

As is so often the case at the death of populär 
heroes, suspicion arose that the king had been mur- 
dered, and in looking for a possible culprit this populär 
suspicion feil upon Francis Albert, Duke of Lauen- 
burg, a small duchy near Hamburg. Not only was it 
the populär belief at the time that Lauenburg had 
shot the wounded king through the back while taking 
him f rom the battle-field, but history has repeated and 
apparently believed the story down to almost our own 
time. Meyer's source, Gfrörer, was one of those who 
considered the imputation unproved. 

It must be acknowledged that suspicion could hardly 
have made a more happy choice. Lauenburg had lef t 
the imperial Service because of some fancied slight, and 
had joined the king a few days before the battle of 
Lützen. Seeing the king fall and imagining that all 
was lost he fled to Weissenfeis, and did not appear 
again until after the battle had been won, when he 
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was coolly received by the Swedish officers. He then 
went to Dresden, where he obtained a command in 
the army of the Elector. He took an active part in 
the negotiations between that ruler and Wallenstein in 
1634. On the night of Wallenstein's assassination, he 
was arrested and sent to Vienna, where he remained a 
year in prison, but was then released, became a Cath- 
olic, and received a command in the imperial army. 
He was captured by the Swedes at the battle of Sweid- 
nitz, May 30, 1642, and was with difficulty rescued 
from the vengeance of the Swedish soldiers. The next 
day he died of his wounds. It was stated at the time 
that he had joined Gustavus with the express purpose 
of killing him, but this is mere supposition. The 
motive of personal animosity has been eliminated by 
the fact that there had been no quarrel between him 
and Gustavus Adolphus. 
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3to bem Äontor eine« untoeit ©t ©ebalb Gelegenen 

nürembergtfdjen *ßatri$terfymfe$ fafcen fidf) SBater unb 

©ofri an einem Geräumigen ©df)retbttfdfje gegenüber, ber 

äbttrieflung eines bebeutenben ©efdfjäfteS mit gefoanntefter 

äufmerffamfeit obltegenb. 23etbe, {eber für ftdf) auf s 

feinem ©tüdfe Rapier, fummierten fie biefelbe lange SRetye 

t>on Soften, um bann gu toünfdfjbarer ©td&er^eit bie beiben 

Srgebntffe $u bergletd&en, 35er fd(jmädf)ttge Jüngling, ber 

bem SSater au$ ben äugen gefdfjnitten toar, ertyob bie ftrifee 

Sftafe guerft bon feinen äterlidfj gefdfjriebenen <3atylen, 10 

©eine abbitten toax beenbigt unb er kartete auf ben 

bebttd&tigeren SSater nidfjt otyne dum anfing bon ©etbft* 

gefäHigfeit in bem fdfjmalen forgentyaften ©eftdfjte, ate ein 

S)iener eintrat unb ein ©^reiben in großem gormat mit 

einem ferneren ©iegel überreizte» @in Kornett bon ben 15 

fd&toebif^en Äarabinieren tyabe e$ gebraut. Sr befd&aue 

fid& {efct nebenan ben SRatSfaal mit ben weltberühmten 

©df)tlbereien unb toerbe pünftttdfj in einer ©tunbe fidfj 

ttrieber einfinben. S)er §anbete^)err erfannte auf ben 

erften Sttdf bie fügten ©dfjriftjüge ber SKajcftttt be« 20 

fdfjh>ebifdf)en ÄönigS ®uftau SSbolf unb erfdfjraf ein toenig 

über bie große ©&re beS eigen^önbigen ©d&reibenS* S)ie 

l 
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Sefürd&tung lag na&e, bcr Äönig, ben er in feinem neu* 
erbauten #aufe, bem fdfjönften bon Sfttiremberg, betoirtet 
unb gefeiert frttte, möchte bei feinem patriottfdjjen ©aft* 
freunbe ein Hnletyen machen» S)a er aber unermefelid) 

5 begütert toar unb bie ©ettnffenljaftigfett ber fd&toebifdfjen 
SRentfammer ju fdfjäfeen lou&te, erbradf) er baS föntgltd&e 
©tegel ofrie fonberltd&e öeforgntä unb fogar mit bem 
anfange eines pratylerifdfjen SttdfjelnS* Äaum aber fcatte 
er bie wenigen feilen be$ in löntgttdjjer $ür$e ^erfaßten 

io ©d&retbenS tiberflogen, ttmrbe er bleich tote über i$m bie 
©tulfatur ber $)e<Ie, toeld&e in Ijerborqueßenben SKaffen 
unb aufbrmgftdf)er ©nippe bie Opferung QfaafS burdf) ben 
eigenen SSater Hbra^am barfteflte, Unb fein guter ©ofyt, 
ber tyri beobad&tete, erbleichte ebenfalls, au« ber plöfclid&en 

is Entfärbung be$ öertrodfneten ©eftdfjteS auf ein gro&eä 
Unheil ratenb* ©eine SBeftttrjung loudfjs, als i^n ber 
Site über ba$ Statt toeg mit einem unmutigen 2lu$* 
brudfe bitterlicher 3ttrttid&feit betrachtete» „Um ©otteS 
totllen," ftotterte ber Jüngling, „loa« ift e$, SBater?" 

20 35er alte Seubelfing, benn biefem bornefrnen ^anbete* 
gefdfjledfjte gehörten bie Seiben an, bot tym ba$ SBlatt mit 
gitternber #anb* 2)er Jüngling la$: 

Sieber #err! 

SBiffenb unb Uns toofyt erinnernb, bafc ber ©ofri beS* 

äs £errn ben SBunfdfj nffl&rt, als $age bei Uns einzutreten, 

melben hiermit, bag biefeS fceute gefd&e^en unb ööHig 

toerben mag, bietoeil Unfer öoriger <ßage, ber $D?af SBe*. 
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$eim fettger f (mit nadfjtrttgltdfjer Styrenmelbung be$ bor* 

toorigen, Uften SBolfamer« feügen t> unb be« fürberborigen, 

©öfeen £udf)er« feligen t) ^tc bei toätyrenbem ©turnte 

nadjj beiben ifjme bon einer ©tttdffugel abgeriffenen Seinen 

in Unfern armen fänftigltdfj entfdfjtafen ijt. 6« ttrirb Un« $ 

gu befonberer ©enugtuung gereidfjen, ttrieber ©neu au« 

ber ebangetifdfjen 5Reidf)«ftabt üftüremberg, toeldfjer ©tabt 

SBir fttrnetymttd) getoogen ftnb, in Unfern natyen S)ienft 

gu nehmen. Sine« guten Unterhalte« unb täglicher d^rift* 

lidjer SSerma^nung feine« ©otyne« fann ber $err gettrife 10 

fein» 

$)e« $errn toofyl affectionirter 

Gustavus Adolphus Rex. 

„£> bu meine ®üte," Jammerte ber ©ofjn, ofrte fein 
gage« §erg bor bem SSater gu berbergen, „jefet trage tdf) 15 
meinen £otenfdf)em in ber Safere unb Q\)x, SSater — mit 
bem fdjulbigen SRefoeft geforod&en — feib ber Urfadfjer 
meine« frühen §infd)ieb«, benn totx al« 3tyr fönnte bem 
Könige eine fo irrtümltd&e SMnung bon meinem Sßün* 
fdfjen unb 93egef)ren beigebracht §aben? 2)af$ ©ott er* 20 
barmT unb er richtete feinen Slidf aufgärt« gu bem 
gerabe über tym fdfjtoebenben -Keffer be« gipfemen Srg* 
bater«. 

„$mb, bu brid£)ft mir ba« §erg!" berfefcte ber alte mit 
einer fargen Sräne. „Skrmatebett fei ba« ®la« £ofaier, 25 
ba« i<$ gurtet getarnten — " 

„33ater," unterbrach tyn ber ©otyn, ber mitten im 
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Slenb ben Äopf too nid^t oben, bo$ flar behielt, „SBater, 
berietet mir, toie fidf) ba« Unglüdf ereignet bat." w 2foguft, M 
beichtete ber ttttt mit 3erfnirfdfjung, „bu toeifjt bie große 
©afterei, bie idj bem Könige bei feinem erften (Shtauge 
s gab, ©te fam midj teuer ju fte&en — " 

„35reibunbertneununbneunjig ©ulben elf $reujer, SBater, 
unb idfj %abt ntd^tö baöon gefoftet," bemerfte ber 3unge 
toeinerltdf), „benn tdf) \fitttt bie Kammer mit einer naffen 
Saufte über bem 2fage. w (£r toieö auf fein redete«. 

10 „3)te ©uftel, ber SBtlbfang, t)alb unfinnig unb närrtfdf) 
bor greube, ben $öntg ju feben, fyattt mir ben geberbafl 
in« Suge gefdfjmtffen, ba gerabe ein Jrompetenftofc f dfjmet* 
terte unb fie glauben ließ, ber ©d&toebe fyalte @in$ug. 
»ber rebet, »ater — " 

15 ^adfj abgetragenem ßffen bei ben grüd&ten unb $eld&en 
erging ein ©türm bon 3tobel oben burd) ben ©aal unb 
unten über ben ^ßlat} burdf) ba« Äopf an $opf berfam* 
melte 33olf. SIHe tooHten fie ben Äönig feben. pumpen 
bräunten, ©efunbbeiten tourben bei offenen genftem au«* 

20 gebracht unb oben unb unten befandet 2)a$ttHfdfjen 
fdfjrett eine flare, burdfjbringenbe ©timme: ,§odj ©uftab, 
Äönig öon 35eutfdf)lanb!' Qefet ttntrbe e« mäu«d(jenftitt, 
benn ba« toar ein ftarfe« £)tng. Der Äönig fjrifcte bie 
O^ren unb ftridf) fidf) ben &toMtü. ,©old&e« barf tdfj ntd&t 

25 boren/ fagte er. $<$ bringe ein $odfj ber ebangelifdfjeu 
SRridfj«ftabt Sftüremberg!' 9hm bridfjt erft ber gange $ubel 
au«, ©tttdfe toerben auf bem <ßlafce gelöft, 2lfle« gebt 
brttber unb b runter! 9ladf) einer SBetle brücft mtd& bie 
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SKaJcftät Don ungefähr in eine (gdfe. ,2Ber Ijat ben Äöntg 
bon 2)eutfdjlanb tyodf) leben laffen, Seubelfmg?' fragte er 
mid& unter ber ©timme. 9hm fttdfjt midf) alten betrun* 
lenen (Sfel bie $ra$lfudf)t" — Seubelfing fcljlug fidfj bor bie 
©tirn, ate Hage er fie an, tyn nidfjt beffer beraten ju fjaben s 
— „unb td& antworte: ,2ttaieftät, ba$ tat mein ©ofyn, ber 
Sfaguft Diefer foannt lag unb 9lad^t barauf, ate $age 
in Suren 35ienft ju treten/ £rofe meine« $aufd&e$ 
ttmfcte td&, baß ber Wntgltdfje Setbbienft bon ©oft Sudler 
berfefyen ttmrbe unb ber Sürgermeifter SSolfamer nebft 10 
bem ©poppen SBetyeim tyre SBuben ate ^ßagen empfohlen 
Ratten. 3dfj fagte e$ audf) nur, um hinter meinen üftadfj* 
barn, bem alten £ud&er unb bem ©rofemaul, bem 23e§eun, 
nidf)t gurttdljubletben. SBer lonnte benfen, bafe ber Äönig 
bie gange Sftüremberger SBare in Sägern berbraudfjen 15 
ttrflrbe — " 

„aber, fjätte ber $önig mid& mit meinem blauen Säuge 
^olen laffen?" 

„Sludf) ba$ foar borbebad&t, Sluguft! $)er berfdfjmifcte 
©pifebube, ber ©&arnac6, lärmte im 3?or$immer* ©dfjon 20 
breimal fjatte er ftd) melben laffen unb toar nid&t meljr 
abzutreiben. 2)er Äönig ließ if)n bann eintreten unb 
Rubelte ben Slmbaffabeur bor un8 ^ßatrijtern, baß einem 
beutfdfjen SWann ba$ $erg im ?eibe ladfjen mußte. 9lidf)t$ 
bon aHebem fyttte td£) in ber ©efdfjttrinbtgfett unertoogen 25 
gelaffen — " 

„©0 Diel unb fo toenig SBete^eit, SSater!" feufjte ber 
©oljn* 
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Dann ftecften bie Seiben Me «ßöpfe gufammen, um eine 
SRemebur gu fudjen, toie fie e$ nannten, jefct unter ber 
©timme flüfternb, toeldje fie Dornet in il)rer Aufregung, 
unemgebenf ber im SWbengimmer fymtierenben Singe* 
s fteHten unb Sel)rlinge, gu bämpfen bergeffen Ratten, aber 
fie fanben feinen SRat unb tl)re ©ebärben würben immer 
üngftltd)er unb peinlicher, als im ®ange brausen ein 
marftger Hit ba$ Seiblieb ©uftato HbolfS anftimmte: 

„SBergage nt<$t, bu Häuflein Hein, 
IO Ob aud& bie gehtbc «Bitten« fein, 

2)id& gttngK^ gu gerftörenr 

unb ein tannenfdjlanfeä Sttäbd^en mit luftigen äugen, 
furggefdjntttenen paaren, fnabenfyiften gormen unb giem* 
lidj reitemtäfctgen SKanieren eintrat» 

15 „SBtHft bu uns bie O^ren gerforengen, Safe?" ganften 
bie beiben Seubelfinge. ©ie, ba$ trübfelige $aar muftemb, 
ertoiberte: ,$(§ fomme @u<§ gum ßffen gu rufen. 2BaS 
fcaf $ gegeben, £err £)§m unb §err Setter? Sfyx Ijabt 
ja Selbe gang bletdje üftafenfoifcen!" 35er gttrifdjen ben 

20 §tlflofen Iiegenbe Srief, ben ba$ SDWbdjen öfynt toeitereä 
ergriff, unb ate fie bie fräftig Eingeworfene Unterfdjrift 
be$ ÄöntgS gelefen, mit leibenfd&aftlidjen Sugen Der* 
fdjlang, erflttrte i§r ben ©Freden. „&u £ifdje, Ferren!" 
fagte fie unb fdjritt ben Seiben boran in ba& ©peife* 

25 gimmer. §ier aber ging es bem guttyergigen SKäbdjen 
fetter na^e, ttrie ben ?eubelfingen Jeber Siffen im SDhtnbe 
quoll» ©ie ließ abtragen, fefcte ii)ren ©tu^l gurttd, 
freugte bie arme, fd)lug unter tyrem blauen dtodt, an 
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bcffen ®urt bic Safere unb ber ©dfjlüffelbunb f)tng, ein 
fdfjlanfeä Sein über ba$ anbete unb liefe, tyord&enb unb 
nadfjbenfenb, ben gangen berfängltd&en #anbel fid} t>or* 
tragen; benn fie festen boHftttnbig gum $aufe gu gehören 
unb fidfj barin mit tyrem Jeden SBefen eine entfd&etbenbe 5 
©teHung erobert gu &aben* 

S5ie Seubelfmge erjagten. „Sßenn idj benfe," fagte 
bann baS ättäbd&en mutig, „tt>er es toax, ber ba$ #odj auf 
ben Äönig ausbrachte!" 

„2Ber benn?' fragten bie ?eubelfinge, unb fie anttoor* 10 
tete: ,,9Hemanb anbers als x$" 

n $oV btdfj ber genfer, ättäbd&enr größte ber Site, 
„®elm6 frtft bu ben blauen fdfjtoebtfd&en ©olbatenrocf, ben 
bu bir im ©d&ranf hinter betnen ©Jürgen auföebft, ange* 
gogen unb btdf) in ben ©peifefaal an beinen ®öfcen ^man* 15 
gefdfjlidfjen, ftatt bidj gültig unter ben SBeibern gu galten." 

,,©ie Ratten mir ben ^interften Sßlats gegeben/' berfefete 
baS Sttäbdjjen gornig, „bte fleine $aHerin, bie große §olg* 
fd&utyerin, bie bod&mütige ßbnerin, bie fdfjtefe ©euberin, bie 
alberne (Srefeertn, tutte quante, bie bem Äönige baS ®e* 20 
fd&enf unferer ©tabt, bie beiben filbernen £rinffd&alen, bie 
|)tmmelsfugel unb bie (Srbfugel, überreifen burften." 

„SBie fann ein fd&am&afteS ättäbd&en, unb baS bift bu, 
©uftel, es nur über fidf) bringen, SWännertrad^t gu tragen!" 
ganfte ber gtmperltdfje Jüngling* 35 

„2)aS fcetfet," ertoiberte baS 2Wäbdfjen ernft, „bie £rad&t 
meine« SBaterS, fco nodfj neben ber SBrufttafdje baS ge* 
ftopfte Sodfj tft, baS ber S)egen beS grangofen gertffen &ai 
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3fd& bräud&e nur einen [prägen SBItdf gu tun" — fte tat 
tyn, afö irttge fte bie bäterlid&e Iradfjt — „f o fe&e tdj ben 
JRifc unb e$ ttrirft tote eine Sßrebigt* Dann/' fd&lofe fte, au« 
bem ©ruft nadj i&rer 2lrt in ein Sachen ttberforingenb, 

5 „tootfcn mir bie SBetberrödfe audj gar nidfjt ftfeen. Äein 

SBunber, bog fte midfj fdf)ledfjt flciben, bin id& bod& bis in 

mein öierge^nteS 3M&r mit bem SBater unb ber SWutter 

in furgem #abit gu Stoffe gefeffen, 11 

„?iebe SBafe," Jammerte ber Junge Seubelfhtg nid&t ofote 

xo eine SWifdfjung bon ^örtlidtfett, „feit bem lobe beineS 
SSater« bift bu &ier hrie ba$ Äinb be$ #aufe« gehalten, 
unb nun $aft bu mir ba$ eingebrodft! S)u Heferft beuten 
leibhaftigen SBetter ttrie ein Samm auf bie ©d&lad&tbanf! 
35er Ut} tourbe burdj bie ©tirn gefdfjoffen, ber ®öt} burdfj 

is ben £al$r 3ftn überlief eine ©änfefaut „SBemt bu 
mir toentgftenS einen guten JRat tottfcteft, Safe!" 

„(guten guten JRat/ fagte fie hadfjbrttdttidf), „ben toiil td& 
bir geben: Ijalte bidf) ttrie ein Sftttremberger, ttrie ein Seubet 
Pngr 

ao „gin Seubelftng! 11 giftelte ber alte £err* „SRufc benn 
jeber Sftttremberger unb Jeber Seubelfing ein JRaufboIb 
fein, ttrie ber {Rupert, bein 93ater, ©ott $aV i&n feiig, ber 
midj, ben altern, er ein 3d&niffl&riger, auf einem ?etter* 
toagen entführte, umtt>arf, fcetl blieb unb mir gtoet JRippen 

25 bradfj? SBeldfje gaufbafot! 2»it günfgefa gu ben ©d&toe* 
ben burdfjgegangen, mit ©tebgetyn eine Sfttnfgefytitttyrtge 
bor ber Irommel geheiratet, mit Dreigig in einem SRauf* 
&anbel ba$ 3eitlid)e gefegnet!" 
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\ „3)0« Seifet/ faßte baS 9Käbd&en, „er fiel für bie ®&re 
meiner SKutter — * 

Reifet bu mir feinen »tot, ©ufte?" brängte ber Junge 
Seubelftng* „35u lennft ben fd^tocbifc^cn 35ienft unb bie 
natürlichen Segler, bie babqn frei mad&en. Sluf toaS lann 5 
id) midfj bei bem Könige gültig auSreben?" 

©ie bradj in ein tolles ©elftester aus* „SBtr toollen 
b\$, u fagte fie, „loie ben }ungen Hd&tH im SBilbtoerf am 
©fen bort unter bie ättübdjen ftedfen, unb toenn ber liftige 
UtyffeS bor tynen baS ÄriegSjeug ausbreitet, toirft bu 10 
nidjt auf ein ©dfjtoert loSforingen." 

„3$ ge&e nid^t!" erflürte ber burdj tiefe mtytyologifd&e 
©ele&rfamlett ©eürgerte. „Qdf) bin nidjt bie $erfon, 
toeldje ber SSater bem Könige gefd&ilbert &at" £)a füllte 
er fid& cm feinen beiben bünnen armen gepaeft 3%m ben 15 
linfen Ilaubenb, jammerte ber alte Seubelfmg: „SBtUft bu 
midfj etyrtoürbtgen ättann bem Könige als einen hrinbigen 
Sügner ^nfteßen?" 2)aS 2)?übd&en aber, ben regten 2lrm 
beS Setters brüdfenb, rief entrüftet; „Sßtllft bu mit beiner 
geig&ett ben braöen Stamen meines SBaterS entehren?" 20 

„SBrifet bu loaS," fdfjrie ber ©ereijte, „gefce bu als $age 
gtt bem Äörng! ßr nrirb, buben^aft tote bu ausfielt unb 
bidf) beträgft, bc# 2ttübd&en in bir ebenfo toenlg bermuten, 
als ber UhrffeS am Ofen, bon bem bu fabelft, in mir ben 
©üben erraten tyitte! ättad^ btdfj auf gu beinern Abgott 25 
unb bef tyn an! Sm Snbe, w fu^r er fort, „tt>er toeife, ob 
bu baS nid&t fd&on lange in bir trttgft? Iräumft bu bod& 
toon bem @d&toebenföntg, mit toeld&em bu als $inb in ber 
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SBelt fcerumgefafjren btft, toad&enb unb fd&lafenb. Site i$ 
borgeftern auf meine Äammer ging, an ber betnigen bor* 
über, fcörte td& beine Iraumftimme fd&on bon toeitem* 
3d& brauste toa^rlidf) mein £>ljr ntd&t an« ©d&ltiffellodfj 

5 ju galten* ,£)er Äönig! S33ad&e fcerau«! <ßräfentiert 
©etoe^r!'" Sr a^mte ba« Äommanbo mit fd&riller 
©thnme nad&. 

Die Jungfrau toanbte fid& ab. (Sine purpurrote toar 
t^r in SBangen unb ©tirne gefd&offen. Dann geigte fie 

10 toteber bie toarmen lidfjtbraunen äugen unb forad): 

„9ttmm btd& in Sldfjt! ß« Wnnte baljin fommen, tt)öre e« 

nur, bamit ber 9lame ?eubelfing nidfjt bon lauter SWemmen 

getragen toirb!" 

Da« SBort toar au«geforod&en unb ein finbifdjer Sraum 

is tyittt ©cftalt genommen al« ein breifte« aber nid£)t un* 
mögltdfje« Abenteuer. Da« bäterlid&e 351ut lodfte. De« 
SDhite« unb ber 95ertoegen§ett toar ein Überfluß, aber 
bie matbltd&e ©d&am unb £ud)t — ber Setter fyatte toa&r* 
fcafte« «Seugni« abgelegt — unb bie S^rfurd^t bor bem 

20 Könige taten (Sinforud&* Da ergriff fie ber ©trubel be« 
©ef$el)en« unb riß fie mit fi<$ fort. 

Der fd&toebifd&e Kornett, toeld&er ba« ©treiben be« 
$önig« gebraut fyatte unb ben neuen ^ßagen in« ?ager 
führen follte, melbete fid£). ©tatt in bie grauen äKauer* 

25 bilber äKeifter Hlbredjt« ^atte er ftdj in eine luftige SBem* 
ftube unb in einen golbgefütlten grünen 9?ömer bertieft, 
ofyne iebodj ben ©lodfenfdtfag gu überhören, Der alte 
Seubelfing, in £obe«angft um feinen ©o^n unb um feine 
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Sirma, mad&te eine 33etoegung, bie Äniee feiner 9Mdf)te ju 
umfangen, nid&t anberä als um ben Körper feines ©obne$ 
btttenb ber greife <ßriamu$ bie $niee Sldfjill« umarmte, 
tt>ft^renb ber iunge Seubelftng an aßen ©liebern ju fdjlot* 
tern begann. 3)aä 2Kttbd&en madfjte fid& mit einem frampf* 5 
haften ©eläd&ter loa unb entfprang burdfj eine ©eitentür 
gerabe einen Slugenbltdf tf)t fporenfitrrenb ber Äornett 
eütbrang, ein 3üngltng, bem ber SWuttoiHe unb ba$ 
Sebenäfeuer au« ben Stoßen formte, obtootyl er in ber 
ftrengen ,3udjt feine« Äönigä ftanb, 10 

Sfogufte Seubelfing tpirtfd&aftete fjaftbott, hrie beraufdfjt 
in Ujrer Kammer, paefte einen SDtantelfadf, toarf ftd) eil* 
fertig in bie Kleiber tyreS 9Sater$, bie tyrem fd&lanfen unb 
fnappen 333ud(j$ tüte angegoffen faßen, unb bann auf bie 
$niee ju einem furjen ©toßfeufeer, um Vergebung unb 15 
JBegttnfttgung be« Abenteuer« betenb* 

Site fie ttrieber ben untern ©aal betrat, rief Ujr ber 
Kornett entgegen: „SRafdfj, £err Äamerab! S$ eilt! 3)te 
SRoffe f Darren! 35er Äönig erwartet uns! Siebmt ab* 
fd&ieb tom SSater unb SSetter!" unb er fluttete mit einem 20 
3ug ben 3nfjalt be« tbm borgefefeten SRömerä hinter 
feinen feinen ©jrifcenfragen. 

35er in fdfjtoebtfd&e Uniform gefleibete ©djeinittngluig 
neigte ftd& über bie bertrodfnete §anb be$ alten, fußte fie 
jtoeimal mit SRttfjrung unb hmrbe bon ibm banfbar ge* 25 
fegnet; bann aber plöfeltdf) in eine unbftnbige Suftigfeit 
übergebenb, ergriff ber *ßage bie SRedfjte be« jungen Seu* 
beifing, fdjtoang fie fytn unb fyer unb rief: „2tbt toofyl, 
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< 

Jungfer SBafe!" 35er Äornett fd&üttelte ftd& bor %a$m: 
„§6V mid&, ftraf mtdf) — toa$ bcr $err $amerab für 
©pttfje borbringt! 2ttit ©unft unb SBerlaub, mir fiel es 
gleich ein: ba$ reine alte Sßetb, ber §err SSctter! in iebem 
5 «8ng, in ieber ©ebttrbe, hrie fie bei un$ in ginnlanb fingen: 

(Sin alte« SEBeib auf einer Dfenaabel ritt — 

$oP midfj, ftraf mtd(j! w ßr entführte mit einem rafd&en 
©anbgriff bem auftoartenben ©tubenmäbd&en ba$ §ttub* 
djen nnb ftüfyte e$ bem jungen ?eubelfing auf ben bon 

10 fparfamen gla^^aaren umfangenen ©d&ttbel. 2)ie 
fjnfeige Sftafe unb ba$ rüdftoärts flie^enbe Äinn botlenbeten 
ba$ Sßrofil eine« alten SBetbeS. 

3tefet legte ber letdfjtbejed&te Kornett feinen 2ton ber* 
traultd& in ben be$ *ßagen. Dicfcr aber trat einen ©d&ritt 

is jurüdf unb fpradfj, bie §anb auf bem Knopfe be$ 35egen$: 
„§err Äamerab! 3d(j bin ein greunb ber SReferbe unb 
ein geinb naber 33erü§rung!" 

„$ofe!" fagte biefer, (teilte fidfj aber feittoürt« unb gab 
bem $agen mit einer l)öflid&en £anbbetoegung ben SSor* 

20 tritt. 5Die gtoct SBilbfönge raffelten bie Sxeppe hinunter. 
?ange nod& ratfd&lagten bie ?eubelfinge. 3)a6 für ben 
jungen, toeldjer feine ^bentitöt eingebüßt §atte, be$ ^Blei- 
ben« in 9lüremberg nic^t länger fei, toar einleud&tenb. 
©d&liefelidf) fourben SSater unb ©o^n einig. 2)iefer follte 

25 einen £tDti$ &** ©efd&äfte« nad& $urfadf)fen, unb jtoar 
nad& ber aufblü^enben ©tabt ?etp$tg berpflanaen, nid^t 
unter bejn berfd)er$ten patrijifdjen 9iamen f fonbero unter 
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bem plebeitfd^en „Saubfuiger," nur auf furjc 3*ü, bi$ bcr 
icfeigc Sfoguft bon Seubelftng neben bem Äönige Dorn $Ro& 
auf ein ©djladjtfelb unb in ben £ob geftürgt fei, toeld)e$ 
(gnbe nidjt toerbe auf fidj toarten laffen* 

Sil« nadj einer langen ©ifcung ber 3Sertaufd)te ftd) erfjob 
unb feinem ©üb im Spiegel begegnete, trug er über feinen 
fcerftörten £tyen nod) ba« §ftubd)en, toeld^eö tym ber 
fdjtoebifdje Saugemd&t« aufgefegt fcatte* 



II 

w $öre, <ßage Seubelfhtg! 3fd) fjabe ein ©üfrtdjen mit 
bir gu pflüden* SBenn 8u mit beinen fltnfen gingern in 10 
ben bringenbften gfttyen bem Äöntge, meinem §errn, eine 
aufgefjenbe Sftaljt feine« 9?odfe« jungen ober einen fehlen* 
ben Änopf erfefcen toürbeft, bergftbeft bu beiner *ßagen* 
toürbe ntd&t ba« ©erfaxgfte* §aft bu benn in SWiremberg 
SKtitterdjen ober ©<$tt)efterdjen nie über bie ©djulter auf 15 
ba« 9W&!iffen geflaut? 3ft e6 bodj eine leiste fünft, 
n>eldje bidj ieber fd&toebtfdje ©olbat lehren fann, S)u 
rümpfft bie ©tirne, Unfreunblidjer? ©ei artig unb folg* 
fam! ©ie^ ba mein eigene« SBefted ! 3$ fd&enP e« bir," 

Unb bie SBranbenburgerin, bie Äönigin bon ©djtoeben, 20 
reidfte bem *ßagen ?eubelftng ein Söcftcd bon engltfdjer 
Arbeit mit «3ttrirn, ginger^ut, Sftabel unb ©d)ere, Dem 
Äöntge au« eiferfiidjtiger ,3ärtttd&feit überallhin nad&reifetib, 
fyrtte fie tfjn mitten in feinem unfeligen ?ager bei 9Hirem* 
berg, tt)o er einen in ba«fetbe emgefdjloffenen, bom Ärtege 25 
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fcalb bertoüfteten (gbelfifc betoofynte, mit tbrem furzen 
SBcfuc^c überrafdjt. 3n bcn toiberftrebenben §önbcn be« 
*ßagen öffnete fie ba$ @tut, enthob tym ben filbernen 
gingerljut unb ftedtte benfelben bem *ßagen an mit bcn 

s l)olbfeligen Sßorten: w 3d& binbe bi^ auf« ©ettriffen, 
Seubelfhtg, baß mein $err unb Äöntg ftet« propre unb bott* 
ftttnbtg etnbergefye." 

„Den leufel fd^ td& mtd& um 5Wtt^te unb Änöpfe, 
SJtoicftät," emriberte Seubelfing unmutig errötenb, aber 

10 mit einer fo brotttgen SJKene unb einer fo angenehm mar* 
ftgen ©timme, baß bie Königin ftdfj feineätoeg« beletbtgt 
füllte, fonbern mit einem fyerablaffenben ©eläd&ter ben 
$agen in bie SBange fntff. liefern tönte ba$ Sadjen tyofct 
unb albern, unb ber JReijbare empfanb einen Sßibemriffen 

is gegen bie erlaubte gürftin, bon toeldfjem biefe gutmütige 
grau feine Stynung fyattt. 

3)od& au<$ ber $ömg, toeldfjer auf ber ©df)toette be« 
©emad&e« ben auftritt belaufet t)attt, bradj jefct in ein 
l)er$ti(fje$ ©elftester au«, ba er feinen $agen mit bem 

20 9?aufbegen an ber linfen §üfte unb einem gingerljut an 

ber redeten $anb erblidfte* „Hber ®uft," fagte er bann, 

„bu fdf)toörft ja tüte ein Sßapift ober £etbe! 3d& toerbe an 

bir ju erjie^en fyaben/ 

3n ber £at afyttt ®uftab äbolf e$ nid&t für einen 

25 JRaub, bie Ärone ju tragen. SBie l)ätte er, toel^er — 
oljne Hbbrudf) ber mttttörtfdjen ©trenge — {eben feiner 
Seute, aud& ben ©eringften, mit menfd&lid&em SBoltftootlen 
befyanbelte, biefe« einem gutgearteten Jüngling öon an* 
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genehmer (Srfd&einung berfagt, ber unter feinen äugen 
lebte unb nid£)t Don fetner ©eite toeidfjen burfte. Unb 
einem unberborbenen Jüngling, ber bei beut geringften 
Slnlaß nidfjt anberä ate ein 9ftäbd&en bi« unter ba% ©tirn* 
f)aar errötete! Slud) bergaß er e$ bem jungen üftürem* 5 
berger nid&t, baß biefer an jenem folgenfd&toeren SBanfett 
if)n ate ben „Äönig bon 2)eutfd£)lanb" Ijatte fyoä) leben 
laffen, ben möglid&en ruhmreichen HuSgang feine« l)eroi= 
fd&en Abenteuer« in eine fityne propl)etifd£)e gormel faffenb» 

@ine aärtlicfje unb toilbe, feiige unb ängftlid&e gabel 10 
f)aüt ber ^ßage fd&on neben feinem gelben gelebt, o^ne baß 
ber arglofe $önig eine Stauung biefeS berftoljlenen ©lüdfeS 
gehabt l)ätte. 33eraufd)enbe ©tunben, gerabe nad& bol* 
lenbeten ad^etyn unmünbigen Starren beginnenb unb biefe 
auälöfdjenb ttrie bie ©onne einen ©Ratten! (Sine 3fagb, 15 
eine gludf)t füßer unb ftot$er ©efütyle,. quälenber Sefürdfj* 
tungen, bereiter SBonnen, flopfenber $ulfe, befd&teu* 
ttigter Sltemaüge, fobiel nur eine junge SBruft faffen unb 
ein letdjtfinnigeä £er$ genießen fann in ber SSorftunbe 
einer tötenben Äuget ober am 93orabenb einer befd&ämen* 20 
btn ßntlarbung! 

Hte ber nürembergifd&e 3funfer Huguft ?eubelftng bon 
bem Kornett bem Könige öorgeftellt tourbe, tyatte ber 
S8efd)äftigte faum einen Sugenblidt gefunben, feinen neuen 
^ßagen flüd&ttg in« Sluge $u faffen. ©0 ttmrbe biefer einer 25 
fredfjen Süge überhoben, ©uftab Stbolf fear im ^Begriff 
fid& auf fein Seibroß $u fdfjtoingen, um ben feiten frudjt* 
lofen ©türm auf bie uneinnehmbare ©teltung beS ijrieb* 
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länber* borauberetten. Sr #eß ben $agen folgen unb bic* 
f er toarf fidfj o§ne «äaubern auf ben tym borgefityrten gud&$, 
benn er fear bon jung an im ©attcl fyetmtfd& unb fcatte 
bon feinem 23ater, bem toeilanb ttrilbeften {Retter im fd&toe* 

s btfdfjen §eere, einen fd&lanfen unb ritterltd&en Körper 
geerbt Sßenn ber Äönig, na<$ einer SBeÜe ftd& umtoen* 
benb, ben <ßagen tötltd& erblaffen fa$, fo taten e« ntd&t bie 
feurigen ©prttnge be$ gud&feä unb bie Ungetooljntyett be$ 
©attel«, fonbern e« toar, tt>eü Seubelfing in einiger @nt* 

10 fernung eine ertappte Dirne erblidCte, bie mit entblößtem 
SRüdfen aus bem fdfjtoebtfd&en Sager gepettfdfjt tourbe, unb 
tyn ba$ nadtte ©<$aufpiel cfcltc. 

Jag um lag — benn ber Äönig ermübete md&t, ben 
abgefdfjtagenen ©türm mit einer tym fonft fremben #art* 

is nätfigfeit gu hrieber^olen — ritt ber <ßage ofjne ein ©eftt&l 
ber gurdjt an feiner ©ette, 3eber Slugenblidt fonnte e8 

* * * 

bringen, baß er ben tötltdfj ©etroffenen in feinen armen 
Dom iRoffe Ijob ober felbft tötlidfj bertounbet in ben Straten 
©uftab 8lboIf$ aufatmete* ffiann fie bann ofyte (grfolg 

20 jurttdfritten, ber Äönig mit berbttfterter ©tim, fo tttüföte 
ober berbarg biefer feine ©orge, inbem er ben Neuling 
aufeog, kaß er ben ©ügel verloren unb bie SRäfjne feine« 
SEtereS gepadft §ätte. Ober er tabelte audf) im ©egenteti 
feine SBag^alfigfeit unb fdfjalt tyn einen Casse-Cou, tote 

25 ber SagerauSbrudf lautete* 

Überhaupt ließ er e$ ftdfj ntdfjt berbrießen, feinem $agen 
gute bftterltdfje Se^re ju geben unb tym gelegentlich eht 
toentg S^riftentum beizubringen» 
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5Der $önig fcatte bie löbliche unb gefunbe ©etoofcd&elt; 
nadfj beenbtgtem £agett>erfe bie leiste i)albe ©tunbe bor 
©dfjfofengefcen $u bertttnbeln unb atter^anb SlUotria ju 
treiben, jebe ©orge mit geübter S3SiHcn«fraft hinter ft<$ 
toerfenb, um fie bann im erften grü&ltdfit an berfelben 5 
©teile tirieber aufgeben, Utib biefe ©etoofriljett fjtelt er 
audfj Jefct unb um f o me^r feft, als bie vereitelten ©türme 
unb geopferten SWenfdfjenleben feine <ßtttne jerftörten, 
feinen ©tolj beleibtgten unb feinem dfjriftltdfjen ©ettriffen 
ju fd^affen matten* 3fo biefer foäten greiftunbe fa& er 10 
bann befyxglidfj in feinen ©effel jurüdgeletyit unb <ßage 
Seubelfing auf einem ©Kernel baneben. 35a ttmrbe J)ame 
gebogen ober ©<$adf) geftrielt unb im S3rettft>tefe fdijiug ber 
<ßage jutoeüen ben Äönig* Ober biefer, toenh er fe^r 
guter Saune tt>ar, erjagte ftmnlofe $)tnge, tote fie eben in 15 
feinem ©ebttdfjtntffe obenauf lagen, «Sunt JBeifpiel bon 
ber pompöfen ^ßrebtgt, toetöje er toeilanb auf feiner SBraut* 
fa^rt nad) JBerlin in ber §offtrd(je gehört, ©ie fyabt bafc 
Seben einer Sü^ne berglidfjen: mit ben SRenfd&en afe 
©dfjauftrielern, ben (gngeln al« 3ufd()auern, foem ben 33or* 26 
&ang fenfenben lobe al« SRegtffeur, Ober audfj bie un* 
glaubliche @ef<$id)te, tote man itmt, bem Könige, nadf) ber 
©eburt feine« Ätnbe« anfttnglid& einen ©o&n berfünbigt 
unb er felbft eine SBetle ftd) fyxbe betrügen laffeu, ober boit 
fteften unb Äoftümen, feltfamertoetfe metftenS ®ef<$id(jten, 25 
bie ein äßftbdfjen ebenfo fe§r ober me§r als einen Jüngling 
beluftigen fonnten, al« empfttnbe ber getäufdfjte Äöntg, 
oljne ft<$ Stedfjehfd&aft babon ju geben, bie SBtrftmg be$ 
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SBetruge«, toeldjen ber <ißage an i^m berübte, unb foftete 
wumffenb bcn unter bem ©djeinbilbe eine« gutgearteten 
3üngüng« fpielenben SRci^ eine« laufdjenben Söeibe«. 
darüber befiel audj tooljl ben $agen eine ptöfelid&e ängfi 

s 6r vertiefte feine SHtftimme unb toagte irgenb eine mann* 
lid&e ©ebärbe, aber ein nidjt gu mtfebeutenbe« SDBort ober 
eine furafidjtige 23etoegung be« $önig« gab bem Ch> 
fc^rceften bie @ettn|#eit aurüdf, ©uftab unterliege bem- 
felben 23lenbtoerf nrie bei ber ©eburt feiner ©Kriftel. 

10 ©ann geriet ber toieber fidler ©etoorbene toof)l in eine 
übermütige ©ttmmung unb gab ettoa« fo 95ertt>egene« unb 
'ißerfönlidje« gum beften, baß er fid) eine 3ü(^tigung $u* 
30g. SBie jene« 9ftal, ba er nadj einem toarmen e&elid&en 
8obe ber Königin im SWunbe ©uftab« bie fede grage f)in* 

15 toarf: toie benn bie ©riifin @öa Srafye eigentlich au«ge* 
fefjen fjabe? £)iefe 3togenbgeliebte ©uftab« unb fpötere 
@emaf)lin 35e la ©arbte«, toeldjen fie, ba tt>r ber tapferfte 
ättann be« 3fal)r$unbert« entfdjlüpft toar, al« ben tfotit* 
tapferften heiratete, befaß • bunfle« §aar, fd&toarse äugen 

20 unb fdjarfe £ü$t. 3)a« erfuhr aber ber neugierige 'ißage 
nidjt, fonbern erhielt einen aiemlidj berben ©d£)lag mit 
ber flauen £anb auf ben borlauten SWunb, in beffen 
SBinfeln ©uftato bie ?uft $u einem muttoitligen ©elädjter 
toafyrguneljmen glaubte, 

25 @« begab fidf) eine« Sage«, baß ber Äönig feiner ©Kriftel 
ba« ©efd&enf eine« erften Siegelringe« ma$te, auf ben 
ebeln ©tein be«felben fotlte ber üttobe gemäß *to S)enf* 
fprud) eingegraben toerben, eine 35ebife, tote man e« §ieß, 
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toeldje — im Untcrf deiche mit bcm ererbten ©appenfprudfje 
— ettoa« bem 33efifcer be« ©iegel« perfönlidfo ©gene«, eine 
SWajime feine« Äopfe«, einen SBunfcf) feine« §eraen«, in 
nadjbrüdfttd&er $ür$e au«fpredjen mußte, tt)ie $♦ 95* ba« 
el)r8ei3tge"Nondum" be« jungen $art« V. ®uftat> l)ötte s 
tt>of)l feinem $inbe felbft einen ?eibfprudj erfunben, aber, 
tmeber ber 9ftobe gemäß/ mußte biefer latemtfef), italtenifdfj 
ober franjöfifd) lauten. 

@o fud&te er benn, tief auf einen Ouartbanb gebüdft, 
unter ben taufenb barin ber$eidjneten ©innfprüd&en be* 10 
rttfymter ober totfeiger ?eute mit feinen tidjtgefttHten, bod& 
fur$fid&tigen äugen nadf) bemienigen, toeldfjen er feiner erft ' 
fiebeniö^rigen, aber frühreifen Sfcriftel befdfjeren toottte, 
(Sr beluftigte fidfj an ben lafonifd&en ©äfeen, toetöje ba« 
SBefen iljrer (Srfinber — meiftenteü« gefd&id&tlidjer *ßer* 15 
fönlidfjfeiten — oft triftig, ia fdfjlagenb au«brüdften, oft 
aber audfj, gemäß ber menfdfjltdfjen ©elbfttäufd&ung unb 
<ßra§leret, ba« gerabe ©egenteü, 

3fefet toie« ein feiner Singer mit einem fdfjarfen fdfjtoar* 
$en <&>$atttn auf ba« fcenbeleudfjtete SBlatt unb eine Debife 20 
bon unbefanntem Urfprung. 6« toar ber über bie ©d&ul* 
tern be« $öntg« gudtenbe $age, bie Debife aber lautete: 
"Courte et bonne! " 3)a« Reifet: ©oll idj mir ein %tben 
toft&len, fo fei e« ein für je« unb genußboHe«! Der Äönig 
la«, fann einen Stogenbltdf, fd&üttelte bebenfüd) ben $opf 25 
unb jupfte über fid& greifenb [feine« $agen too^tgebübe* 
ten Ctyrlappen, 2)ann brüdfte er Seubelfing auf feinen 
©djemel nteber, in ber Slbftdfjt, i^m eine Heine ^ßrebigt ju 
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galten. „®uft geubeljtng," begann er lefjrljaft befyxgttdj, 
ben Äopf rttdtoftrt« in ba« <ßolfter gebrttdCt, fo baß ba£ 
boHe Ätun mit bem golb&aarigen «3ttridfel borfprang uttb 
ba« f<$alff)afte 8i<$t ber fcalbgefd&loffenen äugen auf ba$ 

5 laufdfjenb gehobene Stntttij be« $agen meberbUfcte, „@uft 
Seubelfing, mein ©o^n! 3<$ bermute, biefen fragtottrbt* 
gen ©prud) fyat ein SBeltfinb etfunben, ein ,6pihtrer/ 
ttrie $)oftor Suti&er fold&e Seute nennt» Unfer Seben ift 
©otte«, ©o bürfen mir e« toeber lang nodfj für) tottnfdjen, 

io fonbem ttrir nehmen e« ttrie ßr e« gibt Unb gut? grei* 
li<$ gut, ba« ift fd&Kd&t unb red&t aber nid^t bott föau* 
f#e« unb laumel« ttrie ber franjöfifdfje ©pru<$ fcter 
un$tt)etfetyaft bebeutet Ober ttrie §aft bu tyn tterftanben, 
mein Heber ©otyn?" 

is Seubelfing antwortete erft fd&ttdfjtern unb befangen, 
bann aber mit Jeber ©Übe freubiger unb entfdjtoffener: 
„©old&ergeftalt, mein gnöbiger §err: 3dj toünfd&e mir 
alle ©trafen meine« gebend in ein glammenbttnbel unb 
in ben SRaum einer ©tunbe bereinigt, ba^ ftatt einer blö* 

20 ben Sommerung ein fur^e«, aber Menbenb fyelle« Std^t tton 
®lüdf entftünbe, um bann au löfdfjen tt)ie ein audfenber 
23%" ©ie fcielt inne. SDem Könige fd&ien biefer ©tu 
unb biefer „jutfenbe SBItfe" ntdf)t ju gefallen, obgleidft e« bie 
8teblmg«metapfyer be« 3a$rfyunbert« tt>ar* Sr träufelte 

25 fpottenb bie feinen Sippen, aber ba« nod& ungefprod&ene 
rügenbe SBort unterbred&enb, leibenfd&aftü(§ ^ingeriffen, 
rief ber 5ßage au«: „3a, fo mödjf id&! Courte et bonne!" 
3Dann befann er fid& plöfcltd) unb fügte bemiitig bei: 
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„Steber §err! SDWgltd&ertoetfe mtßberftel)' idfj bcn ©prud). 
@r tft bielbeutig, ttrie bie mciftcn #er im SBudfje. (gineS 
aber toetfe tdfjunb baS tft bie lautere 933af)rt)ett: toenn btd), 
mein liebfter §err, bie Äugel, toeldfje bid& ^eute ftreifte" 
— er berfdjlutfte baS SBort — „Courte et bonne! tyitte $ 
es geheißen, benn bu bift ein Jüngling jugletd& unb ein 
9ftann — unb bein Stbtn ift ein gutes!" 

35er Äöntg fdfjlofe bie Stugen unb berfiel bann, tage«* 
mttbe toie er toar, in ben ©stummer, ben er erft $eud(jelte, 
um bie ©dfjmetd&elei bes ^ßagen ntd&t gehört ju $aben ober 10 
toentgftenS ntdfjt ju beantworten, 

©o fpielte ber Sötoe mit bem ©ünbdjen unb au<$ ba$ 
£ünb$en mit bem Sötoen, Unb als ob ein nedfifdjeS ober 
berberbttd&eS ©djidffal es barauf abfe$e e bem berltebten 
$inbe feinen vergötterten Reiben aufs inntgfte ju ber* 15 
btnben, ifym benfelben in immer neuer ®eftalt unb in 
feinen tiefften (Smpfinbungen aeigenb, Keß es ben ^ßagen 
mit feinem §errn au<$ ben ^erbften ©djmerg teilen, 
toetdjen es gibt, ben bäterti<$en, 

©er $önig bebiente fid& SeubelfingS, bem er baS unbe* 20 
bingtefte Vertrauen behries, um bie regelmäßig aus ©tod* 
§olm anlangenben ©riefe ber §ofmeifterin feines <ißrtnjeß* 
djenS fid& borlefen unb bann audfj beantworten ju laffen. 
2)iefe ©ante fcfjrteb einen frtfcltgen, fd&malen 33ud&ftaben 
unb einen breiten grünblidfjen ©til, fo baß ©uftaö tyre 25 
umftänbltdjen ©^reiben meift glei<$ bem *ßagen jufd&ob, 
beffen rafdje äugen unb betoegltdfje Sippen bie Griten einer 
Srieffeite ntd&t weniger befcenbe ^inunterfprangen als feine 
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Jungen güfje bic ungewollten ©tufen einer Sßenbeltreppe. 
(Eine« läge« bemerfte Scubclftnß in her @<fe be« ©rief* 
umtfdfjlage« ba« grofee S, toomtt man bamate fcridfjtige 
ober fefrete ©^reiben ju begegnen pflegte, bamit fie ber 

5 (Smpfänger perfönttd^ öffne unb lefe. Die ^ßagenetgen* 
fd&aften: 5fteugierbe unb Äccf^cit übertoogen* ?eubelfutg 
brad) ba« ©tegel unb eine ttmnberlid&e ®efd)i<$te fam sunt 
23orfd&ein. $)ie §ofmeifterm be« ^ßrtnaefidfjen« fyttte — 
gemttfc bem bom Äönige felbft berfa&ten unb frtt&e (Srler* 

10 nung ber ©prägen borf d&reibenben ©tubienplane — an 
ber ,3eit gefunben, ber Kriftel einen ?eljrer be« ^talieni* 
fdjen $u betteltet, 35ie mit Umfid&t borgenommene 333af)l 
fd&ien geglttdft £)er nod) Junge SWann, ein ©d&toebe bon 
guter Sbfunft, meiner fid) auf langen JReifen toeit in ber 

15 Sßelt umgefefyen t)attt, bereinigte ade SSorjüge ber Sr* 
[Meinung unb be$ ©eifte«, einen ebelfd&lanfen Äörperbau, 
einnetymenbe ®efidjt«$üge, eine fetngetoölbte ©tirn, ein 
gefällige« Setragen, eine befeftigte ©tttlid&fett, gleidj toeit 
entfernt bon finfterer ©trenge unb Iftd&erlidjer ^ebanterie, 

20 abiige« S^rgefüfyt, d&riftltd&c Demut. Unb bamit ber* 
banb er bie £auptfadje: ein edfjteä Sutyertum, toeld&e«, toie 
er felbft befannte, erft in bem mobernen SBabtjlon angefidfjt« 
ber rönüfd&en ©reuel au« einer erlernten ©adfje tbm $u 
einer felbftttnbtgen unb unerfd&tttterlid&en Überzeugung 

25 getoorben fei. 3)ie fttfyle unb berftönbige ^ofmeifterin 
toteber^olte in iebem tyrer ©riefe, biefer Jüngling ^abc e« 
tyr angetan. 2lud^ bie junge ^rmjeß lernte frifd) brauf 
to$ mit tyrem aufgetoedften $opf unb unter einem folgen 
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Sefyrer* 35a ertappte bie §ofmeifterin eines Sage« bie 
gelehrige unb pljantaftereidje Qtfcriftel, tüte fie, in einen 
SBinfel gebudft, fid^ im füllen bamit bergnügte, bie $u* 
geln eines SRofenfranaeS öon tool)lbuftenbem ,3ebernl)ol3 
fjerunteraubeten, an benen fie Don &dt $u £ät mit 5 
fdjnuppernbem SiäSd&en rodfj. „Sin reifeenber SBotf im 
©d&afsfleibe!" fdfjrieb bie brabe $ofmeifterin mit fünf 
2hiSrufungSaeid&en. ,$$ färfug bie $ttnbe über] bem 
Äopfe jufammen nnb tourbe $ur toeifeen 33ilbfäule." 

»udfj ®uftab äbolf erbleichte, im tiefften erfd&üttert, 10 
unb feine großen blauen äugen ftarrten in bie «äufunft 
@r fannte bie ®efetlfd(jaft 3fefu. 

35er 3tefuit toar ins ©efängniS getoönbert, unb i^m 
ftanb, nad) bem brafonifd&en fdjtoebifd&en ®efefce, eine 
^alsftrafe bebor, toenn ber Äöntg nidjt ®nabe bor 9?edf)t 15 
ergeben ließ. 3)iefer aber befahl bem $agen umge^enb an 
bie §ofmetfterin $u fd&reiben: 2Rit bem SWäbd&en feien 
nid)t Diele ©orte ju mad&en, bie <&>aä)t als eine Äinberei 
ju beljanbeln; ben 3tefuiten fd^affe man otyne ®efdjret unb 
Sluffe^en über bie ®renje, „beim" — fo bif tierte er Seubel* 20 
fttig — „id& bull feinen SWärfyrer machen. 3)er berblen* 
bete Jüngling mit feinem gefälfd&ten ®etoiffen liege ftdf) 
f d&lanftoeg föpfen, um in bie <ißurpurtt>olfe ber JBlutjeugen 
aufgenommen $u toerben unb gen £immel $u fahren mit* 
famt feiner geheimen böfen Suft, baS bilbfame ®e^irn 25 
meines ÄinbeS mtfftanbelt ju fjaben," 

aber mehrere Jage lang ließ U)n „baS Unglüdt unb baS 
SBerbredfjen" — fo nannte er baS Sittentat auf bie ©eele 
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feine« ÄinbeS — nid&t me§r lo« unb er erging W to 
©egentoart feine« Siebimg«, toett über 2Rüternadjt, bi« 
gum (grlöfd&en feiner Simpel, raftlo« auf* unb nieberfd&rri* 
tenb, freiließ etyer im ©elbft* al« int .Sttriegefprttd&e, über 
5 bie Süße, bie ©op^iftif unb bie SSerfortmngen ber frommen 
SBäter, toffl&renb fid& ber im #albbunfel fifcenbe $age ent* 
fefct unb jerfntrfd&t an bie flopfenbe junge ©ruft fdjlug 
unb bie leifen befd&ttmenben SBorte fi<$ jurief: „Sfod& bu 
bift eine ?ügnerin, eine ©op^ifttn, eine SBerlarbte!" 

10 ©eit jenen nödfjtigen ©tunben ttngfttgte fid& ber <ßage 
furdfjtbar, bi« jur Zerrüttung, über feine Sarbe unb fein 
©efd&led&t £)er nidfjtigfte Umftanb fonnte bie gntbedfimg 
herbeiführen, $)iefer ©d^anbe ju entgegen, befd)to& ber 
Srmfte ge^nmal im äbenbbunfel ober in ber SRorgenfrü&e, 

15 fein SRofe gu fatteln, bt« an ba« Snbe ber SBelt gu reiten, 
unb jetynmal tourbe er gurüdtge^atten burd& eine unfd&uk 
bige Siebfofung be« Äönig«, ber feine Stynung fyattt, baß 
ein SBeib um tljn toar. Seicht jumute ttmrbe tym nur im 
^ulberbampfe. £)a büßten feine äugen unb frötyftd& ritt 

20 er ber tötttdjen Äuget entgegen, toeld&e er §erau«forberte, 
feinen bangen Sraum $u enbtgen. Unb toenn ber Äönig 
fcernadf) in feiner Sibenbftunbe beim trauten SidEjtfdjetn 
feinen $agen über einer 3)umm§eit ober Unttriffenfcit 
ertappte, beim Äopfe friegte unb ifpn mit einem efcrltcljen 

25 ©elftester burdj ba« fraufe §aar fu^r, fagte fid& biefer in 
§er$lidf)er ?uft unb ängft erbebenb: ,,@« ift ba« lefetemal! 4 ' 
©0 friftete er fid) uvi> genoß ba« työdfjfte itbtn mit ber 
§üfe be« SCobe«, 
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<£$ toar fettfam, Seubetfing füllte e$: audfj ber $önig 
lebte mit bem £obe auf einem vertrauten ftufce, £) Cr 
griebtänber fatte ben Singriff an ftd) geriffen unb ben 
Gröberer in bie unerträgliche Sage eine« 2Betd)enben, bei* 
nalje gtttdjttgen gebraut, ©o legte ber djriftttdje £etb s 
fein ©djtdtfal tägltdj, ja ftünbltdj unb faft ^erausforbernb 
in bie £änbe feinet ®otte& 35en Sruftyarntfd), toeldjen 
ü)m ber $age $u bieten pflegte, tote« er be^arrttd) jurüd 
unter bem 3Sortoanb einer ©d&ultertounbe, toeldje ber an* 
Itegenbe ©ta^I brüdfe, (Sin fdjmtegfameä feine« $an$er* 10 
$etnbe, tote bie Älugen unb 3Sorftd)tigen e$ auf bloßem 
8eibe trugen, ein SReifterftüdf nteberlänbtfd&er ©djmtebe* 
fünft, langte an unb bie Königin fd&rieb ba$u, fie ^ätte 
erfahren, ber grieblönber trage ein fotdjeä, tyr $err unb 
©ematyi bttrfe nidjt fd&led&ter befd&trmt in ben Äampf 15 
fielen« 2)te$ feine ©efdjmiebe toarf ©uftao ate eine ftetg* 
f)ctt berädjtltd) in einen Sßutfel. 

(Sinmal in ber ©ttHe ber 5ftadjt l)örte Seubelfing, beffen 
£aupt oon bemjenigen be$ $ömg« nur burd) bie SBanb 
getrennt fear, ftdj Mdjt an biefelbe brüdfenb, tote ©uftab 20 
inbrünftig betete unb feinen ®ott beftürmte, tyn im SßoH* 
toerte tjtntoegjune^men, toenn feine ©tunbe ba fei, beöor 
er ein Unnötiger ober Umnögltd&er toerbe* «Suerft quollen 
ber Saufd&erin bie tränen, bann erfüllte fie bom SBtrbel 
gur 3ef)e eine felbftfüd&ttge Staube, ein berfto^tener 3ubel, 25 
ein ©ieg, ein £riumpl) über bie Stynltdjfett tyre$ Hei* 
nen mit biefem großen Sofe, ber bann mit bem albernen 
Ätnbergebanfen, eine gemeinfame ©übe beenbige tyren 
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SRamen unb beginne bcn be$ Königs, fid& in ©Plummer 
berlor* 

aber ber <ßage träumte fd&led&t, benn er träumte mit 
feinem ©etotffen. $n ben rid&tenben Silbern, toett&e bor 

s feinen Jraumaugen auffttegen, gefc^af) e$ balb, bajj ber 
$ömg ben (Sntbedten mit ffammenbem Solid unb ber* 
urteilenber ©ebärbe bon fidj totes, balb berjagte ifjn bie 
Königin mit einem 93efenftiel unb ben berbften ©d)elt* 
horten, tote bie gebilbete grau fold&e am Sage nie über 

10 bie Sippen liefe, ja toeldje fie toofyl gar nid&t tonnte. 

Einmal träumte bem $agen, feine gudfjäftute gefc mit 
tfjm burdj unb rafe burdj eine nadfte bon einer zornigen 
©pätglut gerötete ©egenb einer ©d)tud)t $u, ber $öntg 
fefce i^m nadj, er aber ftürje bor ben äugen feines SRetterS 

15 ober Verfolgers in bie aerfd&metternbe £tefe, bon einem 
pHifd&en ©elädjter umflungen, 

III 

Seubelfing ertoadfjte mit einem jä^en ©d&ret. 35er 
äflorgen bämmerte unb ber $age fanb feinen Äönig, ber 
ftd) in einem <3uge fü^I unb fjett gefd&lafen fjatte, in ber 

20 gelaffenften unb leutfeligften Saune bon ber Sßelt. (Sin 
Sßrtcf ber Königin langte an, ber eben ntdjtS ©ringltd&eS 
enthielt, toenn nid^t bie Sftadtfdjrift, toorin fie il)ren ©e* 
maf)l bat, $um Siebten $u fe^en in einem gaH unb in 
einer 9Wte, toeldje ber hilfreichen grau naf)e ging, ©er 

25 ^erjog bon Sauenburg, ein unfittlid&er Sftenfdf), ber bor 



J 
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faum ein paar Sftonaten eine tyx triefen 93afen ber Äönigtn 

aus polttifd&en ©rünben geheiratet fyattt, gab öffentliches 

Ärgernis, inbem er, bon ben blonben gleiten unb toaffer* 

blauen äugen feines SßetbeS gelangtoeüt, feine glitter* 

toodjen abgefürjt fatte unb, in baS fdEjtoebifd&e ?ager 5 

gurüdfgeeilt, eine blutjunge ©labonierin neben fid& f)ielt. 

SDiefe fjatte er, jals ein SBegetagerer ber er toar, aus ber 

9flitte einer niebergerittenen frieblänbifdfjen gsforte toeg* 

gefangen. Uton erfudfjte bie Königin tfjren ©ema^l, biefem 

pral)lerifd&en G^ebrudfj ein rafdfjeS Snbe ju madfjen; benn 10 

ber Sauenburger, bie SÖItcfc nur beS ÄöntgS auSttjcidjcnb, 

prunfte bor feinen ©tanbeSgenoffen mit ber ^übf <$)tn 

93eute unb gönnte fid&, als einem SReic&Sfürften, bie ©ünbe 

unb ben ©fanbal baju. ®uftab Slbolf faßte bie ©adje als 

eine einfache $flid&terfüHung auf unb gab furjtoeg ben 15 

Sefe^l, bie ©labonierin — man nannte fie bie ßorinna 

— gu ergreifen unb ifym öorjufü^ren in ber adEjten ©tunbe, 

too er bon einem furzen SRefognoSsierungSritte aurüdf ju 

fein glaubte, ©treng unb menfd&lid) augleidE), badete er 

baS ÜKäbdfjen, bem er, ben Sauenburger fennenb, ben flei* 20 

nern Seil ber ©d&ulb beimaß, ju ermahnen unb bann 

üjrem SSater in baS toaflenfteintfdfje Sager pjufenben. 6r 

betritt, ben *ßagen Seubelfing jurüdflaffenb mit ber 2Bet* 

fung, bie Äönigin brieflich ju beruhigen; er toerbe eine 

eigenljänbtge £t\lt beifügen. SldEjt Ufyr berftridf) unb ber 25 

Äönig fear nod& nid&t lieber angelangt, toof)l aber bie 

ßorinna, bon ein paar grimmigen fdfjtoebifdjen ^ferneren 

begleitet, toeldje fie bem ^Jagen, ber im SSorjimmer über 
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feinem ©riefe fafe, 2)egen unb <ßtftolen neben ftdj auf ben 
Jtfd) gelegt, überlieferten* SBor bem £ore be$ ©d&löjsd&enS 
ftanb ja eine SBacfje. 
Neugierig fd&idfte ber <ßage einen 331idf über feine 93udj* 

s ftaben #ntt)eg na<$ ber ©efangenen, bie er ft$ fefcen fjiefc, 
unb erftaunte über üjre ©d&önli)eit. Sftur bon mittlerer 
©röfee, trug fie über bollen. ©futtern auf einem feinen 
£alfe ein tootylgebilbeteS Heiner $aupt. SBenig fehlte, 
ftiHere Slugen, freiere ©tirn, ruhigere SßaSlöd&er unb 

io SDhmbttmrfet, fo toar e$ baä fttfce $aupt einer SRufe, toie 
unmufen^aft bie Sorinna fein mochte. <ße<ljf<l)tt>ar$e 
gleiten unb bunfelbro^enbe äugen bleichten baS feffelnbc 
©eftdjt. 35ie in Unorbnung geratene buntfarbige $let* 
bung, bon feinem fttbltdj leudjtenben $tmmel gebttmpft, 

is erfdjien unter einem norbtfdjen grell unb aufbringlidj. 
35er Sufen flopfte ftdjtbar. 

35a« ©djtoetgen ttmrbe bem SWäbd&en unerträglich 
„SDBo ift ber $önig, 3unfer?" fragte fie mit einer fjotyen, 
bor (Srregung fdjretenben ©timme. „3?ft berritten. SBtrb 

20 gleich jurüdt fein!" antwortete ?eubelfing in feiner tiefften 
ftote. 

„35er Äönig bilbe ftdj nur nic^t ein, baj^id} bon bem 
$er$og laffe," ful)r ba$ leibenfd&aftlidje 2)?äbd£)en mit mx* 
bänbiger $efttgfeit fort. ,$<$) liebe ifyx jum ©terben, 

25 Unb too follte tdj #n? £u meinem SSater? ©er tottrbe 
mtd) graufam mijftanbeln. $ä) bleibe. £)er $öntg $at 
bem $er$og ntdjts $u befehlen. 2Mn $er$og ift ein 
föetdjsfürft." Offenbar plapperte bie SlngftboUe bem 
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Sauenburger nad), toeld&er, ob au<b an unb für fid) ein 
frebelbafter SKenfcb, feinen gttrftenmantel, ^alb im &obn, 
balb im (Srnft, aßen feinen SRiffetaten umbmg. 

„9M}t ifiin ntdjtS, Jungfer," berfefcte ber $age ©uftab 
HbolfS. „SRetd&Sfürft bin, SRetdjSfürft ber, ber Äöntg ift s 
fein $rie0«b*rr, unb ber Sauenburger bat $u parieren." 

„35er ^er^og," sanfte bie ©labonterin, „ift bom aßer* 
ebelften Slut, ber Äöntg aber ftammt bon einem gemeinen 
fdjtoebifdjen SBauer," 3b* ftreunb, ber Sauenburger, 
mochte tbr ba$ au$ bem Sauerfleibe ©uftab Sßafa« ent* 10 
ftanbene SWörd^en borgefteßt baben. Seubelfing erbob ftdj 
betetbtgt unb fd&ritt botjgerabe auf bie Sorinna $u, machte 
bidjt bor ibr £alt unb fragte geftreng: ,,2Ba« fagft?" 
3lud} ba« 5DWib<ben b<*tte ftdj ängftltdj erboben unb fiel 
iefet mit plöfettcb beränbertem SluSbrud bem $agen um 15 
ben £al$: „teurer £err! ©djöner £err! £elft mir! 
3bt müßt mir b^fen! 3<b liebe ben Sauenburger unb 
Iaffe ntd&t bon ibm! 9Kemal$!" ©o rief unb flebte fie 
unb filmte unb gerate unb brüdte ben ^agen, bann aber 
toi$ fie in unfägltdjer Verblüffung einen ©ebritt jurüd 20 
unb ba$ feltfamfte Säbeln ber SBelt irrte um ibren fpöt* 
tifcb belogenen 9ftunb* 

35er <ßage ttmrbe bleich unb faflL „©(btoefterdjen," 
Kfpelte bie Sorinna mit einem fdjlauen ©lid, „toenn bu 
beinen ©influß" — in bemfelben SWoment batte Seubelfing 2s 
fie mit fräftiger Surfen am arme gepadt, auf bie $ntee 
mebergebrüdt unb ben Sauf feine« rafdj ergriffenen <ßtftol$ 
ber ©djlftfe be$ fteinen $opfe$ genäbert, „iDrüd' lo$," 
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rief bic Corinna §alb toatynfinntg, w unb ber Suft unb beS 
(StenbS fei ein @nbe!" hn<$ aber bodj bem Sauf mit ben 
be^enbeften unb gelenftgften £)re^ungen unb ^Beübungen 
tbreä $>äterf)en^ au& 

5 3efet feilte tyr ?eubelfing ben falten {Ring be$ StfenS 
mitten auf bie ©tirn unb fprad) totenbleich, aber rutjtg: 
„35er $ömg toetfe ntdjtä babon, bei meiner ©eligfeit 1 ' 
©n ungläubige« Säbeln toar bie Stnttoort. „£)er Äönig 
tDcife nichts babon," ttrieberfalte ber $age, „unb bu fdjtoörft 

10 mir bei biefem Äreuj" — er fiatte e$ i&r an einem $oh 
benen Äettdjen au« bem 33ufen geirrt — „Don toem fjaft 
bu ba«? bon beiner 2)?utter, fagft bu? — £)u fdjtoörft mir 
bei biefem Äreuj, bafe aud) bu nid&ts babon toetfet! $Jlafy 
fdfjnefl, ober td) fd&teße!" 

is Slber ber $age fenfte feine SBaffe, benn er bernaljm 
JRoßgeftampf, ba$ ©eraffel be$ militärifd&en ©alutS unb 
bie treppanftetgenben fd&toeren dritte be$ $öntg$. @r 
toarf nodfj einen SBIicf auf bie fid) bon ben Änicen erfce* 
benbe Sorinna, einen flefjenben ©lidf, in toeld&em $u lefen 

20 tt>ar, toa$ er nie auSgef proben f)ätte: „©et barm^ergig! 
3<f) bin in beiner ©etoalt! SSerrate midj ntc&t! 3$ liebe 
ben tauig!" 

35iefer trat ein, ein anberer Sftann, ate er bor jtoet 
©tunben berritten toar, ftreng tüte ein 9?id)ter in 3$rael, 

25 in ^eiliger ©ntrüftung, m lobernbem 3orn, ttrie ein biblt* 
fdfjer $etb, ber ein liimmelfdjreienbes Unred&t au« bem 
SKittel ^eben muß, bamit nidjt ba$ ganje SSolf berberbe* 
@r §atte einem empörenben auftritt, einer efelerregenbeit 
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©gene beigetoobnt: bcr ^Beraubung eines bor bem ftrieb* 
Ittnber in ba$ fdjtoebtfdje gager flttd&tenben Raufen« beut* 
f djer Sauern bur$ beutfdjen Abel unter ftübrung eine* 
beutfdfjen gürften. 

£)te Ferren Ratten im @e$elt eine« ber Sftrigen bi$ 5 
gur SWorgenbttmmerung ge^ed^t, getoürfelt, gef artet. .(Sin 
Abenteurer atoeifcl^aftcfter Art, ber Sanf bidt, ^atte fie 
Alle auSgebeutelt* 3)en mutmafcttd) falfdjen ©pieler 
ließen fie na<b einem furjen SBorttoedjfel — er toar Don 
Abel — ate einen 9Jtonn ibrer ©attung unangefochten 10 
sieben, brauen bagegen, geregt unb übernädjttg $u ibren 
gelten febrenb, in ein ©ettnrr fc^toer belabener SBagen 
ein, ba$ fieb in einer Sagergaffe ftaute* Der Sauenburger, 
ber im Vorbeireiten fein «Seit öffnenb baä 5fteft leer gefun* 
ben unb feinen 93erbadjt obne toeitereS auf ben Äönig 15 
getoorfen bfttte, fam ibnen naebgefprengt unb feuerte ibre 
{Raubgier ju einer £at an, Don loeldber er ttmfete, beft fie, 
bon bem Könige bernommen, ©uftab Abolf in ba« £era 
f(bneiben tottrbe* 

Aber biefer foflte ben greöel mit Augen feben, 9Kitten 20 
in ben £umult — Äiften unb haften ttmrben erbroeben, 
SRoffe niebergeftod^en ober geraubt, SBebrlofe mtfebanbelt, 
fi(b jur SBebre ©efeenbe bertounbet — ritt ber Äönig bin* 
ein, gu toeld&em fi(b flebenbe Arme, ©ebete, gltidje, SSer* 
tottnfd&ungen erboben mdfjt anberS ate sunt Xfcont 25 
®otte$, 35er $öntg beberrfd&te unb berfd&ob feinen 30m. 
3uerft gab er SJefebl, für bie mtfebanbelten ftlttdjtlmge au 
forgen, bann befahl er bie gan$e abiige ©ippe $u fi(b auf 
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bie neunte ©tunbe. £etmreitenb, §telt er bor bem j&tlt 
be$ ©eneralgetoalttgen, fließ t^n feinen roten 2KanteI um* 
toerfen unb — in einiger (Sntfernung — folgen. 

3fn biefer (Stimmung befanb ftd) tönig ©uftab, als er 
s bie Setyfttterin be$ 8auenburger$ erbltdfte. gr ma& ba$ 
9ftäbd)en, beren totlbe ©dfjön^ett tym mißfiel unb bereit 
grelle Sradjt feine Haren äugen beleibigte. 

„SBer finb beine gltern?" begann er, e$ berfd&mä§enb, 

fid& nad) tfjrem eigenen tarnen ober ©dfjtdtf al $u erfunbißem 

10 „gm Hauptmann Don ben Kroaten; bie äWutter ftarb 

frttty toeg," ertoiberte ba$ SKäbd&en, mit tyren bunfeln 

feinen gellen Slugen ouStoeid&enb. 

ttS$ toerbe btd& beinern SSater prttdtfenben," fagte er* 

„5ftem," antwortete fie, „er toürbe mtd& erfted&en," 
is (Sine mitleibige SRegung milberte bie ©trenge be$ 
ÄöntgS* @r fud&te für ba$ SRäbd&en einen geringen ©traf* 
faß, w £)u §aft btdfj im Säger in SWönnerfleibern umge* 
trieben, biefeS ift verboten/ 4 befd&ulbigte er fie, 

,,9ttemate/' ttriberfpraci) bie Sorinna aufrichtig mU 
20 ruftet, „nie beging td£) biefe 3udfjtloftgfett w 

„aber," \\ü)x ber Äönig fort, „bu brtd&ft bie ®&e unb 
mad£)ft eine eble junge gürftin ungtüdfttdfj." 

@ine rafenbe gtferfudfjt loberte in ben äugen ber ©la* 
toonterm* „Sßenn er nun mid) me^r, mtd& allein liebt, 
25 loa« fann id& bafür? toa$ filmmert mtdfj bie Stobere?" 
trotte fie toegtoerfenb. £)er Äönig betrachtete fie mit 
einem erftaunten SJtidfe, als frage er ftd), ob fie Je in eine 
d&riftlid&e Äinberle^re gegangen fei» 
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„34 tonte für btd& forßen," faßte er bann. ,$e1}t 
befehle td& btr: 35u täffeft bon bem Sauenburßer auf 
immer unb ett% 35etne Siebe ift eine Jobfünbe* SBirfi 
bu ßetyord&en?" ©te fjielt erft mit $tt)et lobernben Radeln, 
bann mit einem feften ftarren SBltdf ben be$ $öntß$ au« f 5 
unb fd&üttelte ba« $aupt. 35tefer toenbete fid& ßeßen ben 
©eneralßetoaltißen, ber unter ber Jure ftanb. 

w 3Ba« fott ber mit mir?" fruß ba« 2Rttbd)en fd&aubernb, 
„3ft'« ber genfer? SBirb er mtd& rieten?" 

„Sr toirb bir bie £aare fd&eren, bann brhtßt bid) ber xo 
nädjfte Transport nad) ©dfjtoeben, too bu in einem SBeffe* 
runßS^aufe bleibft, bi$ bu ein etomßettfdfje* SBeib ßetoorben 
bift." 

Sin ^eftißer ©toß Don ttmnberltd&en SBefttrd&tmißen unb 
unbefannten ©Freden toarf ba$ Heine ®ef)trn über ben 15 
Raufen. Sin ßefd&oreneS ©d&ftbeldfjen, toeld&e entehren* 
bete, befdfjämenbere Sntblöfeunß fonnte e$ ßeben! ©d&toe* 
ben, ba« eifiße Sanb mit feiner Sffiinternad&t, Don bem fie 
fcatte fabeln ^ören, bort fei ber Sinßanß $um SRetd&e ber 
8arben unb ©efoenfter! Sefferunß? 2Beld)e auSßefud&te, 20 
ßraufame gölter bebeutete MefeS tyr unbefannte SBort? 
Sin ebanßettfd&e$ SBeib? 2Ba$ toar ba$, toenn nid£)t eine 
Äefcerm? Unb fo fottte fie ju aHebem nod) tyreS befrei* 
benen tyimmttfd&en Seile« bertufttß ßetyen? ©ie, bie feine 
Saften brad& unb feine fromme Übunß berfttumte! ©ie 25 
ergriff ba$ Äreuj, ba« an bem jerriffenen Äettdfjen nteber* 
#nß, unb fußte e$ tnbrttnftiß. 

3)ann liefe fie bie irren Stoßen im greife laufen, 3)tef$ 
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blieben auf bem $agen haften unb SRad&eluft flammte 
barin auf« ©te öffnete ben SDhmb, um ben $öntg, toeldjer 
fie be« @bebrud(j« gegeben, ßlcic^crtt>eifc einen (Sfiebred^er 
gu fd&elten* 35iefer ftanb rubig beifeite* (Sr ^atte ben 
s ©tief be« $agen in bie §anb genommen unb burd&flog 
benfelben mit naben SJlidfen. ©eine aufmerffamen £ü%t, 
beren au« ©ered&ttgfett unb SDWtbe gemtfd&ter 3lu«brudf 
ettoa« 2Kaieftttttfd&e« unb ©öttltd&e« b<*tte, erfdfjredften bie 
Sorinna; fie fürchtete fidfj babor al« bor tttotö grembem 

10 unb Unfjehnftd&em. 35a« hrilbtoücbftge 2ftäbd&en, toeld&e« 
iebe$ Don einer faßlichen ?eibenfd&aft belogene Scanner* 
antltfe richtig beurteilte, obne babor gu erfdfjredfen, tourbe 
avi& biefer berebelten menfd&Ucfjen SJHene ntd&t flug. ©ie 
mochte ben Äönig ntdfjt länger auf eben, „Sftn Snbe," 

is badete fie, „ift ber ©cfjneefömg ein gefrorener ättenfdft, ber 

bie Stäbe be« SJBetbe« unb bie tyn ^eimlid^ umfd^leid^enbe 

Siebe nid&t fpüri 3df) fönnte ba« junge SJlut berberben! 

SBo^u aber aud&? Unb bann — fie liebt ü)n." 

Sefet trat ber ^rofofe einen ©d&ritt bortoärt« unb 

26 ftredtte bie §anb nacb ber ©labonierin au«« £)iefe gab 
ftd& berloren. Slifefd^neß richtete fie fieb an bem otogen 
auf unb toifperte if)m in« O&r: „laß mir $ebn Steffen 
lefen, ©dfjtoeftercben! bon ben teuren! £)u bift mir eine 
bidfe Äer*e fd&ulbtg! 9hm, ©ne bat ba« ©iüdt, bie Hn* 

«s bere" — fie fubr in bie Safdfje, $og einen £)oldf) fyerau«, 
fdfjteuberte bie ©dfjeibe ab unb jerfd^nitt fid& in einem 
fttnftfertigen 3ug bie £al«aber tüte einem Jäubd&en* ©ö 
rnodEjte fie e« in einer gelbfüd&e gelernt unb geübt betben* 
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3>r ©eneratgetoalttge fprcttctc feinen roten 2)?antel, 
legte fie ber Sänge nad£) barauf, büßte fie ein unb trug fie 
ttrie ein fd&lafenbe$ $tnb auf betben armen burd& eine 
©eitentttre btntoeg. 

3?cfet ttmrbe e$ im 9teben3immer lebenbig bon aller* s 
Ijcmb ungebü^rli^ laut geführten Unterhaltungen unb mit 
bem ©d&lage 3leun trat ber Äönig, toeld&em Seubelfing bie 
glügeltttr öffnete, unter bie berfammelten beutf dfjen gürften 
unb Ferren* 

©ie bilbeten in bem engen 9toume einen btd&tgebrängten 10 
$ret$ unb motten ibrer fünfzig ober fedfoig fein, 35ie 
£errfd&aften hielten ftd? md&t aß$u ehrerbietig, mand&e 
fogar nad&läffig, als ob fie ebenfotoenig bie garbe ber 
©<bam als bie garbe ber gurdfjt fannten: fd&laue neben 
bertöegenen, e^rgei^ige neben befdfjrttnften, fromme neben 15 
freien Äöpfen, bie SWe^rjabl Seute, bie tbren SKann 
fteßten unb mit benen geregnet toerben mußte. ?inf$ 
Dom Könige bielt fid) in befd&etbener Haltung ber §aupt* 
mann (Srladfj, ber eigentltd) ^ier nidfjtS $u fud&en b<*tte. 
Diefer ÄriegSmann toar unter bie gabnen ©uftab SlbolfS 20 
getreten, als be$ gotteSfitrd&tigften gelben feiner ,3ett, unb 
batte bem Könige oft befannt, tbn jammere ber ©tinben, 
bie er bier außen im 9?etd&e feben muffe: Unbanf, 2Ka$fe, 
gaßftridf, Intrige, Äabale, berbedfteS ©}riel, verteilte 
SRoßen, berttrifd&te ©puren, Sefted&ung, gftnberberfauf, 25 
SSerrat, lauter in feinen ^clöcttfc^cn Sergen boßftftnbtg 
unbef annte unb unmögliche 35inge, Sr ^atte ftdfj biet 
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eingefunben, bielletd&t um feinem intimen greunbe, bem 
franaöfifd&en ©efanbten, toeld&er fid& Don feiner ©ittenem* 
falt angezogen füllte, ettoa* SReueS ergÄblen gu fönnen, 
toorauf bie grangofen brennen, tote fie einmal finb; biet* 
s leidet aud& nur, um gur (Srbauung feiner ©eele einem 
©teg ber £ugenb über ba« Safter betgutootynen. gr fniff 
feelenruli)ig bie Slugen unb toirbelte bie 35aumen ber gefal* 
teten £änbe, liefern Jugenbbilbe gegenüber, red&tS Dom 
Könige, ftanb bie freche ©ttnbe: ber Sauenburger, mit 

io unruhigen ftüßen in feiner retdfjften Irad&t unb feinem 
loftbarften ©ptfcenfragen, bftmomfd& täd&elnb unb bie 
Sugen roHenb. Cr toar einem $ned&t be$ ©etoaltigen 
begegnet, toeld&em biefer feinen SRantel übergeben. Unter 
beffen galten fjatte er eine lättenfd&engeftalt erfannt, toar 

is hinzugetreten unb tyatte ba« £ud) aufgefd&lagen. 

©uftab maß bie SBerfammlung mit einem berbammen* 
ben SBftdf. 35ann braufte ber ©türm, ©eltfam — ber 
$öntg, gereigt burd) ben SBtberfprud) biefer ftofyen @e* 
ftd&ter, biefer übermütigen Haltungen, biefer prunfenben 

20 Lüftungen mit bem Unabel ber barunter fd&lagenben 

bergen, bebiente ftd&, um ben £od&mut gu erniebrigen unb 

baS 93erbred&en $u branbmarfen, abftdfjtlidfj einer groben, 

ia bäurifd&en SRebe, toie fie tym fonft ntd&t eigen toar* 

„Stöuber unb Diebe feib ü)t bom (grften jum Seiten! 

25 ©d&anbe über eud&! 3tyt beftefyfet eure Sanbäleute unb 
©taubenSgenoffen! <ßfut! 3Wir e!elt bor eud&! 2)a« 
£er$ gättt mir im Seibe! gür eure fjretfjeit tyabe idfj 
meinen ©d&afc erfdjötft — bierjig Sonnen ®olbe$ — unb 
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ntdjt fobtd Don eudf) genommen um mir eine SRetttyofe 
tnadfjen au laffen! 3a, e^er bar mtf td& geritten, al* 
tnidf) aus beutfd&em ®ute ju befleiben! Sud) fdjenfte id&, 
tt>a$ mir in bie §änbe fiel, ntd&t einen ©d&toeineftaß tyab' 
td> für mid& behalten!" s 

Sttit f o berben unb garten SBorten befc^ttnpfte ber Äöntg 
Mefen «bei. 

Dann eütlenfenb, lobte er bie ©rabour ber Ferren, ifyre 
untablige Haltung auf bem ©dfjladfjtfelbe unb ttrieber^olte 
mehrmals: „tapfer feib ü)r, Ja, ba$ feib H)x\ Über euer io 
9?eiten unb gelten ift ntdfjt $u Hagen!" liefe bann aber 
einen feiten nod£) heftigeren <3orn aufflammen: „SRebel* 
Iiert ttyr gegen mtd£)," forberte er fie fyerauä, „fo null td& 
tnidfj an ber ©pifee meiner ginnen unb ©d&toeben mit eud& 
§erumf)auen, bc$ bie gefcen fliegen!" 15 

@r fd&lofe bann mit einer dfjriftltd&en SSerma^nung unb 
ber Sitte, bie empfangene 8e^)re ju be^erjigen. $err @r* 
lad) trodfnete ftd& mit ber £anb eine £räne. £)te sperren 
gaben fid£) bie SDMene, es fechte fie md&t fonberltdf) an, aber 
ityre Haltung toar fid&tltd) eine befdfjetbenere getoorben. 20 
(ginige fd&tenen ergriffen, ja gerührt. £)a$ beutfdfje ©e* 
ntüt erträgt eine grobe, rebltd&e ©dielte beffer, als eine 
SPrebigt ober einen feinen fd&netbenben £ofyt. 

3nfotoett tttöre es nun gut unb in ber Orbnung ge* 
tt>efen. 35a liefe ber ?auenburger, §alb gegen ben Äönig, 25 
fcalb gegen feine ©tanbeSgenoffen getoenbet, in nadtter 
gfred&fyrit ein rud&lofeS SBort fallen: 

„2Bte mag 2»ajeftät über einen £)redf aürnen? 3Ba« 
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l)aben ttrir Ferren berbrod&en? Unfcrc Untertanen er* 
leid&tert!" 

©uftab erbleichte* (Sr totnfte bem ©eneralgetoaltigen, 
ber hinter ber Jure lehnte* 

„?ege btefem $errn beine £anb auf bie ©djulter!" 
befahl er tfjm. Der $rofofc trat l)eran, toagte aber nidjt gu 
gel)or<#en; benn ber Surft I}atte ben 35egen au$ ber ©djeibe 
geriffen unb ein geföl)rltd)e$ ©emurmel lief burd) ben 



10 ©uftab entwaffnete ben Sauenburger, ftemmte bie 
Älinge gegen ben guß unb ließ fie in ©tütfe fpringen. 
35ann ergriff er bie breite behaarte §anb be$ ©etoaltigen, 
legte unb brttdtte felbft fie auf bie ©d&ulter be$ Sauenbur* 
gerS, ber tote gelähmt toar, unb ^tclt fie bort eine gute 

is SBetle feft, fpred&enb: „SDu bift ein 9töd&«fttrft, Sube, bir 
barf iä) ntd&t an ben Äragen, aber bie §anb beä §enfer3 
bleibe über bir!" 

£)ann toanbte er fidfj unb ging* S)er ^ßrofofe folgte il)tn 
mit gemeffenen ©d&ritten. 

20 35en $agen Seubelfmg, toeld&en bie enge ftel)enben §err- 
fdjaften in eine genfterntfd&e gebröngt Ratten, bor ber eine 
fd&toere 35amaftbedte mit riefigen Ouaften nieberfjing, 
Ijatte ber SSorgang bt$ ju einem frampföaften Sachen er* 
göfet 5ftadj bem blutigen Untergange ber Corinna, ber 

25 Um jugleid) erfdjtittert unb erleichtert Ijatte, toaren il)m bie 
bon feinem gelben l)eruntergemad)ten gtlrften toie bie 
^erfonen einer Äomöbie erfdfjtenen, ungefähr tote ein 
Änabe mit Vergnügen unb unterbrüdttem ©elftdjter feinen 
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SBater, in beffen §ut er fid& toeife unb beffen Slnfe^en unb 
ättadjt er betounbert, einen pfCtd^tücröcffcncn Äned&t fdfjelten 
§ört. Set ber erften ©übe aber, toeld&e ber Sauenburger 
auSfpradfj, toar er $ufammengefd)rodten über bie unl)etm* 
Itd&e Äfjnltdfjfett, toeld&e bie ©tfanme btefed 2)?enfd(jen mit s 
ber feüugen §atte* 2)erfelbe Älang, baäfelbe SDtarf unb 
9Ketaß, Unb biefer ©d&redf ttmrbe gum ©rauen, al$ jefet, 
nacfjbem $ömg ©uftab ftd& entfernt tyatte, ber Sauenburger 
eine erfttnftelte 8ad)e auffd&lug unb in bie gellenben SBorte 
auSbrad): M @r l)at toie ein ©tallfned&t gefdfjünpft, ber 10 
fd&toebtfd&e Sauer! 35onnertoetter, fcaben totr ben tyeute 
geärgert! Pereat Gustavus! 6$ lebe bie beutfd&e ?tber* 
tttt! äßad&en totr ein ©pteld&en, £err ©ruber, in meinem 
&tlt? 3d& laffe ein gäfedfjen SBürgburger anjapfen!" unb 
er legte feinen redeten Slrm in ben linfen ber gürftltc&feit, 15 
bie ü)tn gunädfjft ftanb* £)tefer $err aber gog feinen linfen 
2lrm l)öflid(j gurttdt unb antwortete mit einer gemeffenen 
SBerbeugung: „Sebaure, Suer Siebben* Sin fdfjon öerfagt." 

©id& an einen Zubern toenbenb, ben 9?augrafen, lub ber 
Sauenburger il)n mit nod) luftigeren unb bringltdjeren 20 
SBorten: „Du barfft e$ mir ntdfjt abfragen, Äamerab! 
£>u bift mir nod& föebandfje fd&ulbig!" Der SRaugraf aber, 
ein furj angebunbener §err, toanbte tl)m ofjne »eiteret 
ben SRüdten. ©0 oft er feine Serfudfje nrieberl)olte, fo oft 
tourbe er, unb immer fürjer unb berber abgetoiefen. SSor 25 
. feinen ©d&ritten unb ©ebttrben bilbete fid) eine Seere unb 
eutfttttte fid& ber {Raum* 

3?efct ftanb er allein in ber SWitte be« Don Sitten 
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berlaffenen ©emadjes. 3tym ttmrbe beutltd), ba& er fortan 
Don ©etne$ßletd)en ftrenß toerbe ßemteben toerben, ©ein 
©eftd)t berjerrte ftd&. Sßtttenb baute ber ©ebranbmarfte 
bie Sauft imb brodle, fie erl)ebenb, bem ©djidffal ober bem 
5 ßöntße, 2Ba« er murmelte, berftanb ber $aße ntdjt, aber 
ber 8uSbrudf be* bornefymen ÄopfeS mar ein fo teuflifdjer, 
baft ber 8aufd)er einer Ofcnmad&t na&e toar* 



IV 

3to ber 2)ämmerftunbe besfelben eretßntfebollen SaßeS 
tourbe bem Äöniße ein mit einem rid&tiß befunbenen ©al* 

10 bofonbuft berfefcener frieblftnbtfd&er Hauptmann ßemelbet 
6« modjte fid) um bie öeftattunß ber in bem legten 3xx* 
fammenftofee ©efaHenen ober fonft um ein äbfommen 
fcanbeln, n>ic fie gttrifdjen fidj ßeßenüberließenben beeren 
Betroffen toerben, 

■15 $aße Seubelftnß führte ben Hauptmann in ba« eben 
leere SmtfanßSjimmer, t&n Ijier gu bergen bittenb; er 
toerbe tyn anfaßen. 3)er SBaÜenfteiner aber, ein laßerer 
2Kann mit einem ßelben betroffenen ©efi^te, Ijielt üjn 
jurüci: er rutye ßern einen äußenblicl na$ feinem raffen 

20 glitte. Sftadjläfftß toarf er fi<$ auf einen ©tutyl unb ber* 
toidfelte ben $aßen, ber bor.tym fielen ßeblieben toar, in 
ein ßleicfaülttße* ©efpräd), 

„SRtr ift," faßte er leidem, „bie ©ttmme toftre mir 
befannt 3$ bitte um ben tarnen be$ §ernu" Seubel* 

*5 fing, ber ßetoifj toar, biefe falte unb btftatorifd&e ©ebttrbe 



J 
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nie in feinem geben mit äugen gefefjen gu fjaben, erttrfberte 
unbefangen: „3$ bin be« ÄönigS $age, geubelfing bon 
Sftttremberg, ©naben gu bienen." 

„(Sine funftfertige ©tabt," bemerfte ber änbere gleid^* 
gültig» „lue mir ber junge £err ben ©efallen, biefen 5 
^anbfd^u^ — e$ ift ein ttn!er — gu probieren» SDton Ijat 
mir in meiner 3ugenb bei ben ^efuiten, too id& ergogen 
ttmrbe, bie bemütige unb bienftfertige ©ett)o^eit einge* 
jnrftgt, bie fid) je^t für meine §auptmannfd(jaft nid)t me&r 
redfjt fcljtdfen ttriH, verlorene unb am 2Bege liegenbe ©egen* 10 
ftänbe aufgutyeben. 35a« ift mir nun fo geblieben." @r 
3og einen Iebernen 9?eitfymbfd(juty au« ber lafd&e, tote fie 
bamate allgemein getragen tourben. 9?ur toar biefer bon 
einer auänalpnStoeifen (Siegang unb bon einer auffaüenben 
©d&lanfl&eit, fo bag i&n toötjl neun <8etyntel ber toaßen* 15 
fteinifdjen ober fd&toebifd&en ©olbaten&änbe, Itfneinfatyrenb, 
mit bem erften 9tudt au« allen feinen Sftffl&ten gefprengt 
Ratten. „$$ &ob tyn braufjen öon ber unterften ©tufe 
ber Freitreppe." 

Seubelftng, burdj ben furgen Jon unb bie befefjlenbe 20 
SRebe beS Hauptmann« ettoaä geftofeen, aber ofjne icbcö 
SWifetrauen, ergriff in gefälliger §öflid(jfett ben £anbfd&ul) 
unb gog' fid& benfelben über bie fd&tanfen Ringer. @r faß 
toit angegoffen. ©er Hauptmann lächelte gtoetbeuttg. 
„(St ift ber (Surige," fagte er. 25 

! „Slein, Hauptmann," ertmberte ber $age befrembet, „id(j 
trage !ein fo feine« 8eber." „©0 gebt mir ityn gurüdt!" 
unb ber Hauptmann naljm ben §anbfd&uty lieber an fid&. 
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2)ann erfjob er fidj langfam bon feinem ©tu&l unb t>ei> 
neigte fid), benn ber ßönig toar eingetreten. 

35iefer tat einige ©dritte mit toadjfenbem Srftaunen 
unb feine ftarfgetoölbten ftra&lenben äugen bergrö&erten 

5 fidj. £)ann richtete er an ben ®aft bie jögernben SBorte: 
„3tyr fcter, £err £er$og?" @r l)atte ben grteblttnber nie 
Don 8ngefidjt gefe&en, aber oft beffen überallhin berbreitete 
SBilbniffe betrautet, unb ber $opf toar fo eigentümlich, 
bafe man tyn mit feinem anbern bertoed&feln fonnte. 

10 Sßaßenftein bejahte mit einer gtoeiten SBerneigung. 

SDer Äönig ertoiberte fie mit ernfter $öflid&fett: „3dj 
grüfee bie £ol)eit, unb ftetye p SHenften. 2Ba$ toollt 3tyr 
bon mir, £erjog?" Sr nrinfte ben $agen mit einer 
©ebttrbe toeg. 

is Seubelfing flüchtete fid) in feine anüegenbe Kammer, 
toeld&e, ttrmlidj auSgerüftet, ein fdfjmaler Stiemen, jttnfdjen 
bem Smpfang«jimmer unb bem ©dfjlafgemadj beä Königs, 
bem rutyigften be$ §aufe$, lag. @r toar erf^redt, nid&t 
burclj bie ©egentoart be$ gefttrd&teten gelbtyerrn, fonbern 

20 burdj ba$ Unheimliche biefe« fpftten 33efudje$. Sin bunfleS 
©cfü^I jtoang tyn, benfelben mit feinem ©djicffale in 
«Sufammenfymg ju bringen. 

SRefjr öon Sngft als Don Sfteugierbe getrieben, öffnete 
er Ieife einen tiefen ©dfjranf , au$ toeldjem er — toenn e$ 

2 S gefagt toerben rnufe — burd) eine SBanbfpalte ben Äönig 
fdjon einmal — nur einmal — belaufet fyatte, um ifyn un* 
geftört unb na<$ §er$en$luft $u - betrauten. 35a& fein 
Sluge unb abtoed)felnb fein O&r jefet bie ©palte nid^t meljr 
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öerltefe, bafür forgte ber fcltfamc Sntydt be$ belaufeten 
©efpräd&e«. 

Sie ficlj gegenüber ©itjenben fdjtotegen eine SBeil^ fidj 
betrad&tenb, otyne fid) ju fixieren* ©ie ttmfjten, baß, naefc 
bem bie ba« ©cfjicffal 35eutfd()lanb« beftimmenbe ©djaclj* 5 
Partie mit dielbeutigen «Sügen unb berbeeften planen 
begonnen unb fi<$ auf allen gelbem bertoidelt blatte, bor 
ber entfd&eibenben, eine neue Sage ber 35inge fdjaffenben 
©d)ladf)t ba« unter^anbelnbe SBort nidfjt am $lafce unb 
ein Übereinfommen unmöglich fei, 35iefem ©efityle gab 10 
ber grieblänber Su«bru<l „2Raieftät," fagte er, w id& 
fomme in einer perfönlidjen Angelegenheit." ©uftab 
lächelte t\Ojl unb *erbinblt<$. SDer griebtönber aber 
begann: 

«3$ Pflege im $8tttt $u lefen, toann mid) ber ©d&laf 15 
meibet. ©eftern ober tyeute früfy fanb id) in einem fron* 
$öfifdf)en 9Äemoirentoerfe eine unter^altenbe ©efdjid&te. 
@ine toafyrfjaftige ®ef<Jjidf)te mit tüörtlid^er Slngabe ber 
gertdfjtlicljen 35epofition be« äbmiral« — idf) meine ben 
Slbmiral Soligntj, ben iclj al« ftelbfjerrn $u fd&ttfeen tnetfe. 20 
3$ er^le fie mit ber Srlaubni« ber 9Äaieftftt. Sei bem 
äbmirat trat eine« läge« ein ^artifan ein, ^Joltrot ober 
ttrie ber SRenfdj fytefc. SBk tm W& SBa^nfinniger toarf er 
fid& auf einen ©tuf)l unb begann ein ©elbftgefprädf), toorin 
er fidf) über ben polittfd&en unb militörifd^en ©egner be« 25 
2lbmiral«, ftranj ©uife, leibenfdjaftlidf) äußerte unb baöon 
rebete, ben Sot&ringer au« ber SDBclt ju fdjaffen. S« toar, 
Xoit gefagt, ba« ©elbftgefpräd) eine« @eifte«abtoefenben unb 
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e* ftanb bei bem äbmiral, melden Sßert er barauf legen 
tooßte — tdlj möchte bte ©jene einem 3)ramatifer emp* 
fehlen, fie tottre toirffam. 3)er äbmtral fc^n>ieg, ba er ba$ 
©erebe be$ 9Äenfdjen für eine leere ^ra&leret fctelt, unb 

5 Stang ©utf e fiel, bon einer $ugel — * 

„&at Eoligmj fo gefymbelt," unterbrach ber Äönig, „fo 
table id) ityn. <£r tat unmenfd&lidlj unb undOriftltd)," 
„Unb unritterltd)," fcötynte ber ftrieblttnber falt 
w 3ur <&ad)t, §otyeit, w bat ber Äönig. 

10 „SDtaieftftt, ettoaS ätynlid&e« ift mir fceute begegnet, nur 
&at ber $um SKorb fid^ ßrbietenbe eine nod& fünftlid&ere 
©gene in« SBerf gefefei Siner ber Surigen tourbe ge* 
melbet, unb ba id& eben befdjftftigt fear, liefe idlj ifyn in baä 
Sftebengimmer führen. 211$ tdj eintrat, toar er in ber 

is fdf)tt>ülen SWittagSftunbe entfd&lummert unb fprad(j heftig 
im Sraume. Stur toenige geftammelte SJBorte, aber ein 
3ufammenfymg liefe fidj erraten* SBenn id(j barauä Hug 
getoorben bin, tyätte t$n (Sure SDtaieftät, id& toeiß nidjt 
toomit, tötltdf) beleibigt, unb er toftre entfdjloffen, Ja ge= 

20 nötigt, ben Äönig Don ©djtoeben umzubringen um {eben 
$ret$, ober toenigftenS um einen anftänbigen 'preis, toaä 
ityn leidet fein toerbe, ba er in ber Sftfttye ber SKaieftftt unb 
in beren tftglidjem Umgang lebe* S<f) toedfte bann ben 
Sräumenben, ofjne ein SBort mit il)m $u öerlieren, toenn 

25 nid^t bafe id£) nad£) feinem SBegefjr fragte. SS Rubelte fid& 
um 2lu$funft über einen fdfjon bor 3?al)ren in faiferlid&em 
£)ienfte berfd&oßenen SRljetnlänber, ob er nodj lebe ober 
nid^t. (£ine @rbfadj>e. $$ gab Sefd^eib unb entliefe ben 
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Sifttßen, 9tod& feinem Flamen fragte idj tytt ntd&t; er 
fctttte einen falfdjen anßeßeben* 3tyn aber auf ba« <3euß* 
tu« abßeriffener Sßorte einer ßeftammelten Sraumrebe gu 
ijcr^oftcn, tottre untunlid) unb eine fdjrrienbe Unßered)ttß* 
feit ßetoefen," _ 5 

„ftreilicV ftimmte ber ßöntß bei. 

„aWafeftät," fprad) ber griebtttnber iebe ©übe fdfaer 
betonenb, „bu bift jgetoarnt!" ^ 

©uftatt fann / w 3dj totß meine «S^t nidjt bamit ber* 
Heren unb mein ©emtit nidjt bamit berßiften," faßte er, 10 
„fo gtoeifefyaften unb bertotfdjten ©puren nadfoußefjen. 
3$ ftetye in ©otte« §anb. £at bie £otyeit feine vetteren 
«3eußen ober ^nbigien?' 

Der grieblänber goß ben £anbfdjuty tyertoor. „UMn 
O&r unb biefen Sappen ba! 3dj berßafe ber äWaieftttt $u 15 
faßen, bafe ber Srttumer fdjlanf toar unb ein gang dfaraf* 
terlofe«, nW&tSfaßenbe« ©efid&t, offenbar eine Jener enß 
anfdjtiefcenben Sarben truß, tt>tc fie in SJenebiß mit ber 
größten Äunft berfertißt toerben. aber feine ©timme 
tt)ar anßenefrm marfig, ein Sariton ober tiefer 811t, nidjt 20 
untttynttdj ber ©timme Sure« Stoßen, unb ber §anbfd)uf), 
ber iljm entfiel unb bei mir ließen blieb, ftfct felbißem 
£errn tote angegoffen/ 1 

£>er Äöntg ladete tyerglidk „3$ toiß ntein fdjlum* 
mernbeä §aupt in ben ©djofe meine« SeubelfingS legen," 25 
beteuerte er» 

„8udj idj," erttrtberte ber ftriebtänber, „fann ben Jungen 
SRenfd^en nidjt beargtoötynen, Sr tyat ein gute« etyrttdje« 
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©eftdfjt, ba«felbe fedfe SBubengefid&t, toomit meine bar* 
füfetgen bö&mtfd)en SBauermäbd&en herumlaufen, £)od), 
äKajeftttt, id& bürge für feinen 3Kenfd)en. ©n ©efidjt 
!ann täufdjen unb — tttufd(jte e« nid&t — id) möd&te feinen 

s 'ißagen um midlj fefcen, tottre e« mein Siebling, beffen 
Stimme Hingt toie bie Stimme meine« Raffer«, unb 
beffen £anb baSfelbe SDtofe l)at nrie bie §anb meine« 
2Keudfjler«. SDa« ift bunfeL 3)a« ift ein Ser&ängni«. 
35a« fann berberben," 

10 ©uftab täfelte. @r mochte ftdE) benfen, bafj ber groß* 
artige (Smporfömmling iefet, ba er burclj feinen ungeheuer* 
liefen 'ißaft mit bem $ab«burger ba« SRetdfj be« Unau«* 
ftt&rbaren unb ©d^imftrifd^en betreten tyatte, me&r al« \t 
aßen arten öon Aberglauben fculbigte. 35en innern 

is 2Biberfprud& burdjfd&auenb gttrifcljen bem ©lauben an ein 
ftatum unb ben SBerfud&en, biefe« gatum ju entfräften, 
tooHte ber feine« Iebenbigen ©otte« ©ettriffe mit feinem 
Sßorte, nid£)t mit einer änbeutung ein ©ebiet berühren, 
too ba« Slenbtoerf ber £öHe, nrie er glaubte, fein ©jriel 

20 trieb. Sr liefe ba« ©efpräd^ fallen unb er&ob fid(j, bem 
£erjoge für fein loyale« Sene^men banfenb, 35od& griff 
er babei nad) bem £anbfd)ufy, toeldfjen ber grieblünber 
nad^löffig auf ein jttrifdjen ifjnen ftefjenbe« Sifd&d&en 
getoorfen fjatte, aber mit einer fo fursfid&ttgen ©ebärbe, 

25 bafe fie bem fdjarf blidfenben SBaßenftein, ber fidf) gleidj* 
jeitig erhoben tyatte, feinerfett« ein unttriHfürlidf)e« Säbeln 
abnötigte. 
$$ \*¥ wtt SSergnügen/' fdfjerjte ber Äönig, btn 
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grieblftnber gegen bie Sure begleitenb, „baß bie §of)eit 
utn mein Seben beforgt tft. 11 

„2Bie foßf idf) nidf)t?" erttriberte btcfcr. „Ob fidf) bie 
SWaieftöt unb \$ mit unfern ärmaben befriegen, gehören 
bie 2tta{eftttt unb \$ u — ber §eraog ttrid) ^öflidfj einem 5 
„ttrir" au$ — „beimo<$ aufammen. Einer ift unbenfbar 
oljne ben änbern unb" — fc^crgtc er feinerfeitS — „(türmte 
bie SKajeftät ober idj öon bem einen Snbe ber 2Mtfd£)aufel, 
fällige ba$ anbere unfanft in 93oben," 

SBieber fann ber Äönig unb fam unttriflfürlidE) auf 10 
bie SSermutung, irgenb eine Ijimmtifclje Äonjunftur, 
eine ©ternfteßung fjabe bem grieblänber ifjre beiben 
SobeSfiunben im «Sufammenfjange gezeigt, eine ber an* 
bereu folgenb mit berftofjlenen ©dritten unb berfjüßtem 
Raupte, ©eltfamertoeife gewann biefe SBorfteflung trofe 15 
feinet ©ottbertrauenS plöfctidf) ©etoalt über ifjn. 3fefet 
füllte ber d&riftlid&e Äönig, bafe bie ätmofpfjäre be$ 
Aberglaubens, tt>elc^c ben fjrieblönber umgab, if>n an* 
gufteden beginne. (Sr tat ttneber einen ©dfjritt gegen btn 
SluSgang. 20 

„Sie SKaieftät," enbete ber griebfönber faft gemütlidE) 
feinen 93efud(j, „foßte fidf) toenigftenä ifjrem Äinbe txfyaU 
ten. 5)ie Sßrinjefe lernt brab, toie id& fjöre, unb ift ber 
Sttajeftät an ba$ $>txi getoadften. SBenn man feine ©öfjne 
l)at! 3df) bin audf) foldE) ein SJtäbd&enpapa!" £)amit 25 
empfahl fid& ber ^ersog. f 

Sftodf) faf) ber Sßage, toeldfjem ba$ betaufdfjte ©efprädfj 
ttne ein ©efpenft bie £aare gu S3erge getrieben tyatte, bag 
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©uftab fidfj in feinen ©effel toarf imb mit bem $anbfdju!j 
fptelte. jgr entfernte baQ Suge bon ber ©palte, unb in 
bie Äamnier prüdftoanfenb, toarf er fid^ neben bem gager 
nieber, ben $tmmel um bie Setoafcrung feine« gelben an* 

s flel)enb, bem feine bloße ©egentoart — tote ber grieb* 
länber meinte unb er felbft nun $u glauben begann — ein 
getyeimnteboßeä Unheil bereiten fonnte* ,,2Ba« e$ mtd& 
fofte," gelobte fidlj ber 93er$toeifelnbe, w tdj> toiß mtdfj öon 
i^m losreißen, il)n öon mir befreien, barmt ü)n meine 

10 unl)etmlid)e Sftätye nidjt berberbe," 

Ü)a er ungerufen blieb, fd)lid&.er ftdjj erft toteber gum 
Könige in jener gretftunbe, toeld&e bann gu il)rer großem 
#älfte in gleichgültigem @eforttd)e berfloß. SBenn nid&t, 
baß ber Äönig einmal fjintoarf: „3ßo ^aft bu btd) fjeute 

*5 gegen SDttttag umgetrieben, geubelfing? 3$ tief bidj unb 
bu fefjlteft." 3)er $age anttoortete bftnn ber Sßatyrfcit 
gemäß: er fjabe mit bem Sebttrfni«, nadjj ben erfdjtttteraben 
©jenen be« 9Äorgen« freie 8uft $u fd&öpfen, fid) auf baS 
SRoß getoorfen unb e« in ber 9tid(jtung be« toatlenfteim* 

20 f<Jjen Sägern, faft bis in bie Sragtoeite feiner Äanonen 
getummelt. (£r tootlte fidlj einen freunblt<$eu 35ertoeiS 
be$ ÄöntgS jujie^en, bod& biefer blieb au«» SBieber 
naljm ba$ ®efprftd& eine unbefangene ffienbung unb iefct 
fd^Iug bie jefjnte ©tunbe, 35a l)ob ©uftab mit einer jer* 

2s ftreuten ©ebärbe ben §anbfd)ul) au« ber lafd&e unb Ujn 
betrad£)tenb fagte er: „2)iefer ift nid&t ber meinige» $aft 
bu if)n berloren, Unorbentlid^er, urib id(j tyn au« SSerfc^en 
eingeftedtt? Saß flauen!" ffir ergriff fpielenb bie Knie 
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£anb be« Mafien unb jog itym ba« toeid^e Seber über bie 
ginger. „Sr fifet/' fagte er» 

35er $age aber toarf fidj bor i&m nieber, ergriff feine ) 
^änbe unb iiberftrömte fie mit Srttnen, „Sebe tootyl," 
fd^Iuc^ste er, „mein £err, mein äße«! 35tdj behüte ©ott 5 ^ 
mit feinen ©djjaren!" 35ann iätyling« auffpringenb, 
fttirjte er tyinau« ttrie ein Unfinntger* ©uftab etf&ob fid), 
rief ü)n gurttcl, ©d&on aber erflang ber £uff<Ijfag eine« 
galoppterenben $ferbe« unb — feltfam — ber $önig liefe 
mber in ber Sftad&t nod& am folgenben laße Stadjforfdjun* 10 
ßen über bie 5fod)t unb ba$ SJerbleiben feine« $agen 
anfteflen, greili^ Ijatte er alle $ttnbe Doli ju tun; beim 
er |atte befd)loffen, ba$ gager bei Sftüremberg aufgeben. 



geubelfhtß ^atte ben geftredten Sauf feine« £tere« ntd&t 
angehalten, biefer ermübete Don felbft am öufjerften 8ager* 15 
enbe. £)a beruhigten fidj aud) bie erregten ©mne be« 
SReiter«. ©er 2Honb festen tag&eß unb ba« SRofe ging im 
©d&ritt. Sei flarerer Überlegung erfannte }efct ber glüd&t* 
linß im Dunfei jene« (Sreigniffe«, ba« tyn öon ber ©ette 
be« Äönig« Vertrieben tyatte, mit ben f Warfen äugen ber 20 
Siebe unb be« ©äffe« feinen 35oppelgönger. S« xoax ber 
gouenburger, §atte er nid&t gefe&en, ttrie ber ©ebranb* 
tnarfte bie gauft gegen bie ©ered&tigfett be« Äönig« gebaßt 
fcatte? SBefafc ber ©eftrafte ntd&t ben ©d&einflang feiner 
©timme? SBar er felbft nid&t SBeibe« genug, um in 25 
Jenem fürd&terltd&en äugenblide bie Älein&eit ber gebaßten 
fürftlid&en gauft bemerft ju fcaben? ©ettrife, ber Sauen* 
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burger fann 9Jad(je, fann äftorb gegen ba« geliebte §aupt. 
Unb tu biefer ©tunbe unheimlicher SBerfolgung unb 33e* 
fd&letd&ung feine« $önig« fyittt fidfj Seubelftng au« ber 
Sftfttye be« Sebro^ten berbannt. Sine unenbttdje ©orge 

s für ba« Siebfte, um« er befeffen, prefete ifjm ba« §er$ $u* 
fammen unb löfte fid) bei bem ©ebanfen, bafe er e« nidfjt 
tnefjr befifee, in ein beflommene« ©df)ludf)$en unb bann in 
unbänbig ftürjenbe Irönen. Sine fd&toebifdfje 2Badf)t, ein 
2flu«fetter mit fd&on ergreiftem Änebelbarte, ber beir 

10 fdfjlanfen SReiter deinen fafy, ber$og ben SWunb $u einer 
luftigen ©rimaffe, fragte bann aber gutmütig: „©innt 
ber Junge §err nadf) £aufe?" 8eubelfing nafjm fidf) gu= 
fammen unb langfam toeiterreitenb entfd&lojs er ftd(j mit 
jener Äedffjeit, bie ifjm bie Statur gegeben unb ba« ©<f)lad}t* 

15 felb berboppelt fjatte, nid&t au« bem Sager $u toeidfjen. 

„35er Äönig ttrirb e« abbrechen/' fagte er fidfj, „id& fomme 

in einem Regiment unter unb bleibe toäbrmb« b/r SKärfd&e 

unb Srmübungen unbefannt! £)ann bte ©df)ladf)t!" / 

•3efet getoafjrte er einen Oberft, toeldfjer bie Sagerftrafjen 

20 toadfjfam abritt. £)a« 2idf)t be« Sflonbe« toar fo fräftig, 
baf$ man einen ©rief babei ptte entziffern fönnen. ©0 

. erfannte er auf ben erften SBItcf einen greunb feine« 
93ater«, benfelben, toeldfjer bem Hauptmann Seubelftng in 
bem für itw tätlichen £)uelt fefunbiert fyatte. @r trieb 

25 feinen gudj« ju ber Sinfen be« ©dfjtoeben. 35er Oberft, 
ber in ber legten £tit meift auf SSorpoften gelegen, betraf* 
tete ben jungen Leiter aufmerffemu „(Snttoeber id(j irre 
midf),'' begann er bann, „ober idf) fjabe Suer ®naben, toenn 
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audj auf einige (Sntfemung, afö Sßagen neben bem Äönige 
reiten fefjen? SBatyrlidf), iefet erfenne t<Jj @ud) ttneber, ob 
3^r audj ettoaä monbenblafc unb fd&toermtttig ausbaut." 
35attn, plöfelidf) öon einer Srinnerung überrafd&'t: ,,©eib 
3^r ein Sftüremberger," futyr er fort, „unb mit bem feiigen s 
Hauptmann ?eubelfing bertoanbt? 3tyr gleitet ü)m jum 
(Srfdjredfen, ober eigentlich feinem Äinbe, bem SBilbfang, 
ber ©uftel, bie btä in tyr fttnfeefjnte« 3af)r mit uns gerit* 
ten ift. £)odf) 9ÄonbenKdjt trügt unb tyeji ©teigen toir 
ab, §ier ift mein &tlt" Unb er übergab fein JRofe unb 10 
ba$ be$ ^ßagen einem tyn ertoartenben Wiener mit platt* 
ßebrüdtter 9?afe unb breitem ©efidfjte, toeldljer feinen ©e* 




ben 

•ißagen ein, ifjm einen gelbftufjl bietenb unb fid& auf feinen 15 
garten ©fragen nieberlaffenb* 3toei 2Bmbltdf)ter gaben 
eine f d&toanf enbe §eße. / 

Qtty fufjr ber Oberft otyne ,3eremonie mit feiner breiten ! 
ef>rlid£)en §anb bem ^ßagen burdfj ba$ £aar. Stuf ber ,. 
blofcgelegten ©tirntyötye tourbe eine alte aber tiefeingefd&nit* 20 
tene Sftarbe fidfjtbar* „©uftel, bu Starre," bradf) er loa, 
„meinft, td£) fjfttf 3 bergeffert, ttrie bidfj ba$ ungrifd&e gofc 
Ten, bie ^interfjufen auftoerfenb, über feinen ©tarrfopf 
fd&leuberte, bag bu burdE) bie ?uft flogeft unb ttrir Dreie 
bid& für tot auflafen, bie fjeulenbe Setter, ber SSater blafe 25 
toie ein ©eift unb id& fetter fjerslidj erfdfjrodfen? Sin per* 
fefter ©olbat, ber feiige Seubelftng, mein befter §aupt* 
mann unb mein $er$en«freunb! 9hir ein bifjd&en toll, 



er 



/ 
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tote bu e« aud& fctn toirft, ©uftcl! «He ffietter, Ätnb, 

tote lange fdfjon treibft bu beut Sßefen um ben Äöirifl? 

©d)auft übrigen« affurat tote ein Sube! . £aft btr ba« 

y blonbe $rau«tyaar im Sftadfen toegrafiert, ^oWib?" unb er 

s surfte fie. w 9ftad&' bir nur ntdjt bor, bu feieft ba$ ein$ige 

2Beib$bilb im Saßer! ©ie^ bir mal ben 3afob gridfjfon 

an, meinen Aertl 11 3Der ©urfdfje trat eben mit Jtofc^en 

unb ©läfern ein» „Sin 2Wann tote bu! Äeine 2fagft, 

©uftel! Sr Ijat nid&t ein beutfd&eS ©ort erlernen fönnen* 

10 35agu ift er biel p bumm, aber ein freujbrabeä, gotteä* 

fürdf)tige$ ffieib! Unb ßarftig! Übrigen« bie einfadfjfte 

©efd&td&te bon ber SBett, ©uftel: ©tefren ©d&rei&ttlfe, ber 

Srnttfjrer ausgehoben, fein SBeib für tyn eintretend 35er 

benfbar befte $erl! 3d(j fönnte tyn nur gar nid&t meijr 

is entbehren!' 1 />'*- ''' *" /<P- * *- 

35er $age betrachtete ba$ brabe ©efdjöpf mit entfd^tc* 

benem SBtbertoitten, toftfjrenb ber Oberft toeiter folterte. 

„äKe SBege ein ftorfe* ©tttdf, ©uftel, neben bem Könige 

bidfj ein$uniften, ber bie SBeibfen in 9Kann$trad&t berab* 

20 fdfjeut! §aft eine fjabel gefpielt, toaä fie auf ben S3ftnfen 
öon Upfata ein SWonobrama nennen, toenn eine 'ißerfon für 
fid(j mutterfeelenaßein {ubeft, fürchtet, besagt, empftnbet, 
tragiert, tmaginiert! Unb fjaft bir ©Ott toeife toie btel 
barauf eingebitbet, ofjne bafe eine fterblidje ©eele ettoaä 

25 babon toufete ober fidfj einen 35eut barum befttmmerte* 
35u blidfft unmutig? §ategefftf)rlidj, Äinb, toar e« gerabe 
titelt! SBurbeft bu entfärbt: ,$adt bid&, bumme« Sttng!' 
btttte er btdjj gefd&olten unb ben nftd&ften Sfegenblicl wx 
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ettoaS 8nbere$ ßebad&t $<*/ toerat bidjj bie Äönißüt 
bemaSfiert tyttte! <ßuf>! 9hm fag' id): man foH bie 
Mvabtx nid&t füffen! ©o'n Äufe fd&tttft unb lobert ttrieber 
auf, toann bic Sippen toad(jfen unb fd&toeßen. Unb toafcr 
tft's unb bleibt'«, ber Äönig fcat bid& mir einmal bon ben 5 
Sinnen genommen, ^ßatdjen, unb tyat bid& getyergt unb ab« 
ßefüfet, bafe es nur fo flatfd&te! SDenn bu toarft ein fedfes . 
unb l)ttbfd&eS Stirb" ©er $age toufete nid)ts me^r bon 
bem Jhife, aber er empfanb tyn ttrilb errötenb, 

„Unb nun, Sßtlbfang, toaS foß derben?" @r fann 10 
einen äußenblidt. „ßurg unb gut, idlj trete bir mein 
StoeiteS &tlt ab! bu nrirft mein ©aloptn, ßibft mir beut 
@&rentt>ort ntdjjt auszureißen unb reiteft mit mir Ms jum 
grieben. SDann füljr' id(j bid(j tyetm nad& ©dfjtoeben in 
mein ©efcöft bei ©efle. 3d& bin eingeht, 9Mne gtoei 15 
.^ünßern, ber Sfeel unb ber @rid& — " er gerbrüdfte eine 
Sträne. „gür Äöniß unb SBaterlanb!" faßte er. „3)er 
überbliebene Sltefte lebt mir in galun, ein 3)tener am 
Söort mit einer fetten ^frünbe. 35a fcaft bu bann bie 
2öaf)l gtoifd&en un$ SBeiben." $aße geubelfhtß gelobte 20 
feinem $aten, toaS er fid(j felbft fd&on gelobt tyatte, unb er* 
gäfjlte tym barauf fein boßftönbigeS Abenteuer mit jenem 
SöafjrbeitSbebttrfntS, baS fid& nad& lange getragener Saröe 
fo gebietertfdjj melbet, toie junger unb 3)urft nad& langem 
Saften. 25 

35er 2llte badfjte ftd& feine @ad(je unb erluftigte fid> bann 
befonberS an bem SSetter Seubelftng, beffen konterfei er 
fid& bon bem $aßen enttoerfen liefe, w 3)er glad&sfopf/ 
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Mtlofop&terte er, „fann nid&t« bafür, eine aßemme gu fchu 
6« liegt in ben ©öften. äudfj mein ©otyn, ber Pfarrer 
in galun, ift ein $afe. (gr fcat e* öon ber SKutter/ 

SJon ©ommerenbe bi« nadj beenbigter 8efe unb bi« an 

5 einem froftigen äftorgen bic erften bünnen ftlodf en über ber 
^eerftrafee toirbelten, ritt $age geubelfing in <8tid(jten 
neben feinem ^atm, bem Dberften äfe Sott, in bie $reu$ 
unb Quer, toie e« bie SBed&felfäHe eine« Sdbguged mit fidj 
bringen. $)em Hauptquartier unb bem Könige begegnete 

io er nid&t, ba ber Oberft meift bie SSor* ober Sftadfföut führte» 
aber ©uftaö äbotf fußte bie äugen feine« ©eifteS, toenn 
and) in berftärter unb unnahbarer ©eftalt, Jefet ba er auf* 
gehört fjatte üjm burdfj bie Soden ju fahren unb ber $age 
ben ©ebieter nad£)t« nidf)t meljr an feiner ©eite, nur burdj 

is eine bünne SBanb getrennt, ftdf) umtoenben unb ftdlj räu* 
fpern fjörte, £)a gefd(jal) e« aufttßtg, baß Seubelfmg feinen 
Äönig ttneber mit äugen faty. <S« toar auf bem SKarft* 
platte öon Naumburg, too fid(j ber $age eine« Sinfauf« 
falber berfofttet fcatte unb eben feinem Dberften nad&* 

20 fprengen tooflte, toeldfjer, biefe« äftal bie SBor&ut befehlt* 
genb, bie ©tabt fd&on berlaffen $atte. JBon einer immer 
bitter toerbenben äftenge mit feinem SRofe gegen bie Käufer 
jurüdfgebrängt, fal) er auf bem engen ^lafce ein ©d&au* 
fptel, ttrie ein äfjnlidfje« nur erft einmal menfdfjltd&en äugen 

2 s fid) gezeigt fcatte, ba bor Dielen fjunbert Sauren ber triebe* 
ftifter auf einer Sfelin (Sinjug #elt in Serufalem. greüid^ 
fafe ©uftat) auf feinem ftattttdfjen ©treiti&engft, öon getyar* 
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ntfd&ten ^auptleuten auf mutigen Jieren umringt; aber 
4>unberte t>on leibenfdfjaftlidfjen ®eftalten, Sßeiber, bie mit 
beiben gehobenen Sirmen ifyre Äinber über bic iubclnbcn 
Häupter emporl)ielten, äflftnner, toeldje bie §ftnbe ftredtten, 
um bic SRedjte ®uftaöä $u ergreif en unb $u brüdten, SJtögbe, 5 
bie nur feine ©teigbügel fügten, geringe Seute, bie fidfj bor 
tfrm auf bie $niee warfen, ofjne gurdjt öor bem §uffd(jlag 
feine« JtereS, baS übrigen« fanft unb ruljtg fdfjritt, ein 
SBolf in füfynen unb t>on einem ©türm ber Siebe unb ber 
SSegetfterung ergriffenen ©nippen umtoogte ben norbifdfjen 10 
Äönig, ber iljm feine geiftigen ®üter gerettet Ijatte, £)te* 
fer, fidjtlidj gerührt, neigte fidfj öon feinem SRoffe Ijerab $u 
bem greifen Drtägetftlidfjen, ber iijm bidjt bor ben Slugen 
geubelfmgä bie §anb füfete, o^ije bag er e$ berühren 
fonnte, unb fpradj überlaut: „£)ie Seute eljren mtdfj toie 15 
einen«® ott! £)a$ ift $u biel unb gemannt midj an mein 
(gnbe, ^ßrebiger, idfj reite mit ber fjetbnifdjen ®öttm SSif* 
toria unb mit bem dfjriftltdfjen JobeSengel!" 

35em ^agen quollen bie Xränen, Site er aber gegen* 
über an einem genfter bie Äöhigin erblicfte unb ifyr ber 20 
Äönig einen $ärtttdjen Slbfdjieb suttnnfte, fdjtooß ifym ber 
SJufen t)on einer brennenben Siferfudjt 
y7$aum eine SBod&e fpttter, ate bie fdjtoebtfd&en Sparen 
'auf bem blasen gelbe t)on Süfeen fidj aufammenjogen, 
marfdjierte 2lfe Sott feittottrtS untoett be$ SBagenS, barin 25 
ber $önig fuljr, £)a erblicfte Seubelftng einen SRaubbogel, 
ber, untet jerriffenen SBolfen fdjtoebenb, auf ba$ tyart* 
nttdRflfte fidfj über ber Wntglidfjen ®ruppe tyielt unb burdfj 
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bic ©d&ttffe be* ©cfolgc« fid& ttid^t erfd&redten unb nid&t 
bertretben lieft. 6r gebaute be* Sauenburger«, ob feine 
{Rad&e über ©uftat) Hbolf fd&toebe. 2)a« arme $era beS 
$agen ttngftigte fid& über alles 2Rafj. SBie <* frü&e bun* 
5 leite, ttmd)$ feine Hngft, unb ba e* ftnfter getoorben ttxir, 
gab er, fein Ctyrentoort bred&enb, bem {Roffe bie ©poren 
unb berfd&toanb au« ben äugen be« üjm „ireubrüd&iger 
SBube!" nad&rufenben Oberften. 
3n unaufbaltfamem {Ritte erreid&te er ben SBagen be$ 

10 Äönig« unb mifd&te ftd& unter ba« ©efolge, ba« am SBor* 
abenbe ber erwarteten großen ©d&lad&t tyn nid&t gu bemer* 
fen ober ftd& nid&t um i&n gu tümmern festen. 2)er Äönig 
gebad&te bann bie 9tod&t in feinem SBagen gugubringen, 
ttmrbe aber burd& bie Ättlte genötigt, au«gufteigen unb in 

is einem befd&eibenen SBauerljaufe ein Unterfommen gu fud&etu 
9Kit £age«anbrud() brttngten fidfj in ber niebrigen ©tube, 
h)o ber Äönig fd&on über feinen Äarten faß, bie Drbon* 
nangen. 2)te äuffteßung ber ©d&tt>eben fear beenbigt. 
6« begann bie ber beutfd&en {Regimenter, ^age Seubel* 

20 fing bötte \xä) f bon bem $ammerbiener be« Äönig«, ber 
Ujm tooljltootlte, erfannt unb nid&t gur 5Rebe geftettt, ben 
in feinem ©eftidf ba« fdjtoebtfdfje Sßappen tragenben ©dfje* 
mel ttrieber erobert, auf toeld&em er fonft neben bem fiönige 
gefeffen, unb fid) in einer Sdfe niebergelaffen, too er hinter 

25 ben toedfjfelnben friegerifd&en ©eftalten »erborgen blieb. 
£)er $önig ^atte jefet feine legten Sefetyle gegeben unb 
toar in ber ttmnberbarften ©timmung. <£r erljob fid& 
langfam unb ftenbete \i$ gegen bie Äntoefenben, lauter 
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£>eutfd>e, unter ifcnen me^r afö einer bon benienigen, 
tt>eld&e er im Sager bei 5ftüremberg mit fo garten SBorten 
ßeaüdfjtigt ^atte» Ob tljn fdfjon bie SBabr&eit unb bie 
S3arm^eraiß!eit iene« SRetd&e« berührte, bem er ftd& nafce 
glaubte? 6r toinftc mit ber £anb unb fprad) leife, faft 5 
ttrie trftumenb, mebr mit ben geiftertyaften 8lugen ate mit 
bem faum bett>eflte n fflfa nbeu^ 

„Ferren unb greunbe, beute fommt too^l mein ©tünb* 
lein, ©o möd&f iä) (Sud) mein Xeftament fcintertaffen. 
9Hd&t für ben iJrieg forgenb — ba mögen bie Sebenben ju* 10 
fe&en! ©onbern — neben meiner ©eligfeit — für mein 
©ebäd&tniS unter, (Sudfj! $$ bin über 9fteer gefommen 
mit aßertyanb ©ebanfen, aber äße übestoog, unge&eud&elt, 
bie ©iorge um ba$ reine Sßort 9lac§ ber SBiftorie t)on 
SBreitenfelb lonnte tdfj bem $aifer einen, läßlichen ^rieben 15 
Dorfd&reiben unb nad) gefiedertem Stoatftelium mit meiner 
SBeute mtd& ttrie ein {Raubtier gttrifd&en meine fd&toebifd&en 
flippen jurüdfeie&en, Aber tef) bebaute bie beutfd&en 
SMnge, 9Hd&t ofcne ein ®elüft nadfj Surer $rone, Ferren! 
£)od(j, ungebeud&elt, meinen ßbrgeig übertoog bie ©orge 20 
um ba« SWctc^! • 35em §ab«burger barf e* unmöglich 
länger gehören, benn e$ ift ein et>angeltfd&e« &ei<$. !E)od& 
3ty* benfet unb fpred&et: ein frember Äönig ^errfc^c ntd&t 
über im«! Unb 3ty* $<&tt red&t. ©erat e« ftetyt gefd&rte* 
ben: ber ftrembllng foß ba« SReidfj nid)t ererben* 3dfj aber 25 
bad&te lefctlidfj an bie $anb meine« Äinbe« unb. an einen 
Dreijebnitt^rigen . ♦ ." ©ein letfe« {Reben ttmrbe über* 
totttttgt bon bem ftürmifd&en ©efange eine« tbürtngifd&en 
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^Reiterregimentes, ba«, bor bcm Quartier be« Äönig« 
borbeijie&enb, mit Segeifterung bic Sßorte betonte; 

„(Er toirb burc$ einen ©ibeon, 
Ü)en er toofcl toeifs, bic Reifen föon . ♦ /■ 

s Der Äönig laüfd&te unb ofcne feine Siebe gu beenbigen, fagte 
er: „g$ ift genug, äße« ift in Drbmmg," unb entliefe bie 
Ferren* Dann f cmf er auf ba$ Änie unb bttttt. 

Da fa& ber $age Seubelfing mit einem rafenben £er$* 
Hopfen, toie ber Sauenburger eintrat 211$ ein gemeiner 

10 Weiter gefleibet, näherte er fidfj in friedjenber unb $er* 
fntrfd&ter Haltung unb redtte bie £ttnbe fletyenb gegen ben 
Äönig au«, ber fidfj langfam er&ob. 3cfet tt>arf er fid& bor 
tym nieber, umfing feine Äniee, fd&ludfote unb fdfjrie i^n 
an mit ben betoeglidfjen SBorten be* verlorenen ©o&neä: 

is „93ater, idfj fyxbe gefünbigt in ben ©tmmel unb bor 
bir!" unb toieberum: w 3d(j Ijabe gefünbigt in ben §hn* 
mel unb bor bir, td& bin tyinfort nid&t me&r toert, bafe tdjj 
bein ©o&n Reifte!" unb er neigte ba$ reuige §aupt ©er 
$önig aber ^06 tyn bom SBoben unb fd&lofe ifyx in feine 

20 arme. 

SSor ben entfetten Sugen be« $agen fd&toammen bie 
ftdft umfd&lungen ©altenben toie in einem Stebel. „2öar 
ba$, !onnte ba$ bie SBaljr&eit fein? $atte bie ©eiligfeit 
beS ÄönigS an einem SBertoorfenen ein SBunber getoirft? 

25 Ober toar es eine fatanifdfje Sarbe? afttfcbraudfjte ber rudfj* 
lofefte ber §eud)ler bie SBorte be$ reinften 2Runbe$?" 
©0 jtoetfelte fie mit irren ©innen unb fcömmernben 
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<3d)Iftfetu 35er Sugenbltdf verrann. Die ^ferbe hmrben 
ßcmelbet unb ber Äönig rief nad& feinem SebertoamS. Der 
Äammerbiener erfdfjien, in ber Sinfen ben toerlangten ®e* 
ßenftanb, in ber SRed&ten aber einen an ber §ateöffnung 
Gefaßten blanfen §arnifd) fcaltenb. Da entriß i&m ber 5 
^ßage ben fugelfeften ^anjer unb machte 9ftiene, bem Äönig 
be||ilflic^ ju fein, benfelben anjulegen, Diefer aber, otyne 
über bie ©egentoart be$ ^ßagen erftaunt $u fein, toeigerte 
fidj ntit einem unbefd)reiblid& freunblid&en ©lief unb fufjr 
geubelfing burd& ba$ fraufe ©tirnfcaar, tt)ie er $u tun 10 
pflegte. „@uft," fagte er, ,,ba« ge&t nid&t. Cr brüdtt. 
©ib ba« SBamS," 

Äurj nadf^er fprengte ber Äönig baöon, linfö unb redete 
hinter fid& ben Sauenburger unb feinen ^ßagen Seubelfing. 



3n ber Pfarre be$ hinter ber fd^toebifd^en ©df)lad)tlinie 15 
liegenben Dorfes SWeudfjen faß gegen SWttternadfjt ber ber* 
ttrittoete SWagifter XobänuS hinter feiner goltobibel unb 
las feiner Haushälterin, grau 3ba, einer jarten unb eben* 
faß« toertoittoeten ^ßerfon, bie Sußpfalmen DatribS bor. 
Der SWagifter — übrigen« ein toetyr&after SWann mit 20 
einem berben, grauen Änebelbarte, ber ein paar 3ugenb* 
ia^re unter ben SBaffen verlebt fcatte — betete bann in* 
brünftig mit grau 3ba für bie ßr&altung be$ proteftan* 
tifd&en Reiben, ber eben Jefet in Heiner Entfernung ba$ 
©d&lad&tfelb, er ttmßte ntd&t, ob behauptet obe* perloren 25 
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fcatte, $>a podjte e* heftig an ba* $oftor unb bte gei* 
ftergtäubige grau Sba erriet, baß fid) ein ©terbenber 
melbe. 
S$ h>ar fo. £)em öffnenben Pfarrer toanfte ein junger 

s SWenfd) entgegen, Meid) tote ber £ob, mit toeit geöffneten 
gieberaugen, barhaupt, an ber ©tirn eine flaffenbe 
SBunbe. hinter i&m fyob ein änberer einen loten bom 
$ferbe, einen fd&toeren 9ftann. 3n biefem erfannte ber 
Pfarrer trofe ber entftettenben SBunben ben $önig bon 

10 ©d&toeben, toeld&en er in Seipgig eingießen gefefcen unb 

beffen tootylgetroffener ^olsfdjnitt fcier in feinem «Simmer 

Ijing, lief ergriffen bebedtte er ba$ ©efid^t mit ben $ftn* 

ben unb fdjlud^te, 

3n fieberifdjer ®efd)ttftigfeit unb mit Saftiger &wxQt 

15 begehrte ber toerttmnbete Jüngling, baß fein Äönig im 
Sljor ber anftofcenben Äirdje aufgebahrt toerbe* 3uerft 
aber forberte er laue« SBaffer unb einen ©d&toamm, um 
ba$ §aupt tooß 93lut unb SBunben ju reinigen, 3)ann 
legte er mit ber §ilfe beS ®efäf>rten ben loten, toeld&er 

20 feinen Sürrnen $u ferner fear, auf ein ärmlid&eS 9h$ebett, 
fonf baran nieber unb betrachtete ba$ toad)3farbene äntlife 
ItebebolL 311$ er e$ aber mit bem ©<f)toamm berühren 
toollte, ttmrbe er oljnmädjtig unb glitt toortt)ttrt$ auf ben 
Seidjnam, ©ein ©efä^rte Ijob if)n auf, falj nftljer ju unb 

25 bemerfte außer ber ©tirntmmbe eine gtoeite, eine ©ruft* 
tounbe* Durd) einen frifdjen 9?tfe im SRotfe neben einem 
über bem bergen liegenben gefüllten JRiffe fidferte Slut. 
2)a$ ©ettmnb feine« Äameraben borfidjtig öffnenb, traute 
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her fd&toebifd&e Kornett feinen äugen ntdji „$oV mid&! 
(traf mid&!" ftotterte er, unb grau 3ba, toeld&e bie 
©Rüffel mit bem SBaffer fcielt, errötete über unb über» 

3to biefem Hugenblidfe ttmrbe bie £ttr aufgeriffen unb 
ber ©berft 2Ke £ott trat herein» $n 'ißrobtantfad&en rütf* 5 
ttrttrtä gefenbet, fear er nad& berrid&tetem ©efdjttfte bem' 
©d&lad&tfelbe toieber jugeetlt unb tyatte in ber Dorfgaffe, 
bor bem $ruge ein ®la« Sranntoein ftürgenb, bie äftttr 
vernommen bon einem im ©attel toanfenben {Reiter, ber 
einen loten bor fi<§ auf bem $ferbe gehalten» 10 

w 3ft es toa&r, ift e« mögU«*)?" fd&rie er unb ftürjte auf 
feinen Äöntg ju, beffen £anb er ergriff unb mit Xrttnen 
benefcte* 9tad& einer SBeile fid) umtoenbenb, erblidfte er 
ben Jüngling, toeld&er in einem Se^nfcffcl auägeftredft lag, 
feiner ©inne unmttd&tig, , r 3lIIe Xeufel," rief er jornig, 15 
„fo fcat fid& bie ©uftel bod& toieber an ben Äönig gelängt!" 

„3dfj fonb ben Jungen §txm, meinen Äameraben," 
bemerfte ber Kornett borfid&tig, „toie er, ben toten Äönig 
bor fidfj auf bem ^ferbe fcaltenb, über ba$ ©d&lad&tfelb 
fprengte, (gr fcat fid& für bie 2Waieftttt geopfert!" 20 

„Stein, für mid&!" unterbrach xfyx ein langer 9Wenfd& mit 
einem 8llttt>etbergefid&t. (§3 fear ber Äauföerr Saubfinger, 
Um eine beträd&tlid&e burd& btn Ärieg gefftljrbete ©d&ulb 
einzutreiben, fyattt er fidfj au$ bem ftd&ern Seidig heraus* 
getoagt unb unhnffenb bem ©dfjladfjtfelbe genähert 3n 25 
bie bon ®epädfa>agen geftaute ©orfgaffe geraten, fear er 
bann bem Oberften nad&gegangen, tyn um eine salva 
guardia ju erfudjjen. $n ^nem überftrömenben ©efüljle 
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bon Danfbarfeit unb bon (Srleid&terung ergttfclte er jefct 
bcn 2fatt>efenben umftänblidfj bic ©efd&idjte feiner SamtUe. 
„®uftel, ®uftel," tt>einte er, „fennft bu nodj bein leibttc^c^ 
©eiterten? SBte form i$ bir'S begaben, toa« bu für 

s tili* getan &aft?" 

„Damit, £err, baß 3tyr ba$ 9KauI galtet!" fu&r ü>n 
ber Oberft an» 

Der Pfarrer aber trat in ba$ SWittel unb fprac§ mit 
ruhigem ßrnft: „§errfdjaften, 3\)t fennt biefc SBelt. ©ie 

10 ift boßer Sftfterung," grau 3ba feufgte. „Unb ba am 
meiften, too ein großer unb reiner 9ftenfd& eine große unb 
reine ©adje vertritt. SBürbe ber leifefte Slrgtooljn biefc« 
änbenfen trüben" — er geigte ben ftißen Äönig — „toeldjeä 
gabelgefd&öpf toürbe nid&t bie papiftifdje SSerleumbung au« 

15 biefer armen SKüdfe madjen," unb er beutete auf ben oljn* 
mttd&tigen $agen, „bie ftdj bie gltlgel an ber ©onne beä 
9?uljme$ verbrannt tyat! 3$ bin toit t)on meinem Da* 
fein übergeugt, baß ber feiige $önig bon biefem •IWäbdjen 
ni<f)t$ toufete/ 1 

20 „@mberftanben, getftlidjer §err," fd&ttmr ber Oberft, 
„audj idj bin babon, hrie Don meiner ©eligfeit ntdjt burdj 
bie Sßerfe, fonbern burd) ben ©lauben übergeugt." 

„©td&erlidj," beftätigte Saubfmger. „©onft f)ätte ber 
$önig fie fyeimgefd)itft unb auf mid) gefabnbet." 

25 „&oV midj, ftraf midj!" beteuerte ber Äornett unb 
grau 3ba feufgte. 

„3$ bin ein Diener am SBort, 3Ijr traget graue« 
Saar, ©err Oberft, 3f>r, Äornett, feib ein (gbejtoumn, 
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es liegt in Ghirem Sftufeen unb Vorteil, §err Saubfinger, 
für grau 3ba bürge id): hur fdfjtoetgen." 

3efet öffnete ber ^ßage bie fterbenben äugen* ©ie irrten 
angftbotl umljer unb blieben auf Slfc Xott baf ten: „$ate, 
td) !)abe bir nid)t geborfamt, idfj fonnte ntdjt — id(j bin s 
eine große ©ünberin." 

„ßin großer ©ünber," unterbrach fie ber Pfarrer ftreng* 
r,3t)t rebet irre! 3b* feib ber ?ßage Sluguft Seubelfing, 
cljclid&er ©obn be3 nürembergifeben Sßatrisicr« unb §an* 
belöberrn Sürbogaft ?eubelfmg, geboren ben unb ben, £obe$ 10 
öerblid&en ben fiebenten 9loöember Sintaufenb fedfj$bun* 
bert $toeiunbbrctßig an feinen £age$ öorber in ber ©dfjlacbt 
bei Süfcen empfangenen SBunben, pugnans cum rege Gus- 
tavo Adolpho." 

"Fortiter pugnans!" ergänzte ber Äornett begetfteri 15 

,,©o hriß id) auf (Suren ©rabftein fefeen! 3efet aber 
machet ßuern grieben mit ©ott! Suer ©tttnblem ift 
öefommm" ©er Sttagifter fagte ba$ nid&t otyne §ärte, 
benn er fonnte feinen Unmut gegen ba$ abenteuerlidje 
$inb, ba$ ben 9iuf feine« gelben gefttbfbet b&tte, nid&t 20 
toerftrinben, ob es fd&on in ben legten Bügen lag» 

,,3dj) fann jefet noeb nid&t fterben, id& fyabt nodfj biel $u 
reben!" rodelte ber $age. „£)er $önig ♦ . ♦ im SRebel 
♦ ♦ ♦ bie $ugel beS SauenburgerS — " ber Job fd&lofc ibr 
ben SDhtnb, aber er fonnte fie nid)t bwbern, mit einer 25 
legten Slnftrengung ber bredfjenben Slugen baä Slntlife beS 
$önig$ ju fud&en. 

3eber ber Slntoefenben jog feinen ©d)luß unb ergänjte 
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ben ©afc nad^ feiner Sßeife. Der getfte«gegentoärtige 
Pfarrer aber, beffen «ißatriottemu« e« beleibtgte, ben 
{Retter Deutfd&lanb« unb ber proteftanttfdjjen ©adfje — 
für ifcn emunbba«f elbe — bon einem beutf d&en dürften ftd& 
s gemeud&elt gu benfen, ermahnte fie Sitte einbrmglid), btefeS 
Srud&ftüdt einer burcb ben lob jertrümmerten Siebe mit 
bent ya^en gu begraben« 

3fefct, ba Huguft Seubelfing fein ©d&tdtfal bottenbet 
^atte unb leblo« neben feinem Könige lag, fd^Iud^ste ber 

*p SScttcr: „Sfbin bie Safe berettrigt unb ber (Srbgang er* 
öffnet ift, nefcme id& bod& meinen tarnen hrieber an mtd^? - 
unb er toarf einen fragenben Slidt auf bie Umftefjenbetu 
Der SWagifter £obänu« betrad&tete eben ba« unfdjjulbige 
©efidfjt ber tapfern Sftürembergerm, ba« einen glüdttid&en 

*5 8lu«brudE batte. Der ftrenge 9ftann tonnte fid& einer 
{Rührung nid&t ertoebren. 3efct entfdfjieb er: „SRein, £err! 
3b* bleibt ein Saubfinger* Suer SWame toirb bie ©&re 
baben, auf bem ©rabbügel eine« bod&gefinnten 2)?ftb<ben« 
3u fteben, ba« einen berrlidfjen Reiben bi« in ben Xob 

20 geliebt b<*t* 3b* ober b<*bt Suer böd&fte« ®ut gerettet, 
ba« Hebe geben, Damit begnüget Sudfj/ 

Die Äird&e ttmrbe gegen ben Snbrang ber juftrömenben 
SWenge gefperrt unb verriegelt; benn ba« ®erüd&t tyittt 
ftd& rafdf) berbrettet, bier liege ber $önig. Die Joten 

25 ttmrben bann getoafd&en unb im ©bore aufgebahrt Über 
attebem toar e« bette getoorben. 211« bie Äirdfjtore ben 
mit ungebulbigen ©ebttrben, aber ebrfürdfjtigen SKienen 
©nbringenben ftdfj öffneten, lagen bie SBeiben bor bem 
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Slltare gebettet auf jtoei ©fragen, her Äöntg fcöfjer, her 
'tßage niebriger, unb in umgelegter SRidjtung, fo bafe fein 
^>aupt $u ben gftfeen be« Königs rufcte. ©n ©tra&l ber 
SWorgenfonne — bent geftrigen SRebeltage fear ein blauer 
toolfenlofer gefolgt — glitt burd) ba* niebrige Atrien* 
fenfter, berflttrte ba* £elbenantltfc unb fparte nod) ein 
<S($unmerd)en für ben 8o<fenfopf be$ $agen Seubelfing* 



NOTES 

1. — x. ftonior: the German form of the French "comptoir." 
The word is quite old in German, however, having been taken 
into the language about 1500 a.d. — ©t. Sebalb: bic <§ebalbu3* 
ftrdje, Church of St. Sebald; one of the most interesting sights 
of old Nuremberg, containing many of the finest specimens 
of German art of the sixteenth Century. Most noteworthy 
is the ©ebalbu«grab or Sepulchre of St. Sebald by Peter Vischer 
(1455-1529). This is regarded as his masterpiece, on which 
he together with his five sons worked from 1508 to 15 19. 
Among other artists of the time represented here may be 
mentiöned Hermann Vischer, Adam Krafft, and Veit Stoss. 
(The Rundschau text has here ©t. Sorenj.) 

2. mbrem&ergffdjen: throughout this story Meyer uses this 
form of the adjective together with Sftüremberg, Sftüremberger, 
fltttrembergerht. The more modern forms, Nürnberg, etc., are 
found in the Rundschau text. 

7. totttlfd)barer: a somewhat rare word, which seems to 
be more Swiss than German; «tottnfd&enätoert. Cf. „Angela 
©orgta," p. 225: ,. . . ntad&e eine «Stoteforad&e srotfd)en tyr unb intern 
©orten toünfdjbar;' „©riefe*' (ed. Frey), II, p. 95: . . . immerhin 
aber für bic (Sabatteriften . . . toünfd&bar. 

8. bet beut Sätet att£ bett Sfagett gefdptitteit toat: who was 
the perfect Image of his father. 

9. ettfob ♦ . . perft: was the first to raise. 

" 10. Sagten: for Meyer's use of 3a^I and Ziffer cf. „^efcara/ 
p. 1: ,. ♦ . unb erfforte bie äafjlen mit glettenbem ginger. „(Eine 
furd&tbare ^iff«^ feufote ber ©erjog/ 

13- forgen^aften: a rare word, -forgfrtft, beforgt: care-worn, 
worried. 

16. tya&e e£ gebraut: note the indirect discourse; the words 

67 
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used by the scrvant are thus repeated; cf. also er befdfcue ftc& 
. . . unb toerbe ftd) einfinben; p4 befd&auen-fid) anfe&en. 

17. bat ffiatöfaal mit bat toeliberft^mten ©djUbereien: the 
Council hall or great hall of the Rathaus in Nuremberg con- 
tained amongst others three frescoes after designs by Albrecht 
Dürer. 

18. ©djilberet: an old-fashioned word, -©emftlbe. 

20. ber SRajeftät-fdner 3^a{cftät. 

21. (Staftato 9bolf: see Introduction. 

22. über bie große <$$re be£ etgenljänbigen Streiften*: at the 
great honor of reeeiving a leitet in the king's own hand. 

9.-3. tttBdjte: mighi want to. 

11. in IjetDorqnettenben Staffelt trab anfbri»gftd>er (Btuppt: in 
protruding masses and obtrusive grouping. 

12. bie Opferung 3faaf£ burd) ben eigenen Sater ftbra^am: 
the story of Genesis, xxii. We have here an illustration of an 
important feature of C. F. Meyer's technique, namely, the 
symbolizing of an act, a mental State, or even of a character 
by some corresponding plastic representation. The father 
here is called upon to offer up his son as Abraham was to 
sacrince his son Isaac. Further examples in this story will 
be noted as they oecur. 

This peculiar trait has always been characteristic of 
Meyer, being noticeable even in his first prose effort (cf. 
Frey, p. 71). Other excellent examples are the fall of Jenatsch 
before the statue of Justitia ( w 3enatfdj," p. 351), thus symbo- 
lizing his expiation of the murder of Planta; in „^efeara" the 
unhappy duke and his chancellor are seated in a room, on 
the walls of which the feeding of the multitude in the wilder- 
ness and a wild Bacchantic feast are portrayed, the former 
in a rather free manner G^efcora," pp. 1-2); Pescara appro- 
priately enough falls asleep in the marble seat, the arms of 
which have the form of two sphinxes G^efcora," p. 121); in 
„Sfagela Söorgia" Lucretia is seen sitting beneath the picture of 
the Roman adulteress and murderess Tullia G»3fngefo SBorgta," 
p. 141); in the (l 9ft<$terht <, (p. 364 f.) the story of Byblis from 
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Ovid is used as a parallel to the feelings of the brother toward 
his supposed sister; cf. also the interview between Thomas ä 
B ecket and King Henry 's son C£)er ^eilige," ed. Eggert, p. 
153). These are but a few of the many examples which may 
be found throughout Meyer's works. 

17. über ba£ 83fott toeg: from across the sheet of paper. 

23. Siefter $err: the whole letter is a good example of the 
formal style of the period. 

26. melbett-ntelben toir. — baß Mefe$ f)tntt gefd>ef>en uttb 
töfttg toerbcn ma$l that the same may be consummated to-day. 
Cf. „^ufs," p. 200: ,$abt idj bidj nidjt in beinern £eibentutne 
toöfftg »erben Iaffen?' 

27. btetoeü: inasmuch as our formet Page, the late Max 
Beheim (wilh honorable mention in passing of the last but one, 
the late Utz Volkamer, and the last but two, the late Götz Tucher), 
to-day during the assault peacefully passed away in our arms, 
öfter both his legs had been torn of by a cannon-ball. — biefteil: 
an old form for »eil. Cf. B £utten$ Iefcte Süße," VII, 62, 21: 
/Dtetoetl er fteifeig in bie $rebigt ge&t.' 

3. — 1. 1—deceased. 

2. Wgen, (3b1$tn: antiquated declension of proper names. 
— fürbertJorigen: a word no longer in use. 

3. (ei hmijrenbem Sturme -htöijrenb be« ©türme«; a parti- 
cipial adjective from the verb toäfyren, to last, continue; the 
use of ftft^renb as a preposition is of relatively late date; for 
the development cf . bei toäfjrenbent ©turnte, toä&renbe« ©turnte«, 
tttöfjrenb be« ©turnte«. 

4. ttadj beiben-na^bem iljnt beibe SBeine bon einer ©tttcf Fuget 
abgeriffen toorben toaren. —U)tne-tfjtn, of which it is an older 
form; cf. M.H.G. ime, im. 

5. f&ttftiglidj: also an uncommon word; -fonft. 

7. bcr ebangeftfdjeti [Reidjäftabt: the Reformation was 
early introduced into Nuremberg; it was a free imperial city 
from 1219 to 1806 when it became part of Bavaria. 

8. furnc*>mttd> - bornefjmlidfy = bef onber«. Cf . „(Sngelberg, 11 p, 
87: ,ber fürnelnn (-borneljnt) ebeln ©ftfte toegen.' 
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12. affeerUmirt: gebogen, juactan, welkdisposed, gracious. 

13. Rex (Latin): king, Äönig. 

14. C toi meine ©üte: G<mhJ gracious/ heavens! 

15. sage£-iagbaft; jage* $erj, faint heart, faint-hearttdness. 
Cf. Engl, faint heart never won fair lady; then faint-hearUd. 

16. mit bem fdpslbigen ffiefyeft gefrrodien: w*/* all due rt- 
specL 

17. Urfadjer: an unusual word. 

18. toer . . . tönnte: toer btttte beibringen Wimen. 

20. $aft ©ort erbarm'! God have mercy on mel God forbidl 

21. er richtete feinen ©lirf: cf. note to 2, 12. The simflarity 
of the two situations is obvious. 

25. bo£ ©lad: that glass ioo much of Tokay wine, that I drank. 
4. — 1. too nidjt: if not. Translate: though he did not http 

up his couragt, yet he kept his head clear. Note the double use 
of the verb, a common occurrence even in the best writers. 

3. tot toeiftt: you rcmcmber. 

4. ©aßerei: another old word, -Oaftmabl, geft, ©anfett. 
— bei feinem erften Ginftuge: see Introduction. 

5. 6ie tarn midj teuer $n ßeben: it cost me dtarly. 
9. SBaufdje: unusual for $aufd)-Umfd)lag. 

xo. ©uftel: abbreviated diminutive from Hugufte. 

11. tJebetbatt: a ball with feathers, thrown from a net and 
also caught in one. For a good description of this old game, 
see Storm, „SBon 3enfcit« be* Speere« 1 ' (©änuntlidje ©erfe I, p. 
258). The net was called her Äetfdjer. Cf. w $foutu« itn föon* 
nenflofter," p. 229: ,aber morgen lüpft'« ba« ©ertrub<i)en tote einen 
geberball/ 

12. ba Qttabtijust as. 

15. 9ladj abgetragenem (Sffen-nad&bent (ba« (Sffen) abgetragen 
toorben toar. — bei ben gfrudjten nnb fteldjen: at the fruits and 
wines, white the fruits and wines wert being served. 

21. $odj Ouftao: Hurrah for Gustavust 

26. SRun bricht erft: then the rtal enthusiasm burst forth. 

28. tauber nnb brünier: in confusion, ptll-mcll, topsy-iurvy; 
the confusion became general, there was general confusion. 
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5. — i. bie SKaieftät- feine 2tfaieftttt — tum ungefähr: as 
though by chance; by chance, as it were. 

3. 9lun fridjt mid): /Äe» a spirit of boasting came over me f 
cid drünken ass that I was. x 

7. faaunt Xaq uub 9lac^t barauf : /<?»£$ ^rea/Zy <fc*y aitJ »*£&, 
desires eagerly day and night, auf ettoad fpannen, fix one's 
attention upon something, desire eagerly; cf. Engl, to be intent 
upon; an uncommon use of fpannen. 

10. ©ottatner: Christoph Volkamer was in fact a prominent 
member of the Council. He together with Christian Führer 
presented the gifts of the city to the king. 

11. @(f)5We-€>d)öffe, a layman judge. 

14. tonnte benfen-litttte benfen Wimen, Ijtttte gebaut. 

17. f)üttt ber ABttig: what if the king had, suppose the king 
had. — blauen: tr. black; cf. Engl, block and blue. 

20. ber GfjaruacS: Hercule-Girard, baron de, born towards 
the end of the sixteenth Century, died 1637. Connected by 
marriage with Richelieu, he was sent by the latter to conduet 
negotiations with Gustavus, which, however, were not 
successful until the making of the treaty between France 
and Sweden, June 13, 163 1. He was Richelieu 's repre- 
sentative in Germany during the period of the Thirty Years' 
War. 

23. Rubelte »plagte, ytnfelte. — bett 8mbaffabeur-ben ®e* 
fanbten. — bafe eiuetn beutfdjett Sttamt: that a true German's 
heart was bound to rejoiee mithin htm. 

6. — 2. SRetnebur: remedy, a legal term, otherwise unusual, 
but characteristic of the language of the time. 

8. madiger: frttftig, boü Äraft- fielblieb =2ieMmg«Ueb; cf. 
Leibgericht. 

9. ©erjage aidjt: this famous hymn, which has been al- 
ways so intimately associated with Gustavus Adolphus that 
the authorship of it has been ascribed to him, was really 
written and set to music by Johann Michael Altenburg 
(1584-1640), pastor in Erfurt, after the victory of the 
Protestant army over Tilly at Breitenfeld, Sept. 17, 1631, 
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In many old hymn-books it was called the king's swan-song 
or his battle-song, owing to the fact that the hymn was sung 
by the army on the morning of the battle of Lützen. The 
first stanza, of which these lines are a part, runs as follows: 

©erjage nld&t, bu $Sufkin nein. 
Ob aii^ bie geinbe ©Wen« fein, 
2H4 ftftnjttcb au gerßftcen, 
Unb fu<$en bcinen Untergang, 
Station blr tolrb ganj angft unb bang; 
<5« tolrb nid&t lange Mtbren. 

The best-known translation into English is by Miss Wink- 
worth (1855), which is found in most English and American 
hymnals: "Fear not, ye Utile flockt" 

10. feilt— feien» 

12. tanuenfdjlanf: a word coined by Meyer. Cf. „Cmgelberö/ 
p. 83: ,$)e$ 3üngttng« tannenfdjtanfen ©au.' 

17. SBaS Wä gegeben? W hat's been the matter? What's 
happened? 

18. Ofyn-Ofrlin, Onfel. — 3$r $*** Ja: the Ups of your 
noses are really quite pale. 

20. otyne nieitereä: without further ado, without further 
ceremony. 

21. bie fr&ftig tyngetoorfene: the bold strokes of the king's 
signature; tyngetoorfen: cf. Engl, dash off. 

23. #e*teit= meine Ferren. 

25. $ter aber: here, however, the kind-hearted girl her seif 
was ajfected by the way, etc. 

26. im SRunbe auott: stuck in their throats. Cf. „Smatfä): u 
,©eute aber quoll tym ber Söiffen im SJhmbe.' 

7. — 1. bie £afd)e-©ürteltafdje, üflargareti&entafdje, ©retd&en« 
tafcje, such as Gretchen wears in Goethe 's „Sauft." 
8. ber ba3 $0$: that cried " Hurrah for the kingl" 

12. $oP birff ber genfer: Hang yout The devil take you! 

18. bie Heine Gafferin ufto.: translate Utile Miss Haller , etc. 
-in, old-fashioned feminine ending for proper names; cf. bie 
@ottfa)ebiu-grau ©ottf djeb. 
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20. tutte quante (Ital.) : one and aü, alle mit einanber. — ba£ 
Qefdjenf nnferer ©tabt: see Introduction. 

8. — 3. eS totrft roie eine $rebigt: cf. Engl, it works likc a 
charm. 

4. ais£ bem Gfrnft nadj tyrer Brt: passing abrupüy in her 
usual way front seriousness to a laugh. 

6. bin tdj bot!): <fcfo'/ J sit. The easiest way to translate 
inversion with bodj is by a negative rhetorical question. Note 
the auxiliary with fifcen; a South German usage. 

12. nun ftaft bn mir baS eingebrorft: aitJ now yow'w {ite* 
me into this messt einem ettoad etnbrocfen- einem ettoaä ©glimme« 
bereiten. 

13. wie ein Satntn auf bie Sdjladjtbanf: a biblical reminis- 
cence; cf. Isaiah, liii, 7. He is brought as a lamb to the 
slaughter. 

15. 3ftn überlief eine ®änfef)ant: it gave htm goose-flesh, the 
goose-flesh came out on htm. Cf. „^ßefcara/ p. 21: ,gretltc& über« 
lief t&n eine ©ttnfefaut.' 

20. gifielte: fumed; a very rare word, a secondary formation 
from giften; cf. aifdjeln, jungem, fttdjeln, fpötteln; the word seems 
to be rather Swiss than German. 

25. Meyer is rather careless about his chronology, as the 
Swedes had only been about two years in Germany, and 
Gustel is eighteen years old. 

27. Düt ber Trommel geheiratet; i.e., with the drum as an 
altar; cf. oor bem SHtar. 

9.-5. auf roaä famt tdj tntdj: what valid excuse can I give 
the king? 

8. ben jungen 91d)iK: according to the legend Thetis, to 
prevent Achilles from going to the Trojan war, where she 
knew he would perish, privately sent him to the court of 
Lycomedes, where he was disguised as a young woman. As 
Troy could not be taken without the aid of Achilles, Ulysses 
was commissioned by the Greeks to go to the court of Lycome- 
des. In the guise of a merchant the cunning Ulysses exposed 
jewels and weapons for sale. Achilles, choosing a sword, dis- 
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covered thereby his sex and accompanied his countryman to 
the war. For Meyer 's use of such scenes as a parallel to the 
events of the story, cf. note to 2, 12. The story is appropri- 
ately used here to emphasize the contrast between the effem- 
inate Leubelnng and his braver cousin. The Situation is 
also similar in some respects to the later development where 
the girl is disguised as a boy. Such large stoves with plastic 
representations of classical and biblical scenes were charac- 
teristic of Nuremberg. For a similar stove, cf . „^enatfd), - P- 

324. 

24. fabelft: a favorite word with Meyer. Cf. „guttat," 
V, 46, 3 : ,Unfauber fabelt ber roti&aar'ge SBtd&t. (Er afterrebet, — 
foW&e« lieb' idj nid&t;' „2)ie föld&terin," p. 322: ,bu Ijaft btr ettixtS 
gufammengefabelt;' p. 347: fabeln Don ber ©erftettuna, ber eifemen 
Ärone.' SBorgeftettt, 29, 11 was originally öorgefabelt. 

26. Bm (Jnbe: after all. 

27. Sräitmft feit bixfj: don't you dream? 

10. — 5. 8Sarf>e Jjerauä! Guard out! Present ärmst 

11. (B fonntt ba^ht tommen: it mighl come to that. 

18. mafbUdfe-iimöfräultdj, a very rare word; cf. „6<§u& Don 
ber Äanjel/ p. 179: i&ren tnatbltdjen 2Bud&«. 

20. bet «Strubel beS ®efrf>el>eti£: /ä« w£*W 0/ even/5. 

24. SRauer&ttber SReifter 8ftredjt£: the frescoes by Dürer 
referred to above, 1, 17. Albrecht Dürer, the greatest Ger- 
man artist of his age, is always closely associated with Nurem- 
berg, having been born there in 147 1 and having spent prac- 
tically his whole life there until his death in 1528. Many, 
though not the best, examples of his art are still preserved in 
Nuremberg. 

26. SRötner: a green wine-glass mostly used for Rhine wine. 
Cf. „©ermann unb Dorothea/' I, 1. 168: ,2ftit ben arttnlidjen 
Römern, ben eckten Söedjern be$ 9tyeintoetn$.' They are now no 
longer so commonly used as formerly. — Herlieft: again a 
double use of the verb. 

11. — 3. ber greife SßrtatrotS: cf. "Iliad," xxiv, in Bryant's 
translation: 
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Unmarked the royal Priam entered in, 
And, Coming to Achilles, clasped his knees, 
And kissed those f earf ul slaughter-dealing hands, 
By which so many of his sons had died. 

4. an aflett ©liebem: all over, from head to foot. 
8. beut . . . aisä bat Stegen -au« beffen äugen. 

1 2. toatf fidj hl . • . unb ♦ . ♦ auf: note again the use of the 
verb. 

15. ©tofgfeufoer: an almost untranslatable word which is 
usually given by the impossible pious ejaculation. It is rather 
a short prayer, which is more a sigh than a prayer. The 
word is quite common in Meyer's writings. Cf. „!Da& 8mu* 
let," p. 68: ,9hir einen ©tofjfeufjer, ©d&obau, bor bent <5infdjlafen!' 
„©Tiefe" (ed. Frey), I, p. 229: ,93erjeif)en ©ie biefen ©tojjfeufeer, 
ber aüä treuem #erjen fommt!' Cf. also „Butten/ VIII, 69, 
6. ,Unb tottrft bu, ©ott unb $err, nid&t can'aU<$, ein folget 
©tofaebet erföfife bi<$.' 

18. ($£ eilt! we must hurryl 

12. — 1. 3ungfer SBafc: Miss Cousin! 
2. $oV tntd), fhraf ' midj: The devil take mel — toa£ ber $err 
ftamerab: what good jokes you get ojf, comradet 

6. Ofengaoet: a fork-shaped poker for putting wood into 
the fire, in folk-lore connected with witches; cf. bie Ofengabel 
fott man ntdjt im Ofen laffen, fonft fönnen bie #eren taattdj einen 
Ortdtaler au« fettigem $aufe &olen; nun reitet fte gum ©alpurß«* 
tanj, auf einer Ofengabel. 

18. $o*! Zoundst 

21. $aft für ben {tragen: it was clear that the younger, . . . 
could no longer stay in Nuremberg. 

25. Ihtrfadjfeu: the Electorate of Saxony; Saxony was an 
electorate from 1356 to 1806. 

26. auffttityenben Stabt Seipftig: the rising city of Leipsic. 
At the end of the sixteenth and the beginning of the seven- 
teenth Century Leipsic became the point of distribution 
for wares imported through Hamburg, especially from Eng- 
land. At the samQ time many Dutch merchants settled 
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there. This laid the foundation for Leipsic's commercial prom- 
inence in later times. 

13. — 2. turai ffioft • • ♦ itnb hl tat £ob: note again the double 
use of the verb. 

3. toeldjeS Gilbe: which end would not be long in fortkcom- 
ing, would not have to be waited for long. 

5. ber ®ertattfdjte: the one who had changed his identity. 

9. ein gityndjen mit fei* $u pflürfen: cf. Engl. I have a crow 
to pick with you. 

13. toergäbeft bu: you would not lower your dignity as a page 
in the hast. 

15. Sföttterdjen ober ©<$toeffcr<$en: diminutive of affec- 
tion. 

16. 3ft e$ bodj: a//er a//, */ w; aitJ yef # is. 

20. bie 83ranbenburgerin: Marie Eleonore, Princess of 
Brandenburg, born 1599, became Queen of Sweden Nov. 
25, 1620. 

23. au£ eiferf&djttger 3fctft$feit: the queen was passion- 
ately devoted to Gustavus Adolphus, with the jealousy for 
his comfort and welfare natural to such a love. In the lan- 
guage of the time she was said to love him adfastidium usque. 

24. in feinem unfeftgen Sager: see Introduction. 

14. — 22. 34 toerbe an btr $u erstehen tyaben: VU have some- 
thing to teach you yet. 

24. aQtttt . . . e$ nidjt ffir einen Oftaub: a biblical expression; 
cf. Philippians, ii, 6: ,. . . #ett er e$ nid&t für einen föaub, ©ort 
gtetcr) fein/ and the corresponding English, . . . thought it not 
robbery to be equal with God. 

15. — 4- bis unter ba£ Stirnhaar: to the roots of his hair. 
13. gerabe nadj toottenbeten: just öfter the completion of 

eighteen dependent years. 
18. fotriel nur: such as only. 

27. ben fttteiten frudjtfofen ©tarnt: see Introduction. 

28. be£ gfriebtänberä: see Introduction. 

16. — 19. SBann: this use of toann for loenn is common 
throughout Meyer 's works, there being no less than 22 
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examples; toomt is also found once -a(6, seldom as toamr, and 
once in the combination towtn immer. 

22. SfiflcUetetöbüßet. 

24. Casse-Cou (French): -SSageljalS, daredevil. 

26. lieg er e£ fidj ttid|t fcerbriefien: te d^f im/ f^are himselfthe 
trouble. 

17. — 3. aHertyanb ftttotria 51t treiben: to amuse himself in all 
sorts of ways, to indulge in all sorts of pastimes or amusements. 
This meaning is not to be found in any dictionary, although 
it is common enough; also -Unfinn machen. The other mean- 
ing, to let one's mind wander, is of course impossible here al- 
though tBe connection is obvious. 

7. um fo mtf)t . . . al$: all the more ... as. 

15. tote fte tbtmjust as they, such as. 

17. auf feiner SBrantfaijrt: on his journey to his bride (in 
1620). Cf. B $)a« ^mulet," p. 18: Reffen toeltfunbiße ftolge SBraut* 
fa&rt.' 

18. — 1. nnb frftete tmnriffenb: and unwittingly enjoyed in the 
supposed well-behaved youth the playful charm of a listening 
wotnan. 

9. (Kriftel: Christina, born Dec. 8, 1626, succeeded Gus- 
tavus Adolphus in 1632 under a regency and ascended the 
throne herseif in 1644. Owing to the dissatisfaction of her 
subjects because of her extravagance and democratic manners, 
she abdicated in 1654 and shortly afterwards became a 
Catholic. She lived in Rome most of the time and was a 
liberal patroness of the arts and literature. She was in many 
ways too modern for her times. She died in 1689. 

10. $ann geriet ber: then, being reassured, he would get into 
a merry mood and venture something so bold and personal. 

15. roie benn . . . eigentlich auägefefyen fyabe? what . . . really 
looked like. — bie ©rafm <£toa SBra^e: Countess Ebba Brahe 
(1596-1654) was the sweetheart of Gustavus's youth (3fugenb« 
geliebte). He wished to marry her and make her his queen, 
but met with violent Opposition on the part of his mother. 
Through her skilful diplomacy and clever use of an indfccre- 
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tion of her son she persuaded the countess that Gustavus 
would not be faithful to her. The countess, the most famous 
Swedish beauty of her day, finally married Jacques, comte de 
la Gardie (1583-1654) in 1618. She lives in Swedish history 
through her connection with Gustavus Adolphus. De la 
Gardie was a prominent general in the wars with Poland 
and helped to conduct the affairs of State during the absence 
of the king. 
27. ebeln Stein -(Sbelftein, jewel, precious stone. 

19. — 5. Nondum: the motto of the young Charles V, 
which meant that he was not yet what he should be; his later 
motto was "plus ultra" • 

13. fiebenjatyrigen: this should be fe<$«iä&rlgen, as Christel 
was born in 1626. 

23. Courte et bonne (French): für} unb gut. — (Sott tdj: if 
I am to. 

26. über fidj gretfenb: reaching above him. 

20. — 1. leljrtyaft bd)agtt<$: as one taking pleasure in in- 
structing. 

7. (ftrihtro-tSptruräer. In a homiletic writing „$)ie brei 
©tjmbofo, ober ©efenntntS be« ©fauben« ©&rtftt, in ber &ix$t etil* 
trttdjttgftd} gebraust" 1538 (Irmischer, 23, p. 250 f.), Luther 
speaks of the Epicurei as being the Sadducees of the heathen. 
In one of the „Jtfdjreben'' (Irmischer, 60, p. 71) he says: ,£)te 
(gpifurer galten toeber oon ®ott nodj ootn Jeufei etnxx«.' 

n. frfflirfft unb rerfft: good and right, right and proper. Cf. 
the older formula, fdjtedjt unb redjt. 

19. baft-fo bab 

27. fo tnödjt' fdj! that is what I would like. 

22. — 1. nnge$Wten-3(ü)Ireldjen, ntd&t gu ga^tenben; ungegart 
really means uncounted, unnumbered. This use of the word 
is considered by some to be careless style, although the best 
writers occasionally are guilty of it. 

9. gemäß bent ootn Könige: in aecordance with the plan of 
studies drawn up by the king himself, which prescribed the early 
learning of languages. 
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10. an ber 3*tt gefnnben: considered it Urne. 

12. $ie mit Umfidjt: the choice which had been tnade with due 
precaution seetned a happy one. 

13. $er m>dj junge SRamt: this sentence and those follow- 
ing are good examples of the governess's ,grunbft$er ©til.' 

22. in ber mobernen Sta&tyton: Rome was known to the early 
Christians as Babylon. Cf. Revelation, xiv, 8 and especially 
xvii, where the city is called the great Babylon and is spoken 
of as a woman. This term was later transferred in the days 
of religious strife to the Catholic Church as having its seat 
at Rome. Cf. „£)a« Hmulet," p. 11: ,unb meinte e* (baS Stopft* 
tum) in ber ©abtitonierin ber Offenbarung borgebilbet ju fe&en/ 
Note the use of the feminine instead of the more usual neuter 
for the names of cities. 

23. an£ einet erlernten 6a4e: had developed front a thing 
learned into an independent and unshakable conviction. 

27. frtfd) branf fo$: merrily, with a will. 

23.-6. (Sin reigenber JBrff im @4af£Heibe: a biblical rem- 
iniscence. Cf. Matthew, vii, 15: ,<Sel>et eudj öor öor ben falfd&en 
<ßropljeten, bie in ©d&af«fletbern ju eua) fommen; intoenbtg aber 
fitib fte ret&enbe SBöIfe.' 

9. mürbe jur Meißen 83Ubfaule: becatne as pale as a ghost, 
as white as a sheet. 

13. tym ftonb . . . eine gatöftrafe beuor: capital punishment 
awaited htm. 

14. brafonrfdjen: draconian, so called because of the laws 
of Draco, the Athenian, 621 b.c. According to the legend, 
death was the penalty in every case of infringement of the 
law. 

15. nidjt ©uabe tun 9ted|t ergeben lieg: did not temper justice 
with merey. 

23. bie $ttrtrarrootte ber 831utjeugen: cf. Hebrews, xii, 1: 
" so great a cloud of witnesses," and Revelation, vii. 

25. bUbfame-biegfam, bitbungäfityig. 

£4. — 9. eine ßügneriu: note the change in gender when the 
girl is speaking to herseif. 
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x8. &etdji $nmnte: he only feit at tose. 

21. toann-toemt, whenever. Cf. note to 16, 19. 

27. ©0 friftete er fid>: 50 fe prolonged life. ftd& frifien, to eke 
out an existente, 

25. — 2. lebte mit beut Xoht auf einem vertrauten Sritget cf. 
Meyer's poem, „$)er ftamerab." 

9. einer Sdjultertmrabe: Gustavus was twice wounded in 
1627 in the war against Poland, once near Dantzic, in the 
stomach, and again at Dirschau, by a ball that entered the 
neck and lodged under the shoulder-blade. 

11. tote . ♦ • eS: such as. — auf alofiem Seifte: on the bare body, 
i.e., next to the skin. 

24. Dorn Sötrbel jnr 8^e: front head to foot. 

26. — 3. träumte fdjfatyt: had bad dreams. 

15. in bfc fterfdjmetternben liefet into the crushing depths. 

16. nrnflnngen: with a fiendish laughter sounding in his ears. 
umflingen, to sound ab out, Surround with sounds. Cf. „$utten," 
I, 6, 4: ,2flir träumte toon ber SBftter $urg fo fdjön, Ü)te and) um* 
Flungen ttrirb öon $erbgetön.' The simple verb is rather rare 
although Compounds are not unusual in poetry; cf. fagum* 
flungen, fagenurnfhingen. 

19. fldj in einem 8nge rnljl nnb Ijett gefdjlafen fyattt: who was 
bright and refreshed from an uninterrupted sleep. Cf . n $od)£eit 
be« Sflöndj«/' p. 137: ,toeft&er fid& toieber fcett vmb leichtfertig ge* 
fd&tafen fatte,' 

22. toenn nidjt: except. 

23. in einem gfatt nnb in einer 9lBte: in a distressing case. 
SRöte is a most unusual word and is to be found in none of the 
larger dictionaries. The connection with 9iot is of course 
clear. The nearest parallel is the declension of the feminine 
i*stems in M.H.G., cf. Paul 6 , p. 54. This would then be 
the regulär dative of bie üftot, gen. ber ÜKtite, dat. ber üftöte, acc. 
bie ftot. 

25. «§er$0fl oon Sauenlmrg: see Introduction. 

27.-7. <**$ ein Söegelagerer: highwayman that he was. 
11. bie SBHcfe . . . au£meid)enb: note the aecusative after 
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cru£nxiä)en instead of the dative. This usage seems to be 
rather Swiss than German, although Meyer himself uses 
both the dative and the accusative. Cf. 30, 2: toid) bem Sauf 
au«; 32, 12: feinen bellen Bugen auStoeidfoenb. „Angela ©orgia," 
p. 63: ,um her ^fulifonne aufyutoeidjen;' p. 87: ,bem bie jünger 
au«toidjen;' „©riefe 1 ' (ed. Frey), II, p. 362: ,&rtifel, ben ic^ niäjt 
auätoetdjen fonnte/ The Rundschau text has here ben ©liefen 
auStoetdjenb. 

13. al$ einem ffleUftäfärfiten: &«»g a Pr*«ce of the Empire. 

28. — 8. föenig fehlte . . . fo fear e$: litUe was lacking to 
make it. 

10. toie: however. 

24. gd) Heüe Ujn $nnt Sterben: cf. Engl. / am dead in love 
with htm. 

29. — 1. an nnb fnr fidj: in and of himself, per se. 

10. nuxfjie ♦ . . fallen: had no doubt, had probably. — bad 
an$ bent Sauerfleibe: in fleeing from Christian II. of Den- 
znark, Gustavus Vasa was assisted by the peasants and was 
often compelled to disguise himself as one of them to escape 
capture. He really belonged to one of the oldest f amilies of 
Sweden. 

12. falftgerabe: a Swiss word; cf. Engl, holt upright. 

13. SBoS fagft-2Baö fagft bu? 

30. — 24. ftreng (nie ein fötalter in 3$rael: cf. „£a« antulet," 
p. 38: ,<Sr fä)aute toie ein 9tt<$ter in 3«föel/ 

26. ein l)itnntelfdjreienbe£ Uuredft and bent SRittel (eben: 
the biblical flavor is at once apparent, although no exaet 
parallel has been found. Cf. Colossians, ii, 14: ,unb bat fie 
au« bem SRittel getan*/ „Sngela ©orgia," p. 84: ,9hir $)on ©iullo 
mufc and ber SDHtte geworfen toerben. Unb bu fdjaffft mir ir)n toeg;' 
*3)er ^eilige," p. 148 (ed. Eggert): ,um biefe SBerftotften au« bem 
SRittel ber (^riften^it ju beben/ 

28. einen entyifcenben Auftritt: see Introduction. 

32.-2. be£ QeneralgenMltigen: the ©eneralgetoaltlger or ©e» 
ncralprofojj was a sort of chief of police in the Swedish camp. 
All infringements of martial law and all acts of violence were 
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punished by him and his assistants, the ftegtmenttyrofogen, of 
whom there were four to a regiment. He supervised the wares 
offered for sale by sutlers and fixed the price to be paid for them. 
On the march, he with his omcers followed the rear of the army 
in order to prevent disorder and to seize stragglers and de- 
serters. 

5. 83eti)8fterin: a Swiss word, perhaps a formation from 
«eifdjlaferin and 3ul)atterin. 

10. bie SRntter ftorb frül) weg: my mother died when I was 
stül a ckild. 

27. eine djriftUdje fthtberlefre: whether she had ever had any 
Christian Instruction as a child. 

33. — 19. fabeln: see note to 9, 24. 

34. — 3. gestehen: from jetyen, to aecuse, old-fashioned and 
biblical. Cf . ,©er öon (Sucfc jetyt mtdj einer ©ünbe?' The word 
still survives in its opposite, üerjetfyen, to excuse, pardon. 

6. mit natycn ©liefen: Holding it dose to his eyes. 

10. roilbtotuftftge: this personal use of the word is unusual. 
n. faßlichen: faßbaren, greifbaren, an unusual meaning. 

14. modjte: fie tooHte or fte fonnte. 

15. ber ©djneefönig: when Gustavus first made his ap- 
pearance in Germany, the imperial party made sport of him 
and called him the snow king. " The snow king will melt," they 
said, "as he draws near the southern sun." The word also 
referred to the fact that the other kings of Europe were at 
first unwilling to call Gustavus a king. This was seen es- 
pecially in his negotiations with Richelieu. — ein gefrorener 
SRenfd): in the language of the period of the Thirty Years* 
War ein gefrorener Sttenfd) was one who by the use of some 
magic means, such as amulets, etc., made himself bullet- 
proof. Cf. Schiller, „SMenftemS £ob," 1. 3338: ,<Sr ift gefroren, 
. . ., fein £etb ift unburdjbringttdj.' Another expression for the 
same quality was feft; cf. „Säger," 1. 354: ,3a, baft er feft ift, bat 
ift fein £tottftU The use of the word here is explained by 
the following clause, although in the mind of Corinna the 
king is in some magic way proof against the influence of love. 
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19. ber $n>fof|-ber ©eneralgetoaltige* 

20. $tefe gab fid) öerforeu: the latter gave herseif up as lost. 
2 7. <5o motzte fle: this she had no doubt learned and practised. 
35« — 11. unb motten tyret: and there were about fifty or 

sixty of them. 

12. ttidjt afl&ti none too. 

16. tyren Sftamt {teilten: wäo cowW äoW *ä«> w» ani wää 
whom one had to reckon. Cf. „©utten," V, 51, 23: ,93ertettt man 
auf ben «Sternen neue« Seb'n — ©oblan! l<$ boffe meinen Stöann gu 
fteben.' 

18. Hauptmann (Srrladj: in the contrast between Captain 
Erlach and the German princes Meyer expresses his Swiss 
patriotism. His friend, Louise von Francois, was much 
amused by his evident preference for the virtuous captain, 
and reminded him of the fact that his other Swiss hero, 
Jenatsch, was not quite so virtuous. 

19. Ijtet nidjtö p fuöjen $atte: who really had no right to be 
here. 

26. lauter . * . $Utge: all of them things that were. 
36. — 4. ttorauf bie Sfrastsofen: for which the French are by 
nature eager. 

12. be£ ©ettaftigen-be* ©eneralgetoattigen. 

23. mie fle U)tn fxmft: such as was not usuaüy characteristic 
of him. 

24. fflauber trab hiebet for this speech see Introduction. 
The whole speech is given in Meyer's source. It is interesting 
to compare such parts as Meyer selected with the original. 
Cf. Gfrörer, p. 766: ,3tyr Oberften, 3för Offiziere, Dom #ödjften 
bi« gum 9ftebrigften, feinen ausgenommen, 3tö* feib Diejenigen, 
toetdje fteblen unb rauben, ja, 3tö* befielet (Sure eigenen Glaubend« 
genoffen, 3föt gebt mir Urfadje, bafe id) einen (Sfel an (Sud) Ijabe. 
®ott, mein ©djöpfer, fei mein &ai$!t, bafc mir kcA ©erj in meinem 
Seibe gäfft, toenn id) (Suer fönen nur anfdjaue . . . Söäret 3tö* 
redete (Soften, fo müßtet 3b* bebenfen, toa« ia) an (Sua) beriefen 
unb big Jefet getan fyabt, toie id) meine ßrone, Seib unb %tbtn für 
(Sud) unb (Sure greti)ett unb (Sure« aeitlic&en 2Bo$l« toegen baran 
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gefefet 3<& fcfc (Suretbalben meine Jhrone tbre« ©cbafce« entblö&t 
unb gegen 40 Sonnen ©olbe« aufgetoenbet, bagegen babe t<$ Don 
(Sud& unb (Surem beutfdjen ffleicbe nlcbt fo biet empfangen, bafs tdj 
mir nur ein $aar $ofen babon machen Iaffen fönnte; ja, icb toürbc 
eber obne $ofen geritten fein, al« nüdfr mit bem (Surigen gu befleibeiu 
34 babe (Sucb 8ß** gegeben, toa« @ott in meine $ftnbe führte, icb 
babe rtid&t einen ©auftall für mid& bebalten, ben icb nid&t mit <£u<b 
geteilt bätte . . . ©otttet 3b* (Sud) gar aber gegen mtcb empören, fo 
toltt leb mi(b iubor mit meinen ginnen unb ©cbmeben alfo gegen 
(Sud) berumbauen, bajj bie ©tücfe babon fliegen foffen . . . Über 
(Suren SRut unb (Sure gelten beflage icb miä) niäjt, beim in btefem 
©tücfe babt 3b* immer gebanbelt tote reblidje unb reebtfebaffene 
(Sbelleute. 3<b bitte (Sudj normal« um her Qarmberjigfeit <$otte« 
mitten, gebt in (Suer $*rj unb ©emiffen, unb bebenfet, mle 3fr ber* 
maleinft (Sure« £un« balben föecbenfdjaft geben tootttet bor ©orte« 
Xbron . . . ffiobfon, nebmt meine (Srinnerung gu bergen, mit 
SR&cbftem motten mir bor unferen gelnben feben, toer ein ebrlidbe« 
©emüt unb ein tapferer ftitter ift/ 

It has been claimed that Meyer was here influenced by the 
aecount in Schill er' s „©efd&idjte be« breifeigjabtigen Kriege«/ III. 
$U(b. A comparison between the two speeches dearly shows 
that the resemblances are merely due to a common source, 
Khevenhiller, " Annales Ferdinandei." Schiller 's adapta- 
tion is as follows: ,3br $)eutfc$en, ibr, ir>r felbft feib e«, bie ibr 
euer eigene« SBaterfanb befteblt unb gegen eure eigenen <$Iauben$ge* 
noffen mutet, ©ort fei mein Beuge, i(b berabfebeue eueb, icb fytbt 
einen (Sfel an eueb, unb ba« $erj gällt mir im 8eibe, meint icb eueb 
anfebaue. 3fr übertretet meine ©erorbnungen, ibr feib Urfadje, bafe 
bie ©elt mieb berfluebt, baß mi(b bie $ranen ber fcfrlblofen Srmut 
©erfolgen, bie leb öffentlicb Wttn muß: ber Äönig, unfer greunb, tut 
un« mebr Übel« an at« unfere grimmigften getnbe. (Suretmegen babe 
icb meine trotte ifre« ©cbafee« entblößt unb über blergig Xoitnen 
©olbe« aufgemenbet, bon eurem Qeutfcben föet<$ aber nlcbt erbalten, 
mobon icb tnieb fdjtecbt betreiben fönnte. (Su$ gab icb alle«, toa« ©ort 
mir guteilte, unb r)ttttet ibr meine ©efefee geartet, alle«, toa« er mit 
fünftig noeb geben mag, mürbe icb mit S^euben unter eueb au«geteüt 



NOTES 85 

fcben. (Sure fdjtedjte üftannSjudjt ttberieugt inWj, ba& ibr'« böfe 
meint, tele febr 14 aud& Urfad&e baben mag, eure XapferFeit ju loben.' 

26. SWir efeli: the sight of you disgüsts me. *"'•*• 

27. gfilit: my heart is fiUed with bitterness, turns to bitter Hess 
mithin me. 

28. krtersig Sonnen ©olbeS-üleralß Sonnen ®olb. (Sine Sonne 
- 100,000 Safer. 

87. — 8. ©ranonr-SatferFett. 

15. baff Me Se^en fliegen: so that the für will fly, until the 
für flies. 

38. — 12. be£ <Sknmftigen-be* ©eneralgetoaltigen. 

15. bir barf id) nidft an ben ftragen: / dar« no* toy Aamfr 0* 
you, i.e., fczve yo« £«* to death. ftragen originally meant 
throat, neck. Cf . <S* gebt an ben ftragen, /* w a matter of life and 
death. Cf. „©d&ufc oon ber Äanjel/ p. 129: ,toir burften ibm oft 
ben Kragen/ 

39. — 12. Pereat Gustavus (Latin): Down with Gustavus! 

27. entffittte fio): this Word seems to have been coined by 
Meyer on the analogy of entleeren. Note the word-order 
after unb. 

40.— 15. ba£ eben leere -ba« eben leer getoorben foar or ba* 
gerabe aufütttg leer fear. 

41. — z. nie . . . mit ftugen: never to have laid eyes on. 

6. probieren -anprobieren. 

7. in meiner Sugenb bei ben Sfefniten: Wallenstein is said 
to have attended the Jesuit College at Olmütz in Moravia, 
although this has been disputed. 

11. $tt$ fft mir nun fo geblieben: this habit has stuck to me. 

12. toit flc: such as wert. 

16. bineinfabrenb: connect with $ttnbe and translate: 
tunning their hands into it. 

21. geftofeen-abßeftofjen, repulsed, repelled. 

HZ,— 7. **n gngefiffjt gefeljen: had never seen personatty 
Qit. face to face). 

16. [Riemen: a narrow strip between two rooms. The word 
is nowhere cited in this meaning. 
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43. — 4. ®fe tmtfctes, tafe: /A«y *»«w /Art o/ter the game of 
öbess, which was to decide the fate of Germany, had hetn beguß 
with equivocal movts and covert plans and had become compli- 
cated on all fields, negotiations wert not in place, and an agrtt- 
ment impossibU before the decisive batUe, which should bring 
about a new statt of afair s. 

15. teHUUt—toenrt. 

20. gbmiral Qjftglty: Gaspard de Chatillon Coligny was 
born February 16, 15 19, at Chatillon sur Loing. Although 
at first a Catholic he turned Protestant about 1557 and 
finally became the leader of the Huguenots in France. He 
became Admiral in 1552 and in 1557 distingnished .himself 
by his defense of St. Quentin, by which he probably sayed 
Paris. His rival, Francois de Lorraine, second Duke of Guise. 
(1519-1563), was the leader of the Catholic party. Although 
the two men were at first friends, they became gradually the 
bitterest of enemies. Various causes, besides that of religious 
antagonism, have been given for this extreme hatred, : 

21. ©ei beut gbfttirai: at the Admiral's one day there 
entered. 

•' 22. Jean Poltrot, Sieur de Mere*, a Huguenot fanatic and 
native of Angoumois, mortally wounded the. Duke of Guise 
at Orleans in 1563, . When captured he accused Coligny of 
having instigated the deed and having paid him.ior. it. 
Coligny in a letter to Catherine de Medici and later in a 
public Statement denied any personal guilt in the matter. 
He acknowledged that he had heard Poltrot speak on various 
occasions of murdering the Duke, but that he, had neither 
urged nor tempted him to do so nor had he dissuaded him 
kam his purpose. < He considered the death of Guise a public 
benefit. History has cleared Coligny of any direct compKcity, 
in the deed, but his cold attitude helped to strengthen the 
susplcian against him. . He himself was killed during the 
massacre of St. Bartholomew in 1572. ! 

: 23> lieber SRcnfcf) ftfcfr whatever thefellow's name was* - 
44. — 1. e£ ftoiib bei: it remained with. : ,i 
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24. ofote ein Bort mit tipt j» frerfleten: wftfjtai* wasting a 
ivord on htm except to ask what he wished. 

45. — 18. tote fle: such as. 

46. — 10. (St mochte fid) beulen: fo probabty thought. 

11. burd) feinen nngel|euerltd|ett $aft: see Intrcxjuction. 

15. beut ©tauften an ein Saturn: the problem of fate and 
its Protestant form of predestination was always for Meyer 
of f ascinating interest. It would lead us too far to go into the 
matter here. Cf. Ernst Feisei „gatalitmu* al« ©runbjug Don 
(Eonrab gerbinanb Sfletjer* SBerfcn/ Euphorion, XVII (1910), 
m-143. The view expressed in this passage was probably 
Meyer's own. 

19. fein ©Jriel trieft: held sway. 

47.-8. ber föeltfdjaufel: after Keller's death Meyer said: 
,©ett Äetter« lobe f)at mldj ein eigene« ©efttr)I ber ©eretnfainung be* 
fcr>Ii(^eiT. <gr faß fo lange 3a$re auf betn anbeten (Snbe ber ©djau* 
fel unb nun bin 1$ allein.' 

25. 2R&bd)enpa)M: Wallenstein's daughter, Maria Elisa- 
betha, was at this time about fourteen years old. She is the 
Thekla of Schillert „©attenftein.* 

48. — 13. SSeun ntd)t, baft: except thai. 

49. — 12. Ijatte er alle #anbe Mtt $n tun: cf. Engl, he had 
his hands füll. 

13. bäS Sager bei fflnremftera aufgeben: see Introduction. 

24. ©djetuflang feiner (Stimme: a voiee thai sounded like 
his own. 

25. Keifte* genug -ffietb genug. 

50. — 2. SBerfotgung unb Sefdjteidjnng: when his hing was 
being pursued in an uncanny and stealthy manner. 

11. Sinnt ber junge $err nad) $anfe? is the young genüeman 
thinking of homef 
19. Ofterjt-Oberften. 

26. in ber legten 8*it: of lote. 

51. — 22. utetnft-meinfi bu; colloquial abbreviation. 

52. — 1. *toie bu e£ and) fein totrft: as you no doubt are too. 
3. ©d)anft-bü fdjauft. — $aft-bu $aft. 
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6. Satofc (ErWjfon: this was really the name of a young 
Swedish groom of the king, who was severely wounded at 
Lützen, while following the king into battle. 

8. Stritte 8«flft<-$abe reine Sfagft. 
13. $er bentbar befte Stttl: the best servant imaginable. 

17. toriter polterte: kept on in his blustering way. 

18. ein ftorfeS (Störf: a nervy thing. 
20. $aft-bu faft. 

23. Unb tyajt bir ®M toeifi tote Uiel: am* feaw* o#i/y knows 
how proud you wert of it. 

53. — 3. ©o'tt-fo ein -ein foldjer. 
4. toann ■» toenn. 

7. baff e$ mit fo flatfdjte: /Äa/ ä /<wV/y smacked. 

10. toa£ fott toerben? wäo/'* to be done with you? wkat's 
next? 

11. Äur$ nnb gut: to £«/ ä frr^y. 

12. Qalopin (French): attendant. Cf. „Seiben eine« änafoi," 
p. 193: ,toic i&n benn feine (Stolopin* befd^ulbigen/ 

15. eintritt -einf am, allein, lebig, unberfctratet. 

26. backte fidj feine ©ad)e: <ta* Ä« share of thinking. 

54. — 1. fatttt nidjtf bafür: am'/ help it if he is a coward. 
3. ^afe-Hnöft^afc. 

8. toie täljust as. 

18. 9tautnbnrg: where Gustavus arrived on the eleventh of 
November; for this scene see Introduction. 

24. tote ein jtynlidjeä: the like of which had only once before 
been presented to human eyes. 

25. ba 90t vielen fynttbert Sauren: cf. the Gospel narrative 
in Matthew, xxi. 

55. — 1 1 . feine ßeiftigen ©üter : i.e. , their religion and religious 
freedom. 

17. ber ftribnifdjen ©öttin . . . nttb mit bent djriftli^en SobeS* 
engel: Victoria, the Roman goddess, whose temple at Rome 
was built by Sulla. She was represented with wings, crowned 
with laurel and holding a palm branch in her hand. For the 
Christian angel of death cf . Revelation, vi, 8. 
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21. einen sSrtltd)en ftfcfdjieb: Gustavus really took leave of 
the queen at Erfurt on November the seventh. See Intro- 
duction. 

25. barin-toortn. 

26. einen IRanbnogel: we have here another instance of 
Meyer 's symbolism. In this case the bird of prey hovering 
over the king and refusing to be driven off is symbolical of 
Lauenburg, who relentlessly follows the king, waiting for the 
opportune moment for revenge. A similar use of a SRauboogel 
is made in „Sfagefa ©orgta," p. 31, where such a bird circles over 
the gathering immediately before the appearance of the Car- 
dinal. Cf. note to 2, 12. 

56. — 13. bie 9tadjt in feinem SBagen: Gustavus really spent 
the night before the battle in his carriage. 

57.-8. Ferren nnb Sreunbe: Gustavus made a speech 
somewhat similar to this at Ingolstadt in April. It mainly 
dealt with his plans and purposes and was not meant as his 
last will and testament as here, although his frequent narrow 
escapes from death caused him to speak of the uncertainty 
of life. Cf. Gfrörer, p. 736. 

10. H mögen bie Sebenben pfe^en: the Uving tnay see to tkat, 
let the Uving see to that. 

14. ba£ feine SBott: the true faith (as revealed in the Word 
of God, the Bible). — ©iftorie Don Sreitenfelb: where Gustavus 
and the Saxons defeated Tilly, Sept. 7, 163 1. See Introduc- 
tion. SStftorie - €>icg. 

15. tonnte «ftftte . ♦ . fönnen. — bent ftaifer: Ferdinand IL; 
see Introduction. — fößftd)en: fairly acceptable. This word 
is common in Meyer; cf. bie Sttfetid&Feit metner Scbenäauffaffung; 
idj benfe Ittfjlidj baoon; in Ittfjlii&er ©eifc; eine IttfjUdje Fami- 
lienangelegenheit; Ittglid^en 5er>L The meaning here is quite un- 
usual. 

21. $etn £ab£ burger: it ean not possibly belong any longer 
to the Habsburger, it is impossible for it to belong any longer. 

24. $enn e£ ftefjt gefajrieben: This seems to be a combina- 
tion of various biblical passages. Cf. Deuteronomy, xvii, 15: 
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,3)u Fcntnft ttid&t traenb einen grentben über bidj fefeen.' Galatians, 
v, 21 : ,bte folcje« tun, toerben bo« föeidf) ®otte« ni<$t ererben«' 

26. einen ^reiaeMatyrtgen: Gustavus Adolphus wished, 
according to some authorities, to marry his daughter Christina 
to Frederick William (born 1620), who later became the 
Great Elector. 

58. — 3. dt toirb bttrd) einen Qibemt: this is part of the second 
stanza of Gustavus 's favorite hymn. 

Ströfte bl<$ bei, bafc beine @«y - 
Oft ©ottrt: Dem befiehl bie «a#, 
Unb taft et 3ftn nur toaltcn. s 
Cr tvirb burcfc einen GHbeott, 
$en Sr too&l toelfe, bir belfen föon, 
£i$ unb ©ein ©ort «bolten. 

QUbeon: the hero of Judges, vi-viii, who rescued Israel from 
the Amalekites and Midianites. 

14. mit ben betoeaftdjen gBorten: cf. Luke, xv, 11-32. 
21. fdjnwnunen: became hazy or indistinct. 

26. be£ reinjten SRunbed: i.e., of Christ. 

27. ©0 $n>eifefte fie: note the change of pronoun. 

59. — 11. bo£ ge^t nidft: that won y t do. 
16. SReuffjen: see Introduction. 

ig. bie Suftpf atmen $auib£: the seven penitential psalms 
are the vi, xxxii, xxxviii, li, cii, cxxx and cxliii. 

60. — 10. in £ety$ig ein$ie!jett gefefjen: the year before, 
September, 163 1. 

18. ba£ $a\xpt nott ©Int nnb SBnnben: a reminiscence of 
Paul Gerhardt's famous hymn: ,0 $aupt bott Sohlt unb SBunben, 
53ott ©djmerj unb toottcr $ofyn!' 

61. - 1. «or ntid>! (traf mW Well! VU be-l 
3. über nnb über: to the roots of her hair. 

15. SHfc Senfe« The devü take it! 

27. salva guardia: safe-conduct, -©d&ufcbrief, $aß, |td)ere8 ®e* 
Ieit. 

62. — 6. $amit, $err: 6y keeping your mouth shut, Sir! 
12. biefe£ Snbenfen: the memory of this one. 
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2i. ©eftgfeis ttidft burd) bic SBerte: the chief tenet of the 
Protestant creed, salvation by faith and not by works. In 
this time of religious combat such words are not out of place 
in the mouth of the simple Colonel. 

25. QoV uticl), fünf inidj! The devil takeme (if thatisnotso). 

63. — 1. eS liegt in Gutem gingen intb fSotttiU it is for your 
Profit and advantage. 

5. ge^orfantt: an unusual worti for geljordjen. 

6. Sunberin . ♦ ♦ @>ünber: a very sinftU woman, a very sinful 
man. 

8. 3l)T rebei irre: you are out of your mind. 
10. geboren ben nnb ben: born then and then. 

12. an feinen £age£ borget: from his wounds received the 
day before at the battle near Lützen. 

13. pugnans cum rege (Latin) : fighting with King Gustavus 
Adolphus. 

15. Fortiter pugnans (Latin): bravely fighting. 
23. rubelte: said the page with the death rattle already in his 
throat. 

64. — 1. nadj feiner gBeife: in his own way. 
10. 9iun-9hm bafj. 

20. Gner IjödrfteS ®ut: cf. Schiller, w $raut öon SWefftno/ 1. 
2842: ,3)a* geben tft bcr ©üter fcöd&fte« ntd&t, $er Übel arö&te« aber 
ift bie <5a)ulb.' „2flaria «Stuart," 1. 2578: ,3ft «eben bo<$ be* 
&ben« $öa)ftc« ©ut!' 

25. Über attebent: meanwhüe, in the meantime. 
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EXPLANATION OF VOCABULARY 



The following examples will suffice to demonstrate the 
principles upon which the vocabulary is based. 

Nouns. 
©o^n, m. -e«, ^e-ber ©otyn, be« ©ofaie«, bie <5ö$ne. 
»tatter,/. --bie aJhitter. bcr 2Rutter, bie 2flüttcr. 
Äinb, n. -c«, -er-ba« $tnb, bc« Äinbe«, bie Äinbcr. 
.©efanbte (bcr), i». -n, -n-ber ©efanbte, bc« ®efanbten, bie ©e* 

fanbtctt. 
Stola!?, w. -ffe«, *ffe-ber Hnla&, bc« Sfotaffe«, bie Sfolttffe. 
GkfängniS, ». -ffe«, -ffc-ba« ©cfttngni«, bc« ©efftngniffe«, bie 

©efttngniffe. 
Äöntgtn, /. -nen-bie Äönigin, bcr Äönigin, bie Königinnen. 

With proper nouns the gender is not indicated and merely 
the genitive singular of masculines and neuters is given. 

Verbs. Principal parts of all strong and irregulär verbs 
are given. With separable verbs the prefix is not repeated. 
The auxiliary is stated in all cases. E.g.: 

beibringen, brachte, gebradjjt, f). 
toiberfpredjen, n>iberft>rad&, hnbcrfi>ro<$en, $. 
fielen, ging, gegangen, f. 

Words distinctly foreign and those presenting difficuJties 
to the Student have been accented. 

adj. 

adv. 

art. 

conj. 

dat. 

def. 

demon. 

dimin. 

t 

impers. 



adjeetive 


indef. indefinite 


adverb 


m. masculine 


article 


n. neuter 


conjunetion 


num. numeral 


dative 
dennite 


&r.}p lurd . 


demonstrative 


poss. possessive 


diminutive 


pron. pronoun 


feminine 


refl. reflexive 


traben 


rä. relative 


intransitive 


f- fein 


impersonal 


t. transitive 
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abbredjen, brad), gebrochen, J. 

break (camp), break up. 
9Urimt$, m. -ig, -«e, diminu- 

tion, detriment, prejudice, 

breach. 
ttbenbbunfel, n. -«, dusk, eve- 

ning darkness. 
&bettbfhtnbe, /. -n, evening 

hour, leisure hour. 
8'benteuer> n. -4, -, adven- 

ture, exploit. 
a'benteuerftcf), adventurous, 

venturesome. 
K'benteürer, «»• -*$ ~t adven- 

turer. 
aber/ conj. but; adv. how- 

ever. 
Aberglaube, *». -n«, supersti- 

tion. 
WtQott, m. -e$, -er, idol. 
Stblontinen, n. -$, — , agree- 

ment, arrangement. 
Kbfunf t, f. descent, f amily. 
afcffir seit, &. shorten, cut short. 
abfft ffen, \). kiss heartily, cover 

with kisses. 
ablegen, &♦ bear testimony. 
abnötigen, &. draw from, force 

from. 
K'braljam, -9, Abraham. 



abreißen, riß, geriffen, i. tear 

off; abgeriffen, incoherent, 

disconnected. 
abreiten, ritt, geritten, i. ride 

along, ride in front o£, ride 

up and down. 
gbfdjieb, m. -«, farewell, de- 

parture; — nehmen, take 

leave, say farewell. 
abfragen, Wlug, gefd&lagen, &. 

repel, repulse, refuse. 
abfdjfatbern, &. throw off, 

hurl off. 
abfegen, faf>, gefefcen, &.; e« auf 

ettoaö — , have in view, aim, 

design. 
ttbfidjt, /. -en, intention. 
afcfid)tfid), intentional. 
abfteigen, ftieg, geftiegen, f. dis- 

mount. 
abtragen, trug, getragen, f>. re- 

move the dishes, clear the 

table. 
abtreiben, trieb, getrieben, $, 

repulse, repel, refuse. 
abtreten, trat, getreten, f>. yield 

to, make over to, give up 

to. 
abtoedtfehtb, alternately. 
abtteifen, hric«, gennefen, &. re- 

jeet, refuse, meet with a 

rebuff. 
95 
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abtoenben, toanbte, getoonbt, 

refi. b. turn away. 
gtofcflnng,/. -en, settlement, 

winding up. 
W>tft", -4, Achilles. 
a<f)t, eight. 

adjte (ber, bic, bat), eighth. 
g$t, /. care, heed; fU$ in 

a$t nehmen, take care, look 

out. 
adjten, b. consider, regard. 
ad)t$ejjn, eighteen. 
Bbbition', /. -en, addition. 
Abel, iw. -«, nobility. 
ablig, noble, aristoeratic. 
Bfemiral', «.-«,-*, admiral. 
fl'bolf, -«, Adolphus. 
affeettomtt', affectionate, well- 

disposed, gracious. 
äftulid), similar. 
ft^nlid^feit, /. -en, similarity. 
Bettung, /. -tri, idea, suspi- 

cion, coneeption. 
Ä'fe, -«, Ake. 
athxtat', exactly, just, 
albern, silly, foolish. 
«l'brea)t, -«, Albrecht. 
all, adj. and pron. all; alle*, 

all, everybody, everything. 
aKebem, all that; über — , 

meanwhile; )U — , besides 
. all this. 
aSein, alone. 
allerebelft, most noble, noblest, 

very noblest. 
aflcrljaitb, all sorts of , all kinds 

of. 
allgemein, general, common. 
SWo'tria, plur. stränge, for- 

eign, irrelevant things. 



aBftn, all too; ni$t — > none 

too. 
M, when, but, than, as if ; — 

ob, as if . 
alt, old; ber SÜte, the old man. 
Alt, m. -et, -e, alto, contralto. 
ttltar', m. -«, -e, altar. 
Blrftimme, /. -n, alto voiee, 

contralto voiee. 
81rnteibergejta)t, n. -e«, -er, 

face of an old woman. 
am -an bent. 
gmbaffabenr', m. -$, -e, am- 

bassador. 
Hmpel, f. -n, (hanging) lamp. 
an, at, on, to, by, in; — (d[a*.) 

vorüber, past. 
anbeten, |. pray to, worship, 

adore. 
Rnbenfen, n. -«, -, memory. 
anber, other, different. 
anber£, eise, otherwise, dif- 

ferent. 
ffobentung, /. -en, hint, Sug- 
gestion, 
gnbrang, i». -«, *e, press, 

rush, crowding. 
anfahren, fufcr, gefahren, % ad- 
dress roughly or harshly. 
Anfang, «. -«, *e, beginning. 
anf&nglid), in the beginning, 

at first. 
anfedjten, fodjjt, gefönten, fr. 

concern, botner. 
anfeuern, Ij. excite, incite. 
anflehen, Ij. implore, suppli- 

cate, beseech. 
Anflug, w. -«, •% tinge, touch, 

hint, trace. 
gugabe, /. -n, aecount. 



VOCABULARY 



97 



«ngefeen, gab, gegeben, $. give, 

State. 
angebttuben; für) — > blunt. 
angegoffen, moldcd, like a 

glove, to a T. 
angeboren, b* belong to, be a 

member of. 
Sfagelegenbeis, /. -en, affair, 

matter. 
attgenebnt, pleasant. 
HngefW, i». -«, -er, face, 

countenance; oon — , face 

to face. 
angefid)t£, in sight of, in view 

of, after seeing, because 

of. 
SUgefteHte (ber), m. -n, -n, 

employee. 
ÄÄgtiff/ *». -*, -t, attack. 
tUgft, /• fear, anxiety. 
&ngfrlgen, re/&. b. be f rightened 

or alarmed, fear. 
ftngftftd), nervous, uneasy, 

trembling, timid, disquiet- 

ing, alarming. 
angftooK, frightened, anxious, 

terrified. 
anhatten, bWt, gehalten, % 

check, stop. 
auflagen, b« accuse, blame. 
anlanget!, f. arrive, put in 

one's appearance, appear, 

come back. 
ftnlaft, tn . -ffe*, *ffe, occasion, 

cause. 
anlegen, &♦ put on. 
ftuleiben, n. -$, -, loan. 
auliegenb, close fitting, adja- 

cent, adjoining. 
anS-anba*. 



anfagen, b» announce. 

anfifttteften, fd&iofe, gefd&Ioffen, 
b. fit. 

aufcbreien, fd&rle, gef<$rleen, $, 
cry to or at. 

anfe^en, fab, gefeben, b* look at, 
rc/Z. b. take a look at. 

ttnfeben, n. -$, authority, rep- 
utation, prestige. 

anftaaMg, decent, reasonable, 
becoming. 

aufreden, b» put on, infect, 
taint. 

aufteilen, b. set on foot, Insti- 
tute. 

anftimtnen, b* strike up (a 
tune or song). 

anfrofeenb, neighboring, ad- 
joining. 

Knfrrengung, /. -tn, eff ort, ez- 
ertion. 

Kntttfe, n. -eg, -e, face, counte- 
nance. 

antun, tat, getan, &.; e* {eman* 
bem — , bewitch, charm, 
win one's heart or favor 
completely. 

Knrioort, /. -en, answer. 

anrioorren, b. answer. 

antoefenb, present. 

an§apfen, b» tap. 

an§ie^en, 30g, gejogen, b. put 
on, attract. 

Arbeit, /. -en, work, workman- 
ship. 

gr'bogaft, -«, Arbogast. 

ärgern, b» vex, anger, make 
angry. 

Ärgernis, ». -ffe$, -ffe, vexa- 
tion, offense, scandal. 
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arglo£, unsuspecting, simple- 

hearted, unsophisticated. . 
ftrgroofyn, m. -$, suspicion. 
Htm, poor, wretched, miser» 

able. 
Htm, m. -e«, -e, arm. 
Ärma'ba, /. -« (-en), armada, 

army. 
frmlid), poor, scant, meager, 

miserable. 
Art, /. -<n, way, manner, 

kind, sort.. 
artig, good, nice, well-be- 

haved. 
gtempg, tn. -3, *t, breath, 
. breathing. 
»tmofoftä're, ./. -n, atmos- 

phere. 
%tttntat', n. -3, -e, criminal 

attempt, crime, attack. 
and), also, too, even. 
attf, on, for, at, to, by, up to; 

— ♦ ♦ . gu, up . . . to. 
euf* uttb nteberf Bretten, fdjrttt,; 
. gefdjritten, f. walk up and 

down. 
aufbahre«, Ij. lay out. 
aufblühen, f. rise, flourish, be- 

gin to flourish. 
attfbringlif^ f obtrusive. 
auffallen, fiel, gefallen, f. strike. 
aitffaffen, b* look upon, con- 

sider, interpret, construe. 
auf flammen, f. flame up, light 

up, flare up. 
aufgeben, ging, gegangen, f. rip. 
aufgeroetft, clever, bright. 
aufgeben, bob, gehoben, b. keep, 

take up, pick up, break 

(camp). 



onfbfcen» (f. stop/cease. 

anftefen, fo«, gelefen,b* pick up. 

anftttern, f. flame up, flare up: 

•nfmadjen, rejL b. go, set out. 

attfmerffam, attentive. 

ttufmerff atnf eit, /. -en, atten- 
tion. 

anfnebmen, nabm, genommen, 
b. reeeive, admit. 

Aufregung//, excitement. 

anfretfeen, rifc gertffen, b. open 
violenüy, jerk open. 

aufrtdjten, refl. b* straighten 

' up. 

OttfrUfttig, sincere, frank. 

anfS-auf ba«. 

auffangen, fähig, gefdtfagen, 
f). Hft, raise, throw back, 
burst out into, set up. * 

Staffele*, n. -$, noise, excite- 

: ment, ado. 

auffegen, b« put on, set on. 

attff bringen, forang, gef prangen, 
f. jump up. 

aufftetgen, ftieg, gefttegen, f. 

5 :rise, arise. 

ffofftettung, /. -en, array, po- 
; sitjon, arfiangement. 

auftritt, w. -«, -e, scene. 

aufwarten^ % wait on, serve. 

aufwärts, upwards. 

aufwerfen, warf, geworfen, b« 
throw up. 

aufrieben, >*m* : gesogen, b. 

tease, torment, plague. 
Äuge, n. -$ f •■=*, eye. 
Stugenbttdf, m. -4, -e, moment. 
Sfu'gttft, -S, Äugustus* 
Sugu'fte, Augusta; 
an$, out of, from, l*y#- -'.* 
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auSattnen, % breathe one's 

last, expire. 
ausbeutete, \). fleece, clean 

out. 
ausbleiben, blieb, geblieben, f. 

f ail to come, not to be f orth- 

coming. 
ausbrechen, bradj, gebrochen, &. 

break out, burst out, burst 

forth. 
ausbreiten, fj. spread out. 
ausbringen, braute, gebraut, fc. 

drink or propose; a health 

or toast; ein £od) — , drink 
. or propose a health or 

toast, cry 'hurrah fori* 
9tuSbracf, m; ~$, **, expres- 

sion. 
auöbrnrfen, !). express. 
9t uS gang, m. -3, *e, outcome, 
. result, exit. 
aushalten, tyielt, gehalten, $. 

stand, bear, hold out. 
ausgeben, t)ob, gehoben, !). draf t. 
9tu3tunf t, /. Information. 
auSlBfc^en, $. blot out, ob- 

literate, extinguish. 
au£nal)m3toeife, exceptional, 

unusual, rare. 
anSrerfen, % stretch out. 
auSreben, refi. §. excuse one- 

self , get oneself out of . 
ausreiften, ri&, geriffen, f. run 

away, decamp. 
aufrufen, rief, gerufen, &. call 

out, cry out, exclaim. 
&u3ntfiMg3§etd)en, n. -8, -, 

exclamation mark. 
auSrüften, ..&, furnish, fit up, 

outfit. 



au£f trauen, &. look. 
atöfeijett, fa^, gefeljen, %. look. 
außen, outside; fcter — , out 

here. 
aufter, besides. ' 
auftern, refi. §. express oneself. 
äufterft, utmost, extreme, 

farthest. 
au£fprerf>en, fpradj, gefprod&en, 

$. express, pronounce; ut- 
:. ter. . . 
auSftrigen, ftieg, geftiegen, f, 

- alight, get out, descend. 
auSftredfen, 1). stretch out. 
au£fud)en, % select, choose; 

duSgefud&t, choiee, far- 

fetched. 
ait£torid)en, toid), gemieden, /. $♦ 

and i. f. avoid. 
Sfe'cf, -3, Axel. 



©a'fejlira, Babylon. 

baÜ>, soon; — ... — , now 
. . . now. 

ballen, !). clerich. 

bang(e), anxious, uneasy. 

23 auf, /. *e, bench; -en, bank. 

23 anfett', n. -3, -e, banquet. - 

bar, bare, naked. 

barfüßig, barefooted. 

barfjaupt, bareheaded. 

JÖa'riton, m. -8, -e, baritone. 

bartnfjerstg, merciful. 

23armf)er§igteü, /. merey. 

23afe, /. -n, cousin. 

Sauer, m. -$, -n, peasant. 

2Bauerf)au£, ». -es, -"er, peas- 
ant 's house, farmhouse. 
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Bauerfleib, ». -g, -er, peas- 
ant's dress or costume. 

8auermAb<beu, ». -*, -, peaa- 
ant girl. 

bftnrlfdl, boorish, common, 
rough, rüde. 

fßaufät, f. -n, poultice, päd, 
compress. 

Son'ern, -g, Bavaria. 

beanttoorten, b. answer. 

beargfedtytse«, b* suspect, be 
suspicious of . 

beb&djtig, deliberate, cautious, 
careful. 

bebauern, b. regret, be sorry. 

bebecfeu, b. cover. 

bebenfen, bebaute, bebaut, b« 
think of, consider, take 
into consideration. 

bebenflid), thoughtf ul, serious. 

bebenten, &. mean. 

bebentenb, important. 

bebienen, re/fc. &. make use of, 
employ. 

bebroben, b. threaten, menace. 

SBctörfntö, n. -ffe«, -ffe, need. 

beendigen, f). finish, end, com- 
plete. 

befallen, befiel, befallen, b. be- 
fall, come over. 

befangen, embarrassed. 

SBefebt, m. -g, -e, command, 
order. 

befehlen, befahl, befohlen, $. Or- 
der, command. 

befestigen, b. command. 

befeftigen, b- establish, con- 
firm, strengthen. 

befinben, befanb, befunben, refl. 
)• be; richtig — , approve. 



befreien, b. free, relieve. 
befrentbet, astonisheo\ sur- 

prised, taken back, es- 

tranged. 
$effr<btung,/. -en, apprehen- 

sion, fear. 
begeben, begab, begeben, refl. b. 

happen. 
begegnen, f. meet, happen, oc- 

cur. 
begeben, beging, begangen, $. 

commit, be guilty of . 
Segebr, m. -g, desire, wish. 
begebren, b- desire, request. 
Segebren, n. -g, desire, desir- 

ing. 
begeistert, enthusiastic. 
Segeifternng, /. enthusiasm. 
beginnen, begann, begonnen, $. 

begin. 
begleiten, b* aecompany, es- 

cort. 
begnügen, refl. f>. be satisfied, 

satisfy oneself . 
begraben, begrub, begraben, &. 

bury. 
©egriff; im — fein, be about 

to. 
Segunftignng, /. -en, favor, 

support, encouragement, 

approval. 
begütert, wealthy. 
bebaart, hairy. 
bebagftd), comfortable. 
bebalten, behielt, bebalten, &. 

keep. 
bebanbetn, b- treat. 
bebarrftd), persistent, 
bebautoten, b* maintain, hold, 

win. 



VOCABÜLARY 



101 



SBe'ftetat/ -«, Beheim. 
fiefyen'be, rapid, agile. 
fiefyerrfdjen, & % rule, control. 
beber$igen, &. take to heart. 
frcljUfftd); — {ein, assist, be of 

help to. 
behüten, $. guard, protect. 
bt\ t frora, with, at, during, 

near, by, on. 
beibringen, braute, gebraut, $: 

convey, impart, inculcate, 

teach, instil. 
beichten, % confess. 
betbe, both, (the) two. 
beifügen, \). add. 
SBeifyätterin, /. -nett, mistress. 
beim -bei betn. 
beimeffen, mafe, gemeffen, f). at- 

tribute to, impute to, as- 

cribe to. 
SBein, n. -e«, -e, leg. 
beinahe, almost. 
beifeite, aside, to the side. 
SBeifpiet, n. -8, -e, example; 

jutn — (j. 58.), for example. 
beiftimmen, t). agree, assent. 
betrootynen, &. be present at, 

attend, witness. 
bejahen, ty. assent, give an af- 
firmative answer. 
beiaudföett, l). cheer loudly, 

greet with cheers or shouts. 
befannt, known. 
betennen, befannte, befannt, $. 

acknowledge, confess, make 

known. 
betreiben, t). clothe. 
beftommen, suppressed. 
befriegen, $. make or wage 

war against. 



befuttttnem, refl. $, bother 
about, care about. 

befaben, laden. 

belauften, $, watch, listen to, 
overhear, spy on. 

beteibigen, % insult, offend. 

bclufrigen, &. amuse; refl. 
&. take pleasure in, be 
amused. 

bewerfen, $. remark, notice. 

SBenetymen, n. -«, behavior, 
conduet, action. 

betteten, fy. wet, moisten. 

beobachten, ty. watch, observe. 

bequem, comfortable; e« fidr) — 
machen, make oneself com- 
fortable, make oneself at 
home. 

beraten, beriet, beraten, §. 
counsel, advise. 

^Beraubung, /. -en, plunder- 
ing, robbing. 

beranfeben, \). intoxicate, be- 
wilder, excite, thrill. 

bereiten, t). prepare, cause. 

©erg, m. -e$, -e, mountain; 
gu 93erge treiben, make stand 
on end. 

berieten* $. teil, relate, in- 
form. 

öerltn', -«, Berlin. 

beruhigen, &. calm, assure, 
quiet; refl. ty. become calm 
or quiet. 

berühmt, famous. 

berühren, &. move, touch, af- 
fect, enter upon. 

SerJtyrnng, /. contact. 

befdjäftigt, busy, busied, oc- 
cupied. 
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befdjÄmen, $. put to shame; 

befdjamcnb, mortifying, dis- 

graceful. 
bef flauen, refl. &. look at, view, 

take a look at. 
©efd>etb, m. -S, Information. 
betreiben, modest. 
befeueren, l>. give, present, 

make a present of . 
befdfimpfen, &. curse, insult. 
befdftrmen, 6. protect, shield. 
©efdfletdjung, /. stealing up- 

on, prowling about. 
befdfteunigen, f>. quicken, ac- 

celerate, hasten. 
befdfftefien, befd&loj}, befd&loffen, 

$. resolve, determine. 
befd>ränft, dull. 
befdjulbigen, f>. accuse. 
SBefenfttet, «. -«, -e, broom- 

stick. 
befinnen, befatm, befotmen, refl. 

Ij. reflect. 
beftyen, bcfafe, befeffen, $. have, 

possess. 
S3ejtyer, «. -$, -, owner, pos- 

sessor. 
befonber, special, especial. 
befonberS, especially. 
8$eforgni£, /. -ffe, fear, alarm, 

misgiving. 
beforgt, anxious, concerned. 
SBefferung, /. -en, reform, cor- 

rection. 
©efferungSfanS, ». -es, *er, 

reformatory, house of cor- 

rection. 
betätigen, Ij. confirm, cor- 

roborate, affirm. 
©eftattuug,/. burial. 



$eftedjnng, /. -en, bribery. 
SBeftcif, ». -€, -e, outfit, sew- 

ing outfit. 
befielen, befta&l, bellen, &. 

steal from, rob. 
bettelten, $. order, get. 
bejrimmen, &. decide, deter- 
mine, setüe. 
befritrmen, (. importune. 
SBefrfrftnng, /. consternation, 

dismay. 
$efud), w. -«, -e, visit. 
beten, $. pray. 
beteuern, &. protest, assert. 
betonen, £. accent, empha- 

size. 
betrauten, &. look at, observe, 

examine. 
beträd)tttd), considerable. 
betragen, betrug, betragen, refl. 

!>. behave, act. 
^Betragen, n. -8, behavior, 

manner. 
betreten, betrat, betreten, %. 

enter. 
SBetrug, m. -e«, deeeption. 
betrögen, betrog, betrogen, $. 

deeeive. 
betrnnlen, drunk, drunken. 
S3ett, n. -e$, -en, bed. 
betten, % bed, lay out {in 

death). 
beurteilen, f). judge. 
S3eute, /. -n, booty, prize. 
betoor, before. 
betunrftefyen, ftanb, geftanben, $. 

threaten, await, be in störe 

for. 
JBcttmfjroug, /. preservation. 
belegen, $. move. 
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betoegtidj, nimble, voluble, 

quick, quick moving, touch- 

ing. 
SBetoegung, /. -tn, movement, 

motion. 
bettieifen, benrie«, beriefen, $. 

show, manifest, prove. 
betoirten, b. entertain. 
beniobnen, b» inhabit, live in, 

occupy. 
bettmubern, b. admire. 
bejahen, b- pay. 
be$eid)nen, b. mark, designate. 
bi'btifd), biblical, of the Bible. 
bieten, bot, geboten, b. offer, 

hand to. 
83 Üb, ». -e$, -er, picture, im- 

age, reflection. 
bilben, b. form. 
SBUbnid, n. -ffe«, -ffe, portrait. 
bilbfam, plastic, pliant, pli- 

able. 
SBUbfaule, /. -n, statue. 
SBUbtoerf, ». -$, -e, scene, re- 

lief. 
binben, banb, gebunben, % bind. 
btö, up to, until; — in, up to; 

— unter, to the very, to un- 
der; — jum, up to, until; 

— gur, even to; — an, to the 
very; conj. until. 

biffdjeu, bit, little. 

Riffen, m. -$, -, bite, mouth- 

ful. 
IBitte, /. -n, request. 
bitten, bat, gebeten, b* beg, ask, 

request. 
bladj, bleak. 
blanf, shining, polished. 
blaft, pale. 



©fort, ». -eS, *er, sheet of 

paper, leaf, page. 
blau, blue, black (of the eye). 
bleiben, blieb, geblieben, f. re- 

main, stay. 
©leiben, n. -8, staying, stay. 
Meid), pale, pallid. 
bleiben, b. pale, blanch, make 

pale. 
blenbenb, blinding. 
©leubtoerf, ». -8, -e, delusion, 

deception, illusion. 
©lief, tn. -8, -e, glance, eye. 
Miefen, b. look, gaze. 
©ti$, m. -e8, -e, lightning, 

streak of lightning. 
bilden, b« sparkle, shine. 
Mtyfd)nett, quick as lightning. 
blBbe, dim. 
blonb, blond, 
bfoff, bare, mere. 
bloßlegen, $. lay bare, bare, 

expose. 
©tot, ». -8, blood, thing, 

creature. 
blutig, bloody, cruel, tragic. 
blutjung, very young. 
©fotgeuge, m. -n, -n, blood 

witness. 
©oben, m. -8, «*, ground, floor. 
bob'mifdf, Bohemian. 
botsgerabe, straight, bolt up- 

right. 
bflf(e), evil, wicked. 
©ralje, Brahe. 
©ranbenburgerin,/. -neu, lady 

from Brandenburg, Bran- 
denburgerin. 
branbmarlen, b» brand, stig- 

matize. 
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©rattnttoein, m. -*, -e, brandy. 

brandjen, b» need. 

bronfen, b» break out, burst 

forth, roar, rage, 
©rontfabrt, /. -eis, wooing 

journey. 
brato, good, worthy. 
©raoonr', f. courage, daring, 

bravery. 
bredjen, brad&, gebrwben, t. and 

i. b» break, grow dim {in 

deaih). 
Breit, broad, diffuse, prolix, 

verbose. 
©reitenfelb, -«, Breitenfeld, 

small town north of Leip- 

sic. 
brenne«, brannte, gebrannt, b. 

burn; auf ettoaä — , be eager 

for, be anxious f or, be curi- 

ous about. 
©rettf piet, ». -*, -e, game of 

chess or checkers, board 

game. 
©rief, m. -eS, -e, letter. 
briefiid), by letter. 
©rieffette, /. -n, page of a 

letter. 
©riefuntfd)fag, m. -«, *e, cov- 

ering of a letter, envel* 

ope. 
bringen, brockte, gebragt, b. 

bring, bring about; e$ über 

fttb — r bring oneself to do 

something; ein $od) — t 

drink <?r propose a health 

<?r toast. 
©rndjjrM, n. -$, -e, frag- 

ment. 
©ntber, m. -$, *, brother. 



©ruft,/. *t, breast 
©ruftbarnifd), tn. -e$, —t, 

breastplate, corselet. 
©rnfttafdje,/. -n, breast pock- 

et. 
©ruftnmnbe, /. -n, breast 

wound. 
©übe, m. -n, -n, boy, son, 

rascal, scoundrel. 
©nbeugefidjt, n. -«, -er, boy- 

ish face, roguish face, 
bubenbaft, boyish, boylike. 
©ttd), *. -eS, JL tt, book. 
©ucbflobe, m. -n, -n, letter of 

aiphabet, hand, handwrit- 

ing. 
baden, b. bend, bow. 
©ftgel, m. -«, -, stirrup. 
©iibue, /. -n, stage. 
buntfarbig, gaudy, gay-col- 

ored. 
bürgen, b» guarantee, vouch 

for. 
©urgernteifter, m. -$, -, mayor. 
©utfdj(e), w. -n, -n, fellow, 

servant, attendant. 
©nf en, m. -S, -, bosom, breast, 
©ußpfafat, m. -e«, -<n, peni- 

tential psalm. '. 

s 

«fjaraftertoS, characterless. 
Gbarnace 1 , -0, Charnac6. 
(£bor, n. -e$, -e, choir. 
(Sbriftet, Christel; <ftf»tn. 0/ 

Christine. 
(Wfteuttttn, n. -«, Chris- 

tianity, Christian doctrine. 
djrtjMdj, Christian. 
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(Soilö'tty, -«, Coligny. 
Gvtin'na, Corinna. 
<£refferta, Miss Cresser. 

ba, conj. as, since, when; adv. 

then, there. 
bafcei, at the same time, there- 

by. 
bafür, f or that, f or it, therefor. 
bagegeit, on the other hand, 

on the contrary. 
bafyitt, to that, thither. 
bamal£, at that time, then. 
*£>a'raaftb€(fe, /. -n, damask 

curtain. 
$>atne, /. -n, lady, ' draught, 

checker; — gießen, play at 

draughts or checkers. 
bantit, conj. in order that; 

adv. with that, with it, 

therewith, thereby, by that. 
b&mmetn, $. dawn. 
5&&mmerfhrabe, /. -n, twilight 

hour. 
$&mmerttng, /. twilight. 
b&nto'ttifd), demoniacal, fiend- 

ish. 
bftrapfett, $. muffle, lower, 

soften. 
battebett, beside it, beside him. 
baafbar, thankful, grateful. 
$>anfbarfeit, /. gratitude. 
battfat, $. thank. 
bann, then. 
baran, beside it. 
barauf, for that, on it, there- 

upon. 
barauf, out of it. 



barin, therein, In it, in which, 

in them. 
barfrettat, J. represent, depict, 

portray. 
baruber, because of this, on 

this account, during this 

time. 
barnm, about it. 
banmtet, under them, there- 

under. 
$a'fetit, n. -4, existence. . 
boft, that, so that. 
Raunten, m. -S, -, thumb. 
$>a'btb, -8, David, 
batooit, thereof , of it, about it, 

therefrom, from it, there- 
by, by it. 
batumfpreitgett, f. gallop away. 
babor, of it, of them, thereof. 
baju, for that, thereto, to it, 

besides. 
bajtotfdjen, in between, while 

this was going on. 
$>eefe, /. -n, ceiling. 
Regelt, m. -6, -, sword. 
bein (beine, betn), adj. and 

pron. thy, thine, your, 

yours. 
beinig (ber, bte, ba« -e, bte -en), 

poss. pron. thine, yours. 
bemaäfieren, $. unmask, dis- 

cover. 
$emut, /. humility. 
bemftrig, humble. 
bettfbar, imaginable, think- 

able, conceivable. 
beitrat, badjte, gebaut, t. and i. 

r). think. 
$ettffprud), m. -*, *t, motto, 

maxim, aphorism. 
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baut, conj. ior; adv. then. 
betutoo), nevertheless, after 

all, anyhow. 
$epojirioit', /. -en, deposition, 

testimony. 
ber (bte, ba*), def. art. the; rel. 

pron. who, which, that; 

demon. pron. that. 
berb, hard, sharp, sound, 

rough, coarse, rüde. 
Derjenige (btefenige, Dasjenige), 

adj. and pron. that (one), 

that (which). 
berfelbe (biefelbe, baSfelbe), adj. 

and pron. the same. 
$eui, m. -e«, -e, doit, trifle, 

rap. 
beuten, $. point. 
beutlUf), piain, clear. 
beuifd), German. 
$eutfd)tattb, -«, Germany. 
$eoi'fe, /. -n, device, motto. 
bUfjt, close, thick, dense. 
bidftgebrajtgt, closely crowded. 
bicf, thick, fat. 
$icb, m. -eS, -e, thief . 
bleuen, f). serve; ©nabelt ju — , 

at Your Grace's service. 
Wiener, m. -«, -, servant; — 

am ©ort, clergyman, min- 
ister. 
$ienft, m. -e«, -e, service; gu 

£)ienften fteljen, be at one 's 

service. 
bienftfertig, serviceable, use- 

ful. 
biefer (biefe, biefe«), adj. and 

pron. this (one), the latter. 
bietoeil, inasmuch as, seeing 

that. 



bittatfl'rif*, dictatorial. 
bttrieren, (. dietate. 
$>ing, n. -e«, -e, thing, affair. 
$irne, /. -n, wench, hussy. 
bodj, conj. but, and yet, 

though; adv. yet, however, 

nevertheless, anyhow, alter 

all. 
$of 'tor, m. -*, -en, doctor. 
$otd), m. -6, -e, dagger. 
$onnerntetter, by Jovel by 

George! 
$>oOöelgänger, m.-«,-, doub- 
le. 
$orf, n. -e«, -er, village. 
$orf gaffe,/, -tt, village street 
bort, there. 

brafo'nifd), Draconian. 
$rama'ttter, m. -3, -, drama- 

tist. 
Drängen, $. urge, importune, 

crowd, press; refi. $. crowd. 
Drangen, outside. 
$recf, m. -«, dirt, filth, trifle. 
Sttreftung, /. -en, turn, turn- 

ing, twist. 
brei(e), three. 

Dreimal, three times, thrice. 
breift, bold. 
Dreißig, thirty. 
breisefjnjftljrig, thirteen-year- 

old, thirteen years old. 
bringenb, urgent, needful, 

pressing. 
bringtid), urgent, pressing. 
brob.cn, i). threaten. 
britynen, &. clink, clash, clatter. 
broKig, comical, droll, funny. 
bruber unb brunter, in confu- 

sion, pell-mell, topsy-turvy . 
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brttcten, $. press, draw, press 

to one's breast, be too 

tight. 
btt, thou, you. 
bttcfen, &. crouch. 
£>tteK', n. -4, -c, dueL 
buintn, dumb, stupid. 
Xmmmfyeit, f. -tri, foolish or 

stupid act, foolishness, stu- 

pidity. 
buttfei, dark, obscure, hard to 

understand. 
&unfe(, n. -$, darkness, ob- 

scurity. 
bitftfetbroijenb, dark threaten- 

ing. 
bunfeht, \). grow dark, get 

dark. 
bümt, thin. 
burdj, by, through. 
burdjbringeii, burdjbrang, burd> 

brungen, t). pierce, pene- 

trate; burd&brtngenb, shrill, 

Piercing. 
burdjfiicgen, burdjflog, burd)* 

flogen, $. run over, peruse 

hastily. 
bttrifaefjeit, ging, gegangen, f. 

run away. 
btttdjfdjauen, $. see through. 
bttrfen, burfte, geburft, I). be 

permitted, be allowed, have 

the right, may. 
$nrft, m. -t&, thirst. 



Qt 



eben, just, exactly. 
ebenfalls, likewise. 
tbenfo, just as. 



fömerht, Miss Ebner, 
ecfjt, genuine. 
Qtdt, f. -n, corner. 
ebet, noble, precious. 
(Sbehnann, m. -es, (Sbellcutc, 

noble man, man of honor. 
ebelfdjlaitf, nobly slender. 
(Sbeljty, m. -e$, -e, nobleman's 

estate. 
clje, before. 
(Styc, /. -n; —brechen, commit 

adultery. 
<S$e&red)er, m. -8,-,adulterer. 
(Styebrud), m. -«, ■% adultery. 
etyetid), conjugal, marital, le- 
gi timate. 
eljer, rather. 
öftre, /. -n, honor. 
efyren, % honor. 
(Styremnelbung, /. -tn, honor- 

able mention. 
(Styrenftort, n. -«, -t, word of 

honor. 
ehrerbietig, respectful, rever- 

ential. 
(Styrfnrdjt,/. respect , reverence. 
ehrfürchtig, respectful. 
Qtyrgefüi)!, n. -«, sense of 

honor. 
Gtyrgets, fn. -e«, ambition. 
efyrgetstg, ambitious. 
eljrftd), honest. 
e^rftürbig, respectable, hon- 

orable, honest. 
(Hferfudft, /. jealousy. 
eiferfüdjrig, jealous. 
eigen, own, peculiar to, char- 

acteristic of. 
eigenljättbig, in one's own 

handwriting. 
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eigentlid), really, properly. 
eigenrümlid), peculiar, Singu- 
lar. 
dien, f. hurry, hasten; e* eilt, 

we must hurry. 
eilfertig, hasty, hurried. 
ein (eine, ein), indef. art. a, 

an; num. and indef. pron. 

one. 
einbitben, refl. (. i magine; fid) 

auf etttwd — , be proud öt 

coneeited about something. 
einbrechen, bradfc, gebrochen, f. 

break in, dash in. 
einbuxfen, b- serve an ill turn, 

get into a mess or trouble. 
einbüßen, % lose, 
einbringen, brang, gebrungen, f. 

press in, come in, make 

one's way in. 
eittbringlid), urgently. 
einfach, simple. 
einfallen, fiel, gefallen, f. oeeur 

to, strike. 
einfinben, fanb, gefunben, refl. 

f). appear, b'e present; ftdj 

tt)ieber — , return, be back 

again. 
(anfing, m. -ffe«, *ffe, influ- 

ence. 
Eingang, m. -«, *e, entrance. 
eingraben, grub, gegraben, $. 

engrave. 
einber'geben, ging, gegangen, f. 

appear. 
einbüßen, $. cover, wrap up, 

shroud, envelop. 
einig (-er, -e, -e«), pron. and 

adj. some; einige, some, a 

iew, severaL 



einig, one, united, agreed; — 
toerben, agree, be of the 
same mind, come to the 
same conclusion. 

Ginlauf, m. -3, *e, purchase. 

einlaben, tub, gelaben, b- invite. 

einlentot, b« change one's 
tone, change the subjeet. 

einleudjtenb, clear, evident, 
seif -evident. 

einmal, once, just. 

einneljntenb, prepossessing, en- 
gaging, captivating. 

einniftert, refl. $. make one's 
nest. 

einprägen, b- impress upon. 

einfdjUeften, fd&lojj, gef^loffen, 
b. inclose. 

CHnftmtd), m. -«, -e, objeo 
tion, protest; — tun, pro- 
test, raise objeetion. 

einftetfeu, b* put in one's 
pocket. 

eintreiben, trieb, getrieben, b- 
collect. 

eintreten, trat, getreten, f. en- 
ter, come in; bei iemanbem 
— , enter the service or em- 
ploy of some one; für ieman* 
ben — , take some one's 
place. 

efonerftanben, agreed. 

einzeln, Single, alone. 

eingeben, gog, gejogen, f. enter, 
make one's entrance. 

einzig, Single, alone. 

Ginjng, m. -e«, *e, entrance 
{into a city). 

CHfen, n. -8, iron. 

eifi0, icy, colcL 
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efeterregenb, disgusting. 
efeln, t. %. disgust; impcrs. 

disgust. 
<£legan$', /. elegance. 
Gtenb, n. -8, misery. 
elf, eleven. 
Gttern, parents. 
empfangen, empfing, empfangen, 

j. reeeive. 
(Jtnpfänger, m. -*, -, reeeiver, 

reeipient. 
{Empfangszimmer, n. -%, -, 

reeeption room. 
empfehlen, empfahl, empfohlen, 

f). recommend; refl. %. take 

one's leave, depart. 
etnpfinbeu, empf anb, empfunben, 

b. feel. 
<£mpfinbung, /. -tn, feeling, 

emotion. 
empörenb, revolting. 
entporbaften, bielt, gehalten, b. 

hold up, hold aloft. 
Gtnporfömmftng, m. -4, -e, up- 

start, parvenu. 
(Stabe, ». -9, -n, end; am — , 

after all, anyhow. 
ettben, b. end, finish, conclude, 

bring to an end. 
enbigen, b. end, put an end to. 
*ng(e), narrow, crowded, close. 
(Stagel, m. -8, - angel. 
englifd), English. 
entbehren, b* do without, get 

along without. 
entblößt, bare, bared. 
(Entblößung, /. -en, depfiva- 

tion, exposure, denuding. 

entbetfen, b» discover. 
(Entbetfung, /. -en, discoyery. 



entehren, b. dishonor. 
entfallen, entfiel, entfallen, f. 

drop, slip, drop out of one's 

hand. 
(Entfärbung, /. losing color, 

turning pale, loss of color. 
entfernen, b. take away from; 

refl. f). go away, depart, 

leave; entfernt, distant, re- 

moved, remote. 
(Entfernung, /. -en, distance. 
entfuhren, b. carry, run off 

with, snatch. 
entfuften, refl. b. become emp- 

ty. 
entgegenreiten, ritt, geritten, f. 
' ride towards, ride to meet. 
entgegenrufen, rief, gerufen, b» 

call to, call towards, greet. 
entgegenlaufen, b. or f. totter 

towards, stagger towards. 
entgegen, entging, entgangen, f. 

escape. 
enthalten, enthielt, enthalten, b. 

contain. 
entheben, enthob, enthoben, b. 

take out. 
enthaften, b* weaken, en- 

feeble, deprive of strength 

or power. 
entlarven, \). unmask, dis- 
cover. 
(Enttarnung, /. -en, unmask- 

ing, discovery. 
entlüften, entlieg, entlaffen, b. 

dismiss. 
entreißen, entrife, entriffen, b» 

snatch from, tear from. 
entruftet, indignant. 
Qntrüftung,/. indignatiojn, 
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entfdjeiben, entflieh, entföieben, 

!>. deeide; entfdjeibenb, de- 

cisive. 
entfdjfafen, entfd&lief, entfäla- 

fen, f. fall asleep, pass away, 

die. 
entfdjlicffen, entfölofc, entfälof- 

fen, refl. (• resolve, deter- 

mine, make up one's mind; 

entföloffen, resolute, deter- 

mined. 
enrfdjfararaem, f. fall asleep, 

doze off. 
entfdjtityfen, f. escape, slip 

away from, get away from. 
eutfefct, horrified, terrified, 

aghast, in horror, in terror. 
entf pringen, entf prang, entforun- 

gen, f. escape, get away, 

run away. 
entfielen, entftanb, entftanben, 

f. arise, spring forth, ensue. 
entftetten, &. disfigure. 
entwaffnen, &. disarm. 
enttneber, either. 
entwerfen, entwarf, entworfen, 

t). outline, sketch. 
entgiftern, !>. deeipher, make 

out. 
(gpiftt'rer, m. -*, -, Epicurean, 

worldly person. 
er, he, it. 
erbarmen, impers. and refl. $. 

pity, have merey. 
(Erbauung, /. edification. 
erbeben, \). tremble. 
erben, b* inherit. 
Crtbgang, m. -3, succession. 
erbieten, erbot, erboten, $. offer; 

refl. $. off er one's Services. 



erblaffen, f. turn pale. 
erbleichen, erblich, zMäpn, 

(also weak) f. grow or turn 

pale or pallid. 
erblicfen, (. see, catch sight of . 
erbre4en, erbradj, erbroä)en, fc. 

break, break open. 
Grbfadje, /. -n, matter per- 

taining to a legaey. 
Crtbhtgef, /. -*i, terrestrial 

globe or sphere, globe of 

the earth. 
ereignen, refl. &. take place, 

come about, happen. 
Crteignid, ». -ffe«, -f[e, event, 

oecurrence. 
ereigniätooK, eventful. 
ererben, &. inherit; ererbt, 

hereditary. 
erfahren, erfuhr, erfahren, 5. 

learn, find out. 
erfinben, erfonb, erfunben, $. in- 

vent, devise. 
drrfinber, m. -8, -, inventor, 

maker, deviser. 
(Srfotg, m. -3, -e, success. 
erfüllen, &. fill. 
ergangen, $. supply, complete, 

add. 
<$rgebni£, n. -ffe«, -ffe, result. 
ergeben, erging, ergangen, f. 

pass, go; refl. f). express 

oneself or one's opinion, 

burst or break out in in- 

vectives, expatiate on some- 

thing. 
ergoßen, f). delight, amuse. 
ergreifen, ergriff, ergriffen, $. 

lay hold of, seize, take up; 

ergriffen, affected, moved. 
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ergreift, gray, grayish, grown 

gray. 
erhalten, erhielt, erhalten, f>. re- 

ceive, preserve, save. 
CSrrljalrung, /. preservation. 
ergeben, er&ob, erhoben, $. 

raise; re/?. I). get up, arise. 
(gridf), -«, Erich. 
Grrtdjfott, -«, Erichson. 
erinnern, f). remind; refl. $. re- 

member. 
(Erinnerung, /. -en, memory, 

recollection. 
erf ernten, ertonnte, erfannt, f). 

recognize. 
erffftren, fy. explain, declare. 
erlftngen, erffang, errungen, f. 

sound, ring out. 
erfunbigen, refl. !>. inform one- 

self, make inquiries, in- 

quire. 
erfünfteft, forced, affected. 
<£rlad), -«, Erlach. 
<$rlaubni£, f. permission. 
erlaubt, illustrious, noble, 
erletdjtern, &. relieve, lighten, 

unburden. 
<£r(eid)terung, /. relief . 
erlernen, fy. learn, acquire. 
(Erlernung, /. learning, study. 
erföfdjett, erlofd), erlofdjen, f. go 

out, burn out. 
(Srrtöfdjen, n. -8, going out. 
erluftigen, refl. i). be amused. 
ermahnen, %. warn, admonish. 
erntüben, f. become weary. 
(Snnnbnng, /. -en, fatigue, 

hardship. 
(Sxn&bttt, m. -S, -, supporter, 

breadwinner. 



erniebrigen, $. lower,humiliate. 
ernft, earnest, serious. 
(Jrnft, m. -e$, earnestness, 

seriousness. 
Eroberer, m. -8, -, conqueror. 
erobern, f). win, acquire, gain; 

refl. \). take possession of. 
eröffnen, $. open, clear, estab- 

lish. 
erraten, erriet, erraten, f>. sus- 

pect, guess, hit upon. 
erregen, &. excite, arouse. 
Erregung, /. -en, excitement, 

emotion. 
erreichen, §. reach. 
erröten, f. blush. 
erfdjeinen, erfdjten, erfd&ienen, f. 

appear. 
(£rfdfeinung, /. -en, appear- 

ance, body, person. 
erfdfö>fen, $. exhaust. 
erfdjrcrfen, erfdjraf, erfdjroefen, 

f. be frightened, scared or 

startled; (weak) l>. frighten, 

scare. 
Crtfdjretfen, n. -«, fright, hor- 

ror; gum — , enough to 

frighten or scare one. 
erfd)ftttern, &. move, agitate, 

affect; im tiefften erfdjüttert, 

stirred to the depths of his 

soul. 
erfe^en, fy. replace, supply^ 
erft, adj. first; adv. really, only, 

not until, at nrst. 
erftannen, f). be astonished. 
förftaunen, n. -«, wonder, as- 

tonishment. 
erftedjen, erftad), erftodjen, fj. 

stab. 
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erfud>en, 5. request. 
ertappen, &. detect, catch, 

seize. 
ertragen, ertrug, ertragen, &. 

bear, stand, endure. 
erfragen, f. wake, wake up. 
ertoarten, &. await, expect. 
erftefyrem, refl. &. overcome, re- 

sist. 
ertoibern, &. anstoer, reply. 
erjaljlen, &. relate, narrate, teil, 
erstehen, erjog, erlogen, &. train, 

teach, educate, bring up. 
Grstmter, m. -«, *, patriarch. 
e«, it. 

df et, w. -6, -, ass, jackass, fool. 
(£feltn, /. -nen, she-ass. 
Glfor'te, /. -n, escort. 
<£ffen, j». -0, meal, food, dinner. 
Grisi', n. -$, -«, case. 
ettoa$, something, anything; 

adv. somewhat. 
euer, (frier, adj. and pron. 

your, yours. 
eitrig (ber, bic, ba« -e, bie -en), 

adj. and pron. your, yours. 
<S*a, Eva. 

etoange'lifd), evangelical, Prot- 
. estant. 
(Stoange'lutm, ». -$, -ien, gos- 

pel, evangel. 
ctoig, eternal; auf immer tmb 

— , forever and aye. 

Sfaftet, /. -n, piece, fable, 

story, romance. 
9afretgefd)fyf, ». -«, -e, fabu- 

lous creature, monster. 



fabeln, $. prate, prattle, fable, 

teil. 
ftacfel, /. -n, torch, eye. 
fa(t, livid, pale. 
faljnben, $.; auf Jemanben — , 

search for, pursue. 
gfafyne, /. -n, banner, Stand- 
ard, colors. 
fairen, fu&r, gefahren, f. go, 

travel, ride, drive, run or 

stick one's hand through 

or into. 
8f*tt, m. -t&, ;** f ,case, instance, 

affair. 
fallen, fiel, gefallen, f. fall, drop. 
SaKfrrUf, m. -*, -e, snare, de- 

ception, trap. 
falfd), false, cheating, wrong. 
Sfalte, /. -n, f old. 
falten, f). fold. 
Sfalun, -9, Falun, town in 

southern Sweden, west of 

Gefle. 
Sfami'lie, /. -n, family. 
fangen, fing, gefangen, &. catch, 
, capture; ein befangener, pris- 

oner, captive. 
ftarbe, /. -n, color, 
ffäfidjen, n. -*, -, little keg. 
faffen, &. hold, contain, com- 

prehend, express, sum up; 
in« Äuge — , observe, notice. 
fafeltd), conceivable, tangible. 
fajt, almost. 

Saften, /. pl. fasting, fast. 
Saturn, n. -*, gata, fate. 
fttouft, /. *e, fist. 
gfedjten, ». -*, fighting. 
$cberbafl, m. -«, *e, feather 
ball. 
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fehlen, $. fail, miss, lack, be 

lacking, be missing. 
3rd)Ier, m. -8, -, defect. 
feiern, b. honor. 
fjreigbeit, /. cowardice, piece 

of cowardice. 
fein, fine. 

Sreittb, m. -e8, -c, enemy. 
feingeroolbt, finely arched. 
gelb, ». -cd, -er, field, Square 

(of a chessboard). 
fjrelbberr, w. -n, -en, general, 

Commander. 
gelbfficbc,/. -n, sutler's kitch- 
en, 
gelbfhibl, f». -*, -«, camp 

chair. 
Selbpfl, w. -8, «% campaign. 
genfter, ». -8, -, window. 
genfternifebe, /. -n, window 

niche. 
feffelnb, charming, attractive, 

captivating. 
fefi, firm, steady. 
geft, ». -c8, -e, tete, feast. 
f eftbalten, r>tctt^ gehalten, &. ad- 

here to, hold fast, hold firm, 
fett, fat, rieh, 
geben, m. -8, -, shreds, tat- 

ters. 
feurig, spirited, high-mettled. 
gieberauge, »..-*, -n, fever- 

ish eye, burning eye, glar- 

ing eye. 
fieberifdj, feverish. 
fittben, fanb, gefunben, % find, 
ginget, w. -8, -, finger. 
gingerbni, m. -$, •% thimble. 
ginne, m. -n, -n, Finn. 
giunlanb, -4, Finland. 



finftet, gloomy, sullen, big- 

oted, completely dark. 
girnta,/. ginnen, firm, 
feieren, f). stare at. 
ffad), flat, hollow. 
t$lad)fyaax, n. -e«, -e, flaxen 

hair, blond hair. 
gtad)£topf, tn. ~e$, *c, flaxen 

head, blond hair. 
flammen, b. flame. 
glammenbünbel, ». -8, - 

bündle of flame, fascicle of 

flame. 
glaftbe, /. -tt, bottle. 
gtedfte, /. -n, braid, plait. 
ßefyett, b* beseech, implore. 
fliifen, b- patch. 
fliegen, flog, geflogen, f. fly. 
fliegen, flob, geflogen, f. flee, fly. 
fftnf, nimble. 
gUttcrroocben, /. pl. honey- 

moon. 
glorfc, /. -n, snowflake. 
gtud), f». -8, *e, curse, oath. 
gludji, /. flight, quick succes- 

sion. 
fföd)ten, f. flee; refl. $. flee. 
ftödftig, f ugitive, fleeing, hasty, 

casual. 
glud)tftng, m. -8, -e, fugitive. 
ginget, w. -8, -, wing. 
glügclrßr,/. -en, folding door. 
ftöftern, % whisper. 
Noblen, n. -8, -, colt . 
folgen, f. follow. 
folgenfcbtoer, eventful, impor- 

tant, portentous. 
folgfam, obedient, obliging. 
go'llobibel, /. -n, folio Bible. 
galter, /. -n, torture, torment. 
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forbern, $. ask for, demand. 
Sorot, /. -eil, form, shape, 

figure. 
Srorotat', n. -4, -e, size. 
ftor'mel, /. -n, formula, ex- 

pression. 
fortan, henceforth, from now 

on, in the future. 
fortfahren, fuljr, gefahren, &. 

continue. 
fortretfeen, rijj, gertffen, $. carry 

along, tear along, snatch 

away. 
Sfrage, /. -n, question. 
fragen (frug), &. ask, ques- 
tion. 
fragttrihrbig, questionable. 
granj, -en«, Franz, Francois. 
3fran$ofc, w. -n, -n, French- 

man. 
fran&dfifd), French. 
3frau, /. -en, lady, mistress, 

Mrs. 
fred), impudent, brazen, bare- 

faced. 
tJrredfteit, /. -en, insolence, 

impudence. 
frei, free, open, fresh; — 

machen, free, release. 
Freiheit, /. -en, freedom, lib- 

erty. 
freiließ, of course, to be sure, 

naturally. 
ftreiftimbe, /. -n, leisure hour, 

hour of leisure, free hour 

(after work). 
Freitreppe, /. -n, outside 

stairs. 
fremb, stränge, foreign, un- 

usual, 



SfrembUng, m. -3, -e, stranger, 

foreigner. 
Sfrenbe, /. -n, joy. 
freubig, joyful, hearty. 
Sfreunb, w. -t&, -e, friend. 
freunblid), friendly, kindly. 
Sfreoel, m. -8, -, crime, wan- 

ton act, outrage. 
fretoetyaft, criminal, wanton, 

impious. 
tfriebe, m. -n$, peace. 
ftriebeftifter, m. -«, -, peace- 

maker, mediator, recon- 

ciler. 
tfrieblftnber, -3, Wallenstein, 

Duke of Friedland. 
friebtönbtfdj, of the Duke of 

Friedland, of Wallenstein, 

Friedland, 
frieren, fror, gefroren, &. freeze; 

gefroren, cold, unfeeling, 

frozen. 
frtfdf, fresh; — brauf lo«, mer- 

rily, with a will, 
friften, refl. &. live, live on. 
frBfyltd), happy, joyful, merry. 
fromm, pious. 
froftig, frosty. 
gfrnd)t, /. -"e, fruit. 
frnd)tfa£, ineffectual, vain, 

fruitless. 
frnft(e), early, young, prema- 

ture. 
Srnfjlidjt, n. ~«, -er, dawn, 

morning light. 
frühreif, precocious. 
gud&ä, m. -e8, *t, bay, sor- 

rel. 
gfudfgfhite, /. -n, bay mare, 

sorrel mare. 
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füf)fat, b. feel; refl. b. feel. 
fügten, b. lead, conduct, carry 

on. 
t£übrnng, /. lead, leadership. 
füllen, b. fill. 
fünf, five. 

fünfte (ber, Me, ba«), fifth. 
fünfaebn, fifteen. 
fünf&efjniftfpig, fifteen-year- 

old, fifteen years of age. 
fünfjebnte (ber, bie, ba*), 

fifteenth. 
fünfstg, fifty. 
für, for, of ; toa6 — , what kind 

of, what. 
Srisrcbt, /. fear, 
furchtbar, fearful. 
furzten, b. fear; refl. b. fear, 

be afraid. 
fürchterlich, fearful, awful, ter- 

rible. 
fürberuorig, last but two. 
fürnebmlicb, especially. 
f^urft, m. -en, -en, prince. 
fjürftemnantel, m. -8, ■*, 

prince 's cloak or mantle. 
gfürftitt, /. -nen, princess. 
fürftlid), princely, of a prince. 
f£ürftftcb!eit, /. -en, prince. 
3rttft, m. -e$, *t, foot, footing. 

g&tten, f). turn to gall, be filled 

with bitterness. 
galoppieren, f. gallop. 
Gtalopin', m. -$, -$, attendant, 

messenger. 
(Stang, m. -e$, *t, corridor, 

hallway. 



Qonfebant, /. *t, goose chill, 

goose-flesh. 
gan$, whole, entire, complete; 

adv. quite. 
ganftlicb, entirely, completely. 
gar, at all; — nicbt, not at all, 

not even. 
be fa @orbie, -8, de la Gardie. 
garftig, dirty. 
®aft, m. -e$, Ji e, guest. 
Qafterei, /. -en, feast, ban- 

quet. 
(Staftfrennb, m. -e$, -t, host. 
Qattnng, /. -en, class, kind, 

Uk. 
©ebärbe, /. -n, gesture, mien, 

bearing, countenance. 
geben, cjab, cjecjeben, % give^ be, 

happen, be the matter; refl. 

b. assume; gunt beften — , re- 

late, teil, get off. 
Qttbtt, n. -8, -e, prayer. 
Gebiet, ». -e«, -e, field, prov- 

ince, territory. 
©ebtetet, m. -8, -, Com- 
mander, master. 
gebieterifcb, commanding, au- 

thoritative, peremptory. 
gebilbet, cultured, refined. 
geboren, born. 
<$eburt, /. -en, birth. 
©ebficbtntö, n. -ffe«, -ffe, mem- 

ory. 
©ebanfe, m. -n, -n, thought. 
gebenfen, gebaute, gebaut, b» 

think of, remember, in- 

tend, determine. 
gefäfttben, b» endanger, im- 

peril. 
gefäbrlid), dangerous. 
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(Bef&fpte, m. -n, -n, com- 

panion. 
gefallen, gefiel, gefallen, $. 

please. 
Qefatten, m. -$, -, favor. 
gefällig, pleasant, pleasing, 

courteous, obliging. 
gef&lfdjt, forged, counterfeit, 

mock. 
Qefftngni*, n. -ffe«, -ffe, pris- 

on. 
(Befle, -$, Gefle, town on east 

coast of Sweden. 
(Befolge, n. -$, -, escort, ret- 

inue. 
(Befühl, n. -8, -e, feeling. 
gegen, towards, about, against. 
Qegeub, /. -en, region. 
(Skgenjtanb, m. -e«, *e, object. 
Gegenteil, n. -$, opposite, 

contrary; im — , on the con- 

trary. 
gegenüber, opposite. 
gegenüberliegen, lag, gelegen, $. 

lie opposite, face. 
(Skgentoart, /. presence. 
gegiftet?, successful, happy, 

fortunate. 
Gegner, m. -8, -, Opponent. 
gefyarnifdjt, armed, armored. 
geheim, secret. 
gefyetmniSüöfl, mysterioüs. 
geften, ging, gegangen, f. go, do; 

nafce — , affect,'pain, hurt, 
©eljtrtt, ». -S, -e, brain. 
(SteftBft, », -e«, -f, farm, es- 

tate. 
gefprcijen, $. obey. 
gehören, l). belong to. 
getprfanten, &. obey. 



(Betfr, m. -e$, -er, mind, intel- 

lect, spirit, ghost. 
geifter gl&nbig, believing in 

ghosts, superstitious. 
geifter f)aft, ghostlike, ghostly, 

ghastly. 
geiffotobtoefenb, absent-mind- 

ed, light-headed, out of 

one's mind. 
getfteägegentoärtfg, with pres- 
ence of mind. 
geiftifi, mental, spiritual, of 

the mind or spirit. 
getjfltd), reverend. 
(Belaßter, n. -$, laughter. 
gelaffen, calm, composed, 

tranquil. 
gelb, yellow, sallow. 
gelegentlich, occasionally, in- 

cidentally. 
gelehrig, docile, teachable. 
©elefpfamfeit, /. learning. 
gelenfig, nimble, active. 
gellen, $. yell; gellenb, loud, 

shrill, shrieking, screech- 

ing. 
geloben, J. promise, vow, 

pledge. 
©etäft, n. -t&, -t, desire. 
©etnad), n. -3, *er, room, 

Chamber. 
(Bemaijl, m. -3, husband, 

spouse. 
<&emal)lin, /. wife, spouse. 
gewannen, l). warn, admon- 

ish, remind, put in mind of. 
geinäff, in accordance with, 

in conf ormity to. 
gentein, common, 
getneinfatn, common« 
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Gemurmel; * . -€, murmuring, 

murmur. 
Gemüt, n. -t&, -er, mind, dis- 

position, character. 
gemfttlid), with feeling, good- 

natured, genial, familiär, 

jovial. 
gen, towards, to. 
Generalgetoaftige (ber), m. -n, 

-n, high sheriff, chief ere- 

cutioner. 
genießen, genofc, genoffen, $. en- 

joy. 
genug, enough. 
Genugtuung, /. satisf action. 
geuufttooft, füll of enjoyment. 
QetfUfaageu, m. -S, -, bag- 

gage wagon. 
gerabe, adj. exact, very; adv. 

just, exactly, very. 
(Beraffel, n. -3, rattling, clat- 

ter. 
gerate«, geriet, geraten, f. fall, 

come into, get into, chance 

upon, stray into or upon. 
geräumig, large, wide, roomy, 

spacious. 
Gerecfttigfeit, /. justice. 
Gerebe, n. -8, talk, talking. 
gereidjen, % afford. 
geridjttidj, legal, sworn before 

the court. 
gering, little, small, insignifi- 

cant, common, piain. 
gern, willingly, gladly, like to. 
Gerüst, n. -e$, -e, rumor. 
Gefanbte (ber), w. -n, -n, am- 

bassador. 
Gef ang, m. -e«, *e, song, sing- 

ing. 



Gefdjftft, n. -6, -e, business, 

business transaction. 
GefdWtigfeit, /. activity, 

haste, bustle. 
gefdMen, gefd&a&, geföefcn, f. 

happen, take place. 
Gefd)el)en, n. -8, event. 
Geföent, n. -3, -e, present, 

gift. 
Gef d)id)te, /. -n, story, äff air. 
gefdficfttUcft, historical. 
Gefd)led)t, ». -e$, -er, sex. 
Gef cftmiebe, ». -8, armor, piece 

of smithcraft. 
GefdjBpf, ». -e«, -e, creature. 
Gefcfyrei, ». -8, ado, uproar, 

excitement. 
Gef d)toinbigteit, /. haste, hur- 

ry; in ber — , at that mo- 

ment. 
Gefettfdjaft, /. -en, sodety; — 

3fefu, Society of Jesus, 

Jesuits. 
Gefefc, n. -e8, -e, law. 
Gefid)t, n. -e8, -er, face. 
Gejidjtösug, w. -e8, -e, fea- 

ture. 
gekannt, keen, fixed, intent, 

intense, unslacking, close, 

eager. 
Gefpenft, n. -e8, -er, ghost, 

spirit. 
Gefprftd), n. -8, -e, conversa- 

tion. 
Geftalt, /. -en, form, figure, 

shape, aspect. 
geftern, yesterday. 
Geftitf, n. -8, embroidery, 

cover. 
geftreng, stern, severe. 
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Ö*ffri(l# yesterday's^of yester- 

day. 
gefunb, healthy, sound. 
®efiwbt>ett, /. -en, health. 
©eiiberiit, Miss Geuder. 
getoafceit, &. notice, become 

aware of. 
®e»alt, /. -en, power. 
(Bewältige (ber), m. -n, -n, 

bailiff, jailor, executioner. 
©ettaitb, n. -e6, M tx, clothes, 

garment. 
(Sfettelp, n. -3, -e, weapon, 

gun, arms. 
gewinnen, getoomt, getoonnen, 

&. win, take, gain. 
©etoirr, n. -8, confusion, en- 

tangled mass. 
gettiff, ad/, sure, certain; adv. 

no doubt, certainly. 
(Sfetoiffeit, n. -8, -, conscience. 
©etütffenJjafttgfeit,/. conscien- 

tiousness, reliability. 
©etütpett, /. certainty, secur- 

ity, composure, assurance. 
getoogen, well-disposed to 

wards, friendly to, favor- 

ably inclined to. 
©etDoftnJjeit,/. -en, habit, cus- 

tom. 
©ejelt, n.-e«,-t,tent, pavilion. 
©ibeon, -8, Gideon, 
giftein, &. fume, say bitterly 

0r angrily or with angry 

scorn. 
gipfero, plaster, stucco. 
®la$, n. -e«, -"«r, glass. 
(Staubt, ff». -n«, belief, faith. 
glauben, &. believe, think, ex- 

pect. 



(BlaubenSgenöffe, m. -n, -n, 

fellow believer. 
gleich, adj. like, alike; a^r. 

right off, right away, im- 

mediately. 
gleiten, glufc, geglid&cn, &. re- 

semble, be like. 
gleic^erfceife, likewise. 
gleichfalls, likewise. 
gleichgültig, indifferent. 
gleiten, glitt, geglitten, f. jglide, 

slip. 
©lieb, n. -e«, -er, limb, mem- 

ber. 
@locfenfd)tag, m. -3, *t, stroke 

of the bell, striking of the 

hour. 
©Ittrf, ». -8, happiness, good 

fortune. 
glürflid), happy, fortunate. 
(Staube, /. -n, grace, mercy; 

©nahen, (Sucr ©naben, Your 

Grace. 
gnäbig, gracious. 
®olb, w. -t«, gold. 
golben, gold, golden, 
golbgefüßt, gold-filled, filled 

with gold or Rhine wine. 
golbftaarig, golden-haired, 

blond. 
gBnnen, % allow, permit, 

grant 
%ott, m. -e$, *er, god. 
gotte£futd)tig, God-fearing. 
Gtöttin, /. -nen, goddess. 
gBttlUf), godlike, divine. 
©ottfcertrauen, ». -8, tmst in 

God. 
®3$, -tn8, Götz. 
Gtftye, m. -n, -n, idol. 
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©rabtfügel, m. -4, -, grave, 

mound. 
(Stabftetn, m. -4, -t, tomb- 

stone. 
©räfiit, /. -nett, countess. 
grau, gray. 

(Stauen, *. -$, -, horror, terror. 
graufam, cruel. 
greifen, griff, Gegriffen, ft. seize; 

über fidj — , reach up or 

above oneself ; — nad), reach 

for. 
grciS, gray-haired, old, vener- 

able. 
grell, gaudy, glaring, loud. 
<&ren$e, /. -n, boundary, bor- 
der. 
(Greuel, m. -4, -, horror, abom- 

ination. 
(Skimaf'fe, /. -n, grimace, 

grin. 
grimmig, grim-looking, fero- 

cious looking. 
grob, rough, rüde, coarse. 
grollen, %. grumble, say rough- 

ly or angrily. 
grofe, large, great, big, tall. 
großartig, great, imposing, 

grandiloquent. 
©tBfte, /. -n, size, height. 
©tofemaul, ». -e$, -nr, boaster, 

braggart. 
grün, green. 
(Sfatttb, m. -e«, *e, ground, 

reason. 
grünbUd), thorough, solid, 
©rupfte, /. -n, group, group- 

ing. 
grüßen, $. greet. 
guefen, f). look, peep, peer. 



©uife, -3, Guise. 

Bulben, m. -4, -, gülden, 

guilder, florin. 
gültig, valid. 
@unft, /. -e, favor; mit — nnb 

Verlaub, with your gra- 

cious permission. 
(Shirt, m. -e$, -e, girdle, belt. 
(Stoft, -4, Gust; ditnin. of Au- 

gustus. 
©u'ftato, -8, Gustavus. 
(Stufte, Guste; ditnin. of Au- 

gusta. 
(Stuftet, Gustel; rftmiii. 0/ Au- 

gusta. 
gut, good. 
®ut, n. -e$, -ht, goods, pos- 

sessions. 
©üte, /. goodness, kindness. 
gutgeartet, well-behaved, good- 

natured. 
gutyerftig, kind-hearted. 
gutmütig, good-natured. 

$aar, n. -t&, -t, hair. 

ftaben, f)atte, gehabt, &. have. 

$<tbit', n. -4, -e or -4, dress, 
clothes, costume. 

^öb^burger, m. -4, — , mem- 
ber of the house of Habs- 
burg, Habsburger. 

haften, fc. fix, fasten. 

ftager, thin, lean. 

ialb, half. 

£aibbunfel, n. -4, semi-dark- 
ness. 

falber, on aecount of , because 
of. 
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(albgefötoffen, half-closed. 
$Älfte, /. -n, half. 
$atterin, Miss Haller. 
$ai&, m. -e$, *t, neck, throat. 
$al£aber, /. -n, jugular vein. 
$&Uc(en, n. -8, -, little neck, 
(alägefftljtttd}, dangerous, a 

matter of life and death. 
$a($5ffuung, /. -fit, opening 

for the neck. 
£al$fttafe, /. -n, capital pun- 

ishment. 
#att; — machen, halt, stop, 
galten, (telt, gehalten, (. hold, 

make, keep, put, deliver, 

halt, stop, keep shut; ft(( 

— > keep oneself, remain, 

act; — für, consider, deem, 

judge. 
Haltung, /. -en, bearing, atti- 

tude. 
Sommern, (. hammer, throb. 
£anb, /. t, hand. 
ganbbetoegung, /. -en, wave 

of the hand, motion or 

movement of the hand. 
$ anbei, m. -«, *, affair. 
(anbellt, (. act; fidj um etfta* 

— , concern, be a matter of. 
$anbel£gefd}le<(r, n. -e«, -er, 

family of merchants. 
$anbel£(err, m. -n, -en, mer- 

chant. 
ganbgriff, m. -S, -e, grasp, 

grab, manipulation of the 

hand. 
$anbfc(u(, m. -$> -e, glove. 
fangen, (ing, ge(angen, (. hang. 
Rängen, (. hang; ftd) an {entan* 

ben — , attach oneself to. 



(anrieten, (. work, stir about. 
(armlrf, harmless, indifferent. 
$arnifc(, m. -e*, -e, armor, 

cuirass. 
(art, hard, harsh. 
$&rie, /. harshness, severity. 
(artnädHg, stubborn, obsti- 
nate; auf ba£ (artn&cfigfte, 

most persistently. 
$artna<ftgfeit, /. stubborn- 

ness, obstinaey. 
,$afe, m. -n, -n, hare, coward. 
#aj, m. -ffe$, hate, hatred. 
$ äffet, m. -8, -, hater, enemy. 
(afrig, hasty, quick, active. 
(aftttofi, hasty. 

^äub^en, n. -8, -, hood, cap. 
Raufen, ». -S, -, band, 

crowd; über ben — toerfen, 

upset, confuse. 
Häuflein, n. -S, -, little band. 
$aupt, n. -e«, -«er, head. 
$auprmaiin, m. -$, $auptleute, 

captain. 
gauptmannf c(af t,/. captaincy, 

Position as a captain. 
gaityi'quartter, ». -«, -e, 

headquarters. 
$auptfad|e, /. -n, main or 

chief thing. 
$an£, n. -e$, -"tr, house. 
$au£(filterin, /. -nen, house- 

keeper. 
(eben, (ob, ge(oben, (. raise, 

pick up, lift, take. 
$eet, n. -«, -e, army. 
$eetftraße, /. -n, highway, 

military road. 
(«ftig, violent, passionate, ex- 

cited. 



VOCABULAÄY 



121 



^eftigfeii, /. vehemence. 
^etbe, m. -n, -n, heathen. 
fjeibnifd), heathen, pagan. 
(eil, unhurt, unharmed. 
(eilig, holy, righteous. 
•Qeiligfeit, /. holiness, saint- 

liness. 
(ehnfitlpeit, f). take home, 
(eimifd), at home. 
fjeimlid), secret, stealthy. 
fjeimreiten, ritt, geritten, f. ride 

home. 
(eimfgicfeit, &. send home. 
tjetraten, \). marry. 
(eigen, fciefj, ge&ei&en, &. be 

called, call, b*id; ba£ Reifet, 

that is, that is to say. 
£elb, m. -en, -en, hero. 
$elbenantlifc, »'. -e«, -e, heroic 

countenance, hero's' coun- 

tenance. 
Reifen, fcalf, geholfen, t). help. 
fteö(e), bright, light. 
£ette, /. light, brightness. 
(ettbelendjtet, brightly illumi- 

nated. 
(elnetifd), Helvetian, Swiss. 
genfer, *». -g, -, hangman, 

devil. 
(et, hence, here; &in . . . — , 

here . . . there. 
(erablaffenb, condescending. 
(etabneigeit, re#. &. bend 

down. 
herantreten, trat, getreten, f. 

step iip, approach. 
fterauS, out. 
ijeranäforbero, f). challenge, 

defy; fcrouftforbernb, de- 

fiantly. 



fteranSniageu, refl. \). venture 

out. 
ÖetauSjie&eu, jog, gejogen, t). 

draw out, pull out. 
(erb, bitter. 

herbeiführen, &. bring aboüt. 
ijereintreten, trat, getreten, f. 

enter, step in. 
J)erna<f), afterward, after- 

wards. 
(eruifd), heroic. 
#ew, m. -n, -en, Sir, gentle- 

man, lord, master. 
fcerrlicf), glorious. 
gerrfdjaften, pl. gentlemen, 

nobles. 
4errfd)en, t). rule. 
ijerumfaftren, fu&r, gefahren, f. 

travel about. 
fterumljauen, fytb, genauen, refl. 

fy. fight, slash about. 
herumlaufen, lief, gelaufen, f. 

run about, run around. 
ijerunterbeten, &. pray down, 

teil (beads), 
heruntermachen, \). humiliate, 

humble, call down, 
(etnorquellen, quoll, gequollen, 

f. gush forth, protrude, 

stand out prominently. 
ftetüorsieljen, gog, gejogen, $. 

draw forth, produce. 
$er$, n. -en«, -en, heart; an 

ba« — getoadjfen, dear to, 

much beloved by. 
(er$en, t). embrace, caress, 

fondle. 
£er$en£freunb, m. -e«, -t, best 

friend, hearty friend. 
getsenätuft, /. heart's desire. 
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$ersHopfeii, ». -«, -, throb- 
bing or beating of the 
heart. 

Ijerslid), hearty, heartfelt. 

i&*xtfl$t i*' -*# "% duke. 
(eitdKfo, fc. feign, pretend. 
$eud)ler, m. -8, -, hypo- 

crite. 
beulen, fc. howl, scream, cry, 

weep. 
fteitte, to-day. 
(egeit, &. bewitch. 
$ier, here. 
hiermit, herewith. 
$ilfe, /. -n, help. 
!)Uflo£, helpless. 
(ttfreid), helpful, benevolent. 
£immel, m. -8, -, heaven, 

sky. 
(immelf dpeienb, atrocious, out- 

rageous. 
$immel£fugel, /. -n, celestial 

globe or sphere. 
fjimmttfd), heavenly, of heav- 
en, of the heavens. 
fjtn, there, thither; — ♦ . ♦ fcer, 

here . . . there; — unb f)er, 

to and fro, back and 

forth. 
f)inanfd)leid)ett, fdgltdg, gefdjtt* 

djen, i. f. and refl. \). sneak 

in, creep in or up to, steal 

in or up to. 
J)inau3ftüt$eit, f. dash out, 

rush out. 
(inbern, &. hinder, prevent. 
fjineinfafpen, fu&r, gefahren, U 

run in. 
l)iiteinteiteit, ritt, geritten, f. 

ride in or into. 



(infori, henceforth. 
tynteifeeit, rifj, geriflen, $. carry 

away or along; (ingeriffen, 

enraptured, transported. 
$infd|ieb, m. -S, death, de- 

cease. 
tyttfteKea, &. make, represent, 

set before. 
hinter, behind; adj. back, 

rear, far. 
$fater!)ttf, m. -e«, -e or -tn, 

back hoof. 
tyttterlaffeit, &tntertte6, hinter« 

faffen, Ij. leave, leave be- 
hind, bequeath. 
tymintcrraffeln, &. rattle down, 

clatter down, clanker down. 
(Htitttterfpriitgeii, [prang, ge* 

forungen, f. run down. 
tyntoegnefymett, naj&in, genom* 

men, f). take away. 
tyntoegtragen, trug, getragen, Ij. 

carry away. 
tyntoerfen, toarf, geworfen, &. 

write, pen, jot down, dash 

off, throw out, put casually, 

throw out a remark, re- 

mark. 
tynautreten, trat, getreten, f. 

step up to. 
(od), high; fyodj! hurrah for! 
ftödjgefiwit, high-minded, high- 

spirited. 
#od>mut, m. -&, pride, haugh- 

tiness, arrogance. 
ftodjmutfg, proud, haughty, 

arrogant. 
$of!itd)e, /. -n, court church. 
$5fft4, polite. 
$öf Udjteit, /. -f n, politeness. 
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J&oftnetfterin, /. -nen, govern- 

ess. 
^oftor, n. -e$, -t, yard gate. 
^ofteit, /. -en; bie — , Your 

Highness. 
Ijof)l, hollow, empty, shal- 

low. 
$of)tt, m. -t«, scorn, mockery. 
itftynett, 6- sneer, scoff. 
ijolbfelig, gracious, amiable. 
ioltn, )). fetch; — taffen, send 

for. 
$ötte, /. hell. 
!)Bttifd), hellish, fiendish. 
£ol5fd)nitt, ro. -8, -t, wood- 

cut, wood engraving. 
&Dltfd)ut)tt\u f Miss Holz- 
schuh. 
fjorcfyen, &. harken, listen, 
fcören, f). hear. 
ftübfdj, pretty. 
Rubeln, &. tease, torment, 

make sport of, make a fool 

of, chaff, hoax, call down. 
$ttff4fa& *»• -8, ■% hoofbeat, 

sound of a horse's hoofs, 

kick. 
£üfte, /. -n, hip. 
$üf)nd|en, ». -S, # - chicken, 

little chicken. 
Iptlbigen, &. devote oneself to, 

adopt, give credence to, 

pay homage to. 
pumpen, m. -S, -, bumper, 

tankard. 
$ünbd)en, n. -8, -, little dog, 

pup. 
ljunbert, hundred. 
gunbert, ». -3, -t, (a) hun- 
dred. 



junger, m. -8, hunger. 
#ttt,/. -en, guard, protection, 
fpiten, §. keep, be connned to. 

9 

3ba Ida. 

3benritäi', /. -tn, identity. 

ifr, 3ljt, you, ye. 

tyr (ifcre, tyr), <*#. a»d £ro«. 

their, theirs, her, hers, its. 
tyrig (ber, bie, ba* -e, bie -cn), 

adj. and pron. their, theirs; 

bie übrigen, their people. 
im -in bent. 

imaginieren, &. imagine. 
immer, always, ever; ouf — > 

forever. 
in, in, into, against, at. 
inbrünftig, fervently. 
inbem, while, in that. 
3nbt'$uun, n. -S, -ien, proof, 

suspicious circumstance, 

circumstantial evidence. 
3nf)dft, m. -8, Contents, 
innehalten, feielt, gehalten, $♦ 

stop, pause. 
inner, inner, 
innig, close, tender; auf« in« 

nigfte, most intimately, 

most closely. 
in$-inba«. 
infotoeit, in so far. 
intim', intimate. 
Sntri'ge, /. -n, intrigue. 
irr(e), wild, wandering, con- 

fused. 
irren, $. play, wander, pass 

over; refl, $♦ be mistaken. 
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irgenb ein, adj. and pron. any, 

some, some or other. 
irrtJbnftd}, erroneous. 
3'föaf, -8, Isaac. 
3*'rael, -8, Israel. 
Ualiettif^, Italian. 

3 

ja, yes, you see, you know, I 
see, indeed, even, really. 

3*g&> /• -<n# chasc, hunt. 

j&l), sudden, abrupt. 

jft!Jttttg£, suddenly, abmptly. 

Sttftt, ». -e8, -t, year. 

SfaWitntari, ». -8, -t, Cen- 
tury. 

Sfatob, -8, Jacob, James. 

jammern, fc. wail, lament, 
whine, moan; impers. be 
grieved, be moved to pity, 
deplore. 

je, ever. 

jeber (jebe, jebt8), a#. awJ 
^ron. each (one), every 
(one). 

jebod), however. 

jener (jene, jene«), orf/. am/ 
/>rö». that (one), the for- 
mer. 

Stru'falem, -8, Jerusalem. 

Scfuli', m. -cn, -en, Jesuit. 

je#, now. 

jdtfg* present. 

Ruftet, m. -8, jubilation, joy, 
enthusiasm. 

jubeln, % rejoice, exult, shout. 

Sugcttb, /. youth. 

3ugenbgeftebte, /. -n, sweet- 
heart of one 's youth« 



Sngenbjafor, ». -«, -t, year of 

one 's youth. 
jung, young; tum — an, from 

childhood. 
Sunge, m. -n, -n, boy, youth. 
Stutgfer, /. -n, miss, maid, 

young lady. 
Jungfrau, /. -cn, young wo- 

man, maiden. 
SüngUng, tn. -8, -t, youth, 

young man. 
3un!er, tn. -8, -, patrician 

youth, young nobleman, 

squire, young sir. 



Jtala'le, /. -n, cabal, plot, in- 
trigue. 

ftaifer, m. -8, -, kaiser, em- 
peror. 

faiferlid), imperial. 

lalt, cold. 

Äftlte, /. cold. 

ftamerab', m. -cn, -tn, com- 
rade. 

Stammet, /. -n, room, Cham- 
ber. 

ftammerbiener, m. -8, -, valet. 

Stampf, m. -c8, *t, fight, bat- 
tle, struggle. 

ftano'ne, f. -n, cannon. 

ftatabinier, m. -8, -e, cara- 
bineer, soldier armed with 
a carbine, a short light 
musket or rifle used by 
mounted infantry or cav- 
alry. 

fatg, scant; adv. sparingly, 
niggardly. 
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Statt, -*, Charles. 
Starte, /. -n, map. 
f arten, &. play carda. 
Staften, m. -3, -> box. 
Staufterr, f». -n, -en, mer- 

chant. 
I aum, hardly, scarcely. 
f ecf, bold, pert, impudent. 
Sterffteit, /. -en, impudence, 

forwardness, boldness. 
teuren, f.. return. 
leift (feine, fein), no, none, not 

any, not a. 
feine£toeg£, not at all, by no 

means, in no way. 
fte(d), m. -e$, -e, cup, goblet, 

wine. 
lernten, fannte, gefannt, f). know. 
Stert, m. -8, -e, fcllow, serv- 

ant, orderly. 
fter$e, /. -n, candle. 
Stetigen, n. -«, -, little chain. 
Stefcerin, /. -nett, heretic. 
Stinb, n. -e«, -er, child. 
Stinberei,/. -en, piece o£ child- 

ishness, childish trick, child- 

ish offense. 
Ämbergebanfe, m. -n, -n, 

childish thought. 
Kinberleftre, /. -n, Instruction 

or school for children. 
finbifd), childish, of childhood. 
Kinn, n. -8, -e, chin. 
Kirche, /. -n, church. 
Ktrgenfenfter, ». -e, -, church 

window. 
Kirgtor, ». -e«, -e, church 

door. 
Ktfte, /. -n, ehest, 
ftaffenb, open, gaping. 



Hageu, &. complain, find fault. 
Klang, m. -t», •% sound, 

tone. 
Kar, clear. 

ttatfdjen, !)♦ smack, resound. 
Hauben, &. pick, pull, pluck. 
Kteib, n. -e«, -er, dress; pl. 

clothes. 
fleiben, \). be becoming to, 

clothe, dress. 
Kteibnng, /. -en, clothes, cloth- 

ing. 
Hein, small, little, short. 
Kleinheit, /. -en, small size, 

smallness. 
Klinge, /. -n, blade, sword. 
Hingen, Hang, geflungen, % 

sound. 
KtiWe, /. -n, cliff. 
Hoffen, $. beat, hammer, 

knock, heave. 
ttttg, wise, prudent; au« ettoa* 

— toerben, make something 

out of something, make 

something out, understand, 

comprehend. 
Knabe, m. -n, -n, boy. 
fnabenftaft, boyish, boylike. 
fnapp, short, thin, slight, 

slender, narrow. 
Knebelbart, m. -3, «% chin 

beard. 
Knecfyr, m. -8, -e, servant. 
tneifen, fnlff, gefniffen, $. pinch, 

shut, dose. 
Knie, n. -S, -e, knee. 
Knopf, m. -S, «% button, v hilt 

(of sword), 
Ko'bolb, m. -$, -e, gobiin, 

little witch, little rascal. 
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Stommait'to, n. -3, -«, com- 
mand. 

fomtnen, fant, gefommen, f. 
come. 

ßontäbie, /. -n, comedy. 

&8nig, m. -S, -e, king. 

Königin, /. -nen, queen. 

tönigftd), royal. 

Stoniunftut', f. -en, conjunc- 
ture. 

(Butten, fonnte, geformt, f). can, 
be able, may. 

Ston'terfet, n. -$, -e, likeness, 
Portrait. 

Kontor', ». -«, -t, office 
counting room. 

Äopf, m. -e«, ■-«, head; — an 
—, in crowds. 

topfen, f). behead. 

ftontett', w. -«, -« <»»d -e, 
cornet, ensign or youngest 
officer in the cavalry, so 
called from the Standard 
which he bore. 

föteper, m. -S, - body. 

Körperbau, m. -S, build, stat- 
ure, figure. 

foftbat, costly. 

foften, fy. taste, enjoy, cost. 

ftoftüm', n. -3, -e, costume. 

träftig, strong, vigorous, ro- 
bust, powerful. 

Sfragen, m. -$, -, collar; an 
ben — Dürfen, lay hands on, 
have punished, have con- 
demned, have executed. 

frampffyaft, convulsive. 

frauä, curly. 

träufeln, ty. curl. 

$tau£tyaat, n. -3,-e, curly hair. 



ftretö, m. -e$, -e, cirde, round, 
ftreus, n. -t&, -e, cross; in bte 

— unb Ouer, in all direc- 

tions. 
freujbraö, thoroughly honest. 
tttn&tn, \). cross. 
Ärenjer, w. -S, -, kreutzer, 

pence. 
frtedjenb, cringing, fawning, 

crouching. 
ftrieg, m. -e«, -e, war. 
Wegen, f). get, get hold of, 

take hold of . 
frtegettfd), martial, military. 
ftriegäfterr, m. -n, -en, com- 

mander-in-chief. 
ßriegömann, m. -e«, Ärtegä* 

leute, warrior, solcher, 
äriegäseug, n. -S, -e, weapon, 

implements of war. 
billig, scratchy, scribbling. 
ßtoa'te, w. -n, -n, Croatian. 
ftrone, f. -n, crown. 
fitttg, m. -e«, «% tavern, 

inn. 
ftugel, /. -n, bullet, bead. 
fugelfeft, bullet-proof. 
(üf)l, cool, level-headed. 
füftu, bold. 

fümntern, &. bother, concern. 
$unft, /. Ä e, accomplishment, 

art, skill. 
funftfertig, skilful, dexterous, 

skilled in the arts. 
funftUd), artful, ingenious, 

clever. 
$urfad)fen, -S, Electorate of 

Saxony. 
fttt$, short, brief, sharp. 
9ür$e, /. brevity, conciseness, 
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ftsrsgef djnitten, cut short, short. 
*tt*aftd>tig, short-sighted, near- 

sighted. 
turtfiotQ, simply, briefly. 
Änft, m. -ffe$, Ä ffe, kiss. 
raffen, &. kiss. 



£<uf)e, /. -n, laugh, laughter. 

lftd)eln, \). smile. 

Sätteln, ». -S, -, smile. 

lachen, \). laugh. 

£ad)en, n. -$, laugh, laughter, 

laughing. 
ladjerlid), ridiculous, absurd. 
laben, (üb, gelaben, ty. invite. 
Sage, /. -n, position, condi- 

tion, state. 
Sager, n. -8, -, camp, couch. 
Sagetau£bru<f, m. -8, *e, camp 

expression. 
Sagetenbe, ». -8, -n, end of 

camp. 
Sagergaffe, /. -n, street of 

camp, camp street, camp 

lane. 
Sagetftraße, /. -n, street of 

camp, road of camp, 
latym, lame, weak, poor. 
lähmen, \). lame, paralyze. 
loto'ttifd), laconic, terse. 
Samm, ». -e$, *tt, lamb. 
Sanb, n. -e$, -»er, land, coun- 

try. 
Sänberterfauf, m. -8, «*e, sell- 

ing of countries. 
SanbSmamt, w. -e8, 8anb8leute, 

fellow-countryman. 
to*(l(e), long, tall; <wfo. for 



a long time; $age — , for 

days. 
Sänge,/, -n, length; ber— -nadj, 

füll length. 
langfam, slow. 
langtoeilen, f). bore. 
Sappen, w. -8, -, rag, trifle. 
lärmen, J. bluster, make an 

uproar or disturbance. 
Surfte, /. -n, mask, disguise, 

ghost. 
(äffen, lieg, gelaffen, fy. let, 

cause, have, allow, leave; 

öon ettoa8 — , give up, leave. 
täftlid), tolerable, fairly ac- 

ceptable. 
Saftet, ». -8, -, vice. 
Säfterang, /. -en, slander, 

calumny. 
lateinifd), Latin, 
lau, lukewarm. 
Saubftager, -8, Laubfinger. 
Saueuburg, -8, Lauenburg, 

formerly an independent 

duchy, east of Hamburg. 
Sauenburger, -8, Duke of 

Lauenburg, Lauenburger. 
Sauf, m. -e8, ■% course, barrel 

(of a gun); ben geftredften — , 

füll speed. 
Sanfbaftn, /. -en, career. 
laufen, lief, gelaufen, f. go, run, 

wander. i 

Sänne, /. -n, mood, humor. 
lauften, &. listen, listen at- 

tentively. 
Sanfter, m. -8, -, listener, ob- 

server. 
Saufdjerin, /. -nen, listener. 
lant, loud. 
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Unrten, y. be v go, run* 
(ante, pure, nothing trat, 

mcrc, sheer, none but, all 

of them. 
Übt*, b- live, fare; et Übt, long 

live; lebe tootf, fare well; bo$ 

— foffen, cry 'hurrah fori' 
tobt*, *. -t, -, life. 
lebenlig, alive, astir, liv- 

ing. 
Sebealfeae?, *. -*, vitality, 

animation. 
(ebb*, lifeless. 
Seber, n. -6, leather. 
über*, leather. 
Sebertutmä, «. -et, «er, leath- 

ern doublet, buff jerkin. 
leer, empty, vacated, vain, 

mere. 
Seere, /. -n, void, empty space. 
legen, b. lay, put, place. 
lebnea, f). lean. 
Sefcnf effel, 1». -3, - easy-chair, 

armchair. 
Sebre, /. -n, lesson, teaching, 

Instruction, 
lebten, b. teach. 
Selper, m. -«, -, teacher. 
lebhaft, didactic, sententious. 
Sebrling, «ff. -8, -e, apprentice. 
fieib, m. -et, -er, body. 
Seibbienft, m. -et, -e, personal 

service, page's service. 
leibhaftig, own, real, living, 

own true, very. 
leiblid), real, very, own. 
Seiblieb, ». -et, -er, favorite 

song. 
Seibroft, ». -ffet, -ffe, favorite 

steed, charger. 



£eiftf|mut, m. -t, -e, personal 

motto or device. 
Setynam, «1». -4, -e, corpse. 
leidet, easy. 
Iei4tbeftedjt, slightly intoxi- 

cated, tipsy. 
leid)t|in, lightly, carelessly. 
(eUttftarfg, light-minded, care 

free, foolish, frivolous. 
Setbenf djaft, /. -en, passion. 
leibenfcbaftiUb, passionate, 

ravenous. 
ScMlsig, -8, Leipsic, city in 

Sazony. 
leife, low, soft, slight. 
Seitertoagen, m. -t, -, rack 

wagon, hay wagon. 
lernen, b. learn. 
2ef e, /. -n, harvest. 
lefen, tot, gelefett, $. read. 
le|t, last. 

lettlUf), lately, of late. 
Senbelfing, -t, -e, Leubelnng. 
lenkten, b. shine, be bright. 
Seilte, pl. people, soldiers. 
lentfelig, affable. 
fiibertat', /. liberty, freedom. 
fiiiftt, n. -et, -er, light. 
Uajibronn, light brown, clear 

brown. 
IWgefitttt, light filled, bright. 
Sicbtf^eitt, *». -et, -e, light, 

bright light, lamp. 
Heb, dear. 

Siebben; (Euer — , Your Grace. 
Siebe, /. love. 
lieben, b* love. 
Itebetwll, affectionate, tender, 

loving. 
Siebfofung, /. -en, caress. 
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gieoling, t». -$, -e, favorite. 

2itb'l\ntfmttapfftt, f. -n, fa- 
vorite metaphor. 

liefern, % deliver, deliver up. 

Hegen, tag, gelegen, &. lie, be 
situated or stationed; gete* 
gen, situated; na&e — > sug- 
gest itself , be quite natural. 

litt*, left; bie Stnfe, the left 
hand. 

UttfS, to the left, on the left. 

SiPPt, /• -n, lip- 
Itfoeln, {). lisp. 
liftig, crafty, cunning. 
Soft, n. -e$, praise. 
loben, &. praise. 
IBbttd), praiseworthy. 
Sod>, n. -«, *er, hole. 
Sode, /. -n, curl, hair. 
locfat, % Iure, entice, call. 
2odtntopf,m. -e, -e,curly head. 
lobern, &. burn, flame, flare. 
SoS, n. -e$, -f, lot, fate. 
lo£bred}en, brad), gebrod&en, f. 

burst out, break loose. 
Idfctyen, f. go out, die out. 
loSbrutfett, &. fire. 
Idfen, t). fire, discharge; refl. \). 

free oneself, become free, 

dissolve, give vent to, take 

relief in. 
loSlaffen, lieg, gelaffen, &. leave, 

set free, give peace to. 
lo£mad)en, b. free, set free. 
loäreiften, rifc, geriffen, &. tear 

away, tear loose. 
lo£fpringen, frrang, geforungen, 

f. rush at or for, jump af ter. 
Soilpinger, -g, Lothringian. 
ßotoe, m. -n, -n, Hon* 



btyoT, loyal. 

2uf t, /. ■% air. 

Böge, /. -n, He, lying. 

S&oner, m. -%, -, liar. 

Sftgnerin, /. -nen, liar. 

fittfl, /. -e, delight, desire, 

pleasure. 
luftig, merry, gay, lively. 
ftlftigfeit, /. merriment. 
&utyer, -e, Luther. 
gutyertum, n. -S,Lutheranism. 
Sftfeen, -*, Lützen, town a 

short distance west of 

Leipsic. 

SR 

madjen, $. do, make. 

8Rad)i, f. ■% power, strength, 

might. 
8Rftbd)en, n. -8,- girl, maiden. 
mähd^tnpapa, m. -«, girl's 

papa. 
SJtogb, /. -e, girl, maid, maiden. 
SRagi'fter, *». -8, - magister, 

master of arts. 
SRäbne, /. -n, mane. 
maiblid), maidenly. 
8tfajcftat', /. -en, majesty. 
maieftft'tifd), majestic. 
mal, just. 

SRal, n. -«, -t, time. 
man, one. 
mancher (ntand&e, mand&e«), odj. 

and pron. many, many a. 
Spanier', /. -en, manner, way. 
SRann, m. -eä, -»er, man. 
SR&nnerantlty, n. -eS, -t, mas- 

culine face, man 's face or 

countenance. 
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äRSmtertteiber, fl. men's 

clothes. 
8R&nnertra4)i, /. -en, men's 

clothes. 
m&nnlid), masculine. 
SRattnSrradjt, /. -en, men's 

clothes. 
SRantet, m. ~4, •*, mantle. 
SRantetfad, m. -8, •% valise, 

bag, portmanteau. 
SRfir, /. -en, news, rumor. 
Sttärdjen, ». -8, -, tale, story, 

fairy tale. 
SRart, n. -e8, pitch. 
martig, strong, vigorous, deep. 
SRarffytai?, m. -e8, -«, mar- 

ket-place. 
SRarfdj, *». -e8, ■% march. 
markieren, f. march. 
SRär'fyrer, m. -8, - martyr. 
SRaSte, /. -n, disguise, mask, 

hypocrisy, fraud. 
SRaft, ». -e8, -e, measure, size; 

über alle« — , beyond all 

measure. 

SWfcffo /• -Wj mass. 
SWauerbilb, ». -e8, -er, pic- 

ture, painting, fresco. 
Viani, n. -e8, -»er, mouth. 
m&udd)enftiK, as quiet as a 

mouse, completely quiet, 

dead quiet. 
SWog, -en8, Max. 
SRogi'nte, /. -n, maxim. 
SReer, n. -e8, -t, ocean, sea. 
tnelp, more; nid)t — , no more, 

no longer. 
mehrere, several. 
mehrmals, several times. 
SRebrsaJjl, /. majority. 



meiben, mieb, gemiebett, $. 

avoid, shun. 
mein (meine, mein) adj. and 

pron. my, mine. 
meinen, $. mean, think, say. 
meinig (ber, bie, ba« -e, bie -en), 

adj. and pron. mine. 
SRefonng, /. -en, opinion. 
meift, most; adv. most, most- 

ly. 

weiften«, mostly, f or the most 
part. 

meiftenteitt, f or the most part, 
chiefly. 

SReifter, m. -8, -, master. 

SRrifterftftft, n. -8, -e, master- 
piece. 

melben, $♦ announce; refl. $. 
present oneself, announce 
oneself; fidj — Iaffen, send 
in one's name, have oneself 
announced. 

SRemme, /. -n, coward. 

SRemoi'renfterf, ». -8, -e, book 
of memoirs. 

SRenge, /. -n, crowd. 

SRenfd), m. -en, -en, man, fel- 
low, human being, crea- 
ture; pl. mankind. 

SRenföengeftatt,/. -en, human 
form. 

SRenfdjentefcen, ». -8, -, hu- 
man life, men's lives. 

tttenfdjlid), human, humane. 

SReffe, /. -n, mass. 

nteffen, mafi, gemeffen, $. meas- 
ure, examine, survey, take 
in from head to foot. 

SReffer, n. -8, -, knife. 

SRetatt', ».-8,timbre,quality. 
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meucheln, &• assassinate. 
Wttudltn, -8, Meuchen, aham- 

let near Lützen. 
Stteudjler, tn. -8, -, assas- 

sin. 
äRiene,/. -n, mien, expression, 

countenance, air; — machen, 

set about, prepare; ftdj bie 

— geben, pretend, affect. 
SRilbe, /. clemency, mildness, 

merey. 
mitbern, fy. soften, temper, 

moderate. 
mUitä'rifd), military. 
tmfdjen, f), mix, mingle. 
2DUf djung, /. -en, mixture, ad- 

mixture. 
tniffbraudjen, f). misuse, abuse. 
tnifebeuten, f), misinterpret. 
2Riffetat, /. -en, misdeed, 

crime. 
mifffaKen, tmfeftel, mtfjfatfen, fy. 

displease. 
mtgfyanbeht, f). mistreat, mal- 

treat, abuse. 
SRifttrauen, n. -8, distrust. 
imgtterfteljen, mifjüerftanb, mifa 

üerftanben, ty.misunderstand. 
mit, with, at. 
mitteibig, compassionate, sym- 

pathetic. 
mitfamt, together with. 
SJltttag, m. -8, -e, noon, mid- 

day. 
äRittagäftunbe, /. -n, noön 

hour. 
SRitte, /. middle, midst. 
SRittel, n. -8,-, middle, midst; 

au« bem — Oeben, extermi- 

nate, blot out, root out. 



mitten, in the middle or midst; 

— in, in the midst of, into 

the midst of ; — auf, on the 

middle of. 
3Rttternad)t, /. *e, midnight. 
mittler, middle, medium. 
SRobe, /. -n, fashion, mode, 

custom. 
ntobern', modern. 
mögen, mochte, gemodjt, $. may, 

want, like; möchte, might 

want to, would like to. 
mdglid), possible. 
m5gtid)erroeife, possibly, it is 

possible that. 
äftoment', n. -8, -e, moment. 
SRonat, m. -8, -e, month. 
SRirab, m. -e«, -e, moon. 
mmibenbfaft, pale from the 

moonlight. 
3RjMbenttd)t, ». -e$, moonlight. 
äfcmobrama, n. -8, Sftonobra* 

men, monodrama, mono- 

logue. 
SRorb, m. -e$, -e, murder. 
SRorgen, m. -8, -, morning. 
SRorgenbftmmerung, /. -en, 

morning twilight. 
SRorgenfritye, /. dawn. 
äRorgenfonne, /. ~n, morning 

sun. 
aWurfe, /. -n, insect, gnat, 

trifle. 
SRunb, m. -e8, -e and -^er, 

mouth. 
SRunbrointet, m. -8, -, corner 

of the mouth. 
murmeln, f). murmur, mum- 

ble, mutter. 
8Ruf e, /. -n, muse. 
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fRaltetitr, m. -4, -e, muske- 

teer. 
w&ffes, ntufcte, gentuftt, (• must, 

be obliged to, have to, be 

bound to. 
«tsfltrw, $. survey, examine, 

take in from head to foot. 
Ufos, m. -ei, courage, mind; 

leidet jumute, easy in mind, 

care free, 
mutig, boJd, brave, coura- 

geous, spirited. 
mnrntaftttd), supposed, sus- 

pected. 
JDhttter, f. *, mother. 
WtitokttQtm, n. -«, -, dear 

mother. 
uratterfeettKattehi, all alone, 

all by oneself . 
JDhtrroiBe, m. -n«, roguishness, 

waggishness, roguery. 
muttoilttg, pert, roguish. 
ntijtliofo'gifd), mythological. 



aad), after, according to, to. 
wtd)at)mett, fc. imitate. 
SRadjbar, tn. -*, -n, neigh- 

bor. 
nad)bem, after. 
narf)tarfen, backte, gebaut, &. 

consider, reflect, meditate, 

ponder. 
aad)brficflid), emphatic, im- 

pressive, terse; adv. with 

emphasis, emphatically, 

impressively. 
SRadjfwrfdftmg, /. -tn, search, 
v inquiry, investigation. 



«afftgeftett, ging, gegangen, f. 
follow, follow up. 

wutler, after, afterward. 

ftaüttttt, /. rear-guard. 

S*4(iffig , careless, indifferent 

m*4pl*}ptt*, ft. repeat after, 
prattle after. 

nodpeife*, f. travel after, fol- 
low. 

8*4ntfea, rief, gerufen, %. call 
alter. 

9U4)f4rift, /. -en, postscript. 

naftfefeat, $. follow after, pur- 
sue, dash after. 

nadrfprengen, f. dash after, 
gallop after. 

9tad)t, f. *t, night; na$tt, at 
night, by night. 

modjtig, nightly, nocturnal, of 
night. 

nadltragftd), supplementary, 
in passing. 

Stades, m. -g, -, neck, back 
of neck. 

aatft, naked, bare, barefaced. 

Kabel, /. -n, needle. 

xa|(e), near, close, personal, 
attentive; — (legen, suggest 
itself, be quite natural; — 
gefcn, affect, move, pain, 
hurt. 

ft&lje, /. nearness, proximity, 
presence; in her — , near. 

naf)ont, $. bring near; refi. \). 
approach. 

ftafyftffett, ». -«, -, sewing 
cushion (to which the sew- 
ing material was fastened, 
also usedfor needlcs). 

n&fpen, l). nourish, cherish. 
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Wafyt, f. *e, seam. 
Warnt, m. -n«, -n, name. 
Sflatbe, f. -n, scar. 
9iarr(e), m. -n, -en, fool, little 

fool. 
närrifdj, foolish, silly. 
9lafe, /. -n, nose. 
Wääa)tn, n. -8, -, little nose. 
9iafenfpi^e, /. -n, tip of the 

nose, nose. 
%la$loa), n. -8, -"-er, nostril. 
nafi, wet. 

9latur', /. -en, nature. 
natürlich, natural, of nature, 

physical. 
Naumburg, -8, Naumburg, 

town on the Saale, between 

Leipsic and Weimar. 
hiebet, m. -8, -, fog, mist. 
9iebeltag, m. -8, -e, cloudy or 

foggy day. 
neben, beside, near, with, 

next to. 
nebenan, next door, close by, 

near by. 
Sftcbenstmmer, n. -3, -, adjoin- 

ing room. 
nebft, together, besides. 
netfifd), teasing, droll, roguish. 
nehmen, naf)tn, genommen, l). 

take. 
neigen, Ij. bend; refl. Ij. bend. 
nein, no. 

nennen, nannte, genannt, b. call. 
Sfceft, ». -e$, -er, nest. 
neu, new. 

neuerbaut, newly built. 
9leugierbe, /. curiosity, in- 

quisitiveness. 
neugierig, curious, inquisitive. 



9leulhtg, tn. -8, -e, novice. 

neun, nine. 

neunte (ber, bie, bat), ninth. 

«eun$ig, ninety. 

ttidjt, not. 

jftid)te, f. -n, niece. 

nidjttg, slight, trifling, insig- 

nincant. 
nidjtd, nothing. 
nid)t$fagenb, insignificant, in- 
expressive. 
nie, never. 
nieberblifeen, f). shine down, 

sparkle down. 
nieberbriufen, f). press down, 
nieberbangen, f)ing, gebangen, 

f). hang down. 
nieberlänbifd), Netherland, 

Dutch. 
nieberkffen, liefe, gefoffen, ™fl- 

f). sit down. 
niebetreiten, ritt, geritten, b* 

ride down, run down. 
nieberftnten, fanf, gefunfen, f. 

sink down. 
nieberfted)en, ftadj, geftodjen, b. 

stab. 
niebertoerfen, h)arf, getoorfen, l). 

throw down, cast down. 
niebrig, low. 
niemals, never. 
niemanb, no one, nobody, 

none. 
nodj, adv. still, yet; — ntdjt, 

not yet; conj. nor. 
norbifdj, northern, of the 

north. 
jJhrt, /. ■% need, distress, case 

of distress. 
SRöte, /. -n, note, tone. 
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nötigen, \). force, compel. 

9iooentber, m. -4, November. 

mm, adv. now, well; conj. now 
that. 

wir, only, really, just; — fo, 
fairly. 

SRuremberg, -6, Nuremberg, a 
city in Bavaria, on the Peg- 
nitz. 

SRuremberger, m. -*, -, Nu- 
remberger. 

SRuremberger, Nuremberger, 
of or from Nuremberg, 
Nuremberg. 

fflurembergerin, /. -nen, Nu- 
remberg girl. 

nurentbergifd), (of) Nurem- 
berg. 

mitten, % be of use to, 
avail. 

SRufcen, m. -8, benefit, profit. 



0,0h! 

ob, whether, if; — aud), al- 
though, even though; ob 
. . . fd&on, al though; ob -ob« 
glei$, although. 

oben, up, above, upstairs; ben 
Äopf — behalten, keep cool, 
keep up one's courage. 

obenauf, uppermost, on top. 

O'berft, m. -en, -en, colonel. 

obgteid), although. 

obliegen, lag, gelegen, % apply 
oneself to, attend to. 

obftoftl, although. 

ober, or. 

Ofen, tn. -«, *, stove. 



Dfengobel,/. -n, a fork-shaped 

poker or prongs. 
offen, open. 
offenbar, clear, piain, evident, 

apparent. 

öffentii^, public 

öffnen, %. open. 

oft, often. 

C^m, m. -G, -e, uncle. 

obnc, without; — baf$, with- 

out; — ju, without. 
Dbnmadjt, /. fainting, f aint. 
ol)ttttta , 4)tig, senseless, faint, 

unconscious; — teerben, 

faint. 
Cfp, n. -t&, -en, ear. 
OljrlaWen, m. -6, -, lobe of 

the ear, ear. 
opfern, $. sacrifice. 
Opferung, /. -en, sacrifice, of- 

fering up. 
Crbnnng, /. order. 
Crbonnana, /. -en, orderly. 
Driägetftltd)e (ber), m. -n, -n, 

local clergyman, minister 

of the place. 

$aar, ». -e«, -e, pair; ein paar, 

a few. 
patfett, (. seize, pack; refl. lj. 

get out, be gone, clear 

out. 
$a'ge* *». -n, -n, page. 
$agenetgenf4aft, /. -en, char- 

acteristic or quality of a 

page. 
$agenttriirbe, /. dignity as a 

page, page 's dignity. 
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3$aft, m. -e$, -e, pact, agree- 

ment. 
3$att$er, m. -8, -, cuirass, coat 

of mail. 
3$att$erfjemb(e), ». -«, -en, 

shirt of mail, coat of 

mail. 
vßapitt', n. -$, -t, paper. 
*ßa^ift', m. -en, -en, papist. 
JMlri'ftifdj, papist. 
parieren, j). obey. 
$arrifatt', m. -8, -e, party fol- 

lower, partizan. 
*gatdjen, ». -8, -, godchild. 
Ißatt, m. -n, -n, godfather. 
jMrrio'tifd), patriotic. 
$arru>tt£'mu3, w. patriotism. 
$arri'$ier, m. -8, -, patri- 

cian. 
$arti$ierfjats$, ». -e8, *er, pa- 

trician house. 
patri'ftifd), patrician. 
pcdjfdjttjarj, pitch black, coal- 

black. 
$ebanterie', /. pedantry. 
pein(id), painful, distressing. 
pettfdjett, ty. whip, beat, flog, 
perfeft', perfect, ideal. 
Ißerfira', /. -en, person, actor. 
petfBnftd), personal. 
fßerfBttftcftteit, /. -en, Person- 
ality, person. 
tßfarre, /. -n, parsonage. 
Sßfarro, m. -8, -, preacher, 

pastor. 
Ißferb, n. ~-t&, -e, horse. 
pflegen, (. be accustomed to, 

be wont to. 
$fßdjtetf3ttimg, /. -en, fulnl- 

ment of duty. 



pfttdjtoergeffen, forgetful, neg- 

lectful, negligent, unduti- 

ful. 
pftötfen, $. pluck, pick. 
$frünbe, /. -n, living. 
pfui, fiel shame! 
Matttafie'reid), imaginative, 

fanciful. 
Mifofopltferett, $. philosophize. 
Ißitenier, m. -8, -e, pikeman. 
tßiftot', ». -8, -en, pistol. 
Ißiftote, /. -n, pistol. 
$tan, w. -e8, *e, plan. 
plattgebritcft, pressed flat, flat. 
Ißlafc, w. -«8, *e, place, 

seat, square; am $la$e, in 

place. 
ptefte'jifd), plebeian. 
pßfe(i4r sudden. 
polten, &. knock. 
jwftrifd), political. 
Jßolfter, n. -8, -, cushion. 
foltern, &. bluster. 
^oltrot', -8, Poltrot. 
pontySS', pompous. 
^Soften, m. -8, -, item, ac- 

count. 
pj><?, the deuce! zounds! 
$ral)(erei, /. -en, boasting. 
Jnrafylertfd), boasting, boast- 

ful, flagrant. 
$rafjtfud)t, /. boastfulness, 

spirit of boastfulness, swag- 

gering spirit. 
präfenrieren, $. present. 
Ißrebiger, m. -8, -, preacher, 

clergyman. 
Ißrebigt, /. -en, sermon. 
$rei£, m, -*8, -e, price. 
fßria'muS, Priam. 
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Vrisseft',/. -ffen, princess. 
VrtaseJMea, n. -*, -, little 

princess. 
probiere«, &. try on. 
9rofü', «. -*, -e, profile. 
Vtofoft, *»• -e«, -en, bailiff, 

jailer. 
proplje'tifA), prophetic. 
propre, proper, neat. 
proteftan'rifd), Protestant. 
$rooiant'fadje, /. -n, matter 

concerning provisions or 

supplies. 
prunfen, $. show off, display; 

prunfenb, pompous, showy, 

ostentatious. 
pnlj, whewl 
$nl£, m. -t&, -e, pulse, pulse 

beat. 
$utnerbainpf, m. -*, powder 

smoke. 
punftÜA), punctual. 
purpurrote, /. blush, crimson 

color, crimson blush. 
$ttrptrrn>oHe, /. -n, purple 

doud. 

C 

qu&len, f). torment. 
Cluartbanb, m. -e«, -e, quarto 

volume. 
{Quartier', ». -*, -e, quarters. 
Cluafte, /. -n, tassel. 
quellen, quoll, gequollen, f. 

swell, stick, flow, fall, gush 

(into the eyes). 
quer, oblique, slanting; in bie 

Äreug unb — , in all direc- 

tions. 



m 

[Radje, /. revenge. 

ffladKhtft, /. desire for re- 
venge. 

rafä), quick, fast, rapid. 

rafenb, frantic, wild, des- 
perate, mad, furious. 

raftloS, restless. 

[Rat, m. -*, ad vice; einen — 
ftnben, find a remedy, find 
a Solution, find a way out 
of a difficulty; einen — totf* 
fen, be able to give advice, 
have a Suggestion to make. 

raten, riet, geraten, &. guess; 
auf ettoa« — , surmise, sus- 
pect. 

ratfd)lagen, &. deliberate, con- 
sult, consider. 

{Ratdfaal, tn. -e«, -fttle, Coun- 
cil hall. 

{Rauft, tn. -e«, robbery. 

rauben, fc. rob, plunder. 

[Rauber, m. -8, -, robber. 

[Raubgier, /. rapacity, greed 
for plunder. 

[Raubtier, *. -e«, -e, beast of 
prey, wild beast. 

[Raubtogel, m. -8, •*, bird of 
prey. 

[Raufbolb, tn. -t&, -e, rowdy, 
brawler, bully. 

IRanfbegen, tn. -8, -, rapier, 
long sword. 

[Rauftanbet, tn. -«, •*, brawi, 
scuffle, row. 

[Rangräf, tn. -en, -tn, rau- 
grave; title of a noble 
family on the upper Rhine. 
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fRanm, m. -e«, *e, Space, room. 
*Rattfd), m. -e«, -e, intoxica- 

tion, drunkenness, turmoil, 

excitement. 
rftufpern, refl. fc. clear one's 

throat. 
rebellieren, $. rebel. 
$Red)enfd)aft, /i reckoning, ac- 

count; ftd) — bon ettoa* 

geben, give account for 

something, account for 

something. 
rechnen, &. reckon, account. 
redji, right, proper; bie föedjte, 

the right hand; gutn töedjten 

fefyen, see to justice, see that 

justice is done; — fyetben, be 

right. 
9ied)t, ». -*, right, justice. 
tedjtö, to the right, on the 

right. 
9ftebe, /. -n, speech, way of 

speaking; gut — (teilen, call 

to account. 
rebelt, %. speak, say, teil, talk. 
SRebett, n. -3, speaking, speech, 

talking. 
rebltd), honest. 
regelmäßig, regulär. 
[Regiment', ». -«, -er, regi- 

ment. 
SRegiffeur', m. -*, -e, stage 

manager. 
Regung, /. -en, emotion. 
teilt, rieh, splendid. 
iReid), n. -e«, -e, kingdom, 

empire, realm. 
reiben, $. hand to, reach to. 
ÄeidjSfntfi, m. -en, -en, prince 

of the empire. 



töetdjSftabt, /. *t, imperial 
city, free city of the em- 
pire. 

{Retye, /. -n, row, list. 

rein, pure, regulär, real. 

reinigen, &. clean, cleanse. 

{Reife, /. -n, journey. 

reiften, riß, geriffen, b. tear, 
snatch; rcijjenb, wild, sav- 
age; ben Angriff an fid) — ; 
take the offensive. 

reiten, ritt, geritten, f. ride. 

{Reiten, n. -g, riding. 

[Reiter, m. -S, -, rider, horse- 
man, cavalryman. 

reiterntäftig, cavalrymanlike, 
trooperlike, horsemanlike. 

[Reiterregiment, ». -«, -er, cav- 
alry regiment. 

Weityanbfdjul), m. -*, -e, rid- 
ing glove. 

Weitljofe, /. -n, pair of riding 
breeches. 

[Reis, m. -eS, -e, charm. 

reisbar, irritable, sensitive. 

reisen, f). provoke, incense, ir- 
ritate. 

[Refognofsie'rungSritt, m. -*, 
-e, reconnoitering ride. 

[Remebnr', /. -en, remedy. 

[Rent't ammer, /. -n, exchequer. 

{Referee, /. reserve. 

[Refoeft', m. -g, respect. 

retten, (. save, rescue. 

Retter, m. -*, -, deliverer, 
savior, rescuer. 

renig, repentant, penitent. 

[Retmn'dK, /. -n, revenge, re- 
turn game, satisfaction. 

flftyeinl&ntar, m. -8, -, Raine- 
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lander, man living near the 

Rhine, man from the 

Rhine. 
rieten, $. direct, judge, con- 

demn, ezecute. 
{Ritter, m. -8, -, judge. 
ridjtig, correct; — befunben, 

approved, found correct. 
{Richtung, /. -en, direction. 
riegelt, ro<$, gerocfcn, \). smell. 
{Riemen, m. -8, —, strip. 
riefig, enormous, immense. 
{Ring, tn. -«, -e, ring. 
{RiWe, /. -n, rib. 
{Rift, tn. -ffe«, -ffe, rent, 

tear. 
Kitt, tn. -e«, -e, ride. 
riiterlid), knightly, chival- 

rous, equestrian, horseman- 

like. 
rodeln, !>. have the death- 

rattle in one's throat. 
{Rorf, tn. -e«, Jt c, skirt, coat. 
{Rotte, /. -n, röle. 
rotten, fc. roll. 
{Römer, tn. -«, -, a green wine- 

glass, mostly used for 

Rhine wine. 
rBntifd), Roman, Roman Cath- 

olic. 
{Rofentrans, m. -e«, *e, ro- 

sary. 
{Röft, ». —ffe«, -ffe, steed, 

horse; gu föoffe, on horse- 

back; bomtöoffe, from horse- 

back. 
{Roftgeftamttf, n. -8, stamping 

of horses* hoofs. 
rot, red. 
röten, l). redden. 



ntd)lo£, wicked, vicious, un- 

scrupulous, unprincipled. 
{Ruft, tn. -e«, -e, pull, jerk. 
{Rtttfen, tn. -8, -, back, 
rtttfto&rtö, backwards, back, 

to the rear; — flte&enb, re- 

treating, receding. 
{Ruf, tn. -e«, -e, repute, repu- 

tation. 
rufen, rief, gerufen, fc. call. 
ragen, fc. reprove, censure. 
{Ruhebett, n. -«, -en, couch, 

bed. 
raten, b. rest. 
rabig, quiet, peaceful, trän- 

quil, calm. 
{Rubin, tn. -t&, fame. 
rubmreio), glorious. 
rubren, b. move, affect, touch. 
{Rubrung, /. -en, emotion, 
rümpfen, b. wrinkle; bie «Stinte 

— , frown. 
{Rupert, -«, Rupert. 
{Rüftung, /. -en, outfit, equip- 

ment, costume. 

6 

©; ba« große — , capital S. 
©aal, tn. -e«, ©äle, hall. 
©adje, /. -n, thing, affair, busi- 

ness, share, cause, 
©aft, tn. -e«, *e, sap, juice; in 

ben ©äften, in the blood. 
fagen, b. say. 
<Balut' f tn. -8, -e, salute. 
©atootonbutt, tn. -8, -e, con- 

voy, safe-conduct. 
fanft, gentle, peaceful. 
fftnfttgttd), peacefully. 
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fata'ntfd), Satanic, devilish. 
(Sattel, m. -8, ■*, saddle. 
f attcltt, f). saddle. 
Sa£, m. -e8, "t, sentence, say- 

ing, motto. 
<5d)ad), m. -$, chess. 
<&djad)partte, f. -n, game of 

chess. 
(Sdjäbel, m. -8, -, head, skull, 

pate. 
<Bä)äMä)tn, n. -8, - little 

skull, head. 
fdjaffett, wk. &. get, put; fdjuf, 

öefdjaffen, 1). create, bring 

about; gu — tnadjen, busy, 

trouble, worry. 
<5d)afdf (eib, ». -e8, -er, sheep's 

clothing. 
fdjaltyaft, roguish. 
Sdjam, /. modesty, shame. 
fdjatntyaft, modest. 
Sdjattbe, /. shame, disgrace. 
(Sdjar, f. -en, host, troop. 
fdjarf, sharp, pointed, keen. 
fdjarren, Ij. paw the ground, 

be impatient. 
Statten, m. -8, -, shadow. 
Sdja^, w. -e8, •% treasure, 

treasury. 
fdjäfeen, &. value. 
föaubern, f). shudder. 
flauen, % look, see. 
©djauftriel, ». -8, -e, sight, 

scene. 
©djaufpieler, m. -8, -, actor. 
Scheibe, /. -n, sheath. 
fc^eittett, fdjten, öefdjtenen, $. 

shine, seem. 
©dfjrittbUb, n. -e8, -er, deeep- 

tion ? phantom, disguise, 



©ffyeittjüttgttng, m. -8, -e, 

pseudo youth, mock youth, 

pretended youth. 
©djehtttanß, w. -8, ■% mock 

sound. 
(Spelte, /. -n, scolding, repri- 

mand. 
fdjeltett, fdjctlt, gefdjolten, fc. 

scold, call, blame, an- 

nounce. 
©djelttoort, n. -e8, -e, invec- 

tive, imprecation. 
©djemel, *». -8, -, footstool, 

stool. 
f djenfen, f). present, give, make 

a present of. 
©djere, /. -n, scissors, 

shears. 
fdjerett, fdjor, gefroren, i. 

shear, cut; fidj um ettoa8 — , 

care about, care for, bother 

about. 
fdjetjen, fy. joke, jest. 
fdjidett, I). send; re/L fy. itnpers. 

suit, be bentting. 
©djirffal, ». -8, -e, fate. 
fd^ief, crooked. 
fliegen, fdjofe, ßefdjoffen, f). and 

f. shoot. 
©djUberei, /. -en, painting, 

picture. 
fdjtlbertt, &. describe, repre- 

sent. 
fdjtmä'rifdj, chimerical. 
©djtmmerd)en, n. -8, -, little 

beam, ray, gleam. 
fdjimpfett, fy. curse, swear. 
@$(ad)t, /. -en, battle. 
©djladjifcattf, /. ■% slaughter, 

§hambles t 
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©djladjrfetb, ». -e«, -er, bat- 

tle-field. 
©d)tad)tUiiie, /. -n, battle line, 

line of battle. 
<©d)laf, m. -8, sleep. 
<5d>ttife, /• -n, temple. 
fdfjlafeti, fd&ttef, gefd&lafen, &♦ 

sleep. 
@d)tafeitgel)eit, ». -8, going to 

bed. 
®d)(afgema4), n. -0, *er, bed- 

room. 
6d)(ag, w. -e$, *e, blow, box, 

stroke; mit bem — , on the 

dot. 
fdjlagett, fd&lug, gefd&lagcn, $. 

strike, throw, cross, fall, 

beat; fdfjlagenb, striking, 

cogent. 
fftytant, slender. 
(Sc^lanffteit, /. slenderness, 

slimness. 
fdfyfanltteg, simply, merely, 

outright, readily, willingly. 
fdjlau, sly. 

fd)(ed)t, bad, poor, 111. 
fdjletdjen, Wild), gefd&Hd&en, refl. 

f). steal, slink, creep. 
fdjleubent, f>. hurl. 
fdjlidjt, good, proper. 
fdjUefeen, fäloji, gefd&loffen, &. 

conclude, close, lock. 
WW'x$, nnally. 
(ödftlBftcfjen, ». -8, -, little 

castle. 
f djfottern, % shiver and shake, 

wabble. 
Sftyhtdjt, /. -en, ravine. 
töludfföen, \). sob. 
8<t}hid)$en, w. -8, sobbing, sob. 



@d)lutnnter, m. -*, slumber. 
fdjlttmment, f). slumber, sleep. 
®4)luft, w. -ffe«, A ffe f condu- 

sion. 
©dflüffelbwtb, f». -8, -e, bunch 

of keys. 
©dflüffelfod), «. -«, *er, key- 

hole. 
fdjmädjtig, frail, thin, weak, 

delicate, slim. 
fdftttal, thin, narrow, cramped. 
©djmetdjelet, /. -en, flattery. 
fdjmeiftett, fd&mife, gefd&miffen, 

$. throw, hurl, fling. 
©d)mera, ». -e«, -en, pain, 

grief. 
fc^mcttem, !>♦ sound, peal, 

crash. 
©djtniebefmtft, /. ■% smith- 

craft, armorer's craft. 
fdfymiegfain, flexible, pliant. 
©dfyneefBnig, w. -3, -e, snow 

king. 
fdfynetben, fd&nttt, gefd&nitten, $• 

cut. 
fffyneK, quick. 
fönuwern, &. snuffle. 
fdfyon, already. 
fd)Bn, beautiful, fine. 
©dfyBnljeit, /. -en, beauty. 
f djBpf en, fy. draw, get, breathe. 
©djitype, m. -n, -n, assistant 

or lay judge (judge wko 

was a laytnan). 
©djofe, w. -e«, *e, lap. 
fdfyräg, slanting, sidelong. 
©fragen, w. -8, -, camp 

bed. 
©djratrf, m. -8, *e, closet, cup- 

board* 
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<Sä)ttd, m. -«, -e, fright, ter- 

ror. 
©Freden, m. -*, - fright, 

fear, terror. 
(Schrei, m. -8, -e, cry. 
(«^reiben, förteb, gefdjrieben, &» 

write. 
@djreiben, ». -*, -, letter, 

communication, document. 
(Sd>reibtifd>, *». -t», -e, desk. 
fdpeien, fd&rie, gefdjrleen, $. cry, 

shout; fdjreieni, shrill, Pier- 
cing, crying. 
<Sd>reiljal£, m. -t«, -«, squall- 

ing child, baby, brat, 
(breiten, färitt, gefdjrltten, f. 

walk, pace. 
©djriftaug, m. -*, -«, hand- 

writing. 
farttt, shrill. 
Stritt, w. -<«, -e, step, walk; 

im — getyen, go at a Walking 

pace. 
fd)üd>tetn, shy. 
6<f)ulb, /. -en, guilt, blame, 

debt. 
fdjulbig, due; — fein, owe. 
©djulter, /. -n, Shoulder. 
(Sdjultettounbe, /. -n, Shoul- 
der wound. 
©c^ütsc, /. -n, apron. 
6d)itß, m. -ffe«, Ä ffe, shot. 
©Rüffel, /. -n, bowl, dish. 
(Rütteln, f>. shake. 
fdjütten, f>. pour. 
<Sd)hjamtn, *». -e«, *e, sponge. 
fdjtoanfenb, uncertain, un- 

steady. 
fd>tt>ar$, black, dark. 
fdjtoeben, &♦ hover, soar f 



©djtoebc, f». -n,, -n, Swede. 
©djtoeben, -3, Sweden. 
©djhjebenfimig, m. -4, -t, 

Swedish king. 
fdjhiebifdj, Swedish. 
föfteigett, fcfctoieg, gefdjnriegen, 

fc. be silent, keep silent. 
<Bä)tütiqtn, n. -«, silence. 
©d>tt>eineftafl, f». -«, ■*, pigsty, 

pig-pen. 
Sdjtoette, /. -n, threshold. 
fd>tt>etten, fdjtoott, gefdjtootten, f. 

swell. 
fd^toer, heavy, hard. 
fd)üjermüiig, melancholy. 
(Sdjtoett, n. -e«, -er, sword. 
©d)ttefter<f)en, ». -3, -, dear 

sister, little sister. 
fd)toimmett,f($toamm,8ef($tooin' 

tnen, f. swim, float. 
fd)toingen, fdjtocmg, gefdjtoun* 

gen, fy. swing; refl. fy. mount, 

vault (on hör schock), 
fdltooten, fdjtoor (fdjttmr), ge* 

fdjtooren, $. swear. 
fd)toül, sultry. 
fecfjS, six. 
felsig, sixty. 
(Seele, /. -n, soul. 
feelenruljig, tranquil, calm, 

placid. 
fegnen, f). bless. 
fe^ett, fa&, gefetyen, $. see. 
fe^r, very, much. 
fein, adj. and pron. his, its. 
fein, toar, getoefen, f. be. 
feinerfeiiS, on his part, from 

him. 
(Seinesgleichen, pl- his peers 

or comrades. 
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fehtig (ber, bie, tat -e, bie -en), 

adj. and pron, his. 
feit, since. 
©rite, /. -n, side. 
(Sritentitr, /. -en, side door. 
frito&rt*, to the side, side- 

ways, aside. 
feitet', private, secret, per- 
sonal. 
ferunbieren, $. second, act as 

second. 
fetter, seif. 
felbig, same. 

felbft, seif, selves; adv. even. 
felbftänbig, independent. 
©elbftgefätttgfeit, /. self-com- 

placency, self-satisfaction, 

seif -content. 
(Selbftgeforäd), n. -4, -e, solil- 

oquy. 
fettftfödjtig, selfish, self-seek- 

ing. 
Selbftt5ufd)iwg, /. self-decep- 

tion. 
feÜg, late, deceased, happy, 

blissful; ©Ott fab' tfcn -, 

may God have mercy on 

his soul. 
©eUgfeit, /. salvation, hope 

of salvation. 
feftfant, stränge. 
feltfamertoeife, stränge to say. 
fenben, fanbte (fenbete), gefanbt 

(gefenbet), f). send. 
fettfett, &. lower, let fall, 
©effel, m. -3, -, easy-chair, 

armchair. 
fefeen, $. set, put, place; refl. 

f). sit down, 
fenfjen, &♦ sigh. 



fid), himself, itself, herseif, 

each other, one another. 
fiH^er, safe, secure, sure, as- 

sured. 
©id)erf)rit, /. surety, certain- 

ty, assurance, accuracy. 
ftdjerlid), surely, assuredly, of 

course. 
fidjern, $. make sure, make 

secure, assure. 
fidjtbar, visible, to be seen. 
ftdjtttdj, clearly, visibly. 
jtdern, %. ooze. 
jie, she, her, it, they, them. 
fteben, seven. 
ftebenjctyrig, seven-year-old, 

seven years of age. 
fiefcente (ber, bie, bot), seventh. 
ftcbjetyn, seventeen. 
©leg, m. -e«, -e, victory. 
«Siegel, ». -8, -, seal. 
Siegelring, tn. -8, -e, seal- 
ring. 
<3Ube, f. -n, syllable. 
fUoern, silver. 

fingen, fang, gefangen, $. sing, 
jtnfen, fanf, gefimfen, f. sink, 

fall. 
Sinn, m. -e8, -e, sense, feel- 

ing; feiner ©inne unmttd&ttg, 

unconscious, senseless. 
{innen, fcmn, gefonnen, f>. think, 

reflect, contemplate, medi- 

tate. 
©innfprnd), m. -e«, *e, saying, 

motto. 
Sippe, /. -n, set, lot, crowd. 
<3tttenetnfa(t, /. simplicity of 

manners, artlessness. 
©tttUdjleit, /. morality. 
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tffcett, faß, gefeffen, $. and f. sit, 

fit. 
Sifcttltg, /. -en, sitting, meet- 

ing, discussioa. 
SfattbaC, m. -4, -e, scandal. 
Sfaboni'eritt, /. -nen, Slavo- 

nian woman. 
fo, so, thus, however. 
fogar, even. 
Sol)n, m. -e«, -»e, son. 
foWj, adj. and pron. such. 
f oldjergeftatt, as follows, in the 

following way. 
Sotbat', m. -en, -en, soldier. 
Sotbatenljanb, /. *e, soldier's 

hand. 
SolbatettttMf, m. -4, *e, sol- 
dier's coat. 
fottett, f). shali, should, ought 

to, be to, be said to. 
Sommerenbe, n. -4, end of 

summer, summer's end. 
fonberüdj, special, particular. 
fonbern, but. 
Sonne, /. -n, sun. 
fonft, otherwise, usual, eise, 

formerly. 
Sopf)t'ftif, /. sophistry. 
Sopftf'ltin, f. -nen, sophist. 
Sorge, /. -n, care, anxiety, 

worry. 
forgen, $. care for, look after, 

see to. 
forgenfyaft, careworn, worried. 
fotttel, as much as. 
Spalte, /. -n, crack, split, 

cleft. 
[Pannen, f).; auf ettoa« — , long 

for, desire greatly. 
fparen, fc. save. 



fparfam, sparse, scant, thin. 
Spaft, m. -e«, ■% joke, pun. 
fp&t, late. 

Spätglut, /. evening glow. 
Speifefaal, m. -4, Spetfefäle, 

banquet-hall. 
Speife$tmmer, n. -4, -, din- 

ing-room. 
fperren, &. close. 
Spiegel, m. -4, -, mirror. 
Spiel, n. -e$, -e, game, play; 

— treiben, have sway. 
Spielten, ». -4, -, little game. 
fpielen, &. play. 
Spieler, w. -8, -, player, 

gambler; fatfd^er — , cheater, 

sharper. 
Wk, pointed. 
Spifcbube, m. -n, -n, rogue, 

rascal. 
SpilK, /• _n / head, front, 

point. 
fpifeeu, &. prick up. 
Spittenfragen, m. -4, -, lace 

collar. 
fpifeig, pointed. 
fporenflirrenb, with clanking 

spurs. 
Sporn, m. -e«, Sporen, spur. 
fpotten, &. mock. 
fpottifd), mocking, scornful. 
Spraye, /. -n, language. 
fpregen, fprad), gefprodjen, $. 

speak, say. 
fpreiten, f>. spread out. 
fprengen, % burst, split; f. 

gallop, dash. 
fprittgen, fprcrng, gefprungen, f. 

break, 
fprifeen, t). sparkle, sputter. 
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©Jmidj, m. -*, *t, saying, de- 

vice, motto. 
(Sprung, m. -e$, *t, leap, jump. 
©pur, f. -en, trace, track. 
(puren, &. notice, feel, de- 

tect. 
6t. ©e'balb, m. -«, St. Se- 

bald, St. Sebald's church. 
Stabt, /. ■% city, town. 
(Stabl, w. -8, steel, armor. 
(StaHfncd)t, ». -8, -e, hostler. 
ftammetn, b. stammer, stut- 

ter. 
flammen, $. come from, be 

descended from. 
©tanfoggenoffe, m. -n, -n, 

peer, equal in rank. 
ftorf, strong. 

ftartgeniölbt, high-arched. 
ftorr, staring, fixed. 
ftarren, fc. stare. 
(Starrkopf, m. -*, ■% stubborn 

head. 
ftatt, instead of ; — gu, instead 

of. 
ftattlid), stately. 
flauen, &♦ block, blockade; refl. 

b. get blocked. 
fteebcn, ftad), geftod&en, % prick, 

prod, come over. 
ftcrfen, \). put, hide, conceal. 
freien, ftanb, geftanben, &. 

stand; — bleiben, stop, re- 

main standing. 
Steigbügel, m. -S, - stirrup. 
«Stein, m. -e$, -e, stone. 
©teile, /. -n, place. 
fteflen, b. place; feinen Biaxin 

— , hold one's own, stand 

one's ground. 



Stellung, /. -en, position. 
ftemmes, $. lean, plant, prop, 

brace. 
fterben, ftarb, geftorbcn, f. die. 
(Sterben, n. -«, dying, death. 
fterblid), mortal. 
<SteruftelIung, /. -en, position 

of the stars, grouping of 

the stars. 
ftet£, always. 
@tU, m. -t&, -e, style. 
(ritt, quiet, calm, silent; int 

ftlHen, secretly, on the sly. 
Stille, /. silence, quiet. 
«Stimme, /. -n, voice; unter 

ber — , in an undertone, in 

a low tone of voice. 
<Strtnmnug, /. -en, humor, 

mood. 
<Sttrn(e), /. -en, brow, fore- 

head. 
©ttrnljaar, ». -*, -e, front 

hair. 
Stirnbob*, /• top of brow or 

forehead. 
Stironmnbe, /. -n, wound on 

the forehead. 
6tiKfbolm, -«, Stockholm, 

capital of Sweden. 
ftolfc, proud. 
©tolj, m. -e$, pride. 
ftopfen, b- mend, dam, patch. 
<5tok, m. -e$, ■% shock. 
ftoften, jtiej?, gejtofeen, b» repel, 

repulse. 
©tofefeufjer, tn. -*, -, short 

prayer (more a sigh tkan a 

prayer). 
ftottera, b« stammer, stutter. 
(trafen, b» punish. 
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©traffaft, «. -S, ■% cause for 

punishment, punishment. 
Strahl, m. -e$, -ta, ray, beam. 
ftrafylett, $. shine, beam. 
frrerfett, &. Stretch, Stretch 

out. 
frreidjett, ftrtdj, geftrid^eit, &♦ 

stroke. 
ftreifen, &. graze. 
©treityeitgft, m. -e«, -e, bat- 

tle horse, war-horse, char- 
ger, 
ftrettg, stern, strict. 
©tretige, /. strictness, stern- 

ness, austerity. 
©ttubcl, w. -«, -> whirlpool, 

whirl. t 
©rube, /. -n, room. 
©rubettmäbdjett, ». -«, -, serv- 

ant girl, maid, Chamber- 

maid. 
©tfttf, n. -e$, -e, piece, sheet, 

cannon. 
©turffttget, /. -n, cannon-ball. 
©tubieityfati, m. -8, *e, plan 

of studies, curriculum. 
©rufe, /. -n, step. 
©tu(l, m. -e«, *e, chair. 
©tuftatitr', /. -en, stueco- 

work. 
ftftfyen, f}. put on, dap on, 

cock on. 
©runbe, /. -n, hour. 
©rthtbletn, n. -«, -, last hour, 

hour, time. 
frftnbU*, hourly. 
ftiqrib', stupid. 
©tstrm, w. -e«, *e, storm, as- 

sault. 
fHrratfd), stormy, boisterous. 



ftärsett, f* plunge, fall, dash, 
gush; §♦ swallow hastily, 
toss off, gulp down. 

ftutyett, &. seek, search for. 

fübttd), southern, of the south. 

ftmtmterett, $. add, count, sum 
up. 

©ftnbe, /. -n, sin. 

©Jhtber, w. -«, -, sinner. 

©tmberin, /. -nen, sinner. 

ffinbigen, \). sin. 

fäjjf, sweet. 

©jene, /. -n, scene, sight. 



tobein, f>. blame, find fault 

with, censure. 
$ag, w. -e«, -e, day. 
£age£attbrud), m. -«, day- 

break, dawn. 
tageSittftbe, tired out from the 

day's work. 
gagetterf, n. -«, day's work. 
taghell, bright as day. 
tftgttd), daily. 
tatraetrfd)fonf, tall as a poplar, 

tall and slender, slender as 

a poplar. 
tapfer, brave, valiant. 
Stoffe, /• -ti, pocket, bag. 
Xat, f. -ta, deed; in her — , in- 

deed, in fact. 
Saubren, ». -*, -, little dove, 

squab. 
£augeitid)t£, m. -t&, -e, good- 

for-nothing, rogue, rascal. 
Taumel, m. -8, revelry. 
taufdjeu, f). deeeive, cheat. 
tattfenb, thousand. 
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Zeil, m. -4, -e, part, share, 

portion. 
teilen, b. share. 
Xeftament', n. -«, -e, last will, 

testament. 
teuer, dear. 

Xeufel, m. -«, -, devil. 
teuf(ifd), devilish, fiendish. 
Xt)ton, tn. -e«, -e, throne. 
tbü'ringifd), Thuringian. 
tief, deep, low; im tiefften, to 

the depths of his soul. 
£iefe, /. -n, depth, depths. 
tiefetngefdjnitten, cut in deep- 

ly, deeply cut. 
Xitt, n. -e$, -e, animal, beast. 
Xifd), m. -e$, -e, table. 
£ifd)d)en, n. -4, -, little table. 
Xob, m. -e$, -e, death; £obe« 

oerbüdjen, departed this life. 
gob&'nu*, Todänus. 
£j)be£angft, /. deathly fear, 

mortal fear. 
£j)be£euge(, tn. -«, -, death 

an gel, angel of death. 
£j)be£ftunbe, /. -n, death hour, 

hour of death. 
Sobfünbe, /. -n, deadly sin. 
Sofai'er, m. -$, Tokay wine. 
toU, wild, boisterous. 
Xon, tn. -e$, ■% tone, 
tonen, b. sound. 
Sonne, /. -n, ton, barrel. 
Xot, n. -e$, -e, gate. 
tot, dead. 

toten, b- kill; tötenb, fatal. 
totenbleich, pale as death, 

deathly pale. 
£otenfd)ein, tn. -«, -e, death 

certificate, death-warrant. 



t&tlty, deadly, mortal, fatal. 
Xott, -g, Tott. 

Xrad)t, f. -tn, costume, uni- 
form. 
tragen, trug, getragen, ft. carry, 

wear, bear; in fi<$—- , intend, 

have in mind, purpose. 
tragieren, b* act (in a tragedy, 

tragically). 
Sragtoeite, /. -n, ränge. 
grüne, /. -n, tear. 
Xtan&poxt', m. -g, -e, trans- 

port, conveyance. 
trauen, $. trust, believe. 
Sraunt, m. -S, ■% dream. 
Sraumange, ». -3, -n, dream 

eye, eye in a dream. 
träumen, b. dream. 
Srouiner, m. -8, -, dreamer. 
Srauinrebe, /. -n, dream 

talk, talk or speech in a 

dream. 
Sraumfrimtne, /. -n, dream 

voiee, voiee in a dream. 
traut, eozy. 
treffen, traf, getroffen, b. hit, 

strike, mark, enter upon. 
treiben, trieb, getrieben, b. drive, 

impel, urge. 
trennen, b* separate. 
treWanfteigenb, ascending the 

stairs. 
Xttppt, /. -n, step, staircase, 

stairs. 
treten, trat, getreten, f. step; — 

in, enter, enlist; — unter, 

eniist. 
treubrüchig, faithless. 
trittfett, tranf, getrunfen, f>. 

drink. 
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XtintffiaU, /. -n, drinking 

cup, loving-cup, goblet. 
Sritt, m. -S, -e, step, tread. 
Xxiumpf)', m. -«, -e, tri- 

umph. 
trachten, $. dry. 
Trommel, /. -n, drum; bor ber 

— heiraten, marry with the 

drum as an altar. 
Srompe'tenftuft, w. -e$, *e, 

trumpet blast. 
rro^z m spite of. 
trogen, Ij. sulk, boast, say de- 

fiantly, defy. 
trüben, lj. dim, sullen, dark- 

en. 
trübfettg, sad-looking, melan- 

choly, sorrowful, sorry. 
trügen, trog, getrogen, f>. de- 

ceive, cheat, delude. 
$u<fj, n. -4, -»er, cloth, cover- 

ing. 
£ttd)er, -3, Tucher. 
Sttgenb, /. -en, virtue. 
$ugenbbilb, n. -e«, -er, pic- 

ture or image of virtue. 
tummeln, f>. dash, ride merrily, 

keep moving, spur on. 
XumuW, m. -8, -e, tumult, 

uproar. 
tan, tat, getan, f>. do, act/make, 

cast, cause, take. 

tt 

übet, ». -$, -, ill, misfortune, 

calamity. 
Üften, $. practise, train, exer- 

cise. 



»ber, at, over, across, past, 

beyond, upon; — ... §in* 

toeg, across; — . . . toeg, 

from across; — unb — , from 

ear to ear, to the roots of 

her hair. 
überallhin, everywhere, in all 

directions. 
überblieben, remaining, sur- 

viving, left over. 
Übereinkommen, n. -«, -, agree- 

ment, settlement. 
überfließen, überflog, überflogen, 

\). glance over, scan. 
Überfluß, m. -ffe«, *fle, super- 

abundance. 
übergeben, übergab, übergeben, 

l>. give over to, deliver to. 
übergeben, ging, gegangen, f. 

pass over. 
überhaupt, in general, indeed. 
überleben, überhob, überhoben, 

§♦ exempt, relieve, spare 

the necessity of . 
überböten, f). not to hear, fail 

to hear, miss. 
überlaufen, überlief, überlaufen, 

f. run over. 
überlaut, very loud, unneces- 

sarily loud. 
Überlegung, /. consideration, 

reflection. 
überliefern, &. deliver over 

to. 
übermütig, boisterous, rollick- 

ing, arrogant. 
über*ftd)tig, worn out, jaded 

(from having been up all 

night). 
überrafdjen, $. surprise. 
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fiberreidjen, $. hand over, de- 

liver, present. 
fiberfpringen, {prang, geformt* 

gen, f. pass abruptly or sud- 

denly over. 
öberftrömeu, &. flood, deluge, 

overflow, overwhelm. 
überwältigen, $. overpower, 

drown. 
überwiegen, überwog, übertoo* 

gen, &. outweigh, prevail, 

get the upper hand. 
ftberaeugeu, $. convince. 
Überzeugung, /. -en, convic- 

tion. 
übrigen^, besides, moreover, 

anyhow. 
Übung, /. -tn, exercise, prac- 

tice, observance. 
Ub,r, /. -en, clock, time, o'clock. 
UtyffeS, Ulysses, 
um, for, about, after, on, 

around; — fo, all the; — ju, 

in order to; — - (gen.) tollten, 

for the sake of. 
umarmen, f). embrace. 
umbringen, braute, gebracht, &. 

kill, slay. 
umfangen, umfing, umfangen, 

I). embrace. 
Umgang, m. -$, Company, So- 
ciety, association. 
umgeben, umgab, umgeben, f). 

envelop. 
umgeljenb, by the next mail, 

with the next post. 
umgefefyrt, opposite, reverse. 
umfangen, umfing, umfangen, 

\), hang around, Surround, 

encircle. 



umherirren, f. wander about. 

utnfltngen, umflang, umfluu* 
gen, &. sound about or 
around. 

umringen, $. Surround, en- 
circle. 

umfcbleicben, umfdjliä), um* 
fd)Ud)en, f). steal about, 
prowl about, sneak about, 
lurk about. 

umfcblingen, umfdjlang, um* 
fd)lungen, \). embrace. 

utnfeben, fa&, gefe&en, refl. $. 
look around; fid) Weit in ber 
©elt — , see much of the 
world. 

ttntftd)f, /. precaution, pru- 
dence. 

tttnftanb, m. -es, *t, circum- 
stance. 

umftanblid), detailed, lengthy, 
in detail. 

utnfteben, ftonb, geftonben, $. 
stand around or about. 

umtreiben, trieb, getrieben, refl. 
t>, rove about, roam about, 
go about, wander about. 

utnmenben, wanbte, gewanbt, b* 
and refl. \). turn around, 
turn over. 

umwerfen, warf, geworfen, $. 
upset, throw on or about. 

umwogen, &. surge about, Sur- 
round. 

Unabel, m. -$, ignobleness, 
unnobleness, ignobility. 

un&IjttUdj, unlike, dissimilar. 

unangefochten, unmolested. 

unauf Ijaltf am, impetuous, per- 
sistent, unchecked. 
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unausführbar, impracticable, 

impossible, unfeasible. 
mtbftnbig, unrestrained. 
utibebingt, unlimited, implicit. 
unbefangen, natural, unem- 

barrassed, unconcerned. 
unbefanni, unknown. 
unbefdjreiblid), indescribable. 
undjriftlid), unchristian. 
unb, and. 

UnbanJ, m. -$, ingratitude. 
unbenfbar, inconceivable, not 

to be thought of . 
uneingebenf, unmindful. 
uneinnehmbar, impregnable. 
unenbßdj, unending, endless, 

infinite. 
unermefflid), immeasurable, 

immense. 
imerfd)ütterftd), firm, unshak- 

able, unmovable. 
utterträgUd), unbearable, in- 

tolerable. 
unermogen, unconsidered, out 

of consideration. 
unfreunbttd), unfriendly, un- 

kind, disobliging. 
ungebüfyrlid), improper, un- 

seemly. 
ungebulbig, impatient. 
ungefähr, about; öon — , by 

chance, casually. 
ungefyeudjelt, truly, sincerely, 

unfeignedly. 
ungeheuerlich, monstrous. 
ttngeredjtigf eit,/. -en, injustice. 
nngerufen, uncalled, unsum- 

moned. 
ungefprodjeu, unspoken. 
ungeftört, undisturbed. 



ttngerootynljeu, /. -en, unac- 
customedness, novelty, be- 
ing unaecustomed to. 

ttttges&iftft, innumerable,count- 
less. 

ungläubig, incredulous. 

ungfaubfidj, incredible. 

Unglücf, n. -8, misfortune. 

ungtticttid), unhappy. 

ungrifd), Hungarian. 

Unheil, n. -3, calamity, mis- 
fortune. 

untyeitnftd), uncanny, weird. 

Uniform, /. -en, uniform. 

umnädjtig, helpless, power- 
less; feiner ©inne — , uncon- 
scious, senseless. 

unmenfdjlidj, inhuman. 

Mtmöglid), impossible. 

unmüttbig, under age, minor, 
dependent. 

unmufen^aft, unmuselike, un- 
like a muse. 

Unmut, m. -«, anger, ill 
humor, indignation. 

unmutig, ill-humored, angry, 
displeased. 

unnahbar, unapproachable. 

unnötig, unneeded, unneces- 
sary, superfluous. 

unorbenittd), untidy, disorder- 
ly, unsystematical. 

Unorbnung, /. disorder. 

Unredjt, n. -$, -t, wrong, in- 
justice. 

unritterßd), unknightly, un- 
chivalrous. 

unruhig, restless. 

unfägÜd), unspeakable, in- 
describable. 



150 



VOCABÜLARY 



Uttfaitft, rough, rüde, hard. 
Uttfcbulbig, innocent. 
unfettg, unlucky, unfortunate, 

unhappy. 
unfer (unf(e)re, unfer), fron, 

and adj. our, ours. 
Uttfinntg, mad, crazy. 
Uttjittftd), immoral. 
untabftg, irreproachable, un- 

impeachable. 
unten, below, downstairs. 
unter, under, among, in; adj. 

low, lower. 
unterbrechen, unterbrach, unter« 

brodjen, b. interrupt. 
unterbauten, b. suppress. 
Untergang, m. -3, end, de- 

struction, death, min. 
Unterhalt, m. -e«, mainte- 

nance, support, living. 
unterbauen, unterhielt, unter* 

balten, f). entertain, amuse. 
Untergattung, /. -en, conver- 

sation. 
unterbanbeln, % negotiate, 

mediate. 
unterlontnten, tarn, gefommen, 

f. get a place, get shelter. 
Unterfonttnen, n. -g, -, shel- 
ter. 
unterliegen, unterlag, unterle* 

gen, f. suecumb to, be a 

victim of. 
Unterfdjieb, m. -g, -e, distinc- 

tion, difference, contrast. 
Unterf djrift, /. -en, signature. 
Untertan, m. -g, -en, sub- 

jeet. 
tttttunftcf), impracticable, un- 

feasible. 



untoerborben, unspoiled, inno- 
cent, naive. 

Uttfeeit, not far from. 

umoitfturUd), involuntary. 

unfeiffeub, not knowing, un- 
witting, Ignorant. 

Untuiffenbeit, /. ignorance. 

un&tueifelbaft, undoubtedly, 
no doubt. 

ttyfala, -g, Upsala, town in 
eastern part of S weden, seat 
of a University and of the 
largest library in S weden. 

Urfadjer, m. -g, -, causer, 
bringer about, instrument, 
cause. 

Urftmrag, tn. -g, -t, origin. 

ttfc, -en«, ütz. 

gtater, w. -g, *, father. 
Ktaterfanb, n. -g, -e, father- 

land, native land. 
to&terftd), fatherly, pateraal, 

of a father, father' s. 
gtate'Mg, -«, Venice. 
toerabfebeuen, b« abhor, loathe, 

despise. 
k>er&(btß(bf scornfully. 
toer&nbern, % change. 
verbannen, b- banish. 
verbergen, üerbarg, betborgen, 

b. hide, conceal. 
SBerbeugung, /. -<n, bow. 
verbieten, üerbot, verboten, b- 

forbid. 
toerbinben, berbonb, tterbunben, 

b. unite, join to. 
verbinbttd), poHte, courteous. 
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SSerbleiben, n. -«, where- 

abouts, staying away. 
öerblenbet, blinded, deluded, 

misguided. 
toerbluben; Xobe« — , departed 

this life. 
Verblüffung, /. stupefaction, 

bewilderment, astonish- 

ment. 
Verbrauchen, % use up, wear 

out. 
Verbretben, Verbrad), »erbrochen, 

b. commit a crime, do 

wrong. 
©erbredjen, ». -8, -, crime. 
Verbreiten, &. disseminate, cir- 

culate, spread abroad. 
verbrennen, Verbrannte, ver* 

brennt, lj. burn. 
©erbaut, m. -$, suspicion. 
Verbatntnen, $. daran, con- 

demn. 
Verberft, covert, hidden. 
Verberben, Verbarb, verborben, f. 

go to ruin, perish; % ruin. 
Verberblitb, destruetive, ru- 

inous. 
Verdoppeln, b. double, 
verbrieften, verbroß, verbroffen, 

$. vex; fid) nidjt— laffen,give 

oneself the trouble, take 

pains to, not to spare one- 
self the trouble. 
Verbüftett, darkened, gloomy. 
Verebeln, b. ennoble. 
Vereinigen, f). unite. 
vereiteln, % frustrate, baffle, 

defeat, foil. 
Veretvigt, dead, deceased. 
Verfallen, verfiel, verfallen,f.f all. 



VerfSnglid), compromising, 

unpleasant, embarrassing. 
Verfaffen, &. compose, write, 

coneeive, draw up. 
Verfertigen, b- make, produce. 
Vertieften, verflog, verfloffen, f. 

pass by, pass. 
©erfolget, m. -«, -, pursuer. 
©erfolgung, /. -en, pursuit. 
Vergeben, vergab, vergeben, b- 

compromise, lower. 
Vergebung, /. forgiveness, par- 

don. 
vergeben, vergaß, vergeffen, % 

forget. 
Vergiften, l>. poison. 
vergleichen, vergltdj, verglichen, 

b. compare. 
Vergnügen, refl. \), amuse one- 
self, enjoy oneself. 
Vergnügen, ». -3, -, pleasure, 

delight. 
Vergöttern, $. idolize, worship. 
Vergrößern, refl. &. become 

larger, open wider. 
Verhaften, b- arrest. 
»erWngniS, n. -ffe«, -ffe, fate, 

decree of fate, fatality. 
Verbalen, b- conceal, suppress. 
Verbüßen, $. cover, veil. 
Verjagen, b. chase. 
Verflären, f). transfigure, glori- 

fy, illuminate, light up. 
Verfünbigen, $. announce. 
Verlangen, f). desire, request, 

ask for. 
VerlarVt, masked, disguised. 
JBerlarvnng, /. -en, disguise. 
Verlanen, verlieg, verlaffen, 

leave, desert, vacate. 
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©erlaub; mit — , with your 

permission, by your leave. 
betlebeu, l>. spend, live 

through. 
©etleumtasg,/. -en, calumny, 

slander. 
berliebt, in love, loving, do- 

ting. 
berltereu, berlor, berloren, f>. 

lose, waste; berloren, prodi- 

gal. 
bet luftig; — geljen, lose, be de- 

prived of . 
fBetmat)iumg, /. -<n, admoni- 

tion. 
bermalebeit', cursed, ac- 

cursed. 
bermuten, t). suspect. 
JBermutung, -en, idea, suspi- 

cion, presumption, assump- 

tion, premonition. 
beruetytnen, bemafym, bernom* 

men, f), hear, learn. 
berneigeu, refl. I). bow. 
©erneiguug, /. -en, bow. 
toerpffottäen, i). transplant. 
betrat, m. -8, treachery, trea- 

son. 
betraten, bettlet, bettaten, $. 

betray. 
betreuen, betritt, bertttten, f. 

ride away. 
berridjten, \). perform, com- 

plete, finish. 
berriegeln, %. bolt, bar. 
toerrinnen, bertann, bettonnen, 

f. pass away, elapse. 
betfageu, &. refuse, deny; bet* 

fagt fein, have an engage- 

ment, 



berfantnteltt, f). gather, as- 

semble. 
©erfamtnlnug, /. -tu, gather- 

ing, assembly. 
berfautnen, f). neglect, miss. 
berfäjersen, fc. forfeit, trifle 

away, lose by one's own 

fault. 
betrieben, berfdjob, berfd&oben, 

&. put off, defer, post- 

pone. 
berfdjltngen, berfdjtang, ber* 

fdjhmgett, J>. devour. 
berfdjloffe«, reserved, taci- 

turn. 
betfdjlucfett, $. swallow, gulp 

down, slur over. 
toerfdjmftyen, f). disdain. 
toerf djmifet, eunning, craf ty, 

sly, wily. 
betfdjoften, disappeared, lost 

sight of . 
berfdjfrinben, berfdjtoanb, bet* 

fcfjnnmben, f. disappear, van- 

ish. 
betfefcn, berf ab, berfe^en, f>. per- 
form, look after, adminis- 

ter, manage, conduet, be 

in Charge of; berfefyen, pro- 

vided with. 
©etfeljen, ». -3, -, mistake. 
betfe^en, ty. reply, rejoin. 
betfpateu, refl. Ij. be delayed. 
berftänbtg, intelligent, sensi- 
ble. 
berfteljen, berftanb, betftanben, 

I). understand. 
berftoljlen, stolen, secret. 
btrftört, disturbed, troubled, 

agitated. 
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fcicrftreidjeit, berftridj, berftrtdjen, 

f. pass, pass away. 
SBerfud), *». -*, -e, attempt. 
toertftnbefo, $. idle away, while 

away, trifle away. 
toertaiiföt, having changed 

one's identity. 
verteilt, assigned, allotted. 
toertiefen, $♦ deepen, lower, 

pitch lower; refl. I). bury 

oneself, become absorbed 

in, be engaged in the study 

of. 
JBertrauen, n. -«, trust, confi- 

dence, reliance. 
tottttauliä), familiär. 
öertraut, familiär. 
öertretben, bertrieb, bertrieben, 

f>. drive away. 
tottreten, bertrat, bertreten, f>. 

represent. 
toertruefnet, dried up, withered. 
betrüben, ty. practise, perpe- 

trate. 
verurteilen, $. condemn, con- 

vict. 
berfoanbt, related. 
toerfredtfeln, % take for, mis- 

take for. 
berfoegen, bold, daring. 
&erttegenl)eit, /. daring, au- 

dacity, temerity, boldness. 
toertoeljren, f). prevent. 
fStttvtiä, n. -e«, -e, reproof. 
betfricfeln, f). involve, engage, 

draw; refl. §. be compli- 

cated or involved. 
berfotnben, bemanb, berttmnben, 

l). overcome, suppress. 
bertoifdjt, obliterated. 



bertoitfoet, widowered, wid- 

owed. 
berfrorfen, outeast. 
berttmnben, &. wound. 
fBertofinfdiung, /. -en, curse, 

imprecation, malediction. 
bertoüften, $. devastate, de- 

stroy. 
betragen, $. be dismayed. 
berseid)nen, §. record, note 

down, catalogue. 
ber&erren, % distort; refl. f). 

become distorted. 
beratenen, beraog, belogen, $. 

distort, screw up, pucker 

up; stay, wait, tarry; Der* 

jogen, pouting, puckered, 

distorted, drawn. 
ber&freifeln, l). despair. 
Setter, m. -$, -n, cousin. 
Setterdjett, ». -8, -, dear 

cousin. 
t>\tt (me&r, meift), much, 

many. 
bielbeutig, ambiguous, of many 

meanings. 
bielleid)t, perhaps. 
bierseljnte (ber, bte, bat), four- 

teenth. 
bieraig, forty. 

©tfto'rta, /. Victory, Vic- 
toria. 
gftftorie', /. -n, victory. 
©Ulf, ». -eS, -»er, people, na- 

tion. 
Stolfamer, -8, Volkamer. 
ÖoH, füll, füll of. 
bottenben, b- complete, finish, 

perfect. * 

botter, füll of . 
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ttötftg; — toerben, be fulfilled, 

be accomplished, be con- 

summated. 
ttottftönbtg, complete, entire, 

perfect. 
fBoKtoett, tn. -e«, -e, füll value, 

füll worth, prime. 
turnt -üon bcm. 
tum, of, from, by, about. 
*or, before, from, for, on, in 

front of, ago. 
©orabenb, m. -8, -e, eve, eve- 

ning before. 
tooranfcfpriteit, fdjrttt, gefdjrlt» 

ten, f. precede, walk ahead 

of. 
DOtbebtubt, considered before- 

hand, thought out before- 

hand. 
©orbctrctten, n. -«, riding 

by. 
norbeiatebcii, 30g, gebogen, f. 

pass, pass by, go by. 
oorbereiten, b» prepare, pre- 

pare for, make prepara- 

tions for. 
borbringen, bradjte, gebraut, b. 

make, utter, get off. 
oorfübren, b- lead before, bring 

before. 
SBotgang, *». -8, ■% oeeur- 

rence, ineident. 
DOTgefiern, day before yester- 

day. 
83 or bang, m. -8, *t 9 curtain. 
toorber, before, up to now, be- 
fore this, beforehand. 
SSotbut, /. vanguard. 
oorig, former. 
toorlaut, saucy. 



fcotlefen, fo$, gelefen, &. read 

aloud. 
fcormadjen, refl. $. imagine. 
fconteljllt, distinguished, aris- 

toeratie, fine. 
bontebnten, nabm, genommen, 

b. undertake, deeide upon. 
tißotpofttn, m. -«, -, outpost, 

advanced post. 
Storfgera; jum — fommen, ap- 

pear, come to light. 
toorf dpeiften, f ebrieb, gefdjrieben, 

b. prescribe, dietate. 
norfefcen, b. set before, place 

before. 
tunrftd)ti0, cautious, careful. 
toorf ircittgen, fi>rang, gef prangen, 

b. projeet, protmde, stand 

out prominently. 
tootfteKett, b- present to, intro- 

duce, show, point out, ex- 

pose, teil, 
©orftefimtg, /. -en, idea, con- 

ception. 
©orfrunbe, /. -n, hour before 

or previous to. 
©otteil, m. -*, -e, advantage, 

profit. 
vortragen, trug, getragen, b* ex- 

pound, relate, report, re- 

cite. 
SBortritt, w. -8, precedence. 
DOtüber, past, by. 
tooroorig, last but one. 
SBortnanb, m. -*, "t, pretext. 
nortoariS, forward. 
SBorfthnnter, n. -*, -, ante- 

chamber. 

fBattfiQf m * "*# "*9 excellence, 
advantage. 
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ffi 

göadje, /. -n, guard. 
toaöjen, f. awake, wake up; 

toadjenb, awake. 
toadtfam, watchful, vigilant. 
to>ad>fen, tou<$«, getoadjfen, f. 

grow, increase. 
roaäjSfarben, wax-colored, 

waxen, pale. 
SBadjt, /. -en, guard, sentry. 
göaffe, /. -n, weapon, arms. 
Wagen, &. dare, venture. 
Söagen, *». -«, -, wagon, car- 

riage. 
fiöagfyalftgfett, /. rashness, ven- 

turesomeness. 
SBafyl, /. -en, choice. 
tvatytn, f). choose. 
ttatystfUmig, mad, crazy. 
tvai)t, true. 

tomfyrett, &. last, continue. 
ioäfrenb, while, during. 
hja^r^aft, true. 
ioatjrljafrig, true. 
SSa^ett, /. -en, truth. 
föafr4eit3*etärfiii3, n. -ffe«, 

-ffe, need of telling the 

truth. 
ttafrlid), really, truly. 
tomljrneljmen, nafcm, genommen, 

$. notice, detect. 
SBattenftein, -«, Wallenstein. 
Söattenftetner, m. -3, -, an of- 

ficer or soldier of Wallen- 
stein, Wallenstemer. 
tomttenftetmfdj, of Wallenstein, 

Wallenstein. 
SöatnS, n. -e«, JL tt, doublet, 

jerkin. 



SBanb, /. *e, wall. 
tomnbern, (. wander, go. 
SBanbf palte,/, -n, crack in the 

wall. 
Söangc, /. -n, cheek. 
toanttn, f. totter, reel, stagger. 
temnn, when, whenever. 
SBoWen, n. -«, -, coat of 

arms. 
göappenf prudj, tn. -«, *<, motto 

or device on the escutcheon 

or coat of arms. 
SBare, /. -n, wäre. 
loarin, warm, 
tojamen, l). warn. 
Karten, &. wait. 
toO$, what, which, that; — 

für, what kind of . 
SBafa, -*, Wasa. 
ttafdjen, toufd), getoafdjen, $. 

wash. 
Söaffer, ». -«, -, water. 
temfferblau, light-blue, pale- 

blue, sea-blue. 
8Bed}fclfatte, pl. ups and 

downs, vicissitudes, for- 

tunes. 
toetfyfeln, ty. change. 
totdtn, \). awake, wake up. 
toeber, neither. 
tttfg, away. 
88eg, m. -e$, -e, way; am 

Söege, by the way, in the 

way; alle 28ege, anyway, at 

any rate. 
göegelagerer, m. -«, -, high- 

wayman. 
tocgfangen, fing, gefangen, f). 

capture, carry off. 
telegrafieren, % shave off. 
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toegfierbc*, ftatb, geftorben, f. 

die. 
toegtoerfettb, disdainfully. 
tnegtttafen, i). dismiss. 
freimütig, melancholy. 
föchte; ftd& gur — fefcen, defend 

oneself. 
toctr^aft, able-bodied. 
toefyrhrt, def enseless, unarmed. 
SBeib, ». -t&, -er, woman, 

wife. 
fSeiberrorf, fit. -«, *t , woman's 

skirt, petticoat. 
föeibSbüb, ». -e$, -er, woman, 

female. 
göetbfen, pl. women folk. 
toeid), soft. 
toeid)tn, nridfy, gett)i<$en, f. de- 

part, stir, yield, retreat. 
toeigent, re#. b* ref use, decline. 
toetl, because. 
toeüattb, formerly, once, whi- 

lom. 
äöeile, /. while. 
meinen, b. weep, cry. 
toettterlidj, whining, whimper- 

ing, peevish. 
Söeinftube, /. -n, wine-room. 
Sßeifc, /. -n, way, manner. 
toeifen, hne$, genriefen, % point; 

Don fid) — , reject, repel, 

send away. 
SBeiäbeit, /. wisdom. 
toeife, white. 
SBeifung, /. -en, order, direo 

tion, Instruction. 
toeit, wide, far, distant; toon 

toeitent, from a distance; 

o^ne toeitere«, without fur- 

tber ado. 



toeu erretten, tttt, gertttett, f. 

ride on, ride further. 
kodier (meldte, tocld&e«), <m[/. 

and pron. which, what, 

what a; who, which, that. 
XBelt, /. -en, world; au« bar — 

fdjaffen, kill, assassinate. 
toeftberttijmt, world-famed, 

world-renowned. 
föcltfinb, ». -e$, -er, child of 

this world, worldly person, 

worldling. 
XBeltf djaufel, /. -n, world see- 

saw. 
föenbcltreWe, /. -n, winding 

staircase. 
toenben, nxmbte (toenbete), ge* 

toanbt (getoenbet), f>. turn; 

refl. b. turn. 
föenbnng, /. -en, turn, twist, 

turning, contorsion. 
ttenig, little, few. 
tnenigftenä, at least. 
metin, when, if; — ntd&t, ex- 

cept, if not; — aud), al- 

though. 
teer, who. 
toerben, ttmrbe (toarb), getoor- 

ben, f. shall, will, become. 
toerf en, toarf, getoorfen, b. throw, 

cast. 
SBerf, n. -e«, -e, work; in« — 

fefcen, carry out, contrive, 

execute. 
toeri, worthy. 
Söert, m. -e8, -e, value. 
SBefen, n. -8, -, way, manner, 

character; fein — treiben, 

carry something on, have 

sway, haunt, live. 
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SSetter, n. -«, weather; alle — > 

Great Heavens! by Jove! 
toidjtig, important. 
toiberfpred)eii, tolberfpradj, toi* 

berforodjen, fy. contradict. 
SBiberfpritd), *». -3, -<, con- 

tradiction, contrast, in- 

consistency. 
toiberftreben, f>. resist; toiber* 

ftrebenb, reluctant, unwill- 

ing. 
Sötbertottte, m. -n«, aversion, 

repugnance, repulsion. 
tote, as, like, how, as if, how- 

ever, why; tote ♦ ♦ ♦ e$, such 

as. 
toieber, again, in turn. 
toiebetfyrtett, $. repeat. 
hjtcberum, again, a second time. 
ttittb, wild. 
SBUbfang, m. -«, ^, romp, 

froliesome girl, tomboy, 

rogue, gay young fellow. 
toUbtomdjftg, wild, wild-grown. 
SBitte, m. -n«, will, wish; $&iU 

lenS fein, be willing, intend, 

purpose, design. 
SötttettSfraft, /. strength of 

will, will power, 
toittbig, windy, shallow, brag- 

ging, swaggering. 
SBinbUdjt, ». -eS, -er, shaded 

light, candle. 
SBittW, m. -$, -, corner. 
totalen, f). beckon, give a sign 

or signal, wave, motion. 
8Btntentad)t, /. ■% winter 

night, wintry night, long 

cold night. 
to\x t we. 



Söirbet, m. -8, crown of the 

head. 
toirbetn, \). turn, twist, twirl, 

whirl. 
toirfen, \), work, have the 

effect of, effect, bring about. 
tarirffam, effective. 
Sötrfung, /. -en, effect. 
toirtfdjaften, \). put in order, 

put to rights, arrange, get 

things together. 
tarifpent, f). whisper. 
toiffen, toufete, gemußt, &. know, 

know how, remember. 
taityig, bright, witty, intellec- 

tual. 
too, where, when; — ntd&t, if 

not. 
gBndje, /. -n, week. 
toofyin, whither. 
toofyl, well, no doubt, perhaps, 

probably, indeed. 
tooljttmftettb, fragrant. 
ftoljlge&übet, well-formed, 

well-shaped. 
toofjlgetroffen, of striking like- 

ness. 
tooljttoottcn, §. wish well to, be 

favorably disposed to. 
SBofyltooftett, n. -$, benevo- 

lence, kindliness. 
SBolf, m. -«, ~e, wolf . 
SBolfe, /. -n, cloud. 
toolttnloä, cloudless. 
Motten, Ij. will, wish, want, be 

about to. 
tootnit, wherewith, whereby, 

with which, how. 
Söonne, /. -n, bliss, delight, 

rapture. 
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toorauf, for which. 
ttorift, wherein, in which. 
XBort, n. -c«, -e and *tt, word; 

totele ©orte machen, make a 

fuss about. 
ttdrtttd), literal, verbal, 
©ortniedjfel, m. -8, -, dispute, 

quarrel, squabble. 
too$u, for what purpose, where- 

to, why. 
SBttc^d, m. -e$, *t, growth, 

build, form, figure, frame, 

shape. 
SBirabe, /. -n, wound. 
SSunber, ». -&, -, wonder, 

miracle. 
touttbetbar, stränge, remark- 

able, wonderful. 
tomnbetttdj, stränge, remark- 

able. 
SButifd), **. -e«, -<, wish, de- 

sire. 
toüttfdjBar, desirable, desired. 
toünft^en, $. wish, desire. 
SBünf^cn, w. -«, wish, wish- 

ing. 
ttmrfeln, I). play at dice, gam- 

ble. 
SSüraburger, ». -8, Würzbur- 
ger, Würzburger beer, 
toütettb, in rage, raging. 

3 

jag, timid, timorous, faint. 

8ä^I, /. -en, figure, num- 
ber. 

$att!ett, lj. nag, say in a nag- 
ging way or in a quarrel- 
some tone, object. 



&art, tender, delicate. 
ftftrtftd), tender, affectionate. 
Sfrtftgfeit,/. -<n, tenderness, 

affection. 
Säubern, ». -4, delay, hesita- 

tion. 
ftedjfett, &♦ drink, carouse. 
Seberttfyols, ». -e£, cedar- 

wood. 
Se$e, /. -n, toe. 
$e(it, ten. 
fteljitiäljrig, ten-year-old, ten 

years of age. 
$e(nmal, ten times. 
Sehnte (ber, bie, bü«), tenth. 
Sehntet, ». -8, -, tenth. 
geigelt, f>. point to, show. 
seiften, M, getieften, (. ac- 

cuse. 
Stile, /. -n, line. 
Seit, /. -en, time; an ber — 

ftnben, find it time to. 
geitftdj, temporal, earthly; ba$ 

3ettUdje feanen, depart this 

life, die, give up the 

ghost. 
Seit, n. -e«, -e, tent. 
Serbrfidcn, f). suppress, keep 

back. 
Seretmraie', /. -n, ceremony. 
äcrfntrft^t, contrite, in contri- 

tion. 
3ertmrfdjung, /. contrition. 
äerreißen, jerrtj?, jerriffen, $. 

tear, rent, tear asunder, 

scatter. 
Setrett, f). snatch, pull, tear. 
Serrüthtng, /. distraction. 
$etfdjmetiertt, $. dash to pieces, 

shatter, crash. 
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Serfdjneiben, jerfdjmtt, ^erfd^nit« 
teil, &. cut to piaces, slash, 
slit. 

Serfprengen, f). burst, split, 
crack. 

äerftören, I). destroy, disturb. 

jerjrrcut, absent-minded. 

ftertrümment, &. break, de- 
stroy, cut off, make a f rag- 
ment. 

Senge, m. -n, -n, witness. 

Scugniä, ». -ffe«, -ffe, testi- 
mony. 

Stehen, m, Otogen, f. go, de- 
part, withdraw; &. draw, 
play. 

ätemUd), rather. 

äterltd), neat, dainty, grace- 
ful. 

Statiner, «. -8, -, room. 

ftimperftd), squeamish, pru- 
dish. 

jütern, f>. tremble. 

&ogertt, $. hesitate. 

3orn f w. -e$, anger. 

jorttig, angry. 

JU, for, to, on; too. 

gubringen, braute, gebraut, l>. 
spend. 

3uÜ)t, /. *c, propriety, disci- 
pline, training; in «Sud&ten, 
with due propriety, mod- 
estly. 

5Üd)tig, modest, decent, prop- 
er, demure. 

$üd)tigen, !}. reproach, reprove. 

Sättigung, /. -en, punish- 
ment, reproof. 

Sutfftloftgfeit, /. -en, immod- 
esty, immodest act. 



pden, f>. dart, flash. 

peilen, f. hasten to or towards. 

$uerft, first, at first. 

ftufäfttg, chance; by chance. 

Sttfi, nt. -e«, *e, draught, 
swallow, feature, stroke, 
movement, motion, move 
(in games); in einem ,3uge, 
in one Stretch; in ben legten 
3ügen liegen, lie at the 
point of death, be dying. 

ftUßleidj, at the same time. 

8ufmtf t, /. future. 

sum-gu bem. 

junädjft, next to, nearest to. 

guttäten, t). sew to, sew up. 

8»H8*/ /• -ä, tongue. 

Stttfcn, l). pull, tug. 

attr-auber. 

jurafen, f. dash to or towards. 

Junten, I). get angry, be angry. 

Sttrütf, back. 

prücfbleiben, blieb, geblieben, f. 
remain behind,~be left. 

pruefbrängen, % press back, 
crowd back. 

jurüdeilen, f. hurry or hasten 
back. 

jurüdgeben, gab, gegeben, $. 
give back, restore. 

Surüd^alten, #elt, gehalten, $. 
hold back, keep back, re- 
strain. 

5urücflaffen, lieg, gelaffen, $♦ 
leave behind. 

$uru(fle^nen, \). lean back. 

aururfreiten, ritt, geritten, f. 
ride back. 

äurudrufen, rief, gerufen, $. call 
back. 
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Surfifffettbeit, fanbte, gefanbt, l> # 

send back, 
aurueffefcen, &. set back, push 

back, 
aururftrctctt, trat, getreten, f. 

step back. 
butbätvanttn, f. totter back, 

fall back, stagger back. 
$tttürftoei<*|ctt, toi<$, getold&en, f. 

retreat, fall back. 
jururftoeifett, toie«, geftHejen, &, 

reject. 
$urü<r$te$en, goß, gebogen, &. 

draw back, withdraw; refl. 

$. withdraw. 
$urufen, rief, gerufen, $. call to. 
gufamtneitgeljäreit, &. belong 

together. 
3ufamtnettf)attg, w. -«, •% 

connection. 
aufammetmefjmett, naijm, ge* 

nommen, r e/Z. fj. pull oneself 

together. 
$ufammeiU>rcffen, % compress, 

press together, convulse, 

stifle. 
$ufammenfd)tagett, fdjlug, ge* 

fotogen, f>. strike together, 

throw up in astonishment. 
§ufamntenfd)re<fen, f$raf, ge« 

f^rorfen, f. Start from fright. 
Sufammenfterfen, % put to- 
gether. 
gufammenftofe, m. -e«, Ä e, 

conflict, encounter, battle. 
ättfammensie^en, jog, gegogen, 

refl. fy. gather, collect, con- 

centrate. 



Snf^auet, «i. -*, -, specta- 

tor. 
auftriebest, f<$o6, geföoben, $. 

shove or push to. 
ftufefteu, fafc, gefefcen, $. see to, 

look after, examine. 
ftufettbett, fanbte, gefanbt, f>. 

send to. 
Sttfrrömen, f. pour to, crowd 

to, rush to. 
Sufrörjen, f. rush to or to- 

wards. 
jubiel, too much. 
jutoeilen, at times. 
ftittoinfeit, &. wave to. 
Susie^en, 30g, gejogen, re/?. % 

bring down upon oneself, 

incur. 
ättmr, indeed, that too. 
jtoei, two. 
jtoeibeutig, ambiguous, equiv- 

ocal. 
Sloeifel^afi, questionable, sus- 

picious, dubious. 
fttoeifeltt, $. doubt. 
gtoeig, w. -e8, -e, branch. 
ätoeimal, twice. 
Stocite (ber, bie, bat), second. 
Stoeittapferft, second bravest, 

next bravest. 
3totrfel, m. -3, -, beard, goa- 

tee, imperials. 
Sttiegefprftd), ». -8, -e, dia- 

logue, conversation. 
Stotngen, jtoang, gestoungen, $. 

force, compel. 
Storni, m. -«, thread. 
Stoifd)en, between, among. 



MODERN GERMAN TEXTS 

Arnold: Einst im Mal Edited by George B. Lovell of 

Yalc University. Vocabulary. 40 cents. 
Fritz auf Ferien. Edited by F. W. J. Heuser of Co- 
lumbia University. Vocabulary and Exercises* (/» 
preparation.) 

Bakers German Stories. Edited by G. M. Baker of the 
William Penn Charter School, Philadelphia. A collec- 
tion of seven short stories by modern German writers. 
Vocabulary. 48 cents. 

Baumbach: Das Habichtsfräulein. Edited by M. C. Stew- 
art of Union College. Vocabulary. 48 cents. 

— Der Schwiegersohn. Edited by Otto Heller of Wash- 
ington University, St Louis. Vocabulary and Exer- 
cises. 48 cents. 
Die Nonna. Edited by A. N. Leonard of Bates Col- 
lege. Vocabulary and Exercises. 40 cents. 

Frau Holde. Edited by Laurence Fossler, Univer- 
sity of Nebraska. 30 cents. 

— — Sommermärchen. Edited by E. S. Meyer of Western 
Reserve University. Vocabulary. 40 cents. 

Chamisso: Peter SchlemihL Edited by Frank Vogel of 
Massachusetts Institute of Technology. 32 cents* 

Ebner-Eschenbach : Lotti die Uhrmacherin. Edited by G. 
H. Needler of the University of, Toronto. 35 cents. 

Eichendorff: Aus dem Leben eines Taugenichts. Edited 
by G. M. Howe, Colorado College. Vocabulary. 48 
cents. 

Fontane: Grete Minde. Edited by H. W. Thayer of 
Princeton University. 70 cents. 

Fouqul: Undine. , Edited by H. C. G. von Jagemann of 
Harvard University. Vocabulary. 60 cents. 

Frenssen: Peter Moors Fahrt nach Südwest. Edited by 
Herman Babson of Purdue University. Vocabulary. 
48 cents. 

Freytag: Die Journalisten. Edited by Calvin Thomas of 
Columbia University. Vocabulary. 44 cents. 

-——Karl der Grosse. With Aus dem Klosterleben im 
Zehnten Jahrhundert. Edited by A. B. Nichols. 
Vocabulary by E. H. P. Grossmann of Simmons Col- 
lege. 80 cents. 

Fulda: Der Dummkopf. Edited by W. K. Stewart of 
Dartmouth College. 44 cents. 

Der Talisman. Edited by E. S. Meyer of Western 

Reserve University. 48 pents. 

HENRY HOLT AND COMPANY 

PUBLI8HKRS NEW YORK 



MODERN GERMAN TEXTS-(Continued) 

Fulda: Unter Vier Augen, and Benedix: Der Prozesse 

Edited by William A. Hervey of Columbia. Vocabu- 

lary. 40 cents. 
Oerman Poems for Memorizing. New Edition. With 

vocabulary by Oscar Burkhard of the University of 

Minnesota. 40 cents. 
Geratäcker: Germeishausen. Edited by L. A. McLouth of 

New York University. Vocabulary and Exercises. 36 

cents. 

— Irrfahrten, Edited by Marian P. Whitney of Vassar 

College. Vocabulary and Exercises. 48 cents. 

Griüparzer: Die Ahnfrau. Edited by F. W. J. Heuser of 
Columbia University, and G. H. Danton. Vocabulary. 
80 cents. 

— ■ Des Meeres und der Liebe Wellen. Edited by Martin 
Schütze, University of Chicago. 75 cents. 

König Ottokars Glück und Ende. Edited by C. £. 

Eggert, University of Michigan. 75 cents. 

Hauff: Das Kalte Herz. Edited by N. C. Brooks, Univer- 
sity of Illinois. Vocabulary and Exercises. 40 cents. 

— Lichtenstein. Edited by J. P. King, University of 

Rochester. 90 cents. 
Hauptmann: Die versunkene Glocke. Edited by T. S. 

Baker of the Tome Institute. 85 cents. 
Hebbel: Herodes und Mariamne. Edited by E. S. Meyer 

of Western Reserve University. 80 cents. 
Heine : Die Harzreise. Edited by R. H. Fife of Wesleyan 

University. Vocabulary. 60 cents. 

— Die Harzreise and Das Buch Le Grand. Edited by 

R. H. Fife of Wesleyan University. 90 cents. 
Heyse : Anfang und Ende. New Edition. Edited by L. A. 

McLouth of New York University. Vocabulary and 

Exercises. 48 cents. 
Das Mädchen von TreppL Edited by C F. Brusie. 

Vocabulary. 40 cents. 

— Die Blinden. Edited by W. H. Carruth, Stanford 

University, and E. F. Engel of the University of Kan- 
sas. Vocabulary and Exercises. 44 cents. 

L'Arrabbiata. Edited by Mary A. Frost. Vocabu- 
lary. 36 cents. 

'—L'Arrabbiata. Edited by L. A. McLouth and Kurt 
Richter. Vocabulary. 40 cents. 

Vetter Gabriel. Edited by Robert N. Corwin, Yale 

University. Vocabulary. 45 cents. 

HENRY HOLT AND COMPANY 

2UBLISHERS HSV YOSJC 



MODERN GERMAN TEXTS— (Continued) 

Hillern: Höher als die Kirche. Edited by Mills Whit- 

lesey. Vocabulary. 40 cents. . 
Hoffmann: Das Fräulein von ScuderL Edited by Gustav 

Gruener of Yale University. 45 cents. 
Meister Martin der Küfner. Edited by R. H. Fife of 

Wesleyan University, Conn. 45 cents. 
Keller: Legenden. Edited by Margarethe Müller and 

Carla Wenckebach of Wellesley College. Vocabu- 
lary. 45 cents. 
Romeo and Julia auf dem Dorfe. Edited by R. N. 

Corwin of Yale University. Vocabulary. 45 cents. 
Leander: Träumereien. Edited by Idelle B. Watson. 

Vocabulary and Exercises. 44 cents. 
Lewisohn's German Style. Edited by Ludwig Lewisohn, 

Ohio State University. 90 cents. 
Loening and Arndt: Deutsche Wirtschaft. Edited by 

John A. Bole, Eastern District High School, 

Brooklyn, N. Y. Vocabulary. 45 cents. 
Ludwig: Der Erbförster. Edited by M. C. Stewart of 

Union College. 75 cents. 
Meissner: Aus deutschen Landen. Von M. Meissner. 

With notes by C. W. Prettyman of Dickinson Col- 
lege, and Vocabulary by Josepha Schrakamp. 48 

cents. 
Aus meiner Welt. Von M. Meissner. Edited by 

Carla Wenckebach. Vocabulary. 40 cents. 
Meyer: Der Heilige. Edited by C. E. Eggert of the Uni- 
versity of Michigan. 90 cents. 
Mogk: Deutsche Sitten und Bräuche. Edited by Lau- 

rence Fossler, University of Nebraska. Vocabulary. 

44 cents. 
Moltke: Die beiden Freunde. Edited by K. D. Jessen of 

Bryn Mawr College. Vocabulary. 45 cents. 
Moser: Der Bibliothekar. Edited by H. A. Farr of Yale 

University. Vocabulary. 44 cents. 
Ultimo. Edited by C. L. Crow of the University of 

Florida. Vocabulary. 45 cents. 
Nichols : Two German Tales (Goethe's Die neue Melusine 

and Zschokke's Der tote Gast). Edited by A. B. 

Nichols. Vocabulary. 48 cents. 
—-—Modern German Prose. Editcd by A. B. Nichols. 

$1.00. 
Riehl: Burg Neideck. Edited by Arthur H. Palmer of 

Yale University. Vocabulary. 40 cents. 

HENRY HOLT AND COMPANY 

rUBUSHEU Xlff YOUC 



MODERN GERMAN TEXTS— (Continued) 

Riehl: Der Fluch der Schönheit Edited by Francis L. 
Kendall. Vocabulary by George A. D. Beck. 40 
cents. 

Rosegger: Die Schriften des. Waldschulmeisters. Edited 
by L. Fossler, University of Nebraska. 45 cents. 

Saar: Die Steinklopfer. Edited by Charles H. Handschin 
of Miami University, and E. C. Roedder of the Uni- 
versity of Wisconsin. Vocabulary. 40 cents. 

Scheffel : Der Trompeter von Säkkingen. Edited by Mary 
A. Frost. New Edition, Prepared by Carl Osthaus 
of Indiana University. 80 cents. 

Ekkehard. An Unabridged Edition. Edited byW.H. 

Carruth of Stanford University. $1.25. 

Schwarzwaldleut*. Edited by E. C. Roedder of the Uni- 
versity of Wisconsin. Vocabulary. 45 cents. 

Storm: Immensee. Edited by A. W. Burnett, with exer- 
cises by H. J. Lensner. Vocabulary. 40 cents. 

— Auf der Universität Edited by R. N. Corwin of Yale 

University. Vocabulary. 45 cents. 

— In St Jürgen. Edited by Otto Heller of Washing- 

ton University. Vocabulary and Exercises. 45 cents. 

— Pole Poppenspäler. Edited by Eugene ) Leser of Indi- 

ana University. Vocabulary. 44 cents. 

— Karsten Kurator. Edited by P. H. Grummann of 

the University of Nebraska. Vocabulary. 45 cents. 
Sudermann: Frau Sorge. Edited by Gustav Gruener of 
Yale University. Vocabulary. $1.00. 

— Teja. Edited by Herbert C. Sanborn, Vanderbilt Uni- 

versity. Vocabulary. 40 cents. 

Werner : Heimatklang. Edited by M. P. Whitney of Vas- 
sar College. Vocabulary. 50 cents. 

Wiehert: Die verlorene Tochter. Edited by Eugene H. 
Babbitt of Tufts College. Vocabulary. 35 cents. 

Wilbrandt: Jugendliebe. Edited by Theodore Henckels. 
Vocabulary. 36 cents. 

Wildenbruch : Das edle Blut. Edited by A. K. Hardy of 
Dartmouth College. Vocabulary and Exercises. 40 
cents. 

— Kindertränen. Edited by A. E. Vestling of Carleton 

College, Minn. Vocabulary and Exercises. 40 cents. 
Wilhelmi: Einer muss heiraten, and Benedix: Eigensinn. 
Edited by William A. Hervey of Columbia Univer- 
sity. Vocabulary. 40 cents. 



HENRY HOLT AND COMPANY 

PUBLISBWS NSW YORK 



L'Ul NTft'AY LIBRARY 

llllllll 

HC 33TE Z 



3 2044 045 214 103 



r 



